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,^ Jan \)oX in neuerer ^t\i bie Äunfl beö STOittelaltcrö, befonberö bie flrd^Ud^e, in allen il)ren 3tt>«l8^n 





mieber gu mürbigen unb l)tfiorifd^ gu beleud^ten begonnen; o^ne 9Rül)e unb Opfer gu fd^euen, 
^g^ jlrebt man bie i)errlid^en a3autt?crf e ber Sitten in i^rem urfprünglid^en erl)abenen ©t^Ie »ieber ^er* 
^ jupellen j man fud^t bie (Srjeugniffe ber dttem religiöfen ^oefle »ieber auö ben jiaubigen f)anbfd^riften 
ber a3ibItoti)efen Ijeröor unb üerbjfentlid^t fte in großem Sammlungen} mit ©orgfatt forfd[)t man ben 
frül)ern Äunftoerfen ber SRalerei nad^ unb bewahrt fie, in treuen (Sopiecn burd^ ben ©rudP üerüiet 
faltigt, ben Äunjifreunben ber ©egcnwart unb3"funft öwfj biegormen ber aften, mit tiefem Äunjlflnn 
gearbeiteten unb für ben Äird^engebraud^ beftimmten ©efaffe, ®ett?anbe, ©tidEereien u. bergl. »erben in 
neuerer 3cit »ieber aufgefud^t, nad)gca^mt unb eingeführt, ©elbfl bie gorfd^ungen auf bem (Sebiete 
ber aften Sonfunji ^at man bermalen nid^t überall eingejieUt : »a^renb man in ®eutfd)Ianb feit einigen 
3af)rjef)nben eö faum mef)r »agte, flc n^eiter, alö in'ö fed^öjef^nte 3al)r^unbert jurüdE, auöjube^nen, 
l)at fid) bie muftfalifd^e Slrdjdologie in granfreid) unb JBelgicn beinahe gu einer SBiffenfdjaft erhoben, 
»orin getiö, SJanjou, ©tep^an STOorelot, ^. Sambillote, de Souffemafer, d'Drtigue, 
%\). Slifarb unb mand^e SInberc burd^ i^rc gebrudEten SBerfc Diel Srefflid^eö gclcijiet l)aben. 

SBenn nun aud^ l^ier bem greunbe ber mittclatterlid^en Äunft unb SBiffenfd^aft ein SBerf öon bcfd^ei* 
benem Umfange bargeboten »irb, baö il)n um ein ga^rtaufenb gurüdEfüljrt, i^n mit ber alten, im 
gangen Slbenblanbe üblid^en Sonfd^rift befannt mad)t, il)re 3:ongcid)en in möglid)(ler itürgc in[ott?eit 
erflärt, alö bie alten ©ofumente gu reid)en oermögen; ein SBer!, baö il)m femer fo Diele el^rmürbige 
SonpüdEe Dorlegt, bie gö^^^^unberte ^inburd^ in ben Sempein S)eutfd)lanbö unb anberer Sänbcr mieber^ 
flauten, baö il)n mit mand}en funjlgebilbetcn aRännern ber SSorgeit Dertraut mad^t, bercnScben, SBirfen 
unb Sflamen er l)ier Dielleic^t gum erften 9Wale Dernimmt; baö enblid) fo mand^e unferer ßeit frembartige, 
ben Äirdjengefang betrejfcnbe ©itten unb ®ebraud)e fd)ilbert, — fo glaubt ber SSerfaffer beffelben ein 
Untcmcljmen bamit auögefüfjrt gu f)aben, tt)cld)eö ber 9lid)tung unferer 3«* DoDüommen entfpred^e. 

giid)t oljne Slbftdjt tDal)tte er bie alte fanftganifd)e @angerfd)ule gum ©toffe Dorliegenber Slrbeitj 
benn n)o^I Dermag 3)eutfd)lanb, Ja Diclleidijt felbft (Suropa faum eine d^nlid)e SInjiatt auö jener 3^** 
aufgumcifcn, bie, mie pe, bie alten Urgefänge ber Äird)e fo lange in i^rcr 8leinl)eit erl)alten, bie in 
wenigen 3al)r^unberten fo Diele in biefem Äunjlfadje erfaljrene SRänner l)erDorgebrad^t, fo Diele unb fo 
bcrül)mt gciDorbenc SoniDerfc geliefert, unb enblid^ fo reichhaltige unb intcreffante ©ofumente auö jener 
3eit unö aufbett?al)rt \)(xt 9lod) iDurbe bie ®efd>id^te biefer cl)r«>ürbigen ©efangfd^ule Don SHiemanbcn 
einer einlä^lid)ern 99el)anblung unterworfen, SBenn auc^ ber l)oc^Derel)rtc f)r. ©ombefan ©reitl) feiner; 



IV 

3cit einige f)5c[)ft interefjante „ 93rud)ftücfe auö bcrfelben" in »enigen ffllättem alö ©orrebe bem Canta- 
rium S. Galli DoranjleQte, fo wollte er bod) bamit, xüxz et \lä) fclbjl äußert, feine eigentlidje ®cfd&id)te 
fc^reiben, fonbern nur Slnbern einen Singet jeig geben, »eitere SRad)fotfd)ungcn in biefem gad^e fortju* 
fe^en. S)iefer unb aud) mimblid^er (Srmunterung öon feinet Seite ffl nun ber SSerfaffer biefer @d)rift 
nad)gefommen, et f)at bie •'f)anbfd)riften @t. ©aOenö unb anberet ÄlSfier burd}forfd}t, »erglid^en unb 
jum Sf)eil auögejogen , l)at babei ältere, wie neuere ©rucf werfe berati)en, unb bringt nun baö Srgebni^ 
feiner niel)riä^rigen 8orfd)ungen jur Deffentlid)feit. S)ie ©arfieQung glaubt er in einer 3Beife gefaxt 
ju baben, bie jebem greunbe beö Äird)engefanged oljne befonberc Slnftrengung Derftänblid) fein bürfte. 
3?ie DueQen, auö benen er fd)5pfte, ftnb meifl angegeben. S)ie Sonftürfe, tt)eld)c bem SBerfe alö Se^ 
lege unb ©eifpiele beigefügt ftnb, erfdjeinen ^ier jum erjien STOale burd) ben S)rudP oer5ffentlid)t, jle 
entfjalten nid)t blo^ alle gtotferifd)en ©equenjen, bie ber Serfaffcr in altern Sl)oraI^anbfd)riftcn nod) 
auf/jufinben Dermod)te, fonbern aud) üerfd)iebene anbere ©efangftürfe öon Sonfe^ern, bie entweber aM 
ber fanftga[Iifd)en ©d^ule Ijeroorgegangcn, ober bod) il)re SBerfe nad^ beren STOuftern bilbeten. SBo oon 
ben gleid)en ©tücfen Derfd)iebcne ^anbfd)riften vorlagen, wie biefe oft ber gaQ war, wäl}lte ber S3er^ 
faffer biejenigen auö, bie mit ben älteßen, in Sfleumen gefdjriebenen Driginalien am genaueren überein* 
ftimmten! 5)ie moberne Sonfdjrift, in tveldjt bie öSefänge bei ben aSeifpielen (Exempla) überfe^t ftnb, 
wäfjite er auö bem (Srunbc, weil bie Sloten, @d)lüf[el unb etweldje Sigentl)ümlic^feiten ber alten Qi)ovaU 
fdirift für mandje ?efer nid)t fo oerftänblidö wären. 3n 8lücfpd)t beö Sonwertijeö würbe Ijier bie Song a 
burd) eine I)albe 9{ote, bie äSreoiö burc^ eine äSiertel, unb bie alte ^^(ica burd) jwei Söne, nämlid) 
eine i)albe uno eine SJiertelnote, auögebrürft. 35ie 3;on{)5l)e ber Originalien ift überall genau beibe* 
l)alten, au^er bei Den Stummem 46 unb 53, wo bie ganje SRelobie, tljrer tiefen ?age wegen, um einen 
Jon l)5l)er gefej^t unb il)r ein ^ oorgejcidjnct würbe. 5)a^ fld) übrigenö bie 3;onl)5^c bei biefen öe^ 
fangen überaß nad) bem Stimmumfänge ber Sänger ju rid^ten I)abe, t)erftel)t fid) oon felbft. (5rl)6* 
l)ungö^ unb 3?ertiefungöjeid)en würben nur ba angebrad)t, wo fte in ben l)anbfd)riftlid)en Driginalien 
ebenfatiö oorfamen. 

^ad) biefen !öemerfungen übergibt ber 93erfaffer biefe feine Sd)rift ber Deffentlid)teit, in ber f)off' 
nung, man werbe il)r eine nad)ftd)tige 93eurt()eilung gewäl)rcn. (Sr l)offt bie^ um fo mefjr, ha fu in 
mel}rfad)er a3ejiel)ung (in I)iftorifd)er, poetifdjer unb muftfaIifd)*ard)äologij'd)er) fein erfter SBerfuc^ ift, 
unb jwar in einem gadje, worüber bie IJergangen^eit in ben biöl)er erfd)ienenen 3\Jerfen nur fparfame 
unb jerftreutc 5)ata aufbewahrt l)at; in einem 8ad)e, wo jebe ijiftorifdje (Sntbecfung, jcbe oorljer un* 
befannte ?el)re unb Slnftd^t, wenn fte ©lauben Derbienen foH, mit urfunb(id}en aSelegen oerfeljen, unb 
biefe oorerft mit nid)t geringer ©ebulb auö ben alten $)anbfd)riften felber gefammelt werben mußten. 

ajlbgen nun Slnbere jum aJortl)eiIe ber Äunftgefd)id)te äi)nlid)e gorfd)ungen auf biefem gelbe untere 
nef)men unb fortfe^enj bie^ wünfd)t ber äJerfaffer um fo eljer, ba er fünftigfjin faum meljr Slnla^ unb 
üJtu^e ju einer Slrbeit biefer ©attung finben bütfte. 

(Citlfie)ttlll^ am /eatt brs l}!. Bolfgang .1358. 
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l^cc 3J?ann, ber jld) um bcn r5mifd[)cn Äirdjcngefang bic größten a3crbicn|ic crttjorbcn, unb mit 
'8lccl)t ein Slcfiautatot bcffclbcn genannt n?irb, n?ar unftrcitig ^apft (Srcgor bcr®ro^c, »eld^er 
^ um 540 geboren unb im S^ijre 590 auf ben @tul)[ bcö l)[. Jßetruö crijoben tt)urbc, @d)on baburd) 
s mu^tc er jtd) in I)oI)em (Krabe bie Sldjtung ber 2Jlit* unb Sfladjmelt ermerben, ba^ er bic gu feiner 
3eit gcbräud)Iid)en Äird^engefangc eigenf)änbig in ein Aniiphonarium Ccnionem fammeltc, bie fd)on oor^ 
I)anbenen auöbefTertc unb mit neuen oermeljrtc, fle nad) bem 3al)reöci}c[uö orbnetc unb mit 2i)njeid)en 
oerfal). 35iefc aSerbienjie um ben religiöfen (Sefang maren jebod) nid)t feine einzigen. 2i^(^lt\i) fli^ete 
er ju 8lom eine ©ängerfd^ule, erbaute il)r jmei t)erfd)iebene f)äufer, baö eine unter ben ©tufen ber 
^^etccöRrd)e, baö anbere in ber SRäljc beS Sateranö. SBeibe SInftalten mieö er biefen Sängern an, oer^ 
fal) fte mit l)inreid^enben (Sinfünften unb bcfolbete iljre Seljrer. 35ie Sorge um ben religiöfen (Sefang 
lag bem großen ^apfle fo fel}r am f)erjen, ba^ er ftd) fogar felber juipeiten mit bem Unterrid)te ber 
©ängerfnaben befd^äftigtej ber Btob, mit bem er ifjnen üon feinem ©i^e ()erab beim tlnterrid)te broljte, 
mürbe nod) nad) 3al)rl)unberten oorgeipiefen. ©ein autljentifdjeö Slntipljonar ftanb gu 9lom im 2IIter* 
tl)um in I)oI)er SSere^rungj gleid) einem ®6:iCi^t bemaljrtc man baöfelbe neben bem Slltare ber Ijeiligen 
Slpopel, an einer Äette befeftigt, auf, unb ipieS eö in ber 3^itfofge ben ©ängern aller d;rijilid)cn SSöIfer 
alö eingigc Sflorm unb 8lid)tfd)nur im Äirdjengefange an. ^) 35ie 8lnbad)t beö f)erjenö , bie aRad)t beö 
(Stauben«, bie Siefe ber (Smpfinbung unb bic untt}iber|iel)Iid)e (Scmalt ber Sönc, bie in biefen (Sefängen 
entljaltcn, erlannte man fdjon in ben erflen ^txizxi nad) (Sregor in fo l)of)em (Krabe, ba^ man iljrc 
aRelobien für Älänge Ijieft, bie ber Ijeilige SKann in einer I)&^ern geiftigen SBelt oernommen, unb bie 
8lnftd)t allgemein verbreitet »ar, baö SSermögcn, biefelben in irbifd)en S&nen auö jubrücf en , fei i^m t)on 
Dben in au^ergett}51)nlid)cr SBcife äugetl)eilt morben. ^) SBäI)renb feinem Seben fd)on, unb nod) mel)r 
nad) feinem Sobe »urbe feine Sammlung burd) öiele 8lbfd)riften unb burd) ©änger verbreitet, bie an 
ber öon il)m geftifteten ©d)ule il)re SBilbung erhielten. 

Um bad '^o\)i 604 fanbte ^o)(>^ (Tregor mit ben (Slaubendboten Slugufiin unb aReDituö, bie er 
mit ber a3efel)rung ber Slngelfad)fen in Sritannien beauftragt l)atte, jugleid) römifc^e ©anger in ocr* 
fd)iebene Äird)en bcö Slbenblanbcö, um ba burd) fie fein Slntip^onar ju verbreiten unb cinjufül)ren. 
Unter bem ^apjic SSitalian, um 660, crfd)ienen ipicbcr anbere r&mifd)e ©änger in (Saflien unb Sri* 

*) Joannes Diaconus, vita b. Gregor ii. dium percepisse : quem certissimc constat omnem plenitu- 

') Sanctissimus Gregorius, cujus prapcepta in omnibus dinem scienti» divinitus percepisse. linde conslat, quod 

studiosissime sancta observat ficclesia, hoc genere com- boc genus musics, dum dwinitus Sanclo Gregorio datur, 

positom mirabiliter aniiphonarium ecciesie tradidit, suis- non solum humana, sed eliam divina auctoritate fulcitur. 

que discipulis proprio labore insinuavil. Cum nunquam (Dbo Don (Slugni de Musica.) 

legatur eum secundum carnalem scienliam hujus artis stu- 

ItUinge bei Oorjcit. 1 



tannienj untet i^nen 2|o^anned unb 2:[)eobot, in bec 8[b{!d^t, bie OeijUid^en unb 9R5nd)e ienei 
S&nber jur fcül)em 9leinl)eit beö Oefanged gucü(f}ufül)ren. 93on bem fegenö&ollen SBicfen biefer 9R&nnet 
legt fd^on bie gtpeite f)dlfte beö fiebenten 2l<il)^l}unbeitd ein glangenbeö 3^u8ni^ ab, too bet gregona^ 
nifd^e fticd^engefang in Sritannien ju (}ol)er SIudbKbung unb t)oQflet Slnmenbung gelangt toai. ^n 
bec ^erclid^en SBafllita, meiere bie jum Gf)riflent^um belel^tte angelfäd){ird^e ft5nigdtod^tec 93ugge ba^ 
felbfl in jener 3^^^ erbaut ^atte, ertönten fd)ori bamald in genau georbneter SSeife bie S[ntipf)onen unb 
$falmen, bie 9lefponforien unb f)^mnen ber r5mifd)en j^ird^e. Unter bem ^apfle @tepf)an II., im 
Sa^re 752, mürben lieber t)on 9iom aud jn)5[f ®anger gum A5nige giipin in'd Srantenreici^ gefanbt, 
bie getDi^ auc^ mit Slbfd^riften bed aut^entifd^en Slntip^onard t)erfe(;en n^aren. 

3n S)eutf erlaub, n>o bie Sf)ri{iiani)lrung unb (Seftttung ber t)erfd^iebenen $B5IIer eben im DoQften 
(Sänge mar, manbten bie ^l. (Slaubendboten SlQed an, um bie 9teubele[)rten mit jenen erl)abenen ®e# 
fangen befannt gu mad^en, bie in ber rbmifdjen Äird)e fd)on früf)er in Uebung »aren. 35er bl. SSoni^ 
fajiuö (t 754), ber gro^e Sipofiel 3)eutfd)Ianb8 , ju 8lom felbfi jum a3ifd}of gemeint unb bal)er mit 
ber gregorianifd^en ©öngerfd^ule nid^t unbefannt, fli^ete äf>nli(^e ©efangfdjulen an 83 ifd}of öftren unb 
in Älöflem, fo gu gutba im 3a^re 744, unb bann fpäter ju eidjfidtt unb ju aBörjburg, tt)o ber 
(Sefang mit unermübetem (Sifer gepflegt marb. Unter ben Slpofieln SlOemanniend t)erbienen ebenfo ein 
l)l.QiaU\x6 unb gSirminiuö unb iljre @d}üler eine rufjmüoQe örmd^nung. S)ie Älöfier ©t (SaQen 
unb 9leid)enau, bie iijncn i^r 3)afem oerbanfen, leifieten balb nad^ iljrer ©rünbung öro^eö im %ad)z 
biefer l^eiligen Äunjl, 

®o ebel unb rajMoS baö aSejkeben foipoi)! biefer ©laubenöapojlel, alö auS) ber öon 9lom auö^ 
gefanbten ©efangle^rer fein mod)te, fo fonnten jie bod) ben beabft(^tigten ^rotd nid)t immer erreid)en. 
Ungeachtet aud) um biefe 3^'t »ieberbolt geifilid^e ©änger oon 8lom famen, bie balb im grantenreid^e, 
balb in Slllemannien ben gregorianifdjen ©efang leljrten, fo gefd)a{) cö bod) nur ju oft, ba^ berfelbe 
»ieber in ^ti^aü tarn unb bie frdnKfd)en, »ie bie beutfd)en ©dnger »ieber in il)re angewöljnten SHa* 
tionatoeifen jurfidtflelen. @o fdjmierig »ar e«, bie SJblfer au8 if}rem roljen Statur jufianbe auf eine 
l)bl)tvt Stufe ber ©Übung ju bringen. S)er ®runb, »arum foldje unb di)nüd)e Semüljungen meiftcnd 
frud)t[oö blieben, f)at unö ber ©iograp^ bcö ^apfle« Bregor beö ©ro^en, ber S)iafon 3ol;anneö, auf^ 
bemaljrt, ber hierüber golgenbeö fd)reibt: 

ff3"^ 3^lt ^^ ^apfteö ©regor bcö ©ro^eh Ratten bie ©allier unb SIQemannen fe^r oft ©elegen* 
fjeit, ben römifdjen ©efang ju erlernen. Slber unter allen SSblfern oon (Suropa »aren jie am wenig* 
flen im ©tanbe, il)n in feiner Sfleinl)eit ju begreifen} fei e« nun, ba^ jie auö 8eid)tfinn immer etmae^ 
Don bem irrigen ba ju mifd)ten , ober ba^ iljre öon ber Slatur ererbte SBilbijeit fie baran l)inberte. 31)re 
ro{)en, tt)ie S)onner brüllenben Stimmen maren feiner fanften SRobuIation fdljig, »eil iljre an ben 
Srunf gett}o{)nten unb ungebilbeten Äe{)Ien jene SSiegungen, bie eine jarte SMelobie erforbert, nid)t ju^ 



®ugge war eine Xo^tec be6 ^(önigd (Sentuin, unb 
no^m na4 \f)xn Sefe^rung, ma^cfe^einüc^ in jener ^aftüfa, 
ben Bä)U\tt. (Sin Seitgenoffe berfelben, bec ^l ^Tb^elm, 
9if(^of üon e^imbucn (GaÜdbuc^), in (Snglanb (t 709), 
f^ceibt Dom ®ottedbien|l in ienec 5^ic^e : 

Quo (Ynio) regnante novum pnecelsa mole sacelliim 
Bngge construxit supplex vernacula Christi, 
Qua fulgent are bis seno nomine sacra?, 
Insuper absidam consecrat Virginia ane. 
Pnesentem ergo diem cuncti celebremiis ovantes, 
El recipr6ca Deo modulemur carmioa Christo. 
Menstrua volvuntur alternis tempora festis, 
El vicibus certis annornm luslra rotabanl. 
Dalcibos ArUiphotue pnisent acceulibus aures, 
Classibus el geminis psalmorum concrepet oda, 



Byrnnisto! crebro vox articulata resultet. 
Et celsum quatial clamoso carmine ctilmen. 
Fratres concordi laudemus voce tonanlem, 
Canlibus et crebris condamet turba sororum. 
Hffnmos ac psalmos et rettponsaria festis 
Congrua promamus subter testudioe templi, 
Psalterii melos fantes modulamine crebro, 
Atque decem fidibus nitamiir tendere lyrani, 
Ut psalmista monet bis quinis psallere fibris. 
Unusquisque novum comal cum voce sacellum 
El lector lectrixque voIumina sacra resolvat. 
Istam nempe diem, qua templi festa coruscant, 
Nativitate sua sacravit virgo Maria. 
CS, AldhelmttSf de BasiUca tpdificiUa a Bvgge apnd 
Card, MajjClassicmmmmtctorumeraiicanisCod. Tom,V}, 
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liefen, fo jnoar, ba^ il)re Slbfd^eu eiiegenben ©timmen nur foId)e Söne I)ect)or6ra(^ten/ b!e bem Obt* 
poltet eine« üon einer Sln^ö^e l)eruntet roüenben Sajhüaflen« äfjnlid) jlnb, unb bie, flott bic |)erjen 
ber 3"^^^^^^ 3" rüljrcn, f!c Dielme^r anecfeltcn." 

@o flanben bie !ir(^Iic[)en ®efangn)eifen ber (SaOier unb STDemannen in ®efaf)r, auf« 9leue bem 
SSarbariömu« an{)eimjufanen, al8 ba« ad)te 3al)rl)unbcrt ber Ijeiligen Sonfunjl einen erl^abenen ®5nner 
unb a3ef5rberer fd^enftej eö tvai bie^ Äaifer Äarl ber ®ro^e. (Sr »arb geboren am 2. Slpril 742, 
unb bejlieg alö 8ineinl)errfc^er 770 ben fränRfd)en SI)ron. ©c^on bei feiner Sr{)ebung jum Siegenten 
eine« fo unerme^[id)en 9leid)e« mad}te er eö fld) jur Slufgabe, bie ^eier bed d^ritllid)en ®ottedbienfled 
ju Ijeben, unb bie religi&fen ©cfänge beflmbglid^jl ju oeroolllommnen. ,,3^ »in," fo fprac^ er, „ba^ 
man (Sott fünftigl)in auf eine n)ürbigere SBeife biene.^ SBäbrenb feiner Stegierung gab er {!d) alle 
SJlü^e, biefe feine l)of)e Slufgabe ju erfüllen. (Sin greunb ber ®if[enfd)aft unb Äunjl, errid^tete er an 
feinem $)ofe eine Bd)\xk, unb erfreute fid^ am unmittelbaren Umgange mit ben gele^rteflen ÜRännem 
feiner B^i*- 3« \^^^^^ Slä{)e ftanben Sllfuin, ein englifd^er Jßriefler, ben er ju 9lom fennen Ief)rte; 
(Sginl)arb, ber S)iaCon $au(ud unb $eter t)on g}ifa. S)ie (Slieber biefed SSereind legten einanber 
berßljmte Sflamen beö Slltert^umö beij fo {)ie^ Sllfuin C^oraj, Slngilbert |)omer, unb ber Äaifer felber 
S)aüib. Sin biefer f)offd)uIe mürbe nebft ben SBiffenfd^aften aud^ namentlid) bie Sionfunft gelehrt unb 
geübt, unb Sllfuin, ber in einem (Sebidjte biefe ©d^ule befd^rieben, ermäljnt, tt)ie ein ?el)rer, Slamenö 
©ulpiciud, bie Anaben im (iSefang untermeife. 

„6ulpta fü^rt unterric^tenb mit jic^ bic ^eiteren ©c^aaren, 
6ic burc^ geiDiffc Hcccntc, bamit jic md[)t irren, ju lehren. 
S3ilbcte 3l)i)t^un« JJnaben fofort in ben J^eirgcn ©efängcn ; *) 
Unb, um fü^e Söne mit lieblicher 6timme ju pngen, 
Semen ber 3:onfunp SRumeru«, Ät)t^mu« unb güfe |te fennen." 

5)er Äaifer mar mieber^olt perfönlid} in feiner ©in3fd)ule gegenmdrtig unb I)alf ben ?el)rem beim 
llnterrid)te ber ©djüfer. SBie feljr er ben (Sefang liebte, gel)t fd)on auö bem Umftanbe Ijeröor, ba^ er 
bie aSoIKIieber ber beutfdjen aSarben, in benen bie Äriege unb 2;f)aten ber alten Äönige befungen 
maren, burd) (Sgin^arb fammeln lie^. 35ennod) mar bei bem aQem feine ÄunfHiebe feine übertriebene, 
unb er mollte nid)t, ba^ berfelben trgenb eine fj&Ijere ^flidjt jum Dpfer merben follte. S)ie^ bemeifen 
offenbar feine SBorte, bie er an bie ®eifHid)feit feiner 3cit tidjtete: „SBa8 nü^t eö ber Äirdje, menn 
fi(^ ein aSorjleljer berfelben me{)r um baS ©ingen feiner (Seifilid^en, alö um il)ren Sebenömanbel tum* 
mert? 3J?ag bod) ein SRönd^ immerhin ein unooOfommener ©dnger fein, menn er nur fein fdjled^teö 
»eben füf)rt" 

SBie an feinem ^ofe, fo fliftete er aud^ anbermSrtö Slnjlalten, an benen nebjl ben SBiffenfdjaften 
aud) 2Huftt unb ®efang gele{)rt mürbe. (Sbenfo ermunterte er bie SBifdjbfe fcineö meiten 9leid)eö ju 
©rünbung ai)nl\d)n ©djulen. Sllö er beobad)tete, ba^ ber gregorianifd)e Äird)engefang in feinen San* 
bern nid)t überaD in gleid^er SBeife t)orgetragen merbe, fo mar er aud) alfobalb barauf bebad[)t, biefe 
8n)meid)ungen beftmöglid^fi ju entfernen. S^)" erfüllte ber großartige ®ebanfe, „eö gejieme f!d^ nid^t, 
baß bie SSöIfer, bie burdb baS JBanb beö einen unb nämlid)en ®[aubenö vereinigt flnb, burd) oerfdjie* 
bene ®efangmeifen unter ftd^ get^eilt mären, fonbern baß jene, bie bem g[eid}en g&ttlid)en ®efe^e ge* 
I)ord}en, aud) an ber gleid^en Srabition beö Äird)engefangö feft^alten foQten." 3"^ (Srreid)ung unb 
(5rf)altung einer folc^en (Sinljeit bot er ade feine Äräfte auf. 

Sei einer feiner Slömerreifen (md^renb feinem geben jog er viermal nad) 9lom) na^m er einige 
feiner fränfifd^en ©dnger mit, biei^re Äunflfertigfeit ntd)t gering anfd&Iugen unb f!d^ mit ben römifd^en 



<) Johannes Diac. in vita b. Gre^rii. tung flanben, »aien sum S)tenfh ber Qit^t unb be6 ^faiU» 

>) Sb^t^un war ein SReifht ber Stonfunß unter bem Stbs tiumd audem>d^(t. (Paralip. I, Cap. 25, 1.) 

nige ^aoib ; er unb feine fec^d 65^ne , bie unter feiner 8et« 



in einen SBettjlreit einliefen, bcr jebod) jum giad^t^eife bcr gtanfen ausfiel, ©ie^ flefdja^ um hai 
Djlerfeji beö 3a{)rc8 774. Slfö man bei biefem Slnla^e bie großen Slbweid^ungen im ©efange beobad)» 
tete unb bie ®aQier ben Stömern t)om?arfen, fte I)dtten ifjren ©efang burd} fef)leri)afte Su\a^t Derbor* 
ben, unb biefe bagegen beijaupteten, nur fle befä^en ben unöerfäffd)ten ©efang nad) bem autl)entifd)en 
Slntip^onar beö 1)1. ©regor, fo fteQte bann Äaifet Stall an feine ©änget bie grage : „SBer bcfi^t rei^ 
nereö SBaffer, bie DueOe ober ber SBad)?" 3ene antworteten: „bie Duelle." hierauf erwieberte ber 
Äaifer : „9lun benn, fo fa^t aud) unö, bie »ir biö^et oom a3ad)e trübeö ®affer getrunfen, jum reinen 
Sranfe ber unoerfiegbaren erften Duelle und »enben." |)ierauf lie^ er jroei feiner ®eijHid)en in 8lom 
jurfid, bamit jle bort an ber UrqueQe im Äird^engefange unterrid)tet mürben, unb berief fie fpäter an 
bie bifd)öflid)e Äird)e oon SJle^, n?o fie aW ®efanglel)rer »irften unb bie afte 9lein(}eit »ieber Ijtxi^U' 
flellen trad)teten. SSon ba auö »arb ber Äird}engcfang in ganj ©allien oerbeffert. — 

aSon anbem Sängern, bie um biefe 3^5* öom ^apfle |)abrian an Äarl ben ©ro^en gefanbt tt)ur# 
ben, »erben ferner genannt a;{)eobor unb JBenebift, jwei trefflid}e, in ber üon ©regor geftifteten 
©(^ule gebilbete SHSnner. 3J?it autl)entifd)en unb mit ber r6mifd)en 2onfd)rift bejeld}neten 9Ibfd)rlften 
beö gregorianifdjen Slntipljonarö Derfel)en , jogen jle in'ö ?anb ber grauten. S)en öinen öon iljnen fanbte 
Äarl nad^ SMe^, ben Slnbern nad) ©oif[onö, unb befal)l, ba^ ade franfifd)en ©dnger if)re 8IntipI)ona^ 
rien i{)nen jur Äorreltur übergeben unb oon il)nen im ©efange unterrid)tet »erben follten. ©o »urben 
im fränfifd)en 8leid)e bie SIntipl)onarien, bie frül)er ein S^fll^^)^^ ^^'^^ SBiQfür öerdnbert unb t)erfälfd)t 
{)atte, tt)ieber öerbef[ert, unb bie alte römifd)e 2;onfd)rift tt)urbe in ber golge ber 3«t bie fränfifd)e ge* 
nannt. *) Sod) ungead)tet biefer großen SBemü^ungen beö Äaiferö I)atte biefer oielfeitige llnterrid)t aud^ 
biefeö 3J?aI nid)t ben ertt}ünfd)ten ßrfolg. S)ie ©rö^e beö fränüfd^en 9leid)eö, bie bebcutenbe öntfemung 
ber bifd)öflid)en ©i^e oon einanber, bann bie llnbeftimmtl)eit unb 2RangelI)aftigfeit ber bamaligen Zorn 
fd^rift, ferner bie mupfalifd)e Unfäf)igEeit ber granfen, ober gar ber SRangel an 8tufrid)tigfeit ber 
römifd)en ®efanglef)rer2), bie^ SlOeö mod)te beitragen, ba^ im Äird)engefange beö grantenlanbeö aber^ 
mal SJermirrung unb a3erfd)iebenl)eit eintrat. 

3n 93ejug auf baö lefetere fam »enigflenö nad) ÄarFö Sobe bie freilid) laum glaublid)e Sage in 
Umlauf, eö {)ätten fld) einft jmölf ©änger, bie ber ^ap|i bem Äaifer jur SJerfügung ftellte, bei i^rer 
Slbreife üon 9lom auö Slbneigung gegen bie granfen oerabrebet, ba^ S^ber an feinem fünftigen SBeflim* 
mungöorte ben ©efang in fel)lerl)after unb üerfd)iebener SBeife Iel)ren foQte, bamit fo bie im 3leid)e be* 
jwecfte (5inl)eit nid)t ju Staube fäme 9llö nad) SSerlauf etlid)er ^aljit Äarl biefe a3erfd)iebenl)eit 
bemerlt unb ben ^apfl oon bem begangenen ^Betrüge ber ©änger benad)rid)tigt I)abe, feien jte oom 
le^tern nad) 9lom jjurücfberufen unD jur oerbienten ©träfe gejogen morben. 3J?ag man aud) bie ooQe 
®al)r^eit biefer (Srjäf)Iung mit ®runb bejmeifeln, fo ift bod) fo oiel gemi^, ba^ bie beabftd)tigte (Sin* 
beit nid)t erreid)t »urbe, unb Äaifer Äarl ftd) mieber gen&tl)igt fa^, bei ber erfien DueOe um reinen 
unb unoerfälfdi)ten Sran! ftd) umjufel)en. 



') Omnes Francias cantores didicerunt nolam Romanam^ 
quam nunc vocant Franciscam. (Monachus Engol.) 

*) ^an eii&f)[i barüber fotgenbe ^nefbote: Inderessus 
divinae servitutis amator Karolus, voti sui compotem, 
qiiantum fieri potuit, in liUerarum scienlia efTectum se 
gratulatus, sed adhuc omncs prophincias, imo regiones 
et civitates, in laudibus divinis, hoc est in cantilenae mo- 
dulalionibus , ab invicem dissonare perdolens^ a beatae 
memoriae Stefano pa; a . . . aliquos carminum divinorum 



peritissimos clericos impetrare curavit. Qu! bonae iUius 
voluntati et studüs divinitus inspiratis assensum pnebens . . 
duodecim clericos doctissimos cantilenae ad eum direxit 
in Franciam. — Cum ergo supradicti clerici Roma digre- 
derentiir, consiliati sunt inter sc, quomodo ita cantum 
variare potuissent, ut nunqusm unitas et consonantia ejus 
in regno et provincia non sua lataretur. (Honachi S. Galli, 
gest« Karoli M. Cap. 10 et 11.) 
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2)ie tömifcfcen ©ängct ?ettuö unb Woman na(^ SRcft berufen. — 5)cr le^tere bleibt mit feinem aut^entifc^cn ^Intip^onar aU 
©efang^cer in 6t. (SaDlen. — 3)ie 2:onfcbrift be« 5tntip^onat'd unb beren Utfpcung. — 0loman ö Untetcidjt. — 5)ie Xon* 
3ei(^en ber alten 9{eumenfc^nft unb i^re Sebeutung. 




ipar im 3a()rc 790, ipo Äaifct Äarl öon bcm i^m bcfrcunbctcn g}ap|ic C^cibrian I. abctmal 
^^jttjct römifd^e ©ängct erbat, um burc^ ftc ber im Äirc^cngcfangc eingctiffcncn Unorbnung ju 
^flcuctn. 35cr gSapji crl^örtc bcö Äaifcrö SBitte unb fanbtc ^ctruö unb Stoman, ixvti ©änger ber 
'^r6mifd}cn @d)ule, mit jirei autJ^entifdjen Slbfd)riften bcö gregorianifd)en Slntip^onar'ö oerfe^en, nad) 
SRe^. ©le »aren nidjt nur in ber Sonfunft, fonbcrn aud) in ben übrigen freien Äünften n?oi)[unter* 
ridjtet Sluf t^rcr f)erreife jogen f!e über ben Äomerfee unb baö ©eptimergebirg , »urben aber auf biefen 
r^Stlfd}en f)od)aIpen öon fo ungünjiiger SBitterung überfallen, ba^ Stoman am gieber erlranfte unb 
nur nod^ mit ffliülje baö Älofier ©t. (Sauen gu erreidjen t)ermod}te. SBä^renb nun gSctruö, fein Steife^ 
gefäljrte, nad) aWefe jog, blieb Sloman mit einer ber beiben aut^entifd^en Slbfd^riften beö Slntipl^onar'ö 
in @t. ©allen jurüd , tvo er bei ben SSdtern beö Älofierö eine gafifreunblidje 9lufna(;me unb Verpflegung 
fanb,*) SBalb Ijatte fld) biefer öon feinem Sieber »ieber erholt, alö ein SBote beö Äaiferö, ber in^ 
bef[en ton ber Äranffjeit beö r5mifd)en ©ängerö unb feiner SInfunft in ©t. ®aQen benad)rid)tigt »arb, 
mit ber SBeifung anlangte, Sloman möge aud) ferner in jenem Älofter verbleiben unb bie aRönd}e im 
©efange unterridjten, n?aö aud^ ber ©dnger gum ©anfe für bie öon ben Drbenömännern erhaltene 
Verpflegung freubig awnafjm. S)en 9R5nd)en aber lie^ Äaifcr Äarl fagen : „gromme SSäter ! Vier S3e^ 
IoI)nungen fjabt il)r allein an mir öerbient. Sloman »ar fremb , unb in ifjm ^abt i^r mid^ felber auf* 
genommen; er mar franf, unb in i{)m fjabt i^r mid) Ijeimgefudjt ; er l^ungerte, unb in i^m f)abt i^r 
mid) gefpeiöt; er bürftete, unb in ifjm ^abt i^r mid) getränft."^) 

ailit gtoman'ö ®enefung begann aud) fein fegenöreid^eö SBirlen im gad)e ber SBiffenfd^aft unb beö 
Äird^engefangö. Vei feinem Unterridjte I)ielt er fid) an bie r5mifd)e ©ingmeife unb Iel)rte na(^ ber 
autl)entifd)en 9lbfd)rift, bie er mitgebrad)t. SBie baö Original ©regor beö ©ro^en ju 9tom nod) ba* 
malö in einem eigenen ©d)reine neben bem SKtare beö 1)1 ^etruö aufbewahrt »urbe unb aüen Sin*' 
f ommenben jur Slnftd)t offen jlanb , fo n?urbe bie 8lbfd)rift aud^ in ©t. ©aüen öon JRomau neben bem 
Slltare ber 1)1. Sipofiel aufgefieQt, mit (S^rfurd)t 3öbtf)unberte {)inburd) an biefer ©tätte aufbe»al)rt, 
unb ben (Sin^eimifd)en unb gremben gur Slnfid^t bargeboten, um baran gleid^n)ie in einem ©piegel aDe 
abnjeid&enben unb fel)lerl)aften ©efänge erfennen unb üerbeffern ju f&nnen.*) 



Romanus febre conreptos yix ad nos usque venire '} ^afelbfl. 

potuit ; antiphonariam vero secum , Petro renitente vellet 

noilet, cum duos haberet^ unom Sancto Gallo attulit. In ') Romanom nos Sanctigallenses retinuimas, qui nos 

tempore autem, Domino se juvante, convaluit. Mittitim- canlilenas Karolo jubente edocuit, et Antiphonario suo 

peralor celerem qnemdam, qui eum^ si convalesceret, no- exemplatum, in cantario, sicut Romas est, juxta aposto- 

biscum Stare n nosque instruere jnberet. Quod ille qui- lorum aram locaVit. (Anonimi sasc. XI. Nota in margine 

dem, patrum bospitalitati reg^ratiando, libenlissime fecit. libri 11. Joannis Diac. Cod. St. Galli, No. 578.) 
(Ekkehardas in Casibus S. Galli.) 
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3)ic Sonfd)rift, in ipcldjcc Sloman Icl)rtc, unb voomit baS römifdjc IDriglnal unb beffen autl}cn*^ 
ti\ä)t Slb[d[)tift bcjcidjnct toat, beflanb, tt)ic bic^ auö unjtt)cifen}aftcn aSctoeifcn l^eröorgcbt, auö bcn 
Sleumcn, einer Slotation, totldjt in tet ganjen abenbldnbifti^en Äirc^e bis auf ®uibo t)on Slrejjo bie 
l)ertfd&enbe »ar. S)ic in allen großem SBibliotljefen (Suropa'8 nod) öorl)anbenen jaljlreidjcn Slnttpljo* 
narien auö bem 9., 10. unb 11. 3a^ri)unbcrt ermeifcn jid) burd) i^rc Uebereinflimmung alö mittelbare 
ober unmittelbare Slbfd&riften öon ®regor'8 ®efangtt)erf , einzelne öon i^nen tragen fogar je^t nod^ ben 
Äamen i^reö SSerfafferö auf i^rem Sitelj biefe ade, obgleich in ben entfernteften ?änbcrn Guropa'ö einft 
gebraudjt, jinb mit ber neumatifd^en Sonfdjrift bejeidjnet, ein Umjlanb; ber Jeben 3*'>^^f^^ befeitigt, ob 
®regor f!dj ber Sleumen bebient l^abe, ober nidjt. *) 

3J?an beutete bamalö bie ^5I)e unb Siefe ber 2öne unb iljre Derfd^iebenarHgen SBeugungen burd& eigen* 
t{)ümHc^e, an f)ierogIt)p{)en erinnernbe giguren an, bie au8 fünften unb ©tridjen, ^äcfd)en unb ^äft* 
d^en, |)albf reifen unb Ouer|irid)en öon mannigfadjfier gorm jufammengefe^t n?aren- ®ie Slrt unb SBeife, 
nad^ biefer Sonfd&rift ju fingen, nannte man Usus. 2) ®al)rfd)einlid^ {)atte fle i^ren Urfprung in ben 
SIccenten ber gemb^nlid^en @d}rift. Sßie biefe nämlid^ in fprad^Iid^er , fo Deranfd^aulic^ten bie 9leumen 
in mufllalifd^er Segieljung bem Sluge baö Steigen unb SaQen, unb bie ^Beugung ber Stimme. S5er 
fti^arfe Slccent (A. Acutus), al6 Arsis; ber tiefe Slccent (A. Gravis), alö Thesis; enblid^ ber gebel)nte 
Sttccent (A. Circumflexus ) , erfd^einen alö bie ®runbformen beö Sleumenf^jlemö. SBie ber fc^arfe Slccent, 
fo beutet baö neumatifd)e gleidjgeformte 3;onjeid)en ber Virga baS Steigen ber Stimmej ber tiefe Slccent, 
gleid^geformt, mie ber neumatifd)e ^unft (liegenbe Virga) baö gallen ber Stimmej enblid^ ber gebel)nte 
Slccent, tt)ie baö 9leumenjeid)en- ber Clinis, baö anfSngIid)e Steigen unb »ieber Sin!enlaffcn ber Stimme 
an. 35iefer le^te Slccent erfdjeint aber aud) in umgefe^rter gorm, tt)oburd) er anfdnglid) jlntt unb 
bann in bie f)öf)e fieigt unb burd) baö neumatifd)e Sonjeid&en beö Podatus auögebrüdft tt)irb. Sluf biefe 
®runbformen lä^t jld) baö ganje 9lotenft)ftcm ber 9leumenfd}rift jurüdffü^ren, ba bie meiften ber übrigen 
2onjeid)en nur burd^ üerfd}iebenartige ßufanin^cnP^Qung ber borgenannten entjianben flnb. 

®iefe 3lnjtd)t über ben Urfprung ber 5Reumenfd)rift unb il}re Slnalogie mit ben Sdjriftaccenten »irb 
burdj biftorifc^e 3;i)atfad)en unterflü^t. Unter ben diteften mupialifd^en Sd^riftfteQern, »eld}e ©afpobor 
ertt)ä{)nt, fd^rieb fd)on ein gemiffer ©enforinuö ein SBerf über bie Slccente, »eld)eö in früherer ^tit oer* 
foren ging. 3" blefcm SBerfe bef)auptet ber aSerfaffer, ba^ bie Se^re öon ben Slccenten jum mufifa* 
Iifd)en Unterridjt geljöre.^) Sllbl)elm, ber fd^on ertt)df)nte Sdjriftjieller um baö (Snbe beö 7. galjr^ 
Ijunbertö, fprid^t in einem SBriefe bcutlld) üon gemiffen ^tiä)zn ber metrifdjen Äunft, bie man ben 
aSeröfü^en unb Silben beifüge, unb bie er felbjl in SLnmenbung gebrad}t, (Sr befdjreibt anberömo biefe 
3eid)en, »orauö ^eröorgel)t, ba^ fle nid)tö anbereö feien, alö bie Sleumen in i{)rer ®runbform. -*) gn 
ber a^at beft^t bie fanftgaaifd)e StiftöbibIiot{)ef nod) je^t im (5ob. 242 ein ®ebid)t Sllbi)elm'ö, mo bie 
S)eftamation ober bie SBetonungöttjeife ber SBorte unb Silben burd) neumatifd^e 2;onjeid)en auögebrüdft 



9^a4 ©erbert'd Musica sacra (Tom. I, pag. 580) be^ 
fa^en bie Stlbfin @t. ^[afien unb g^eterdbaufen (^efangmetfe 
(^tegoc*d aud bem 9. unb 10. 3a^rl)unbert , mit bem %\itl: 
Liber sacramentoram de circulo anni expositas a S. Gre- 
gorio papa, ex aiUerUico ii6ro biblioth cubiculi scriplus; 
i^re 92otation beflanb aud 9{eumen. 

') Abinde sumpsit exordium tola fere Europa, et ma- 
xime Germania sive Teutonia, secundum modum et for- 
mam, sicut in monasterio S. Galli viri peritissimi edide- 
rnnt, C. Notkerus ßalbulus ei Romawut y co^terique ma- 
gistri correxerunt jttxta exemplum anteitticum Antipbo- 
nariom Gregorü^ elegit cantare et huoc ritum modulandi 
servare, quem etiam omnes usum appelarunt, (Ekke- 
hard. V, in vita b. Notkeri.) SSiele anbere @c()tiftf}eaec bed 
SKSittelaltetd , wie ^ucbalb, Stabegg, de Muris k,, nennen 



ben neumatifc^en ®efang ebenfalls Usus, ^ud obiget 6teO[e 
(Sffe^arb'd ge^t mit ©emif^eit l^ttoot, bap bie ^onfc^cift bet 
aut^entifc^en j(opie unb be6 JDrigina(d feine anbete mar, a[d 
bie Ufual« ober SVeumenfc^rift. gftr biefe ^inna^me [priest 
auc^ bie Uebereinflimmung ber älteflen (Sobiced aQer euro^ 
paifc^en iBibßot^efen. 

') Censorinus de accentibns voci noslr» adnecessariis 
subtiliter disputavil, pertinere dicens ad Musicam disci- 
plinam. (Cassiodorus apud GerberiumJ 

*) Prosodia est signam sermonis iter rectum faciens 
legenii . . . Toni sunt tres, acutus, gravis et circumflexus. 
Acutus tonus est nota per oblicum ascendens in dexteram 
partem, gravis est a summo in dexteram partem descen- 
dens; circumflexus est nota de acuta et gravi facta, etc. 
(Maif Classici mictores V.) 



crfcf)cint. *) SIuö bicfcr f)anbfd)rift pag. 132 laffcn tvit in gacftmifc ein Fragment al6 »cifpicl folgen. 

(@ic{)C „Monumenta," 9flr. 1 , mit bem Sejctc : „Tempore Golhorum ftierat virguncula" etc.) 

SBcad^tcnömcrt^ ifi e8 ferner, ba^ man aud) nod) in fpäterer 3cit beim ©cfangunterrid^te fld^ bcr 
SIccente, unb bei jenem in ber ©eHamation jid) ber SHeumen bebiente. @o untertt)ieö ©ulpiciuö*), 
bcr Se^rer an ber Eaiferlidjen f)offd)uIe, feine ©ängerfnabcn burd) gett)iffe SIccente in ber Sonfunft, 
unb nod) im 10. galjr^unbert lehrte 9lotfec Sabeo feine @d)üler nad^ neumatifdjen Sonjeidjen beHa^ 
micen.^) Sauter S)ata, tpeld^e bie Stnafogie bicfer beiben @d)riftarten im Slltertijum, fonole aud^ bie 
bejeid^nete Slbftammung ber einen öon ber anbern alö unjmeifel^a^ l^erauöfiellen. 

S)ie S[uöbrücfe Sleumcn (lateinifd) : Neuma, Pneuma unb Neupma) l)atten e^emaW ungefähr bie 
g[eid)c SBebcutung. 3)ian öerjianb barunter jene meIobifd}en ©a^e (2JleIiöma), bie ber legten Silbe 
eineö SBorteö angeljängt unb mandjmal fo auögebei)nt maten, ba^ fie ben Slaum öon mehreren Sinien 
umfaßten. S)a ber SSortrag berfelben nur burd; »ieber^otteö Sltijeml^olen mbglid) xvai, fo legte man 
il)nen aud^ ben auö bem ®ried^ifd)en entle{)nten Sflamen Pneuma ^ C^aud), bei.-*) ©erartige ©Sfee 
fanben i^re SInmenbung befonberö bei ben Sllleluia ju ben ®rabualien, bann aud^ bei ben Slefpon^ 
forien jur SRatutin ber ^öd}fien gejttage. ©er Sluöbrudf Sleuma {)atte aber fdjon frü^e eine nod^ um* 
faffenbere SBebeutung, inbem man ben alten oorguibonifd)cn Sonjeid^en überl)aupt biefe ^Benennung 
beilegte.*) 3n golge beffen {)atten bie SBorte „neumaiizare" unb „neumare" feinen anbern ©inn, alö: 
ben Sejrt mit Sonjeid)en oerfe^en, — in SRelobie fe^en, — fomponiren. •) SRit Sledjt {)at man in 
neuerer ^tit für biefe Sonjeidjen ben alten 9tamen n?ieber gett)äl)lt, unb nennt ba^er biefe Sonfd^rift 
jum Untcrfd}iebe gu ben fpdtern ß^oral^ unb 8iguraljeid)en : „Sfleumenfdjrift." 

©iefe 2tid)tn ber 5Reumenfd)rift Ratten il)re eigene gorm, ^Benennung unb SBebeutungj tfjre 
Sorm unb aSebeutung fiel)t man fomo^I in neumatifd^er, alö in neuerer Sonfd^rift in ber SReumentabeHe. 
(©ie^e Monumenia, gir. 2.) SBir bejeid}nen Ijier im SBefentIid}en i^re Flamen unb i^re a3ebeutung. ^) 



Süt ben C5efano macen bie ^ier angebtad^ten Zortind^m 
offenbar ni^t beflimmt, ba fle »eber bei iebem Sßode, nod) 
über iebet 6i(be Dorfommen. 

') y^Candida Sulpicias post se trahit agmina lector, 
Ut regat et doceat certis ne accentibus errent : 
Instituit pueros Idythun modulamine sacro.^ 

(Alcain.) 

*) 9lebfl bem vorgenannten SBerfe $[rb^e(m'd befi^t bie 
fanftgaatfc^e IBibliot^ef in bem (Sob. 242 no^ ®ebid^ie bed 
Cebuliud, ttjo bie 9}eumen ebenfaOd ben beflamatorifc^en S)or« 
trag beflimmten. 

*) Pneuma, quod alias Jubilum dicitur, est cantus spe- 
cies, quo non voces, sed vocum toni loogius cantando 
deducuntur, et protrahontur : quod quia cum respiratione 
difficultate Fit, ideo xvev/Lux appellatum fuit. CHtigo a 
S, Victore Hb, I , cap. 7.) 

^) Caveamns ne Neftmas coiyunctas nimia morositate . . 
vel disjnnctas inepta velocitate conjungamns. (Instituta 
patrum. iBei ^^omafiud.) Aliquando una syllaba unam 
>el plares habeat oeumas. (®uibo üon Srejjo, SKlcroI.) 

") Hermannus Contractus cantus historiales . • neuma^ 
fizavit, (Otto Frisingensis,} Gregorius papa Antipbo- 
narium et Graduale collegit« dictavit et neumaviij seu 
notavit. CAnonimus inierpres Uugonis Rmtlingensis,) 

') ^ie 9}amen unb gormen biefer Xonjei^cn ^aben und 
mehrere alit ^anbf^riften in fogenamtten ÜteumentabeQen, \ts 
bod) in ungleicher ^Inga^I, aufbewahrt ; fo enthält (Serberfa 
®erf : ,,de Cantu et Musica sacra,^^ eine fold^e na^ einet 



alten ^anbf^rift üon 6t. leiaften ; $. SambiQotte Deröffent^ 
lichte brei berfelben nac^ ^anbfc^riften ber ehemaligen Stlb^ti 
Dttobeuren unb SKurba^, unb nac^ einer Don Souloufe; fo 
bietet auc^ (Souffemafer'd ®ef(^i(^te ber Harmonie im SRitteU 
alter groei berfelben ; bie eine nadj) einer Satifan s , bie anbere 
nac^ einer SSenetianer $ ^anbfc^rift. ^a in biefen S^abeQen 
mand)e S^onjeic^en in berfc^iebenartiger Benennung boifommen, 
fo mahlte ber Serfaffer biefer @(^rift ju S^ermeibung {ebweU 
c^en SRi^t)erfianbnif[e6 boraud nur jene 9?amen, bie i^m bie 
geeignetfhn f4)ienen, unb glaubt in 9tfl(ffl(^t auf i^re SoU^ 
llfinbigfeit au^ ^ier jenen 9)erd anmenben ju bürfen , ber ft^ 
gewö^nlic^ am @(^(u|fe jener Ser^eic^niffe befinbet : 

Non pluribus utor 
Neumarum signis, erras qui plora refingis. 
3ur drfUrung unf^rer 3:abeae (MoDumenta, 9{r. 2) biene 
fofgenbed : ^ie erfh (Kolonne entölt bie alten 9{amen ber 
9}eumen; bie gweite bietet i^re gorm bar, »ie fte bor bem 
11. Sa^r^unbert in €t. (Sallif^en unb anbern ^anbf^riften 
Dorfommen; bie britte gibt bie gleichen ^njeic^cn aud bem 
11. unb 12. Sa^r^unbert, »o bie rot^e Fa^^inie (öfter au^ 
eine gelbe C^iBinie} in ^ilnmenbung fam, unb brei anbere far« 
ben(od mit 6tift in'd Pergament eingebrücTt erfc^einen. ^ie 
farblofen ^aben mir burc^ ffeine fünfte angebeutet, ^ier ftnb 
bie alten Songeic^en meifl in i^rer frühem Sorm angebracht. 
IDie üierte (Solonne enthält in Dierecfiger (S^oralfc^rift (Dom 
14. 3<t^c^unbert an gebrduc^iic^) jene Slöne, n>e(c(ie bie Dor« 
f)erfte^enbe burcb 9}eumen auagebtüift ^at. IDie fünfte enb« 
lic^ trautet ben Sortrag oder brei nebcnfie^nben in mobemer 
92otation audjubrflcfen. 
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1) S)ie Yirga \)at bie gorm eined etmad fd^ief gejleDten Eletnen @trid^ed, iß I)te unb ba oben auf 
bcr linfcn ©ettc mit einem fleinen gSunfte Derfefjen, Sie fommt aud) oot in liegenber ©teQung in bcr 
gorm eined Keinen ®ebantenfltid^ed; beibed gilt eine gen)5^nlid)e 9lote unb U}t Unterfcl)ieb bejiet^t fid) 
nur auf bie Son^ö^e, S)ie fdjiefgeflellte Virga ^at nämlid) immer ben i)bl)tm Son (Arsis), bie fjori* 
jontale bagegen ben tiefern (Thcsis). 

2) 5)ie Bivirga (©oppeU Virga), »o bie Virga über ber näralidjen Silbe boppelt erfd}eint, gilt jmei 
ganje Sloten öon gteid^er Sonl)öl)e. 

3) S)ie Trivirga, breifad)e Virga über ber n&mlid^en ®ilbe angebrad)t, bebeutet brei 9loten t)on 
gleid)er Xonljb^e. 

4) ©er Punctum, ben SBert^ einer furjen Slote entl)altenb, »urbe fdjneller alö bie Virga gefungen, 
unb getpb^nlid^ nur in 93erbinbung mit anbern 2;onjeid)en gebraud}t. 

5) 3)er Bipunctum (SJoppelpunft), jn?ei fünfte in auf^ ober abfleigenber, fetten in Ijorijontaler 
Stid^tung, bebeutet jmei furge 5Roten. 

6) ®er Tripuncium bejianb auö bret Eürjern 5Roten. Stiegen bie fünfte aufmdrtö, fo nannte 
man fte aud) Gradicus, bilbeten jle ein 3)reiecf, Trigon. 

7) ©er Subpuncium, xvo mefjrere fünfte einem nadjgefe^t trcrben. 

8) 3)ie Apostropha I}at bie gorm eined gen)5()nlid}en Slpoflrop^d, unb bient gen)5l}ntid) alö ein 
Eurjer 9lad)fd)tag bon einer borangel)enben ?Rote. 

9) S)ie Bistropha, ein boppelter Slpoftropl;, l)at gleid) ber Bivirga über ber nämlid)en Silbe gmei 
iöne Don gleid}er ^öl)e. 

10) S)ie Trisiropha, ein breifad)er 8lpofiropl), unb tt)ie bie Trivirga brei S&ne öon gleid)er 2on{)6I)e. 

11) S)ie Flexa, aud) Ciinis genannt, l)at bie (Seftalt eineö naci^ unten gebffneten $)alb!reifed , unD 
bie SBebeutung bon jmci Sbnen, ber erftere ein {)5l)erer unb ber Untere ein tieferer. 

12) 35ie Flexa strophica, jufammcngefe^t auö einer Flexa unb einer Apostropha, bebeutet brei Söne, 
einen l)öl)ern unb einen tiefern, Dem bann nod^ ein furjer Slad&fd^tag, gett)5t)nlid) oon gleicher Son* 
l)5^e, beigefügt wirb. 

13) S)ie Flexa resupina beflef)t auö einer Flexa, toüäftt eine Virga ange{)dngt »irb; jie ^at brei 
Söne, bon benen ber mittlere ber tieffte fein mu^. 

14) 5)er Pes, aud) Podatus genannt, mirb etmaö berfdjlebenartig abgebilbet, unb bebeutet jtt)ei 
aufmartdfleigenbe Sbne. 

15) S)er Pes flexus, eine 3"föw^oicnftcnung beft Pes unb ber Flexa, entl)alt brei Söne, öon benen 
ber mittlere ber l}5d}fte fein mu^. 

16) 3)er Pes flexus resupinus befielt auö einem Pes unb einer Flexa resupina, unb Ijat bierSöne, 
juerjl einen tiefem, bann einen l)öf)ern, bann »ieber einen tiefern, enblld) einen l)&l)ern. 

17) 3)er Pes stratus. (5r ift auö bem Podatus unb ber Gutiuralis (t)ergteid)e Kr. 20) jufammen< 
gefegt, unb entl)ält brei Söne, einen tiefern unb jmei {)5^ere, le^tere bon gleid)er 2onl)5I)e. 

18) ©er Pes sinuosus, auö bem Podatus unb ber Tramea (fielje 9lr. 22) beflcijenb, umfaßt brei 
Sbne, n&mlid) gmei auffteigenbe unb bann einen abftcigenben furzen unb jierlid)en SJerbinbungöton, 
burd) »eld^en bie borl)ergeI)enbe mit ber nad)/olgenbcn 9lote oerbunben »irb. 

19) ©er Pes flexus sirophicus iji auö bem Pes flexus unb einer Apostropha jufammcngcfe^t, unb 
entl)dlt nad) ben brei erfien 2&nen nod) einen jierlid)en 9lad)fd)lag; ge»ö^nlid) auf ber Sonljölje ber 
oorange^enben 5Rote. 

20) ©ie Gutturalis, eine ©oppelnote, bepel}enb auö einer Slrt SSorfdjtag unb einer f)auptnote, 
beibe gemb^nlid) auf ber nämlid)en Zon\)bi)t. ©od) trifft man aud; ben ffiorfd^lag einen f)alben Son 
tiefer, alö bie ^auptnote (mi fa). 

21) ©er Oriscus, ndd)ftoertt)anbt mit ber Apostropha, ijl ein aierlid)er giad)fd)lag, gen}öl)nrid) auf 
ber Sonflufe ber unmittelbar borangel)enben 3tott, 



22) ©icTramea, aud) Sinuosa, Cephalicus, unb fpätcr PJica descendens (abflcigcnbc Püca) genannt, 
befiel}t auö einem ^aupttone unb bann aud einem tiefern, jtcrlid> unb !urj anfdjiagenben JBecbinbungö^ 
tone, ber bie nädjjlfolgenbe 9{ote mit bet t)orangei)enben Dereinigt, gm 12. 3cil)rl)unbert jcidjnete man 
biefeö neumatlfd^e Sonjeid)cn ungefäfjr »ie bic 3öI)I 9, unb in ber nod) fpatern öicredigen (S^orat 
fd^rift I)at jle eine öieredfige, red)tö jld) etmaö neigenbe gorm unb ifi auf beiben Seiten mit einem ab' 
ttjärtö gerid)teten ©trid^e öerfeljen. 

23) S)er Epiphonus, be^gleid)en Etaphonus, Semivocalis, Gnomo, unb fpäter Püca ascendens ge^ 
nannt, {)at ebenfaOö jnjci S&ne, einen tiefern unb einen \)bl)zvn, tvobti ber le^tere toit bei ber Tramea 
nur alö furjer SJerjierungöton vorgetragen mirb. 3n ber fpatern 6l)oraIfd)rift brücfte man blefeö Son«' 
geid^en burd) eine öierecfige Sflote auö, bie entmeber blo^ auf ber redeten, ober auf beiben Seiten mit 
einem aufmärtö gefe^rten ©tridie öerfeljen tcau 

24) 35cr Scandicus entl)ält brei %bnt, jwei fürjcre unb einen langem, bie ftufentt)eife, b. l). 
ffalamä^ig, in bie f)öl)e fieigen. 

25) S)er Salicus t)at tok ber Scandicus brei Söne, nur mit bem Unterfd)iebe, ba^ ber erjlere beim 
Steigen einen ober mel)rerc S&ne ßberfpringt. 

26) S)er Climacus bejhljt auö ber Virga, »eldjcr jmei abtt)ärtö fteigenbe Jßunfte nad)foIgen; bie 
erfte 9lote ifl eine längere, bie j^ei anbern ftnb lürjer. 

27) 2)er Ancus ifl nal)e ücrtt)anbt mit ber Tramea. f)at er im 3;onjeid)en eine einjige ^Beugung, 
fo ift feine a3e()anblung n?ie Jene ber Tramea; i|} er aber auf ber red}ten ©eite boppelt gebeugt, fo l)at 
er einen l)öf)ern f)auptton unb jmei abfteigenbe unb furj anfd)Iagenbe SSerjierungöt&ne. 

28) 35aö Quilisma l)at bie gorm mehrerer aneinanber Ijängcnber Jßunfte, benen am (Snbe ein 
Podatus beigefügt n?irb. SKan nannte eö aud) Tremula, tpeil eö mit öibrirenber ©timme gleld^ bem Sone 
eineö ^ornö ober einer trompete vorgetragen merben mu^te. *) ©ein JBortrag toai barum für bie 
fränfifd}en ©änger fd^on jur Qtit Äarlö beö (Sro^en ein I)öd)fl fd}n}ierigcr, ba fle mit il^rer rol)en Statur^ 
ftimme baö Sri derartige, baö bicfeö 3;onjeid)en erforberte, nidjt auöjufül}ren öcrmodjten. 2) SBei SSeran^ 
berung ber Sonfdjrift mürbe biefe SBerjierung nid}t me^r in SInfd)Iag gebradjt, unb baö Sonjeidjen 
burd) iXütx (feiten brei) auffteigenbe Söne überfe^t. aSeim Quiüsma finben bie gleid)en SSerbinbungen mit 
ber Flexa, Resupina, Sinuosa unb Strophica ftatt, Xüit fie beim Podatus vorfommen. 

©0 marcn bie tt)efentlid)ften neumatifd)en 34)njeid)en befd)affen, nad) n?e[d)en ber r5mifd)e ©efang^« 
lel)rer in ©t. (SaDen unterrid)tete ; nod) I)eutjutage trifft man fte in biefer gorm in ben altern ®ra* 
bualien unb 8tntipI)onarien ©t. ©allen'ö unb feiner Umgebung an , unb bie^ in einer fo auffaQenben 
Uebereinftimmung, ba^ über bie a3efd)affen()eit ber alten fott)o()[ (8regorianifd)en, alö 8loman'fd)en Son* 
ijeid)en fein gegrünbeter 3tt>cifel mel)r obmaltcn fann. 



*) Est vox tremula: sicut est sonus flatus tnbas vel secabiles voces in cantu non poterant perfecte exprimere 

corna, et designatur per neamam, qne vocatar Qmlisma. Franci, naturali voce barharica frangentes in giitlure voces, 

(B. Engellmrffis , Lib. ff, Cap. 29.) quam polius exprimentes. 

*) Omnes Francis cantores didicerunt notam Romanam .. (Vita Caroti iftf. per Monach. Engolitimens ) 

excepto quod tremufas vel vianulas, sive collisibiles vel 
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gortfet^ung Don 9toman'd (Sefangunterrlc^t. — 6eine (Srftnbung einer neuen 9{otationdmeife burd) Suc^flaben, bie er ben alten 
römifc^en Jlonjcl^en beifügt. — 3^t Oebrauc^) bei Äirc^engefängen. — 3)ie ©ebeutung jebe« eingelnen ©u<bftabend — 
J^cilmcife befräftigt burd) Slnroenbung tooDflänbig auögcfc^riebcncr SBorfc. — ©efonbere (Sigent^ümlicbfeiten ber 8loman'fd)en 
©ucbllabentonfc^rift, bejlc^cnb aue gcmiffen 3clcl;en unb abgefürjten SBorten. — 3^w ©crfc^ieben^eit »on anbern J6ucb- 
fiabentonfd)riften. 

et bcr praftlfd)cn Slnirenbung bicfcr Sonjcidjcn modjtc Sloman fcf)on man(l)erlci ©djtpicrigfeitcn 
L|^beobdd)tct, unb ftd) öon il)ret UnäuIängUd)felt unb Unbcjlimmtl)cit überjcugt l)abcn. ©icfcc 
,^^953Hmfianb fü{)rte i^n ju einet cigentl)ümnd&en (Srfinbung. 3"^^ (5rleid}terung beim Unterrid}te, ba^ 
I mit ber Sänger bic ^ö{)e unb 2iefc, bie ©tärfc unb @d)n}äd)e, bie Äürjc unb Sänge ber 2öne bepo 
leid)ter erfenne, unb anberc ßi^riJrf)?^'*^" beö münblid) gelehrten aSortragö befto beffer fid) merfe, I)atte 
er nämlid) ben neumatifd)en Sfonjeidjen erfidrenbe a3ud)ftaben beö Sllpljabetö beigefügt, üon benen 
jeber [eine eigentl}üm[id)e 93ebeutung Ijatte.*) 35iefe Sud)fiabentonfd)rift fiel nad) bem Sobe il)reö (Sr^ 
pnberö nidjt fo fd)nen ber S3ergef[enl)eit anljeim. 3)ie öielfadien Slbfd)riften , bie man im 9. unb 10. 
3a^r!)unbert oon feinem Slntipfjonar in ©t. ®aQen »eranftaltete, unb in ber SHälje unb gerne üerbrei-- 
tete, brad)ten bie erflarenben Sud)|iaben Sloman'ö aud) anberiüärtö in fird)lid}en (Sebraud). 3m ?aufe 
beö 9. ga^r^unbertö entratl)felte Slotfer SBalbufuö iljre SBebeutung feinem greunbe Santpert in einem 
aSriefe*)} ja nod) am Snbe beö 11. fd)reibt ber muftfalifd)e ©djriftfieller Slribon Don 35reien berfelben, 



1) In ipso (Antiphonario) quoque primus ille litteras 
alfabeti significativas nolulis^ quibus visum est, autsusum 
aut jusum , aut ante aut retro assignari excogitavit. Quas 
postea cuidam amico quierenli Notker Balbulos dilucidavit. 
(Ekkehard IV. in Casibus S. GaHi.) 

*) 9)er $rief lautet : Notker Lantperto fratri salulem. 
Quid singule littene in superscriplione significent canti- 
lenae , prout potai juxta tuam petilionem explanare curavi. 

a. Ut allius elevetur, admonet. 

b. Secundum litteras, quibus adjungitur, ut bene, mul- 
tum extollatur, vel gravetur, sive teneatur, belgicat. 

c. Ut cito, vel celeriter dicatur, certificat. 
d Ut deprimatur, demonstrat. 

e. Ut equaliter sonetur, eloquitur. 

f. Ut cum fragore seu frendore feriatur, flagitat. 

g. Ut in gutture gradatim garruletur, genuine gratulatur. 
h. Ut tantum in scriptura aspirat, ita et in nota idipsum 

babitat. 
i. Jusum vel inferius insinuat, gratitudinemque pro g. 

interdum indicat. 
k. Licet apud Latinos nihil valeat, apud nos tarnen Ale- 

nannos pro X graeca positum chlenche, id est clange, 

clamitat. 
1. Levare laetatur. 
m. Mediocriter melodiam moderari mendicando memorat. 



n. Notare, hoc est noscitare notificat. 
o. Figuram sui in ore cantantis ordinal, 
p. Pressionem vel prcnsionem praedicat. 
q. In significationibus noiarum cur quaeritur ? cum eliam 
in verbis ad nihil aliud scribatur, nisi ut sequens u 
vim suam amittere quaeritur 
r. Rectitudinem vel rasnram non abolitionis, sed cri- 

spationis rogitat. 
8. Susum vel sursum scandere sibilat. 
t. Trahere, vel tenere debere teslatur. 
V. Licet amissa in sua, veluti valde Vau graeca, vel 

hebraea, velificat. 
X. Quamvis latina verba per se inchoet, tamen exspec- 

tare expetit. 
y. Apud Latinos nihil hymnizat. 
z. Vero et ipsa mere graeca, et ob id haud necessaria 
Romanis, propter praedictam tamen R litterae oc^^u- 
pationem ad alia requirere. In sua lingua, zitise 
reqnire. 

Ubicunque autem duae, vel tres, aut pinres liUerae 
ponuntur in uno loco, ^x superiore interpretatione, ma- 
ximeque illa, quam de b. dixi, quid sibi velint, facile 
poterit adverti Salutant te Ellinici fratres; monentes te 
fieri de ratione embolismi triennis, ut absque errore gna- 
rus esse valeas biennis contempto precio divitianim Xerxis. 
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bic er aud) im näralid^cn Sinne unb auf bic gfcidjc SBcifc beutet, ipie einft ber ©dnger Sloman felbft 
unb g?ot!et SSalbuIuö fte etflart {)atten. *) 3l)tc SBebeutung betreffenb, geljt auö bem SJcrgleid) ber 
ÜRotfedfdjen ©rffärung mit ben anfeljnlid^jicn ßobiccö, totlä)t mit biefer 56ud)|labenfd)rift bejeid)net, 
fomie mit ben altern dd)tejien Ueberfe^ungen, folgenbeö 8lefultat IjerDot: 

1) 5)et 93ud)pabe a (altius) erforbert, ba^ ba6 Sonjeid)en, bei n?eld)em et angebrad)t ift, mit er^ 
l)5{)ter ©timme gefungen »erbe. SIIö SBeifpiel füljren mir (Monumenta, Sflr. 3) ben ^falmDerö jum 
Sntroituö beö 3. SIböentfonntagö : BenedLxisü domine, an. S)aö gacfimife ifl nad^ Cod. Einsidl. i2i, 
n?o eine 2)tenge Sloman'fdjer a3ud)ftaben oorfommen. ®ir treffen a gleid) auf ber erflen ©übe; eö 
bebeutet, ba^ bie ©llbe Be l)bl)tz gefungen merben foQ, alö ber le^te Son beö vorangegangenen ^ri' 
troituö, xvtld)n mit d gefd)Iof[en. aitan t>ergleid)e bie beigefügte Ueberfe^ung (unter 9flr. 4) nadj einem 
alten ©uibonifdjen ßobej:, 

2) 35er a3ud)flabe b (bene) bebeutet je nad) bem Sudjfiaben, bem er beigefügt n?irb, eine JBerfiar* 
fung, alö: Ib (levetur bene) ftärfere (Srl)5I)ung, bt (bene teneatur) längereö Sluöfjalten. Sllö ©eifpiet 
geben mir (Monumenta , Str. 5) ben Slnfang jur 6ommunion auf baö Äirdjmeiljfeft auö bem obgenann* 
ten Sobejc, unb baju (5Rr. 6) in neuerer 2:onfd}rift eine Ueberfe^ung nad) bem (Sngelberger ßobejc 
3?r. I V25. 35eim SBorte domus erfd)eint baö Ib (levetur b.) « 

3) 5)er a3ud}flabe c (celeriter, cito) »erlangt einen fd}nellern SSortrag jener S6ne, benen er bei* 
gefügt ift. 9Im bfteften pnbet er feine aSerirenbung beim Climacus, bei ber CJinis unb bei ^^unften. Site 
Seifpiel biene baö SKIelujIa jum ®rabual bom 3. ©onntag nad) Dflern, unb jmar (9lr. 7) auö bem 
fanftgaaifd)en (Sobe;r 359 (5Rr. 8), auö bem einfteblifd)en Sobejc 121 (9flr. 9), auö bem gragm. 1 Eins., 
mit 9ieumen unb einer rotl)en ?inie, unb enblid) (Sflr. 10) in moberner @I)oraIfd)rift. 3n 3lt. 8 unb 9 
ift bei ber ©ilbe al ber a3ud)fiabe c angebrad)t. 

4) 5)er a3ud)|iabe d ( deprimatur ) , ein ©infen ber ©timme anjeigenb, fanb feine SScrmenbung nir* 
genbö, man fd)eint bafür lieber ben i getDäf)[t ju {)aben. 

5) S)er a5ud)pabe e (equaliter) jiel)t jn?ifd)en jmei 3;onjeid)en unb bebeutet, ba^ ber nad)foIgenbe 
Son ber gleid)e fein foQ, »ie ber unmittelbar Dorl)ergeI)enbe. Defterö trifft man il)n am Snbe eineö 
Sonjtflcfö, baö n}ieberl)oIt merben foll. 3n biefem gaQ jeigt er an, ba^ ber le^te unb erfte Son beö 
Stücfeö bie gleid)e 2;onI)öf)c l)aben. 2" b^^f^^ SB^if« ifi er im ©eifpiel 9flr. 3, am ßnbe nad) ao (Jacob) 
angemenbet, tüo er erforbert, ba^ ber erfie Son beö ^ntroituö: Gaudeie in domino, ebenfaßö im Sone d 
beginne. Slnbere ©eifpiele über ben ©ebraud) biefeö a3ud)ftabenö bergfeidje Monumenta, 9Rr. 5 unb 6, 
jn?ifd)en ben Söorten: mea domus; Sflr. 8 unb 10, 3n}ifd)en ben ©üben luja; nebft öielen anbern. 

6) 5)er a3ud)ftabe f (cum fr a göre feriatur) erl)eifd)t einen SBortrag mit ftarfer ©timme. 2Ran 
trifft feine SInmenbung jebod) anwerft feiten an. 3m Codex Einsidl. 121, imDfpcium bom 1)1. ©iloefler, 
ift er bei einem Scandicus Don Dier Sönen angebrad)t. 

7) 5)er 93ud)fiabe g (gradatim garruietur) berlangt ein ftufenmä^igeö Slufmartöfteigen. (Sr 
fommt nur feiten bor. 3)er Scandicus , Salicus ober Gradicus (bal)er gradatim) ftnb bie Sonjeid^en , neben 
xvzldjt er gefteüt ift. 95ei anbern finbet man il)n nid)t. 

8) S)er 93ud)fiabe h (aspirat) forbert, baö, tt>ie beim 8efen, fo aud) beim ©efange, eine Slfpira^ 
tion ftattfinbe. SIngemenbct trifft man il)n faum irgenbmo. 

9) 3>er 93ud)ftabe i (jusum, inferius) bebeutet, ba^ bic 5Rote, tt}0 er angebrad)t ift, tiefer gefungen 
werbe, als bie oorbergeljenbe. Äommt er im SInfange eineö S&)nftücfö bor, fo erforbert er einfad) eine 
etroaö tiefe Intonation. SJlan trifft il)n bielfad) bermenbet. 9llö SBeifpiel biene unter ben Monumenta, 
9lr. 3 unb 6, baö SBort orationis, ipo er über ber crften ©ilbe fielet. 

In antiquioribus Anliphonarüs c, t, m reperimus persaepe, qnae celeritalemy tat^diitUemy mediocrilatem 

ionuunt. (Aribon, apud Gerberli Scriptores II.) 
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10) S)er 93ud^{la6e k (apud Alemannos chlenche, id est clange clamitat) tpirb I}5d)ji feiten ange^ 
troffen. Seine SSebeutung lä^t fldj aud bem aOemannifd)en 9Botte chienche befHmmen. 9lod^ jje^t btp 
bient man fld^ in ber fc^meijerifdjcn $BoI!dfpiad[)e Don einer Qiloät, bie n)ieber^oIt anfc^Iögt, bed 
aiufibrucfö: „bie ©locfe flänft." 3n einer Cngelberger |)anbfd)rift (IV25) ciu« bem 14 3al)r^unbert 
ftnbet man bie äBorte: Ulqueanl laxis resonare fibris mira gestonim famuli tuorum folgenbermeife über« 
fe^t: ,,S)aö ^eQ ufflimme biner SJiener ftimme ju flenfe funber, bine merf bin ibunber" x. f)ienad) 
I)ci^t bad altbcutfd}e chienche eben bad, tva& resonare — »iebertönen^ nodjmal t&nen, — 5)ic Bivirga ober 
Bistropha i|l baö 2;onjeid}en, auf meldjem ber 93ud)flabe k angebrad)t n?urbe, unb tüo er verlangt, ba^ 
jened Sonjeid)en nid}t atö ein einziger, fonbern ald jmei 2;5ne t)orgetragen merbe, bad ^ei^t aU ein 
©oppelf lang oon gleid)er Sonfjölje. |)ierüber geben bie SBeifpicIe Sluöf unft : Monumenta , Sflr. 1 1 , auö 
ber fanftganifd)en f)anbfd)rift 359; Sir. 12, auö ber einficblifd)en 121 unb jugleid) 5Rr. 13, eine Ueber^ 
fe^ung au^ einem Fragm. be6 13. 3^f)t^i>^^^* ^^ ^f^ ^^^ ^^ (2(rabuale: Tecum principium jur 9Beif)nad}t 
entnommen. SBeim SBorte die trifft man bie SInmenbung biefeS a3ud}fiaben« unb feine SBebeutung. 

11) S)er SBudjfiabe 1 (levare laetalur) forbert eine (Srl)öl)ung ber Stimme. SSergleid^e Monumenta, 
5Rr. 5 unb 6, baö SBort domus, ferner 9lr. 12 unb 13, bie ©orte in die. 

12) ©er a3ud)|iabc m ( medlocriter ) fle^t feiten afleln, in totldjtm Satt er auf gemäßigt fd&neQen 
aSortrag beutet. Dcfter trifft man i^n in SJerbinbung mit anbern, alö: am, mä^ig er[)öf)t; rac (me- 
diocriter cito) , mä^ig fd)nenj im (inferius mediocriter), ein menig tiefer, u. f. tt). Slngetpenbet fud)e man 
unter bcn Monumenta, ?Rr. 5, beim SBorte mea; bei SRr. 11 unb 12, im Süorte Tecura (1ms, levetur me- 
diocriter sursum) unb bei 9{r. 11, im SSorte principium. 

13) 2)er a3ud)jlabe n (noiare noiificat) l)at in ber Sloman'fdjen ®d}rift feine anbcre aSebeutung, al« 
jene beö Sluöbrucfö „nota bene," nSmlic^ ba^ ber ©ingenbe ober 8efenbe XDol)l aufmerfe. 8tngett)enbet 
trifft man ifjn äu^erfl feiten j ber ©d)reiber bebiente jid) beffelben, um ben ©anger auf irgenb eine 
au^erorbentIid}e neumatifd}e ©d)reibart aufmerifam ju mad}en, mie bie^ im Codex Einsidi. 121, pag. 43, 
ber gall iji. 

14) ©er S3ud)|labe (figuram sui in ore cantantis ordinat) forberte t)om ©änger, beim ®efange ben 
9Runb gehörig gu bffnen, unb ba^er gemifferma^en bie ®ef}alt biefed 93ud^flabend mit bem Slunbe 
nad)jual)men. (Sr n)urbe übrigend nid^t gebraud}t. 

15) ©er a3ud)ftabe p (pressionera praedicat) »erlangte eine aSeugung aufmärtö ober abmdrtö, unb 
erfd^eint am öftcflen über ber Clinis, bem Podatus unb ifjren 3"föi"w^^nf^^""9^n angebradjt. Sllö a3ei^ 
fpiel biene bei ben Monumenta, 9flr. 14 unb 15, ein ©a^ auö bem Djiergefang: Cum rex gloriae Christus, 
erjlereö au8 Codex Einsidi. 121, Ic^tereö nad) Codex 33 ber gleidjen aSibliot^ef. aSeim SBorte nocte ftel)t 
man bie aSermenbung bed p. 

16) ©er aSud^ftabe q (cur queriiur), ein 3cid)en ber ^^rage, mirb in alten ©efdngen nidjt ermähnt. 

17) ©eö a3ud)(labcnö r, beffen aSebcutung SHotfer mit bcnSBorten angibt: rectitudinem vel rasuram 
non abolitionis, sed crispaüonis rogitat, bebiente man ^d) ebenfaHö nid)t. 

18) ©er a3ud)ftabe f (sursum, susum) fommt fafl am bfteften Dor, unb baö Sonjjeidjcn, bem er 
beigegeben, mu^ bß^er gefungen »erben, alö baö Dorgeljenbc. a3ergleid)e unter anbern a3eifpielen bie 
Monumenta, Sir. 14 unb 15, xoo ber aSuc^fiabe über ben jtt)ei legten aSorten jmei SRal erfdjeint. 

19) ©er aSud^fiabe t (trahatur, teneatur) erforbcrt, ba^ man baö bctreffenbe Sonjeidjen etmaei 
langer audl)alte. a3ergleid)e i>ai aSeifpiel Monumenta, 9lr. 16 unb 17, bem gleid^en ®efang unb ben 
nömlidjen Cobiceö entnommen, »ie baö oorige. Ucber ber erflcn SHote beö Pes flexiis, in bem SBorte 
principum, erfd}eint ber genannte a3ud)ftabe. 

20) ©er a3ud)jlabe v (valde) marb feiten gebraudjt unb biente »oI}I nur, um bie a3ebeutung an* 
berer a3ud)ftabcn ju oerfiärfenj fo fteljt er in aSerbinbung mit 1, alö Iv, fcf)r erl)61)tj iv, fei)r tief. 
3n biefem ©inne fommt er in 9lr. 16 unb 17 beim SBorte principum oor, mo ber jtpeite Son um eine 
Duint in bie f)öl)e jleigt. 
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21) ©et ©ud)ftabc x (exspeclare expetit) crforbcrtc ein (Sml}alten, einen Slul}cpunft im ©efange. 
93ci ber Bistropha unb Tristropha, Bivirga unb Trivirga ijl er öfter angett)enbet. 3n bcm SBcifplele bei 
ben Monumenta, 9lr. 18 unb 19, baft eine Ojierantipljon aM bcm @t. ©aller Codex 391 enthält, iji er 
oor bem SBortc Angelus, too [d)on ber ©inn ber SBortc einen Slufjepunft forbert, an9ebrad)t. 

22) 5)er SBudjflabe y (nihil hymnizai) bebeutet nid)tö unb tarn md)t in ®ebraud}. 

23) 5)en SBud&fiaben z (haud necessaria Romanis) finbet man ebcnfaüö nid)t angemenbet. 

SBo immer jmei, brei ober nod) me^r Sud^ftaben an einer ©teQc (Icfjen, laffen f!e ftd^ auö bicfer 
(Srläuterung, befonberö auö bem, maö über ben aSudjfiaben b gefagt »urbe, erMären. 

lieber bic ehemalige pra!tifd)e SLnmenbung ber 2;onfd)rift Sloman'ö öerfd^afft man ftd^ einen Waren 
SBegriff burd) einlä^Iid^ern SSergleid) ber SBeifpiele 9lr. 20 unb 21 bei ben Monumenta, erflereö einem 
Antiphonarium Missae auö bem Slnfang beö 10. , le^tereö einem Fragmente auö bem Slnfang beö 13. 3^^^^ 
l)unbertö entnommen. Se^tereö bemäfjrt ftdj baburdj afö eine äd^te Uebcrtragung ber ?efeart oon Sflr. 20 
in bie neuere 3;onfd)rift. *) 

Co f ommen aSeifpiele oor , xvo bie 9toman'fd)e Srflärung unb naivere SBepimmung ber neumatifdjen 
Sonjeid^en nid}t blo^ burd) einjelne 93ud)flaben, fonbern aud} burd^ i?oO|iänbig audgefd^riebene 
SB orte angezeigt n?urbe, unb jirar in ber gleidjen aSebeutung, tvddjt Sloman unb Slotter ben erfien 
»udjfiaben biefer 3Borte beigelegt baben. So entljalt bie fanftganifd)e f)anbfd)rift 381 , üon Seite 50 
biö 144, jene gSfalmoerfe, bie unmittelbar auf bie gntroituö unb Kommunionen beö SRe^officiumS fot 
gen ; bafelbft ift am @d)fuf[e eineö jeben aSerfeö burd) ein ooüfiänbig gefc^riebeneö SBort angegeben, 
ob ber aSorfänger bie ju tt)iebcrI)oIenbe SlntipI)on I)öf)er, tiefer ober im gleid)en 2i)ne, xoit ber S3er« 
geenbct, tt)ieber ju intoniren l)abe. S)ie Sluöbrücfe, bie ba oorfommcn, jlnb folgenbc: 

Incipe jusum — beginne (ndmlid) bie ju tt)ieber()oIenbe 8lntipl)on) tief; 

Altius — f)öl)erj 

Inferius — tiefer (aud) abgefürjt infef.)j 

Equaliter — im gleidjen Son (abgefürjt equl.); 

Jusum mediocriter — etipaö tiefer; 

Allius mediocriter — cttt)aö I)öl)er. 



1) ^iet folge ein fofc^er S^ergletd) fomo^l in ^flcffi^t bet 
Xonseic^en, a(d ber fl^oman'fc^en $ud)fiaben. Sei 9{r. 20 ^ot 
bie Silbe Do biet Zbnt, bie butc^ gmei auffleigenbe fünfte 
unb bie Flexa gegeben, ^et Suc^flabe c (celeriter) begießt 
\\d) auf bie Flexa, bie etmad fc^neU Dotgutragen. ^ufflei^ 
genbe l^unfte merben in guten Ueberfe^ungen ebenfaQd ald 
auflleigenbe 3:öne gegeben, fo auc^ bei 9?c. 21. ©ie Tri- 
stropha bei mi etfotbett bcei Söne Don gleicher XonF)5^e, mie 
fte bie Ueberfet^ung barbietet; bie @i(be nas mit i^ter Yirga 
ifl ebenfadd burc^ einen einzigen 3:on audgebrücft. X)ec 6uc^? 
f^abe e ob ber 6i(be di etforbert, bap ber erfk ^n ber nöm? 
(ic^e fein foQ, wieber unmittelbar oorange^enbe bei nus; bie 
groei folgenben ^ö^em 2:öne bei 92r. 20 bilben eine ßistropha, 
bie 6ilbe xit mit i^ret gleichen Sejeicbnung; oDeS iß bei 
9{r. 21 ri^tig übertragen. Sei ad mup, bed i (inferius) 
megen, ber Epiphonus tiefer ge^, als bie oorangegangene 
9}ote. 3R>if(^m ^^ Guben me unb fi geigt (Romans Suc^^ 
|labe e bie ®(ei(^f)eit ber beiben Söne an, mad aQed bie 
neuere $anbf(^rift mieber gegeben (Sbenfo begegnen wir bei 
filias meus es tu nicbt bem unbebeutenbßen SEßiberfpruc^e, mo 
bie Flexa, Vir^, Flexa, Pes unb Fes subbipunctis genau 
übertragen erfc^eint. ^er Sucbflabe s über ber Gilbe e et« 
forbett eine Clr^ö^ung bed nd^ßfolgenben Xonee im Serglei((^ 
3um oorongegongenen, fomie m oor bet Flexa ein mfifigee 



^luffkigen bebeutet. Seibed \fi in ber Ueberfe^ung beac^et. 
^ie Tristropha bei go ifl richtig Übertragen, unb menn iene 
bei ber 6i(be h o in ber Ueberfe^ung nur burc^ eine Bistropha 
gegeben, fo erfcbeint biefed ald ein @^reibfe^ler o^ne Selang, 
ba bei ^udfQl)rung ber beiben S^ongeicben ein faum bemerf^^ 
barer Unterfcbieb obmaftet. 9(uf bie ^Intip^on bed ^ntroitud 
folgt ber Vfaimberd, ber in 9}r. 20 Don ber britten 6ilbe an 
nur bur4 bie betreffenben SSofale angebeutet iß ; DoOflänbig 
audgefc^rieben lautet ber Ztxt mie folgt : Quere fremuerunt 
gentes, et populi meditati sunt inania. ^erglei^en ^bfür- 
jungen fommen in biefer $anbfc()rift beim ^falmoerd bed 3n« 
trottud faß Überall Dor. Sei ber erßen @ilbe Quare ße^ 
9toman0 Sucbßaben im (inferius mediocriter — etroad tiefer), 
mai in ber Ueberfe^ung treu beobad^tet. ^a bie SRelobie ber 
^falmmeife burc^ bad blofe e u o u a e (sieculorum amen) 
^inreid)enb angebeutet mirb, fo begnügt ßc^ bie ^anbfc^rift 
Don 9tr. 21 mit bem blofen Anfang unb @nbe bed SSerfed. 
^an beachte bie genaue Uebereinßimmung bei ben Sßorten 
meditati sunt inania, bie in bet altem ^anbfc^rift burcb 
e i a i u i a i a gegeben. 9?ac^ bem Fes flexus am 6(^luffe 
ße^t bei 9lr. 20 nocb ber CRoman'f^e $u(^ßabe e beig^gt, 
welcher bem Gänger fagt, baf ber le^te 3:on bed SSerfed ber 
gleiche fein foQ, mie ber erße ber 9ntip^on Dominus dixit, 
meiere wieber^olt merben muf . 
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.f)icrauö ift ju fcl)cn, ba^ biefc Sluöbrüdfe öoflfornmcn mit bec obigen örfldrimg bcr cinjcfnen SBud)^ 
ftabcn übcreinftimmen, unb ba^ bcc ©angcr t)crm5gc betfelbcn bic 4)öl)e ober äiefe ber Sntonatioit 
annäfjetnb, beim SBorte equaliter aber, toenigftenö im SSerglcid) mit ber legten 9iote beö JBerfeei, 
mit oollcr ©cftimmtbett an^^ugebcn oermodjte. 

9Jod) fommen ber Sloman'fd)en 93ud)ftabenfd)rift ettt)eld)c (Sigentf)ümlid)feiten ju, bic SRotter nid)t 
berül}rte unb beren ®rtt)äl)nung I)ier notljmenbig ift. SRan trifft nämlid) bfter t)on einem 9loman'fd)en 
a3ud)ftabcn au6 einen Duerftrid) über mel)rere neumatifd)C Sonjeidjen gcjogen an. Sine foId}e Sinic 
Ijat nid)t6 anbereö gu bebeuten, al6 ba^ bcr betreffenbe aSudjflabe iebcm Sonjeid)c^j gelte, baö unter 
jener 8inie angebrad)t ift. Sflamentlid) finb eö bie a3ud)ftaben c, e unb i, bic auf biCL genannte SBeifc 
bcljanbelt n?erben. 3m oftermäljnten Codex Einsidl. 121, ©eitc 76, finbet man bie SBcjcidjnung : 

«' , tvo ber ©udjfiabc c (cito) mit bem Duerfhid^ bebeutet, ba^ iebe bcr brct Ciinis fd}neQ 

Dorjutragen fei. gerner (ieljt ©eitc 242 bic ©teQe: ^ängeJörüm ' ^^ ® fammt ber beigefügten 8inie an^ 

jeigt, ba^ aCfc oier 2önc bic gleid)C Sonftufe l)aben. (Snblid) crfdjcint audj ©cite 57 ber SBud^flabc t 
über jn?ei Ciinis angebrad}t, tvo bcr über beibe 3:onjeid)en gejogene ©trid) ben langfamcn SBortrag cr^ 
forbcrt. 35ic SlntDcnbung biefer Sinic ift feine ©eltenl)cit. 

3u einer fernem ®igentl)ümlid)feit ber a3ud)ftabenfd)rift Sloman'ö geljört bie Ciinis, n?cnn ftc oben 
mit einem fleinen ©tridjc Dcrfcbcn ift. (93ergleid}e unter ben Monuraenta, 9f}r. 5, beim SBorte mea; 
9flr. 16, bei principum; 9tr. 18, bei domini). S)iefe a3e.;icid)nung fommt nur in f)anbfd)riftcn t)or, bic 
mit ben Sloman'fd)en a3ud)ftabcn Dcrfcljen fmb, unb ift cigcntlid) nur eine mit bem SBudjfiaben t t)cr^ 
bunbene Ciinis; man trug fle barum langfamer oor, alö jene, benen ein foldjcr ©trid) mangelt. 

SBcim 35urd)gel)en 9loman'fd)cr f)anbfd)riften ftö^t man öfter auf Sluöbrücfc, bic auö ben oben 
befprod)enen einzelnen a3ud)ftaben nid)t crflärt tt)crbcn Eönnen, fonbern au^ eigenen, cntweber ooQftän* 
big auögefd)riebenen , ober aber, noic biefeö meift ber %a\i, auö abgefürjtcn SBorten beftcf)en, benen 
eine eigene aSebeutung jufommt. 9?od) mod)ten ben S^itfl^i^offen Slbtfcr'ö biefc Sluöbrücfe unb Säbfür* 
jungen oollfommen ocrftänblid) fein, me^mcgen er in feiner (SrHarung nid)t nbtfjig I)ielt, üjrcr ju 
crmäljncn. 3^)^^ aSebeutung ift jebod) für bie ©egenmart Ijic unb ba etmaö bunfcl. f)ier möge bcr 
SBcrfud) einer (SrHarung folgen. 

CO. (fiatt conjungatur), Dcrbunben. 5)iefe Slbfürgung trifft man im mel)rcrn)af)ntcn Cod. Eins. 121, 
@. 304 unb 322, unb jmar iebcömal über jmei Ciinis angcbrad)t. S)ic SSerbinbung, bie ba ftattfinbcn 
foQ, bürfte fo gemeint fein, ba^ bie beiben mittleren biefer oier Sbne in einen cinjigcn, länger gc^al* 
tenen oereinigt tpcrben. 3- *• d c c a, ober egge. 

len. (fiatt leniter) tpurbc öfter angemenbet unb crforberte einen fanften, garten aSortrag. 

moll. (molliter) ocrtangtc einen midjm, Iiebnd)cn ®efang. 

pulcre, ift im obgcnanntcn Codex, ©. 63, n?o über jmci unmittelbar auf cinanber folgcnben Bivirga 
ber Sluöbrucf ftel)t: Im. pulcre (levelur mediocriler pulchre) — man crljb^c bic SRcIobic ein menig bei 
fd)öncm aSortrag. 

sep. (seraper), gjlan trifft biefc SIbfürjung oft an; in ber obigen ^anbfd)rift, ©. 62, 63, 83. aSor 
bicfem Sluöbrüdfe fte!)t ein anberer aSudjftabe; j. Sß. t. sep. (teneatur semper) — immer gel)altcn ober 
langfam; »aö fid) auf bic unmittelbar barunter ftef)enbcn 9Icumenäeid)cn bc.yeijt. 

similiier (gicid), baö ^ci^t bie gleid)c 3)?eIobie). 5)iefeö SBort ftcl;t über mcfjreren neumatifdjen 
Sonjcidjcn, benen eine ganj gIeid}geformtc ©ruppe oorauögcgangen, unb l^at feine anberc 93ebeutung, 
alö ba^ baö t)oranftcl)enbe Melisma gleid}mä^ig miebcrljoft »erben foll. 

sim. (similiier) crfd}eint oft angemenbct, j. 83. im obbcjcidjnctcn Codex, ©eitc 189, 505 u. f. f., unb 
jroar nie in einer anbern, alö in bcr eben crEIärtcn a3ebeutung. 
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simul ober simulier flcl)t @. 43 über einer Trivirga. Unter bem SBorte ift ein t ongebradjt, foIgUd) 
simul leneanlur — jugleid) ober jufammcn auögeljaltcn. 

vol. (volubiliter) — bemeglid), fd)nea ftd) mal^enb. 5)icfe Slbfürjung ftel)t ©eitc 12, 13, 107, 111, 
unb jiüar jebcömal über einem Pes flexus , unb erforbert eine fd)ne[I jtd) beroegenbe ©cugung. 

SBenn man 9loman'ö Slotationöraeife burd) 93ud)ftaben mit onbern Sonfd)riften biefer (Sattung t>tu 
gleid)t, fo mirb man alfobalb erfennen, ba^ ftc fid) oon jeber anbern aujfaücnb untcrfdjeibe. ©ic befi^t 
nid)t Don ferne 81e^nlid)feit mit ber gricd)ifd}en, bie blo^ im biatonifdjen Songefdjledjte 288 öerfdjie^ 
bene Sonjeid}en ^atte unb auö gried}ifd)en a3ud}ftaben bcftanb, bie man balb in großer, balb in Meiner 
©d)rift, DoUfianbig ober öerftümmelt, in aufred)ter ober in fd)iefer ©tellung, auf ber red)ten ober auf 
ber linfen Seite liegenb, abbilbete. SBoetiuö i}erfud)te eö in feinem ÜJluftfmcrle, biefe fd)n)ierige 9io^ 
tation Don ben Oriedjen ju ben Sateinern ju öerpflanjen, oI)ne fte jcbod) in Iird)lid)en ®ebraud) ju 
bringen, oben fo fel}r meid)t bie erftere oon einer anbern alten 2:onfd)rift ab, nad) meldjer bie fünf^ 
;iel)n erjlen a3ud)ftaben beö [ateinifd)en SIlpl)abetö baju bienten, bie Söne ber fünfje^nfaitigen 3'*^^^^ i^ 
bejeid)nen. *) ffllan bebiente pd) iljrer ba unb bort beim Unterrichte unb jur Ginübung ber Äird)en* 
gefänge. ^) ®e^gleid)en ftnb Sloman'd a3ud)ftaben in iljrer SSebeutung ganj öerfd)ieben öon benjenigcn, 
beren Oebraud) man einft unbegrünbetcr SQBeife bem ^apfte ®regor bem ©ro^en jufd)rieb, einer 3lota< 
tion, auö ben peben erften a3ud}jlaben beö 8llpl)abetö beflel)enb, bie man auf breifadje SBeife antt)en* 
bete : für bie tief fte Dctaöe nämlid) bebiente man ftd) berfclben in großer @d)rift, für bie gmeite braud)te 
man Heine a3ud)|iaben, unb bei ben öicr erften Sönen jur britten fleQte man bie Meinen Sudjftaben 

boppelt über einanber, alö : J 5 c j! ®'f^^^) ^^^ vorigen, fo tt)urbe auc^ biefe nur feiten unb jum ndm^ 

lidjen Q^zdz angemenbet. *) SBie mit ber Sonfdjrift beö ©enebiftinerö |)ufbalb, bie nur auö ben jmei 
a3ud)ftaben F unb I bcflanb, beren t)erfd)iebenarttge ©tellung unb gorm ad)tje()n öerfc^iebenc Söne ber 
alten Sonleiter bejeid)neten , fo Ijatte bie 8loman'fd)e aud) mit berjenigen beö ig)errmann ßontraftuö 
nid)tö gemein, au^er iia^ ber le^tere bie Sebcutung beö Jlloman'fdjen aSud^jlabenö e (equaliier) beibe* 
l)ielt. 31^ Uebrigen bei\eid)neten i^errmannö auö bem gried)ifd)en unb Iateinifd)en SIIpl)abete entlcfjnten 
a3ud)flaben bie Sn^^i^öaUe öon einem Sj)ne jum anbern; roaren fte mit 5ßunften t)erfel)en, fo ftiegen fte 
aufipdrtö, ol)ne biefelben abroärtö. 

Sluö biefem lä^t ftd) nun ber Unterfd)ieb jtt)ifd)en ber 9loman'fd)en unb ben übrigen auö S3ud^^ 
fiaben beftel)enben Flotationen ol)ne ©(^mierigfeit beftimmen; bie 5Bud)ftaben ber 9loman'fd)en waren 
feine eigentlid)en S;onjeid)en, woburd) eine beflimmte f)5l)e ober Üiefe ber Söne angegeben tt)urbe, 
wogegen bie a3ud)ftaben ber übrigen biefe ®igenfd)aft befa^en; bie erftern bejeid)neten mnnd)e Cigen* 
tl)ümlid)feiten unb ©d)5nl)eiten beö SSortragö, tüogegen bie le^tern benfelben gang unberütffid^tigt 
liefen j bie erftern bienten jum ®ebraud)e n)al)renb bem ®otteöbienfte fclber, wogegen bie Ic^tern nur 
baju gebraud)! iDurben, bie SWelobien in rid)tigem 3;onl}erl)äItniffc einjuüben. 



1) ^te 9tb(iotf)cf üon SRonte^C^afTtno beriet eine ^anb^ 
fd)nft aud bem 11. ^a^r^unbert mit einet 9{eumentabeae, in 
melcbec bec Pes flexus ^^Yolubilis*'^ genannt wirb. IDie Zas 
beQe f)at M. de Coussemaker (Hisloire de lHarmonie) in 
Sacfimife üeröffentnd)t. 

*) Wie dien alten musicis finfKen bouhstabo, unde 
finfzen seilen gnuoge douhte, unde sie woltin daz tiu 
citara so manige seilen babeti. 

(Sofker Lab, de octo tonis.) 



') (Sin 3:onac bec ^ibliot^ef t>on !E^ontpeDiiec , mocin bie 
Jtird)en0efan0e nac^ t^cen 2:onarten geocbnet, ifl nebfi ben 
9{eumen jugleic^ mit biefen 15 8u(^flaben be^etc^net. 60 
enthält aud) ein Direclorium canlus t>on (Sngefberg t^eifmeife 
biefe ©attung t>on $onfd)cift. Seibe ^anbfd^ciften macen 
offenbar füc ben Unteccid)t beftimmt. 

4) ^ie ^abeOe gut Eingabe bec ^ralmobiefc^IQfTe in bec 
a^ünc^ener ^anbfc^rift 14, 936 unb bie ^fingflfequenj : Yeni 
sancle spiritus, im €t. taflet (Sob. 380, tragen beibe biefe 
9{otation. 
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Sejeic^nung einer beflimmten ^on^d^e bui«^ 9teumen obec 9ioman'f4e Quci^ftaben. — Qegetc^nung bed ^[onmect^ed. — IDad 
3:ongef(<>{e<^t bet Äir^engefänge aut Seit ötoman*«. — IDIe ©ejeiinung bet Jonatten, — ©ejeic^nung bec Vfalwobie unb 
tf)cec Differenzen. — ^efang^Unternci^tdmerfe ber fanftgoüifcl^en Schule. 

'S^l^b meitfc^idjttg bic 8el}rc öon bcr ©cbcutung bcr Slcumcn unb bet 8lomanTd)en SBudjjlaben tvax, 
l^^fo fonntc man bod) mittclp if)ter alleinigen |)ülfe nur feiten bie |)öf)e ober Siefe elnjelnet Söne 
^mit ©id^er^eit beflinimen. Sei ben Sonjeid)en, bie auö nief)reren Sönen bcfianben, mie bie Clinis, 
^ ber Podaius unb alle il)re ßwfawmenfc^ungen, i}ermod)ten bie ©dnger aUerbingö burd) ben bloßen 
Slnblicf ju erfennen, ob ber jmeite unb britte 2on berfelben I)5l)er ober tiefer ju fingen fei, alö bcr 
unmittelbar öorijergeljenbe ; aQein fobalb biefe SSerbinbung aufl)örte unb ber ©anger auf ein neues 
2;onaeid)en ftie^, fo fd)n)ebte er in 9lücf|ld)t ber Sonljölje in öollfler Ungewi^ljeit ©clbft ba, tt)o bie 
8loman'fd)en ©udjfiabcn a, i, 1 ober f baö ©teigen unb baö gaQen ber ©timme anbeuteten, »ar ba* 
mit nod) feine beftimmte 3i)n^5l)e angejeigt. S)od) gab eö einige gälle, iro bem ©änger fon)oI)l burd) 
3;onjeid)en, alö burd) a3ud)ftaben ein jiemtid) fld)erer 91nl)altöpunlt jur SBefiimmung bcr 3i)nl)5I)e gc/ 
geben warb. Gö waren bie^ folgenbe, 5)ie Bivirga unb Trivirga, bie Bistropha unb Tristropiia 
bejeid)neten fletö jenen Son ber biatonifd)en Soniciter, ber unmittelbar ob ben beiben ©cmitonien liegt; 
baö l)ci^t: iro biefe neumatifd)en Sonjeid)cn borfommen, ba fangen bie Slltcn entraebcr unfer f ober c 
3n aQen altern getreuem Ueberfc^ungen ber Äird)cngcfänge erfd)einen obige 9leumen}eid}cn burd) einen 
biefer jtDci Söne gegeben; eine a;i)atfad)e, bic fldj auf taufenbfältige ©eireife flü^t. aJtan ocrgleidic 
f)icrüber bie »eifpicle: Sftr. 7, 8 unb 9, bei ber ©ilbe le; ferner 5Rr. 11, 12 unb 13, bei ben ©üben 
in die, enblid) 9flr. 20 unb 21, mo ber ganje gntroituö jur jttjcitcn SBei[)nad)tömeffe (nad) Codev 
Einsidi. 121 unb Fragm. 2 Einsidi.) gegeben, unb mo bie gegebene Siegel fed)ömal angewcnbet irurbe. 

Slud) ber 8loman'fd)e a3ud)ftabe e (equaliter) bejeid)ncte bem ©anger menigflenö eine relatiö be* 
jlimmte 2;oni)5^ej bie SInmenbung bcffclben gab il)m gerabe an fold^en ©teilen einen ftd)ern SBinf, wo 
if)n bie neumatifd)e 93cjcid)nung ganjlid) im Ungewiffen lie^. 

(Sincn jid)ern 81nl)altöpunft jur Slngabe ber 3;onl)5l)c ^atte enblid) ber ©änger bei foId)en Son^ 
ftilcfen, beren 2onart cntmcber burd) getpiffe a3ud)ftaben angezeigt war, ober auö bcr neumatifd)en 
Flotation fld) beftimmen lie^, benn in biefcm gaQe oermod)te ber ©änger wenigpcnö ben legten 
Son bcö ©tücfeö mit ®ctt)i^f)eit anzugeben, ^m ©eifpicle Sir. 20 erfannte man auö bcr bloßen 5flo^ 
tation beö ißfalmocrfcö : Quare fremuerunl genles, unb auö bcr Slufcinanberfolgc bcr 2:onjcid)cn, ba^ 
ber Sntroituö: Dominus dixit ad me ftd) im jmeiten Äird)enton bewege, ber am Gnbc feinen anbern 



1) IDie neumotifc^e Sejei^nung biefcd ^ntroihitf flimmt 2:onfc^rift unb bie 9ioman'fd)en IBucbßaben in i^rer »öftren 

jugleic^ mit ber Sefeart ber älteflen fanftgaQifcben 'iintip^o:; Sebeutung wieber gegeben CIr wirb f\^ fiberjeugen, in bie: 

narien üodfommen überetn. Skan Derg(eid?e bei 92r. 21 bie fem ^onßficfe eine fi^te unb unoerfälfc^te 9Re(obie aus 

neuere Stotation mit ber altem ; bo fl5§t ber Jreunb bed alten bem ®regorianifcben ^(ntip^onar bed €ängerd (Roman gefun^ 

S^orald ni^t nur auf feinen erl)eb(ict)en SBiberfpruc^ mit ber ben ju l^aben. 
olten Sejeicbnung, fonbem finbet oud), ba§ bie neumatif(t)e 



V- 
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(Sd)(u^ton ^ixla^t, aU benjenigen, ben toir im tnobernen 9lotenft}ftem d nennen. S)iefe SIngabe tvai 
fd)on bei ber alten SRotation in allen Sonarten bei aQen Sntroituö, (Sommunionen. Slntipljonen k. 
m5glid). ©oöiel über bie alte JBejeidjnung einer bejlinmiten SonI)ö()e. — 

3ur 3cit ^^ S&ngerö Sloman unb nod^ 3öl)rl)unberte nad) il)m würben bie Äird)engefänge nod) 
nid)t in Sönen oon gleid^er ©auer vorgetragen. *) 3n ber aSeflimmung beö Sonirert^eö rid)tete man 
fid) (roenigftenö in ber ©djule) nad) ber Seijrc ber muftfalifdjen SJletrif , meldje mit ber poetifd)en gro^c 
91el)nlid}feit I}atte. SBie nfimlid) ein ®ebid)t auö JBerfen, bie SSerfe au6 ffieröfü^en (pedes) unb blefe 
enblid^ auö einer ober meljreren ©üben bejlanben, ebenfo tljeilte man aud) einen Oefang in fogenannte 
©iftinftionen (auö einer großem ober Heinern 9lcumengruppe befieljenb), eine S)ipinftion in Sfleumen 
unb biefe enbtid) in einen ober meljrere Söne ah. Sluf bicfe SBeifc entfprad) einem metrifd^en SSerfe bie 
muilfalifd)e ©ijlinftion, einem metrifd)en gu^e baö muftEaUfd)e Sleuma, unb einer ©übe ber Son.*) 
SBie ber poetifc^e gu^ ein ©ponbäuö, ©ifponbäud, ein gSt?rri)id)iu8, ein SJaFt^Iuö, 5B[napd(lu8, ^am^ 
buö, 2;rod)äuö u. f. tt). fein fonnte, ebenfo bemegte jtc^ aud) ber mu|tfalifd)c gu^ in einem gleldjcnt^ 
fpred)enben metr{fd)en 3eitma^e. S5em ©ponbduö entfprad)en jene Son jeid)en , meld)e jroei lange S6ne 
crforberten (j. 93. jtoei aufeinanber folgenbe Virga)} bem S)ifponb&uö entfprad) baö SReuma öon Dier 
langen Sönen; bem Srod^auö baö 3^^^^*^ ^^^ Clinis^)} bem 3a"''^uö ber Podaius^); bem ©atttj* 
luö ber Climacus; bem Slnapafluö bie Virga mit jwei öorgefe^ten fünften u. f. f. ©o fd)ritten bie 
alten Oefänge in ben oerfd)iebenartigpen Sombinationen gemifferma^cn auf metrifd)en gü^en einl)er, 
eine CSigenfd)aft, bie fid) mit ber ßinfüljrung ber oierecfigen SRotcn beim Äird^engefang anma()ng Derlor, 
unb bie?el)re de Musica melrica gänjlid) in a3ergeffenl)cit fam.*) 

©0 gemi^ eö übrigenö auö ben Sluöfprüd)en ber oorguibonifd}en aBufiffd)riftjlener ^eroorgel)t, ba^ 
ftd) bie alte gJroportionöIeI)re in gemiffer aSejicI)ung nad) ben ®cfe^en ber ©fanfton rid)tcte, fo untere 
liegt eö bod) aud) feinem ä^tx\zl, ba^ jene ?el)re nid)t in il)rer öoQen ©trengc unb il)rem ganjen 
Umfange beim Äird)engefang il)rc SInmcnbung gefunben, unb l)ierin bem ®efül)lc beö ©ängerö mand)e 



^le ättem ec|)ciftf}eaec, bie Aber bie Tiufit ober ben 
$loctrag ber j^irdtengejänge gef^tieben, fommen barin übecein, 
ba| man bie (Sefänge mit Beobachtung beö St^pt^muS unb 
92umecud unb in 3:önen üon ung(eic|)ec Sänge vorgetragen ; 
baber benn aucb fo monc^e 9b^anb(ungen Aber fi^^i^t^mif, 
^ccente unb 9}umerud. Sc^on (Safftobor fagt Dom 1)1. ^va 
gußin : Scripsit et Pater Augustinus de Husica sex libros, 
in quibas hiimiinam vocem rhyfmicos sonos et harmoniam 
modulabilem habere monstravit. ^ie aften Sorfc^riften ber 
fanftgoQifcben ^Oäter (Instituta patrum bei Thomasius) \ou 
bem Don ben @öngcm : Caveamus ne Nenmas conjunctas 
nimia morositaie^ vel disjunctas inepta t^/ociVof e conjun- 
gamus. 9n ber {>ofrd^uIe Raxlt beö ®rofen (ernten bie jun^ 
gen Aird)enränger ben ®efang nacb ben muftfolifc^en SßtiAi 
füf en , {R^^tbmuS unb 9{umeru6 : 

^^lostiluit pueros Idylhun modulamine sacro 

Ulque sonos diilces decantent voce canora 

Queis peäibfUfnumeriSfrhjffhmo stet musica, discnnt^^ 

Ucber ben gleichen ®egenfhnb fcbrieben ouc^ VureC »on 9teome 

unb 9lemigiu6 Süif. im 9. Sal^r^unbert ; befonberS beut(i4) 

bat fi(^ ^ucbalb oudgefproc^en : Attendatur, nbi proditc-^ 

tioribu*^ übt breviaribits morulis utendum sit. Quatenus 

Uli quae syllabe breves, quas sunt longs attenditur, ita 

qui soni producti quique correpti esse debeant, ut ea 

quflB diu, ad ea qu» non diu, legitime concurrant, et 

veluti metricU pedibus cantilena plaudatur ... Sic iiaque 

est numerose canere, longis brevibusque sonis ratas mo- 

Al&noc brr 9oqdt. 



rulas metiri, nee per loca protrahere vel contrahere ma- 
gis quam oportet, sed ui(n scoftdendi legem vocem con^ 
tinere, (^ucbolb bei ®erbert.) 

•) ^tep galt nocb im Seit Ouibo'« öon «treago, meli^er 
fcbreibt : Non parva similitudo est metris et cantibus ; cum 
et neume loco sint pedum, et distinctiones loco versuum, 
utpote ista neuma dactylico, illa vero spondaico, illa jam- 
bico metro decurrat. ((Suibo bei Herbert.) 

») moö) im 14. 3abt^unbert (äffen bie mupfalifcben 6(^rift* 
f^eOer 3o^. de Muris unb Dctobi baS Sonjeic^en ber Clinis 
o(d gmei 9{oten, bie etfh als Longa, bie jweite o(6 Brevis 
gelten. 

^) Dctobi bejei^net au^ ben Podatus fo, bie erjh Kote 
a(6 Brevis, bie gmeite alt Longa. 

^j fRocbbem ^ribo (lebte am (Snbe bed 11. Sa^rbunberttf) 
erwäbnt, wie man burcb Stoman'fcb^ 8u(^floben ben fc^nellen 
ober (angfamen SBortrag bet 2;5ne bezeichnete, fä^rt er fort: 
Anliquitus fuit magna circnmspectio non solum cantus in- 
ventoribus, sed eti.m ipsis cantoribus, ut quilibet pro^ 
porthmabilUer et invenireni et canerent^ quie conside- 
ratio Jam dudum Mit y imo septUfa eat (Gerbert, Script. 
II, pag. 227.) IDiefer ©ebraucb mochte aber n)ob( in Srei; 
Ting, mo ilt.bo (ebte, beraftet fein, jebo(b anbermärtS nic^t. 
So f^reibt IBetno t)on [Reicbenau : Non audiendi sunt , qui 
dicunt, sine ratione omnino consisfere, quod in cantu 
aptfp numerositatas rooram nunc velociorem, nunc vero 
facimus productiorem. 

5 
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grcl^cit gcflattct gcmcfcn fet. 3" ^'^f^^ Slnna^mc bcted)ti8cn unö nebft bcn Sliiöfprüdjcn alter @d)rift^ 
jhDcr nod^ bic 8loman'fd)en SBudjftabcn c, m unb t, bic, obgicid) einen ganj oerfdjiebencn Sonmettl) be* 
jeidjnenb, bcnno(^ über bem nämUd)en 3;onjerd)en (j. SB: bcr Clinis) getroffen »erben. *) S)a nad) bem 
3eugniffe alter ®efangle^rer bie Zbm in 9lücff{d}t i(}red 9Qertf)ed entmeber lur^e ober lange iraren (mie 
in ber SRetril bie ©ilben), fo tarn, »ie auö Seratljung niünblid)er unb fd)riftltd)er Srabition unb ben 
erfldrenben S3ud^ftabcn Sloman'ö l)ett)orgcI}t, ben efnjcinen 2:onjetd)en folgenber SBcrtI) ju ^) : 

S)ie gJunfte, einzeln ober meljrfad), galten für je 25ne. 

S)te Virga ^atte ben SBertf) eincö langen 3:oned. 

®ie einfädle Clinis bejlanb auö einem langen unb einem furjen; 
©ie oben mit einem t bejeid)nete galt jwei lange Söne; 

SBar fle oben mit einem Keinen ©trid) oerfel)en, fo l)atte fle ben gleidjen SBert^, ebenfo menn iljr 
ein Oriscus beigegeben »ar. ^) 

S)er Podaius in gett)öl)nlicl^er SBejeidjnung galt einen furjen unb einen langen äon; mar beffen 
erfler Son nid^t burd^ einen |)albfreiö, fonbern burd) einen Meinen Duerftrid) auögebrütft, fo »aren 
beibe Sdne lang. 

©er Climacus beftanb auö einem langen unb jwei furjen Sönen.*) Sluf äl)nlid)e SBeife bered)^ 
netc man bie übrigen 3"fömmenfc^ungen auö 5ßunften. 

®em Scandicus famcn brei Söne §u, beren jmei erfte furj »aren unb ber le^te lang. 

3n biefem Jßerbaltniffe beö a;onn)ertl)eö modjten ungefdljr aud) bie übrigen Sonjeid)en be^anbelt 
»orben fein, biö bann im Saufe ber 3cit baö 8inienft)ftem mit Meinen öieredfigen Sloten eingefüljrt würbe, 
wo (mit 8lu6nal)me bcr alten fünfte, bie alö Breves in einer eigenen gorm bejeid)net »urben) allen 
S5nen eine Qkid)t S)auer jufam. 

S)ad Songefd)ledjt, welchem alle ®regorianifd)en Äird)cngefänge jur 3^it Sloman'ö unb fo weit 
bic 3Ronumente unb 5)ofumentc bicfeö 8ad)Cö l)inaufrcid)cn , angehörten, irar fein anbercd, alö baö 
biatonifdje, in beffen Sonleiter bcfanntlid) jwci ganjc S5ne mit einem Ijalbcn abtt)cd)felten , unb 
mcldjcm aud^ cinjig bie adjt alten Äird)entonarten, nämlid) bie oier autl)entif(^cn unb oier plagalifdjen, 
entfprcd^en. öS lä^t jld) allerbingö nid)t leugnen, ba^ unter ben alten ©efangcn, namentlid) unter ben 
ältcflcn ©equcnjcn (Subelmelobicen), mand)e Scifpiele gefunbcn njerben, tvo bem einen unb nanilid}cn 
SonjlüdPe jroei ocrfdjicbenc Sonarten ju ®runbe liegen. (@o unter ben „Exempla" ben ©cquenjcn 9Jr. il, 
15, 23, 27, 31, nebft mel)rern anbern.) SlQein barum ftel)cn bie abn)cid)cnben ©ä^e nid)t au^cr bem 
biatonifd^cn ®efd)lcd)te, pe flnb geroifferma^en alö eine Sranöpofttion ju bctrad)ten, unb in bcr neu 
eintrctenbcn Sonlcitcr mcc^feln ebenfaQö jroei unb brei ganjc äöne mit einem bälben ab. Uebcrl}aupt 
liefert bie Uebcreinfiimmung fomoljl ber alten mujtfalifdjen ©d)riftftellcr, alö aud). bcr älteften über* 



*) Proponat sibi musicus^ quibas ex bis divisionibus 
incedentem faciat cantum, sicut melricus, quibus pedibus 
faciat versuin ; nisi quod musicus non se tanta legis ne- 
cessitate consiringU^ quia in omnibus se ha>c ars in vo- 
cum disposilione rationabili varietate misceri permiUit. 

(Guido Microl. Cap. ib.) 

') Ut in metro certa pedum dimensione contexitur ver- 
sus, ita apta et concordabili brerif/m loiigommqiie sono- 
rum copulatione componitur cantus. 

CBento in jrrologo ad ionaritim.) 

^) (&$ gibt 93eifpte[e, mo bec Oriscus in na(^guibonitct)en 
Ueberfe^ungen niä)i ali eigene 9{ote bebanbelt, lonbecn mit 
bem jmeiten Zont bet Clinis $u einer länger aufgehaltenen 
9{ote vereinigt ecfc^eint. 



^) ^ie imti (e^ten fünfte be6 Climacus erfc^einen in ben 
altern unb beffem Uebetfe^ungen fleta al6 ixoex fucje 9{oten 
gegeben, ^er trabitionede Sortiag uralter 5(irc^engefänge 
flimmt mit ber gegebenen (Reget aucb DoOfommen überein. 
»ergleic^e mnn nur bie taufcnbiä^rige Jonbeseicbnung btr 
mobtbefannten Intonation bed Gloria in excelsis^ bie mir 
im ^eifpiele, Monumenta, 9Ir. 22, nac^ bem fanftgaDifc^en 
C^obe;: 338 folgen (äffen, unb mo bie erfh 6i(be üon Deo 
einen Climacus tragt, ^ie Uebung, bie jmei (e^ten Z6nt 
ber @iß>e de fcbneüer 3U fingen, pnbet man in otlen C^egen^ 
ben, unb entfpri(^t ganj ber älteflen ©ejeidjnung unb ber 
unter 9?r. 23 beigefügten Ueberfe^ung. — ©fit 9ted)t balt 
93a in i biefe SKelobie für eineuroite, bad IBeifpiel 9{r. 22, au6 
bem 10. So^r^unbert, ifl ber iSemeid baDon. 
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fc^barcn 3;onfd)riften ben unumftö^Iidjen ©ctociö, ba^ baö djroinatifcrje unb cn^armonifdjc Songcfdjicd)! 
t)om römifdjen Äird)engcfang flänjUd) au69efd)loffcn trat. 

S)ic Sonartcn bcr Ocfängc crfannte unb bcjeidjnetc bic ©ängcrfdjule Sloman'6 in @t ©allen auf 
eine cigcntl)ümlid)e SBeIfc. öö gefdjal) ble^ cntmeber öermittclft gemlf[er a3ud)jiaben , bic man bcnSon*' 
(lütfen am Slanbe beifügte, ober öermittelft ber einer gett)if[en Sonart eigentl)ümlid}en gjfalmmeloble. 
S)ie bem IateinTfd)en unb gried)ifd)en Sllpftabete entnommenen a3ud)jlaben jur SInbeutung ber betreffen^ 
ben Sonart »aren folgent)e : 

Äird)enton, frfll)er authentus protus genannt. 

plagis proti 
authentus deuterus 
plagis deutri 
authentus tritus 
plagis triti 
authentus tetrardus 
plagis letrardi 

3n früljejler ß^it beutete man burd) biefe a3ud}|laben bie betceffenbe Sonart nur bei ben 9Inti|)^o^ 
neu ber JBefper unb ber fanonifd)en ©tunben an j fpäter aber öermenbete man jie aud) bei ben |)i;mnen; 
©equenjen unb bei anbern Sonftütfen. Db biefe SBejeidjnungöart fdjon öon ©regor bem ©ro^en ge* 
braud)t, ober erft öon Sloman unb feiner ©djule einge.fül)rt »urbc, barüber fdjmeigt bie ©efdjid^te} 
iebenfaUö ift jte öon I)ol}em 2llter, unb roat fdjon im 10. unb 11. 3al}rl)unbert nidjt blo^ in ©t. ©allen, 
fonbern aud) in feiner ganjen Umgegenb in llebung. S)ie älteften SSefper ^ 8lntiJpi)onarien ber bortigen 
©tift6bibtiotI}ef, 9flr. 389, 390, 391, tragen in il)ren SrnHpI}onen burd)n)eg biefe ©ejeid^nung. ©o be^ 
p^t baö Äloftcr 8l{)einau brei alte ©ireftorien für ben Äirdjengefang, 5Rr. 59, 74 unb 80; ferner baö 
SIntipl}onarium Sflr. 16, baö Dfpcium öom f)I. gintan in Str. 103, too bie alten Sontoeifcn auf bie nöm* 
lid)e SBeifc bejeid)net ftnb. 2) S)ie Sibliotljef uon öinpebeln Ijat ein Breviarium anüquissimum , Sh:. 83; 
einen Fragm. Cod. 1 mit |)l?mnen, ©equenjen, Gloria etc., t)crfd)iebene Fragmente öon Slntipljonarien 
mit ber gteid)en Slngabe ber Sonarten. önblid) pnb aud) bie |)anbfd)riften uon (Sngelberg 1^28/ IVs^ 
'^9/ 1^82 xaxi ben namlid)en a3ud)flaben t)erfel)en. 

Slnberö bejeid)nete unb erfannte man in ber ©dngerf(^ulc Sloman'd bie Sonarten ber gntroituö unb 
ber ßommunionen jum Dfpcium ber SReffe. S)ie neumatifd)e a3e/\eid)nung ber ^fatmmelobie, bie jenem 
gjfalmöerfe beigegeben, ber auf ben Sntroituö unb oor Sllterö aud) auf bie Sommunion folgte, gab 
bem ©anger jugleid) bie Sonart beö uorangegangenen ©tütfeö an. 5)er gjfalmoerö l)atte ndmlid) ftetö 



1) ec^on aui Seit j^acts be< ®ro|en fpttc^t STbinuS 
Don ben oier autf)ent{fc|)en unb Diei plagalifc^en Tonarten, 
unb hzitx^nti i^ce 92amen a(d ^eiförnmüd^e (nomina usitata). 
Aurelianus Reomensis fc^reibt, bo$ bi6 auf feine S^it 
bie gefammte Situcgie, fowo^t bec cÖmifd)en, oXt ber grtec^i^ 
fc^en Rxx^t in i^cen ^ntip^onen, 9tefponfocien, Dff ertönen 
unb (Sommunionen \\^ in ben ac^t alten S^onarten bemege. 
^ucbatb be^eic^net in feinem ffir ben j^irc^engefang befHmm« 
ten SRuftfmerfe bie IDißanj bec Söne Don einanbec nac^ fei« 
nem anbern 2:ongefc^(e4te, ot6 no(^ bem biatonifc^en, unb 
fagt befHmmt, baf biefeö für ben ^xotd feiner Gc^rift Witi 
reiche. 6eine »telfacben, leicht fiberfe^baren IBetfpiele bieten 
feine Spur Don einem c^romatifc^en ober en^ormonif(|)en ®es 
f4)(e(^t, ade ftnb im biatonifc^en gefc^neben. 9tegtno üon 
$rfim t^eitt bie SRufif in eine natürlicf^e unb fanfl(i(^e, unb 
jäblt ben ftirc^engefang jur erflen (Sattung. SEBd^renb bie 
ranfUic^e SRufif l^iht %bm aul&pt, gefhttet bie natürliche 



(au^er^olb ber !i:on[eiter) feine fotc^en. In naturali Masica 
omnes octo toni nullom recipiunt semitonium, nee diesin, 
nee apotomen etc. 9{o4) beutnc|)er fpric|)t fic^ Dbbo oon 
(S(uni) au6, welcher fd)reibt: batf Slongef^lec^t, bad mir be^ 
Rubelten (nämli(^ bad biatonifc^e) , ermeiet ft(^ nac^) ber^n« 
ftc^t ber erfa^renflen SD^ufifer unb ber f^ettigfhn !E^önner burtb 
feine riebtigere, liebtic^ere unb natQrli^e ®efangmeife a(6 ein 
üoQfommened ; benn ber ^(. ®regor, beffen Sorfc^ciften bie 
^ir^e in SDem auf'6 treuefh beoba^^tet, ^at fein Vniip^onae 
in biefem 3:ongef(^(ec^te aufgefegt, ber Stxx^t übergeben unb 
burcb eigenen Unterric|)t feine G^üfer barin unterwiefen. 

<) IDod ^ntip^onarium 9}c. 16 »on W)vn<x\x, bem 15. 3a^r« 
^unbert ange^örenb, ifl meitauS ba6 neuefh SEBerf, bad bie 
alte Segei^nung ber Tonarten beibehalten. (54 ifl in ber 
(S^oralfc^rift mit üier rot^ Sinien gefc^rieben unb burc^meg 
mit ben obgenannten IBuc^flaben bejeic^net, bie um biefe 3^t 
anbermfirtd fc^on längfl aufec (Sebcoud) gefommen maren. 
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bcn fllcid)en Äirdjenton, »Ic bic öotangc^enbc antipf)on. «un aber Dermod)tc ein Singer fd)on auö 
bcr burd) gicumcn angezeigten SReloble beö »erfe« jugleid) ble Sonart a« beflimmen, bie !l)m unb ber 
entfpredjenben 8lntipl)on juEam, inbem Jcbe Zonaxt eine eigentf)ünilid)e ffllelobie unb ©ejeidinung I)atte. 
SBar j. 93. ba6 er(ie Sonjeidjen beö ^falmöerfeö ein Podaius, fo fjatte ber Sänger ein fid}ereö Äenn* 
jeid)en, ba^ er ber fed)öten Sonart angeljöre, »eil Feine anbere gSfalmmeife mit biefem Son^eid)en 
beginnt Scgann ber SSerö mit einer querliegenben Vir^a, n}eld)er eine Clinis folgte, fo war ed ebenfo 
beftimmt, ba^ bie Sltelobie bcr ad)tcn Sonart angel)5re, inbem bie Sejcidjnung biefer ^falmobie jid) 
Don aQen übrigen fieben unterfc^eibet. 9luf foldje SBeife Tonnte au8 ben* Sonjeidjen beö SSerfeö bie 
äonart aQer Sntroitud beö gaijreöc^clud angegeben »erben, ©aö 9lämlid)e fanb biö in'ö jeljnte 
3al}ri)unbert aud) bei ber 6ommunion*8lntipI)on ftatt, inbem feit bem d)rl|"tlid)en 8lltertl}um aud) 
biefem Ocfange ein ^falm, ober »enigftenö ein gSfalmocrö beigefügt warb, ber fld) in ber ^falmmelobie 
jener Sonart bewegte, wcld)er bie Sommunion angeljörte. *) So jtnb im fanftganifd)en Gobej:, 9?r. 381, 
nid)t nur bie SSerfe ber gntroituö, fonbern aud^ jene ber (Sommunionen ganj eigcnö unb mit ber öoD* 
jiänbigen gjfalmmelobie bci5cid)net. Slud) bem cinfieblifd)en ©obejc 121 fmb eben fo öoQftänbig bie 
(Sommunion 'SJerfe uom 3^(}redct^clud mit 9teumen unb 9ioman'fd)en a3ud){taben beigegeben. (Sd bebarf 
nur unbebeutenber Uebung, um auö ber ^Rotation bcr gSfalmmelobie biefer SJerfe bie Zonait ber 6om^ 
munion ju beftimmen. 

aSic fd)on im SKtertl)um ieber Äird)entonart eine eigene gSfalmmelobie jufam, fo Ijattcn and) 
bie meiften biefer ?ßfalmt5ne t)erfd)icbenartige ©d^Iu^melobieen ober 3lu6gSnge, wie bie^ in unferer 
3eit nod) bcr gaD ift, nur mit bem Unterfd^iebe , ba^ bie 3^1)1 ber SJeränberungen frül)er weit größer 
war.*) S5ie ©ängerfd)ule Don ®t. öallen beieid)nete biefe ^falmfdjlüffe folgenberweife. 

Sei ben SSerfen su ben Sntroituö unb (Kommunionen würbe bie ©djlu^melobie einfad) burd) 9leu* 
men oI)ne anberwärtige 93ejeid)nung angejeigt. Slnberö war bie^ bei ben S[ntipf)onen ber !anonifd)en 
Stunben , wo bie meIobifd)en 9[u6gange burd) eigend gew&l)Ite 93ud)ftaben angezeigt würben. SBie man 
n&mlid^ bie Sonart bcr (S^ef&nge burd) bie a3ud)fiabcn a e i o v H y co bejeid)nete, fo fügte man aud) 
jur S3eftimmung beö gifalmfd)luffe6 einem ber i:)origen S3ud)ftaben nod) einen jweiten bei. äßar 
bei bem Sonftücfe nur ein a3ud)flabe, j. 93. a, e ober i u. f. w., angejeigt, fo öerftanb man barunter 
ben regulären ^falmfd)lu^ ber betrcjfcnben Sonart; fanben fld) aber jwei S3ud)ftaben i}orgejeid)nct, 
j. !ö. ab, eb, oc u. bergl., fo war bamit immer eine befiimmte ©ifferenj angegeben. Sflad) ben fanft* 
gaaifd)en SIntipl)onaricn 5Rr.389, 390 unb 391 I)atte bie erfle Sonart in ben gJfalmfd)lüffen neun »er* 
änberungen (düferentiae), bie bei ben älntip^onen folgenberweife angegeben würben: a, ab, ac, ad, ag. 
ah, ak, ap, aq. 



SDiefei Obthianö) befh^t je^t nod) einzig beim 6ee(en; 
omtt, mo nad) bem Qommuniongefonge Lux perpetua bec 
Oer6 Requiem eternam in bet ^falmobte beö achten S^onetf 
fofflt. 

*) 3in 9- 3a^t^unbett famen ntcbt nuc ben 9(ntip^onen 
unb 3ntroitu6, fonbetn aud) ben Dffertorien, CEommunionen, 
3nt)itatorien unb 9tefponfoiten fo(c^e metobifc^e Serdnbeiungen 
)u, fo ba| Aurel. Reomensis i^re ®efammtja^r auf 102 f^eQt. 
Sßie fe^t man an i^nen ^ielt unb fte a(d eineSierbe bed Stiu 
(^engefangS betrachtete, ge^t aud ben SEBorten biefed B^iiftf 
fhQecd ^eiooc, mt\ä)tt fd)reibt: „SBer etf wagen »ütbe, biefe 
3a^( bec ^ifferenjen nad) eigenem ®utbfin!en ju oergcöfem 
obet )u üecf[einem (aufec eö möchte meinem ®ebdcbtntffe fefbec 
et»a6 entfc^munben fein), bec möge »iffen, baf er pcb bo« 
buc4^ }u einem ffiibecfo(||ec fomo^I bec alten, 0(0 au(^ bec 
gcgenmfictigen 6ongec machen mflcbe. iDiefe o^t itic^entöne 
mit aCIen i^cen fiSecfinbecungen leiten bie gon^e Qnt 



mut^ bec Sltupffunfl, fie fc^mficfen g(eid) bffit^entragenbeu 
®e{)c5u(|)en bo6 ge(b bed gefammten )lnttp^onac6 unb flnb 
bie ^öd)^e Sterbe be6 muftfalifc^en Untercid^ta." 3n bec Zfyit 
muf mon nuc bebouecn , baf bie ^ecau6gebec bec cÖmifd>en 
(S^ocaCbüc^ec im 16. unb 17. 3a^r^unbect manche jenec et^r« 
»ücbigen 9fo(mmeifen nic^^t me^c aufnahmen. 60 ftnb in 
ienen 9[u6gaben, um nuc einer einzigen Gattung 3U ecmäb^ 
nen, bei ben Secfen gu ben Sntroitud fo(d}e aiit Sffelobicen 
übecgangen unb Decfinbect morben, bie oon befonberec 8c^ön^ 
^eit maren unb bem ®efange einen eigentbümücben 9teij Der« 
liefen. (Sine Z^af\a6)t, bie ba6 Ortbeii eined römifc^en Seit-- 
genoffen über jene SSecfe nic^t ald gana ungecec^t ecf^^einen 
[oft, menn ec fc^ceibt: ^Codices in cons^üium non «dhi- 
buisse noD miror eos, qui nostra abtäte Antiphonaria 
emeodarant Qui poterant enim, cum eos minime intelli- 
gerent ? Sed operam non dedisse ut inlelligerent , id vero 
poliua mirandum. Ct>wü} DUsertafio de Mwica sacra,) 



wm 
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Slud) biefe 93e5eid)nungdart xcai im aRittefoltec in ber ganzen Umgegenb im &tbxa\xd)t. 9lad^ ber 
(Sngelberger ^anbfd^rift I Vis ^atte bie gtreite Sonart in ber SRelobie bed $falnifd^[uffe6 gmei ffieran« 
berungen, ndmlid^ e unb eb; bie britte Sonart fQnf, nämlid) i, ib, ic, ig, ih. 

9lad) bem einjteblifd^en (Sobejc 83 f^attt bie gjfalmobic ber vierten Sonart in ben Sttntip^onen flebcn 
fflerdnbcrungen, ndmlid^: o, ob, oc, od, og, oh, ok; jene ber fünften Sonart jmei, nfimlid): ^v, vb; 
jene ber fedjöten eine einjige: Hj jene ber jlebenten fed)ö, n&mlid): y, yb, yc, yd, yg, yh; jene ber 
achten fünf, nSmlid): «, wb, wc, wd, wg. ®iefe SSejeidjnungöart ber Sc^Iu^melobieen jura gjfalm* 
gefang tragen aQe öorgemelbten |)anbfd)riften, bei tt}eld)en bie Sonweifen burd^ S3ud)ftaben angegeben 
finb. 8II6 SBeifpiel l)ierüber füljren mir in ben „Monumenta", Sir. 18, bie Djierantip^on : Ecce terrae 
moius, nad^ ber |)anbfd)rift 391 Don ©t ®aDen, anj Ijier ijlber flebente Äird)enton unb bie gjfalmobic 
Ilnte am Slanbe burd) bie a3ud)ftaben yc ange/\elgt. — 3" ^^^ Seifplele 9lr. 24, bem Aniiphonarium 
EinsidJ,, Sflr. 83, entnommen, finbetbie gleidjc Sejeidbnungöart ber Sonart unb beö Sßfalmfd^Iuffeö ftattj 
ber aSud)jlabe o, red)tÄ am Sanbe, beftimmt bicfer Slntipljon bie öierte alte Sonart unb bie erfte SSer^ 
änberung ber ^falmobie, waö aud) in ber Uebcrfe^ung bicfeö ©lütfeö bei 5Rr. 25, nad^ bem Cod. Eins.. 
9flr. 22, S. 425, auö bem SInfang beö 14. 3al)tl)unbertö, öoQfommen entfprid)t. 

Uebrigenö »urben in ben 8lntipl)onarien biefe @d)Iu^melobieen nid)t bei ben Stntipfjonen burd) 
ncumatifd)e lonjeldjen angebeutet} ^iefür Ijatten bie Äird)enfänger ber fanftganifd)en ©djule eine eigene 
Untcrrid}tdtabene, DifTmitiones ocio tonorura genannt, tt)o ade adjt Sonarten mit allen if;ren ^falm^ 
fd)Iüffen burd) Sfleumen unb a3ud)ftaben jugleid) öerjeid}net waren. 3^be 3i)nart beginnt ba mit 
einer gewiffen melobifdjen Sorrael, öor Sltterö Noeoeane unb bergl. genannt, »eld)e nur baju biente, 
bem Dljre beö ©ängerö bie a3erfd)icbenl)eit ber alten Xonarten begreiflid) ju mad)en. ©ann folgt bie 
Sntonation ber ^falmobie mit bem Sejct Gloria patri, Sicut erat, enblid) baö Seculorum araen mit ber 
Angabe aQer ber £onart gulommenben S)ifferenjen. ©oId)e Unterrid^tötabeOen irurben geirbbnüd^ an^r 
bem ©efangbüd)ern beigegeben *) } fo entl)ält baö fanftgallifdje Slntip^onar (Sobejr 391 , baö ber SRbnd) 
|)artfer au6 filtern copirte, eine foId)e öon jefjn Seiten (1 — 8 unb am @d^Iuf[e 216). |)ier finb bie 
5lnfänge aller Slntip^onen nad) ben Tonarten unb ^falmf(^lüf[en georbnet. — 3« fpäterer 3«it be^ 
biente man ftd) aud) jener Slbl}anblung S3erno'd loon Stetd^enau, über bie S3erfd)iebenf)eit ber Sonarten, 
meldte (Serbert nad) einer fan!tganifd)en |)anbfd)rift f)eraudgab. ©ie ifi nid)t fo audgebe^nt, mie bie 
Dorige; bie öerfdjicbenen 3)ifferenjen ber Sonmeifen finb übergangen, unb bon jeber i(l nur bie |)aupti» 
mobulation für bie Slntip^onen, einige 3ntroituä, (Kommunionen unb Slefponforien angegeben. 

(Sin anbereö umfaffenbereö ?e()rbud) für ben Äird)engefang irar ba« ©ireftorium Canius, tpomit öor 
Sllterö tt)ol)I jebeö Älofier i}erfef)cn fein mod^te, unb tt>o nidjt blo^ ade Iiturgifd)en 6igentf)ümlid)feiten 
bed (Sotteöbienfted , fonbern aud) bie Orbnung unb Slufeinanberfolge bed ganzen Officium^ unb bie 
^Infänge aller (Sefänge mit 9leumen aufge^etd^net würben. 9Bof)I mbgen bie je^t nod^ in @t. (Sauen 
iJorl)anbenen (5Rr. 445 unb 532 — 538) 9lad^bilbungen bon weit iltem fein, mie fold^e in Älbjlern nod^ 
getroffen werben. •) 



<) Vuc^ bie (Sngelbetgei ^anbfc^rift 9lt. P/ts unb bie 
Bt^inauei ftt. 59 enthalten forc^e Tabellen 

*) ai^einau befiftt btet fold^er IDiieftoricn, (Sober 59, 80 
unb 74; unb (Snge(beig ben (Sobe; M/n. Qm bem 2efec 
einen Oegtiff gu geben, »ie in folgen SBerfen bie Drbnung 
fin^elnei geflücbfeiten bef^rieben mac, [offen »ic ^ier bie in 
getoiffec Oe^ie^ung bramatifc^ gegoltene Suferfhf^ungdfetec md) 
bem 9t^inauec IDiceftodum, Gobex 59, €.113, folgen, nur 
mit bem Unterfcl^iebe, bof im Original bie bocfommenben 
Qnffinge be6 ®efang6 gugleic^ mit 9{eumen bejeic^net ftnb. 
Visitator sepulchrom hoc ordine: Tres presbyteri sive 
diaconi albis cappis indati<, capita bumeralibos velata ha- 



bentes^ singuliqae singula cum incenso turibula in mani- 
bus tenentes pedetemtim procednnt ad sepulchrum domini 
cantantes anbmissa voce Ant.: fyQm* rerolvei/^ Qua 
finita aobaiatnnt non longe ab illis duobus fratribos, qui 
induti dalmaticia yelatis similiter capitibus, aedent iafra 
sepulchrum, quique statim quasi vice angelonim illos tres, 
ad imitationem mulierum veoientes ita compellant: Ant. 
„Otffui gueritis/^ Econtra isti : yyJewm Nuzarenum.**' 
Item illi : ^^ Non est hic,^^ Tnnc isti intrant sepulchrum 
et illis ikemm canentibus Ant. : ^yVeniie ei videie iocwtif\ 
thurificant locum, ubi crux posita erat, nam antequam ad 
nocturnos pulsaretur sublata est a custodibus ecciesiae. 
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8lcl)nlid) bcr 2)cfinition8tabcnc, ]cbod) Don bcbeutenbcrm Umfange, trat bcr Sonariuö ein für 
bie jlicd)enfänger be6 ^Rittelalterd ebenfo unentbe^clid}ed Unterrid)tdmerf. (St enthielt nid^ blo^ bie 
S)iffcrenjen ber ^falmobie fammt bem Scrjei(^niffe bcr Sttntipfjonen, benen eine jebe berfclben jufommt, 
fanbern aud) eine weitläufige Slngabe ber Sonarten ju ben öerfdjiebenen Sntrojtuö, ©rabualien, SIDe^ 
luia, Dffertorien, (Sommunioncn, Slefponforien unb Snöttatorien, bie im Officium beö Äicd)enial)red 
enthalten flnb. *) 

©iefeö waren nun bie fd)riftlid)en $)ülfömittel , berer ftd) bie Sängerfdjule Sloman'ö beim Unter*' 
rid^te im Äird)engefange bebiente. SSerraöge berfelben erfannte fle mit a3ejiimmtl)eit bie Sin ja 1)1 ber 
2öne, bie ju jebem SBorte unb jcber ©übe geljörten, fle »ermodjte auö ber a3efd)affenl)eit ber Sfleumen 
bad Steigen unb galten ber Stimme, unb bei einzelnen Sonjeid)en ober ^ud^fiaben fogar bte 
Zonl)bl)t anjugeben; fte erfannte ferner mand)eS3ergterungen, bie einzelnen @teQen gufommen, aud) 
bejlimmten fie bei öicien ©efdngcn bie Sonarten unb bie 3)iffcrenjen i^rer gJfalmobie. @o ht* 
beutenb unb t)ortI)eiIi)aft bie SBinfe waren, we[d)e biefe 3;onfd)rift ben Sängern gab, fo lonnte fle 
einjig bod) unm5glid) genügen, bie 9leinf)eit beö ®efangd auf eine längere 5>auer ^in ju eTl)alten, 
weil fle niemals, aud) fefbft nid)t beim fürjefien ©efangftücf e , bie |)ö^e unb Sicfe ber Söne genau unb 
OoUft&nbig ju beftimmen i}ermod)te. *) 3"^ örf)altung ber Äeinl^eit beburfte eö nod) notl)nDenbig ber 
münblid)en 2:rabition unb ber ®rünbung einer ©d)ule, wie man fo[d)e im SRittelaKer an ben meiflen 
bifd)öflid)en ©i^en unb in Älöflern trifft, wo unter SRitwirfung tüd)tiger ®efanglel)rer bie SRetobieen 
ber ©efdnge burd) öieljä^rigen Unterrid)t unb burd) fortbauernbe Uebung bem ®ebdd)tniffe ber @d)üler 
eingeprägt unb fo auf bie 5Rad)fommcn fortgepflanjt würben. S)a^ übrigenö bie neumatifd)e 2onfd)rift, 
befonberd wenn fle mit ben Stoman'fd^en 93ud)jlaben oerfe^en, ntd)t nur bebeutenbe 3)ienjle leijiete unb 
bem ®ebäd)tniffe beö ©ängcrö in Dielen jweifell)aften gäüen al6 SBegweifer biente, fonbern aud) nod) 
I)eut JU Sage baju tauge, bie 8[ed)tl)eit mand)er alten ®efänge ju prüfen unb barüber mit großer ®e* 
wi^l)eit ju entfd)ciben, fann unmöglid) geleugnet werben. 



sicque toUentes linteum reportant illud inter se expansum^ 
simul etiam gestantes turibula et cantantes mediocri voce 
Ant. : y,Dicant wtnc judei^^ regrediantur alia via qua 
venerunt. et finit« Antiphooa ante introitum chori intrant 
tacentes et super gradum sanctuarü consistentes, versa 
facie in chorum , et elevato linteo pnecelsa voce intonant 
Ant. : yySurrexiy Qua ab ipsis percantata imponitur : 
Te deum laudamus, et stütim omnia signa expulsantur. 

^) 6o ftnb bie bei ®ecbect (Scriptores) abgebcucften 
SRuftfmecfe t>on Aurelian Reomensis, Don ßucbalb, üon 
Stegtno, Don Dbbo oon (S(uni), oon ®uibo t>on ^cejjo, üon 
^mo üon CReic^enau gcö^tent^eild nici)td aitbeied, a(6 folc^e 



^onace, ober ^tb^anblungen unb drfCacungen barüber, unb 
für ben Unterricht im j^ircbengefange beflimmt. 

•) ^Darüber ^oben fid) ec^riftfhaer fclbfl aud ber Seit, 
mo man ftc^ no4 ber 9teumen bebiente, beutdc^ genug aud? 
gefproc^en ; fo ^ucbalb , Q)uibo oon 9lrejp, Dbbo Don (iiwxtf, 
3o^ann Don SRuri6 unb anbere. ^er erfle Don i^nen f4)reibt : 
Hae notae (Neumae) inccrto semper videntem dacunt r«'- 
stigio» CHucbaldusJ — 60 auc^ Sodann Don SRurid : 
Cantus adhuc per haec signa minus perfecte cognoscitur, 
n€c per se quisquam eum polest addiscere, sed oportet, 
ut alhmde audiahtr^ et longo usa discatur. 
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©cttflreit jmifc^en 6t. Ooflen unb SRcftj «omon unb ?etru«. — Jlonmerfe beibet ©änger. — «oman'« gefcgnete« «nbenfen. — 
^ei jTirct^engefang in et. ©aßen bon 800 bid 850. — ^(u^erocbmtli^e gefle. — ^er feierliche (Smpfang bei Könige bon 
©efängeit begleitet, in Driean«, in bet fReic^enou. — Subroig ber 5)cutfdje in 6t. ©allen. — ©er (Smpfang Äönig Äarl« 
be« JDirfcn. — 3fo unb Statieü »icfen ali Sekret. 




äljtenb bic fanftflallifd^e ©cfangfdjulc burd) Sloman'ö Unterrid)t einen Ijoljen (Stab Don ^ttüi)mU 
^j^^cft erlangte, Ijatte aud) ber ©dnger ^etruö nad) SInorbnung Äaifer Äarlö ju fflle^ ben ©efang* 
^^ unterrid)t begonnen unb Stu^möoIIeö barin geleiftct. 5)er 9luf oon il)rcm fegcnöreid^en SBirten ge^- 
"^langte bafb öon ber einen bicfer ©efanganftalten jur anbern, iraö jur golge Ijatte, ba^ jmlfd)en 
il)ren 8el)rern ein rül)mlid)cr SBettftreit entjlanb, in tpeldjem jeber ben anbern ju übertreffen (hebte. 
®ie^ fbrberte an beiben Drten bie Pflege ber Äunft unb ber aBiffenfd)aft in ^oI)em ®rabe, unb grün* 
bete jtt)ifd)en iljnen einen tt)if[cnfd)aftlid)en JBerfeljr, »eldjcr jur 3^^* Sßotfer Salbuluö nod) fortbeftanb. 
a3eibe Sebrer Derfud^ten ftd) nämlld) in ber &ompofttion öon Sonftücfen, bie man bor SHterö S^^luö 
nannte. S)iefe beftanben in einem auögebef)nten , ber legten Silbe beö SlUeluia jum ©rabuale ange* 
I)ängten SRelidma, tpe(d}ed bamald nod) o^ne anbere Se;ttmorte vorgetragen mürbe unb ^ie unb ba aud) 
unter ber ^Benennung „©equcnj" öorfommt. SSon ben SRelobieen, ipeldjc ^etruö in 9Mcfe Eomponirt 
Ijatte, ftnb nod) jmei befanntj man nannte fte nad) bcrÄird)e, an tt)eld)er er mirfte, ,,3Wettenfer", unb 
^mar bie fürjere: „Melensis minor", unb bic längere: „Metcnsis major." Slud^ Sloman gab ben 
itt)ci Subelgefangen , bie er für ©t. ©allen fe^te, eigene 9Jamcn, namlid): „Romana" unb „Amoena." *) 
5)ie 3;onfd)öpfungen biefer jmei merfmürbigcn r5mifd)en ©anger lamen nid)t fogleid) in SSergeffen* 
beit, t)ielmel)r öertpenbete man pe lange 3al)rl)unbcrte l)inburd) jum fird)Iid)en ®ebraud)e. @ie tt)ur* 
ben fpater nid)t nur Don 9lotfer Salbuluö mit jenen Sejctroorten üerfel)en, bie man jc^t nod) in alten 
f)anbfd)riften biefer ©attung antrifft, fonbern aud) in bie neuere Flotation übertragen unb tl)eiltt)eife 
biö üum Gnbe be« 16. 3cil)tl)unbertö gebraud)t. 3"^ SRelobie Melensis minor fe^te 5ftotfer fpater bie 
äBorte ber ©equenj: Sancü belli celebreraus, auf ben 1)1. 9Raurij; Laude dignum, auf ben 1)1. £5tl)mar ; 
unb fpater ein Unbef anntcr : Pangai hymnum Augiensis, auf ben 1)1. S^nuariuö. *) SBir bieten biefeö 



Dein oterque, fama volante, Studium alter alterius 
cum audisset, emulabantur pro laude et gloffa, naturali 
gentis suae more, ut alterum transcenderet. ifemoriaque 
est dignum quantum hac emulalione locus uterque profc- 
cerit, et DOD solum in caotu, sed et in coeteris doctri- 
nis excreverit. Fecerat quidem Petrus ibi Jubilos ad se- 
quentias, quas Metenses vocat, Romanus vero ronutne 
nobis e contra et amoenae de suo jubilos modulaverat; 
qnos quidem post Notker, quibus videmus verbis ligabat. 
(Ekkehardi Casus S. Gaiii.) 3n biefec SteOe ^at (Sttt^ 
bacb beflimmtfttt>eife bie Sf^etobieen, bie $etrud unb 9toman 
jufommen, angegeben, unb bie 9u6brü(fe Metenses, Romane, 
Amoeoae, bie »icftic^ in ben filtefhn Codices ber ^{otfeci^ 



fc^en Sequenzen als Sitel juc Eingabe ber SRefobie beigefügt 
fmb, geflatten feiner anbern ^nterpretotion 9taum. 

*) ^ie erf^e unb gmeite biefer Sequenzen ^aben ade boD< 
flänbigem 9totferifd)en Sammlungen beS 10. unb 11. Sabr« 
^unberts bon @t. ©allen unb dinflebeln, unb jmar mit 9ns 
gäbe beS Titels : Metensis minor ; in neuer 9{otation ^at pt 
bie fanrtgaaifd)e ftanbfcbrift Ar. 546, nacb »eldjer fte in ben 
Exempla gegeben, ^iefe ^anbfd^rift ifl eine ouS meit altem 
^anbfd)riften Deranflaltete Sammlung, meiere $ater 3ood)im 
)6ranber »on €t. ®aaen auf ben Sßunfd) feines SbteS Sranj 
t>on ®aisberg unternahm unb im^a^re 1507 »oQenbete. ^ie 
gegebene SRelobie flimmt in auffaUenber 9Beife mit ber Sd^reib« 
art ber älteflen 6equentiarien in 9}eumen überein. 
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cl)ttt?ürbigc Sonjlflcf mit Sflotfecö Sejct auf bcn 1)1. Dtljmar bei ben Exempla. «Rr. 1, afö ein felteneö 
SInbenfen an ben r6mifd)en (Sefanglcljret ^etrud Don fflle^. ©eine aUelobic Meiensis major trifft man 
in ber 92ot!erifd)en €equeng: Mos Gordiani, auf bie ^I. 9Rartt)rer (Sorbian unb (Spimad)ud; ferner in 
ber Sequtnj: Soieinnitatem fratres charissimi, auf bad §eft bed ()I. Seobegar. ^ 

Äuc^ ber 3w6elmeIobie be« ©ängerö Äoman, ireld&e ben Sitel „Romana" fü^rt, eignete «otfer 
Dier öerfd^iebene ©equenjen an, nämlid) : a) Joaraies Jesu Christo , auf ben 1)1. (SDangeliften 3ol)anneö ; 

b) Laurent! David, auf ben t)I. Sauren}; c) Exültet omnis «tas, auf SRaria 9td)tme^ unb d) Laudantes 
triuraphum Christi, für bie SSefper beö Ofterfejleö. ') ®er 5ftämli(^e unterlegte ferner ber 8loman'fd)en 
SReloble, „Amoena" betitelt, brei t)erfd)iebene Sejrte öon ©equenjen: a) Carmen suo dilecto, auf ben 
erften ©amftag nad) bem Dflerfejiej b) Blandis vocibus, auf \)Ciß geft ber unfdjulbigen Äinber, unb 

c) Gaude semper serena, auf bie 1)1. 3RargaretI)a. *) 

S)ie a3ergangcnf}eit ^at aud^ bicfe jmei merftüflrbigen Sonfiücfe Sloman'a bem greunbe be« alten 
ÄirdjengefangS in neuerer Sonfdjrift aufbemal;rt. S)er Sefer finbet jte unter ben Exempla , gir. 2 unb 3, 
baö erftere nad) ber |)anbfc^rift Don ©t. ®aQen 546, le^tered nad) ber 8ragmentl)anbfd)rift oon Sin*' 
fiebeln, Fr. I, m mobemen SRoten unb in möglid^jl getreuer Ueberfe^ung toieber gegeben. ^) ©ie Son* 
läge, fott)ie bie (5rl)5^ungö^ ober SSertiefungöjeidjen ber Driginalien jinb Ijier (wie in allen folgenben 
Seifpielen, au^er in gir. 46 unb 53, mo bie SRelobie um einen Son l)5I)er gefegt ift), tJoDft&nbig beu 
bet)alten. 3nimerf)in bleiben biefe ©efänge eine fd}ä^enött)erll)e örinnerung an ben fanftgaOifc^en ®e^ 
fangle^rer jur 3^^* ^arlö beö ©ro^en. 

SBenn aud) bie ®efd)id)te t)on ben übrigen ?ebenöt)erl)ältniffen biefeö 9)lanned leine toeitere Sftad)* 
ridjten aufben)al}rt Ijat, \a nid)t einmal baö ^alji feined |)infd)eibenö anzugeben oermag, fo ern)äl)nt 
jte bod), tt)ie ba« SInbenfen an il)n nod) lange an jener Slnftalt fortbIül)te, für bie er einjl gewirft 
Ijatte. 5Racl^ 3ö^ri)unberten nod) priefen il)n bie giad)foIger feiner ©d)üler alö baS SBerfjeug, burd) 
roelc^eö ber ©lanj unb ber 8lul)m bcö r6mifd)cn @tul)W rücfftd)tlid) ber 1)1. Sonfunft nad) bem Älofter 
@t. öaOen oerpflanit würbe. *) SBal)renb fein ?eib fdjon längft im ®rabe rul)te, warb feine autl)en^ 
tifdje 8lbfd}rift beö r5mifd)en SIntipbonarö nod) lange unb ^war minbeften« bid in'ö 11. 3cil)tbunbert 
hinein alö ein foftbareö Äleinob neben bem Slltare ber 1)1 Slpoftel aufbemal)rt'), wo ed nid)t bloö für 
bad Älofter @t. ®aQen, fonbern aud) für bie weite Umgegenb alö 9lorm unb 9lid)tfd)nur im Äird)en*' 
gefange biente, unb burd) oielfad)e 9lbfd)riften ocrbrcitet warb, ©eine erflärenben a3ud)ftabcn fanbeu 
aud) femerl)in nod) il)re änwenbung in ben i}erfd)iebenen (Sopieen feineö Slntip^onarö, wie in ben 



1) 93etbe unter gleichet 9}eumenbeget(^nung in bec $anb? 
fc^tift t)on dinfiebetn 121, au6 bem 10. Sa^c^unbect, tt)e(ct)c 
(S^ecbert in feinem SBeife de Cantu anfüget. 

*) IDte 6equen| a unb b finbet man in ben meijlen alten 
6amm[ungen mit 9teumen ; in neuer 9}otatiDn trifft man bie 
aVtelobie in ber €t. (SaOer {>anbf4)rift 9}r. 546. IDie €e« 
quens c : Exultet omnis »tas, fh^t in ber {>anbfd)rift i;on 
O^inftebeln, Str. 121, unbd: Laudantes triumphum Cliristi, in 
ber ^onbfc^rift 9tr. 380 t)on et ©aOen, — aUe mit 9{eumen 
Derfe^, wtid)t überall am 9tanbe neben ben lert geflcQt, 
unb mit biefem Sinie auf Sinie glei^mä^ig fortfd)reiten 

>) ^it 6equen3 a fommt in man^^en »odftfinbigern 6amm^ 
langen t>or, fo in ber einftebüfc^en , 9}r. 121; bie $anbfd)rift 
Sragm. 1 Don bofelbft enthält fte aud) mit Strumen unb 2U 
nien; bie Sequenzen b unb c flehen in ^anbfc^riften »on 
St. GaOen mit 92eumen. 

«) SDie (entere Don ben beiben ^anbfcf^riften, bem (Snbe 
betf 11. ober fpfiteflen6 bem 12. 3a^r()unbert angrf^örenb, ifl 
mit Steumen gef(^rieben; ba aber biefe mit einer rotten Pa- 
9inie unb mit brei anbem, melcl^e mon mit eifemem Stift 



in'd Pergament eingebrflcft ^at, oerfe^en finb, fo ^at bieUeber^ 
fe^ung ber 9)feIobie feine befonbere 6d)mierigfeit. (5in großer 
3:&eir ber Äirdjengcfongc , bie in biefer ^anbf(^tift entt^alten 
ftnb, befielt aud Sequenzen, meiflenS 92otferifd)e, unb barun.- 
ter eine bebeutenbe %nsa^( fo(d)er, 3u benen ber ßeif ige Sd^rei? 
ber bed fanftgaQifd^en (Sobejr 346 bie feltenen S^etobieen nid)t 
einma[ mef^r ju finben oermoc^te C^in Umßanb, ber biefed 
Sßerf befonberd intereffant mac^t. 

^) Romanus romanae sedis hooorem sancti Galli coe- 
nobio inferre curavit. (Ekkehard, in rasibtu S. Oaiii.) 

•) 3ur Seit (Sffcöacb bee IV. (980 — 1036) »arb bdd 
^nttp^onar noci^ an ber be^ei^^neten Stätte aufbewahrt, loie 
foigenbe SteQe bezeugt : Erat Romae instrumentum quoddam 
et Iheca ad antiphonarii authentici piiblicaai omniboa ad- 
vcntantibus inspectionem reposilorium, quod a cantu no- 
miuabant cantarium Tale quidem ipse apud nos adinstar 
illiüs circa aram apostolorum cum authentico locari fecit, 
quem ipse aUulit exemplato antiphonario; in quo wque 
hodity in caotu si quid dissentitur, quasi in speculo error 
ejusmodi universus corrigitur. (Ekkrhardi Casus S. GaliL) 
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neuen Sonnjetfen fpfiteret fanftgallifd^er Sonfefter. SIuc^ bet dd^t tftmifdje Äird)enflefang, ben er Icljtte, 
würbe ntdjt mit ifjm ju ®rabe fletragen, fonbern erfreute fld^ bafelbft 3al)rl)unberte Ijinburd) einer Pflege, 
xoit bie (Sefd}id^te aud jener ß^^t tt)o[}I !aum eine äf)nlid)e aufjumetfen üermag. SSefonberd mar ed 
aber ber europaifd}e Stuf ber fan!tgaQtfd)en @ängerfd)ule, tpeld^er glanjüoQ auf Sloman, il)ren i^orjflg«' 
Iid)jlen ® rünber , jurücf jlral)Ite unb feinen Sflamen nod) lange bem ^[nbenf en ber Sfladjmelt aufbemafjrte. 
®iefe feine SInftalt bradjte im Saufe ber Qt\t aRänner ^cröor, beren ©ele^rfamfeit meitljin leudjtete, unb 
tt>eld)e, wie (SMe^arbV. fc^reibt, burd) i()re $i?mnen unb ©equenjen, Sropen unb Sitaneten, 
burd) i()re ©efange unb ÜWelobieen, wie aud) burd^ i^re fird)Iid)en SJoftrincn, bieÄird^e 
Ootted nid^t blo^ in Slllemannien, fonbern in allen (Segenben r)on einem SReere jum an^^ 
bem mit ®lanj unb greube erfüllten.*) 

©urd) ben llnterrid)t beö römifdjen ©dngerö war ber (&l)orgefang ber aR6nd)e, welchen fd^on ber 
^l. Ottmar (t 714) nad) ber Siegel beö 1)1. Sencbift georbnct Ijatte, w&fjrenb ber erfien |)älfte beö 
9. 3al)r^unbert« ^u erfreulid)er astütfje gelangt 9lod} jur 3cit ber Regierung Äarlö beö ©ro^en (803) 
^atte bad (Soncilium Don SIad}en allen Stiften bie (Sinfül^rung bed r5mifd}en (Sefangö anbefohlen, unb 
ein fpäterer 6apitutarbefd}lu^ i[)erpflid)tete alle aRbnd}e, biefen ©efang ooQftanbig unb orbnungdgem&^ 
beim Officium fowol}l jur Sag^^ alö ;|ur 9?ad)tjeit öorjutragen. *) 9Rad) anbern (SapitcföDerorbnungen 
wäl)rcnb ber Slegierung ?ubwig beö grommcn (um 820) waren bie 2Rönd)e öon @t. ©allen bem ©e*» 
Ijei^e beö Äaiferö jufolge ol}ne Sluönaljme gehalten, ben ©otteöbienfl nad^ gcorbncter S)i«jiplin unb 
mit gejicmenber (SI}rfurd)t ju feiern^), unb tdglid) fowie ber geicr ber 1)1. aBeffe, fo aud) allen übrigen 
Ianonifd)en ©tunben beijuwol)ncn. *) S)a ertönten nun tagtäglid) in mannigfad)er unb genau georb*^ 
neter SIbwed)ölung bie el)rwürbigen SBeifen ber alten ^falmobiej ba eröffnete in mitternSd)tlid^er 
©tunbe ber geierflang beö Snoitatoriumö : Venite exuliemus domino, ben S)ienfi ber giad)töigilien ; ba 
wed)felten bie auögebel)nten, fajl traurenben SRelobiecn ber Slefponforien mit bem einförmigen SSortrage 
ber Seftionen; ba wieberl)anten in ben Slaumen beö Sempelö an ©onn^ unb gejitagen alö©d)lu^ be« 
nad)tlid)en ©otteöbienfieö bie erbebenben Älänge beö ambroftanifd)en ?obgefangö; ba begannen mit ber 
auffleigenben 5IKorgenrötl)e bie ©efänge beö 2Rorgenlobeö (matuiina laus), auö ^falmen unb Slntipl)onen, 
4)t)mnen unb ©ebeten bejlefjenb , il)nen folgten in abgemcffener Unterbrcd)ung bie übrigen lanonifd^en 
Sag^eiten j ba warb baö SSolf tSglid) burd) ben Snt^öituögefang jur Sl)eilnal)me an ben 1)1. SR^fterien 
eingelaben ; ba l)örte eS in lautlofer ©tille bie um (Srbarmung rufenben Söne beö Stt)xit, erfreute Häj 
an ben gefttagen am ©efange einfl Don ben (Sngeln angeftimmt; ba oernal)m eö beim ©rabuale bie 
SRelobieen ber ©equenjen, bie in ^od)iubelnben aBed)feld)ören bie bamaligen gejltage oerl)errlic^ten, unb 
barauf bie einfad)en rejitatioäl)nlid)en Älfinge beö ©i)mbolumö5 ba fül)lte eö fid) beim ©anftuö ^inge^ 
rif[en, in'ö ?ob beö ©reimall)eiligen einjuftimmen unb bie (Srbarmung jcneö göttlid)en ?ammcö anjUi» 
{Iel)en, baö bie ©ünben ber SSelt I)in wegnimmt. S)aö waren bie ©efänge, weld)e um bie Stitte beö 
9. 3a^rl)unbertö in ber ÄlofterIlrd)e ©t. ©aQenö an fe(Hid)en ober gcrialtagen in genau beftimmter 
Slufeinanberfolge ertönten. SBie fe^r um biefe ^it bie ffidter Jeneö Älofterö auf ©d)önl)eit unb wal)re 
(Srbauung beim gjfalmgefange l)ielten, gel)t auö i()ren alten ©a^ungen I)ert)or, wo bie beutlid)e SIuö« 
fprad^e ber SBorte, ©leid)förmigfeit im Vortrage anempfol)len unb jebeö Ucbereilen ober ©d)leppen 
fd)arf gerügt warb. *) 



Quorum doctrina folget et laelatur Ecclesia dei, oon 
solum per Alamanniam, veritm eliain- a man usque ad 
mare, et universo mundo usque ad lerminoa orbis: in 
hymnis et sequentiis, in tropis et letaniis, in di\ersis 
cantibus et melodiis pluribusque EccIesiasUcis disciplmis. 
(Ekkeh. V. Proffaiio in vUa b. NoikeH) 

*) Ut cantum Romanum pleniter et ordinabiliter per 
nocturnale vel gradale officium peragant. 

JtUnge bei Soririt. 



*) Ut cum disciplina regulari et reverentia magna di- 
vina agantur ofßcia. CCapitula Monachorum San-^Gal^ 
iensium^ ediia circa annum 817. Hergoit,^ vetus dUci" 
plina monastica, Parisiu 1726.) 

*) Ut omnes ad Misses veniant et persistant, sicut et 
in citteris divinis officiis facere debeut. O^idem,} 

*) Omni teivpore aestate vel byeme, nocte ac die, so- 
lemni sive privalo, psalmodia semper pari voce, aequa 

4 
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gian unterfdjfeb im Sßortrage bec Oef&nge bret 3[ttt\\, eine feierlid^ für bie ^6d^fien geße, eine 
mittlere für bie Sonntage unb gefle ber |)ellr8en, unb eine gemft^nlid^e für bie gerialtage. ©ie erjle 
bewegte ^ä) am langfamften, affeftDoQften unb freubigften; bie beiben le^tem bagegen tvaren wn %u 
ma^igterer £onf)5t)e, etmad fd)nener, unb ba^er für bad aUtäglid^e unb bie geringem gefle beflimmt. 
3n ber $faImobie I)ie[t man }ebod^ an gemeinen, wit an feftlid^en Xagen mit Strenge auf rid)tige 
93ea(f)tung bed Slu^epunfted jmifdjen iebem $falmi)erfe. 93ei aOen 2;onfd)Iüf[en , namentlid^ am (Snbe 
ber ^falmmeifen mürbe auf ben SIccent ber Silben leine Stücffid^t genommen, man pa^te t)ie(mef)r eine 
bejtimmte ß^^^t oon Silben, gleid)0iel ob fie lurg ober lang, ber9Re(obie ber Sonmeife an, inbem man 
an bem örunbfa^e feftl)ielt, bie SRufif unterwerfe flc^ nid)t ben Regeln ber ©rammatif. •) ©en t>er* 
fd^iebenen Gefangen lamen aud) oerfd)iebenartige (SI}ara!tere ju. 9Bäf)renb bad gefammte Officium für 
bie SSerflorbenen in tiefen unb bumipfen Srauertbnen vorzutragen war, erüangen bad Te Deum, Gloria 
unb Credo aU greubengefange, bei benen man sug(eid} auf beut(id}e S[udfprad)e ber SBorte bie grb^te 
9lücrf!d^t nal)m unb fie be^megen nur in mittlerer Son^b^e intonirte. S)en $)9mnen, 9[QeIuj[a, 9t)xxt, 
Sanctud unb Signum gab man ben (S()ara!ter bed Sieblid)en unb S[nmutl)dt)oQen ; ebenfo foDte aud^ 
ber SSortrag ber SRelobieen ju ben Sequengen jart unb angenehm fein, unb i{)re Sonfiguren rid)tig I)er« 
Dortreten. S)ie Slefponforien , 9Inti|)^onen, ®rabualien, Zraftud unb SlQeluja, wie aud) bie Sanctud 
unbSlgnud, ga(}Ite man jum fd)n)erfänigen ®efange (Caotus gravis}, n>a^rfd}einlid) fo genannt jener oft 
weit audgebel)nten melobifd^en Sä^e wegen, bie ald SSergierung über ben einzelnen Silben bicfer ®e« 
fdnge Dorlamen. 3^ a3erl)ütung aQjugro^er Sd)WerfäQigEeit trug man fie etwad tiefer unb in fd)neU 
lerer Bewegung oor. ®) 

S>ie ^ntipI)onen, Siefponforien , ißfalmen, $)t^mnen unb bergL würben oon einem einzigen Sanger 
intonirt, we[d}er bie erjten 25ne biefer ®ef&nge etwad (angfam oor^utragen I}atte, worauf bann ber 
(Sefammtd)or an jjener SteQe einfiel, wo ber 93orfänger aufgel}brt ^atte. 

SlQeS, road immer irgenb weld)e Stbrung im ®efange oeranlaffen lonnte, war auf bad fhengfte 
oerbotcn.^) Stimmen, voüdjt bie ßottenrei^er, S^bler, SKpenbewoljncr, ben öcfang ber SBeiber, ober 
gar bad Oefd^rei ber 2;[)iere nad}a^mten, würben aü Gotted unb feiner |)eiligen unwürbig aud bem 
Ootted^aufe auf immer verbannt Selbjt jene, welche bie ®ef&nge mit ungebül)rnd)er Sd^neDigleit 
übereilten, ober bann mit unertr&glid)er Sd)werfäQigIeit bie Silben aud {l)rem SRunbe, wie einen 3iM)U 
{lein auf eine S[nl)5l)e l)inauf, wäljten, würben ald unfal}ig gehalten, bie Sd)bnl}eit bed religibfen ®e« 
fange« ju beurtljcilen. *) 

„®iefe Siegeln," fo fäljrt bie Unterweifung fort, ^l)aben wir au« ben8e^rcn ber I}eiligen aSdter ge* 
fammelt, oon benen einige biefe ©efangweife oon ben Cngeln erlernt, anbere auf bem SBege frommer 
93efd()aulid)!eit burd) bie Sßirlung be« g5ttlid}en Reifte« empfangen l)aben. $)alten wir mit unermü^ 
betem (Sifer an biefer 9torm feft, bann werben aud) wir im (Seifte oer S[nbad)t Gott lobftngen au« ber 
Siefe be« $)eri)en« in $falmen, in ^X)mmn unb gei|tlid)en Gefangen/ 



lance, non nimis velociter, sed rotunda, virili, viva, et 
succincta voce psallalur. . . . Initium, Hediom, et finem 
simul incipiamus, et pariter dimiltamus. (InsUtula patrom 
de modo psallendi.) 

^) Panctum aequaliter teneant omnes. (Ibidem.) 

*} Omnis Tonorum depositio in fiiialibus, mediis yel 
uUimis, Don est secundum accentum verbi, sed secundum 
musicalem melodiam Toni facienda, sicut dicit Priscianus : 
Musica non subjacet regulis Donati. (Ibidem.) 

*) Qaidquid agitur pro Defunctis, totum flebili et re- 
missiori debet fieri voce. In hymnis Te Deum Umdamusj 
Qiaria in exceisis, et Credo in nmtm^ sie ponctas et 



paosa fiant, ut intellectos discernatur, et mediocri voce 
decantentiir. — JubUus dalci modolamine bene discretis 
neumis deponatur. — Responsoria vero et Antiphonas, 
Gradualia, Tractus, Alleluja, Offeiioria et Communiones^ 
omneipque gravem cantum, remissiori ac velociori pro- 
cesso persolvamas. (Ibidem.) 

*) Qnicunque in Choro discordiam et errorem submi- 
nistrat et nutrit, sive Prelatus sit an subditus, sciat se 
graviter delinquere in Deum et Angelos et homines, seu 
Vera an vana modulatione hoc faciat. (Ibidem.) 

^) Sustolluot co^teros, cum aut levitate nimia praed- 
pitant cantum, aut gravitate inepta syllabas fantur, quasi 
qni trahat molarem lapidem ad montem sursum. (Ibidem.) 
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9Iebß biefetn genD5()nItdr}en, naä) ber Orbnung ber jtird)enjeiten ober 9Bod[)entage in g[eid)er gorm 
fld^ tt)ieber()oIenben Jtird}engefange, boten nid)t feiten ganj au^etorbentlid}e Seierltd)reiten Slnla^ \otDk 
ju bcfonbern ©cfangöorträgen , fo aud) ju eigenen neuen Sonfd)5pfungcn. 3116 tm Sö^re 864 unter 
bem Slbtc ©rimoalb, JBifdjof ©alomon I. Don Äonflanj bie Sleliquien beö 1)1. Dt^mar feierlid) eri)ob, 
tpurbe auf fein ©ef^ei^ bie Sitanei angeflimmt ^ , iDorauf bann bei Uebcrtragung berfelben in bie Äirdje 
ber ®efamnitd)or ber a)l5nd)c 8obgefänge in ben lieblic^jlen SBeifen vortrug. *) 3)rei 3^^)^^ fpäter 
(867) iDurbe bie neuerbaute Dtf^maröRrdje eingemeil)t , unb ber 8eib beö |)eiligen Don ben gSrieflern in 
feierlid)er ^rojefpon unb in (Segenirart einer unjaljligen SSolKmenge baljin übertragen, ©ie aWbndje 
begleiteten ben 3"fl unt^t Slbjlngung ber I)errlid}ften lieber unb 8obgefange, bie nur baö groijlocfen 
ber SJlenge unb Sljranen innigfler Slüljrung ju unterbrcd}cn i}ermod)ten. ') SIW jtpei Sage barauf ber 
Slbt oon ber 8leid}enau unb bie 3R5nd)e oon Äempten, bie ju btefer Seier gefommen waren, roieber 
Derreiöten, »urben aud) fte unter bem ©efange oon SIbfd)ieböliebern biö au^er baö Älofier begleitet. *) 

Sin cigentl)ümlid)ed'8e(l für ein |)od)flift ober ein Äloftcr »ar t}on jcl)er ber SSefud) eine« SRo* 
narc^cn, ober eine« ®Iiebcö auß feiner gamilie. S)a njurbe oon Seite beö 5Weru6 5B[Qem aufgeboten, 
bamit ber (Smpfang bem I)oI)en Stange bcö öintretenben cntfpred)e. 5)ie Sitte, bie Äönige in feierlid^er 
^rojcffton unb unter Slbftngung öon eigenö au6gcn)ä{)Iten rcUgiöfen ©efängen ju empfangen, tt>ar in 
iener 3^«* eine meit oerbreitete. 3n italienifd)en Älöfiern beftanben befonbere SSerorbnungen, in tvddjtt 
aSeifc biefer Cmpfang pattfinben foCte. aSie nömlid) bie 9flad)rid)t oon ber Slnlunft bcö Ä5nig6 im 
Älofier anlangte, öerfammelten fid) bie aR5nd)e auf ein ^tid)m beö SIbteö in ber Äird)e, flelbeten fti^ 
ba j[e nad) i^rera fird)Iid)en Slange mit bem Älerifalornate unb bie ©afrijlane orbneten bie ^rojefjlon 
unter fefHid)em Älange ber ©locfen. ffiorauö jogen jtt)ei Äreujtrager unb berjenige in ii)rer SRitte, ber 
ba« 3Beif)tt)affer trugj ii)ncn folgte ein britte« Äreuj bon jmei giaud)fa^trägern begleitet, bann nad) 
einanber brei Älerifer, uon benen jjeber ein Goangelienbud) trug unb jugleid) oon jtoei 8eud)tcrtrdgerii 
begleitet »urbe. Sin biefe fd)Iof[en ftd) ferner, je jtt)ei unb jirei, bie (Sonoeröbrüber an, benen bann 
bie Änaben be« Älofter« mit il)ren ?el)rern folgten. Sluf biefe fd)ritt ber Slbt einl)cr, tt)eld)cm fid) paar* 
»eife ber (S^or ber übrigen aJl5nd)e anreil)te, Slfle gogen fd)tt)eigenb ein()er, bi« fle jur befümmten 
©teile famen, »o ber Ä5nig {l)rer Ijarrte. f)ier bot il)m ber Slbt ba« SBeiljmaffer bar, bann reid^te 
er il)m ba« (Söangelienbud^ jum Äuffe unb ingenftrte il)n. Unter bem ©elSute aller (Slocfen ertönte ber 
®cfang : „©iel)' id) fenbc meinen öngel", unb bie gSrojefflon bewegte fid) in bie Äird)e jurücf. S)ie 9Bal)I 
ber übrigen öefängc »ar bem Slbte überlaf[en, nur mußten jie für biefe gcier geeignet fein. Sluf bje 
gleid^e SBeife »urbe aud) bie Ä5nigin empfangen. *) 

3n granfreid) unb in SDeutfd^lanb fanb bie (Sinbcgleitung ber Ä5nige unter gang dl)nlid)en litur*' 
gifd)cn a3orfd)riften flatt.') giid)t feiten würben bie öefange, tt)eld)e babei in Slnwenbung lamen, 
eigen« gebid)tet unb in SRelobie gefegt. Sil« Äaifer 8ubtt>ig ber gromme mit ber Äaiferin unb il)rem 
älteflen ©o{)ne 9otI)ar ba« |)od)flift Driean« befud)te, fo warb er bort mit einem feierlid)en, öom f&u 
fd&ofe Sona« »erfaßten Siebe empfangen. ^) ^m ^a\)it 829 lam Äarl ber Äal)Ie nod) al« Jugenblid)er 
gürjl in'« benad)barte, mit ®t. öallen bamal« befreunbete Älojler 8leid)enau, wo il)m ber ®angcrd)or 



*) Honachos lelaDiam decantare hoHitar. 

CIsOf d€ Miracuii0 8. Oihnari.) 

*) Omnis monachorum congregatia dalci modalamiDe 
in dei laudibus pronimpens beati viri corpus laetabunda 
prosequitur. Ordern.) 

') Omnes nos laudes ac melodtas caneodo, comitaate 
namerosa populorom mnlütadine corpus chari Patris pro- 
sequimur nee ipsas dei laudes absqne lacrimis proferre 
potuimus. (iMJ 



^) Cum laudibus et cantilenis extra monasterium pro- 
sequentes. QbidJ 

') Yetus disciplina monastica apud Hergott. pag. 109 : 
Ad regem deduceodum. 

*) Scrg(ei4)e im vorgenannten IBecf bie (^ebcfiuc^ ber 
(Sfun^agenfet (pag 217 de processionibus ad redpieodas 
personas). 

*) (Sd beginnt: En adest Caesar pius et beoignus. 
CApud Caniiium Led* mUiq. Tom. IV.) 
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ebenfaQd mit einem ()era(id[)en , mit ^nficumenten begleiteten Oefange ^ulbigte. ^) SIeun ^al)xt fp&ter 
erfd)ien an bet Aleid^en €t&tte bec ältere SBnibec bed loocigen, ftaifer iotljat, ben bie Slbnd^ ber 
Sleld^enau mit folgenben gubelHängen begrüßten *) : 



lanovalur nosU'a laetos 
Terra flores proferens. 
Ver novüm praesentat aestas. 
Dum datur te cernere. 
Imperator magne vivas 
Semper et feliciter. 



6teV/ e« prangt bie (Srbe mieber 
Sitid) mit Slumen audgefc^mücft; 
(&lüd) bem 8en^ erblüht ber 6ominec, 
Seit bad $(uge ^Ü) tihMt. 
il^roper Stai^ev, lebe lange, 
Sebe fco^ unb ^p(^beglü(ft ! 



Gaudeal totum tuorum 
Agmen hie fidelium; 
Omnis aBtas, omnis ordo 
Corde dicens intiroo: 
Imperator magne vivas 
Semper et feliciter. 

Extet adventus beata 
Nunc tuae praesentia? 
Gaudia plenus serena 
Et faTore simplici. 
Imperator magne etc. 

Juste, felix et benigne ^ 
Ifitis et püssime, 
Pande mentis hie nitoreni 
Nostra complenss gaudia. 
In^erator magne etc. 

Quöd minns digne valemus 
Servitute debita 
Hoc tui donet favoris 
LaBta nobis gratia. 
Imperator magne etc. 

Sancta, Lothari, Maria 

« 

Virgo te cum fratribus 



WV bie 6(^aar ber treuergebenen 
gfreu' ftc^ ^ier nac^ ^eraendluß; 
3eber Stanb unb jebed Wter 
6prec^' au0 tiefben^egtet Srufl: 
(S^rofer Stai\tt, Übt (ange, 
Sebe fco^ unb ^oc^beglücft ! 

S)a0 Chrfc^einen S)etner ^o^en 
ffionnereü^en degenmact 
6et mit 3ubel, mit Chttaüifen 
Unb Srgeben^ett gepaart. 
Otopec Stai\n 2c. 

ia^, gerechter, mitbet ^errfc^er, 
Bactbeforgt um unfer ffio^I, 
Saf be« ^erjend dlana und fc^imment; 
gfüa ba0 9taf ber gfreube ooD. 
&zo^tt Stai\tc 2c, 

fBa0 nic^t toücbig mir Detbienen 
3)ur(^ bie Setflung unfcer Sc^ulb, 
2)a0 Derlei^e und bie Onabe 
3)einer mtlben Sater^ulb. 
Oropec Stai\tt 2c. 

Sot^ar; S)ir unb S)einen Scübem 
$(uc^ bem großen Sater S)ein 



I) S)atau6 nuc folgenbe Strophen : 
Ecce votis apta vestris 
Venit honi psaHite 
Gaudium cordis patescat 
Claritate carminum. 
Salve regum saocta proles, 
Chare Christo Carole. 

Ferte nabla tibiasque» 
Organum cum cymbalis ; 
Flatu quidquid, ore, pulsu. 



Arte coDStat Musica. 
Satve regum sancta proles^ 
Chare Christo Carole. 

Gloriam dignam triformi 
Pangimus poteatiae, 
Quae te sanam vexit istue 
Francoram per regmina. 
Salve regum sancta proles, 
Chare Christo Carole. 
*) Setbe C^efäiige mecben ffialafrieb 6trabo iugcfc^ricbnt. 
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Et simul cum patre magno 
Servel, armet, protegat 
Imperator magno etc. 

Et Valens junctus beatis 
Hoc precetur omnibus 
Vestra pax in pace cunctos 
Firmet apta sübditos. 
Imperator magno etc. 

Intus, extra, longe, juxta 
Fulgeat concordia; 
Britto cedat atque Bulgar, 
Omnis ardor hostium. 
Imperator magne etc. 

Vita, Tirtiis, et potestas, 
Robur et victoria, 
Fama felix te sequatur 
Atque vit» prsmia. 
Imperator magne etc. 

Summa summs Trinitati 
Sit per STum gloria, 
Quae gubernet et Coronet 
Te per omne saeculum. 
Imperator magne etc. 



'6oIl 9lana eine Btü^t, 
Sine ffie^r unb Seße fein. 
Qbio^ti Stai\tt K. 

Salen0 unter ^immetefc^aacen 
SBoUe btefed un0 ecfle^'n; 
(Suet Stiebe grünbe aQet 
(Su'rer SöRer SBo^Ierge^'n. 
(Broker Stai\tt ic. 

3nnen, au^en^ fem unb na})t 
S3ia^e eintratet, gftiebe, Stecht; 
^eme meiere Sritt' unb Sulgac 
Unb bed gfeinbed aRocbgefec^t. 
(Broker Stai\tt 2C. 

Seben, Tla^t unb Steg unb €tärfe, 
5^caft ecblüf)' um 3)cinen S^ron; 
9hi^m unb ®Iü(! foQ S>id) geleiten, 
Unb be0 8eben0 reic^fler 8o^n. 
proper Sta\\ti 2C« 

Qott bem ^öc^flen; bem 3)reieinen 
Sc^aQe 9lu^m unb ^errüc^feit, 
S)ec S>id) leite unb 2)i(^ ttöne 
(Sinfl in aQe (Smigfeit. 
Orofer Sta\\tt ic. 



Sin &^nnd)en 93efud}en üon ^erfonen l)bä)^tn Slanged erfreute man fid) auä) im Stlo^tt bed f}I. 
Oallud öö mar än)ifd)en ben ^at)ttn 857 unb 867, ido Äönig ?ubtt>ig ber ©eutfdje unb ömma feine 
Oemal)Iin fid) n)ieber()oIt unb langete Qzit auf intern Sd^Ioffe giotamud (SBobman) am SBobenfee auf« 
hielten , unb bon bott aM einfi nad) @t. fallen lamen. ®6tx)i^ empfieng man fie aud^ ba nad^ ad« 
gemeiner Sanbedfitte mit au^ergetpbf)nlid}en gefin&ngen. 9lid;t feiten entnal}m man ben Stoff baju tnU 
mebet gang, obet bod} tf^eitoeife aud bem Sejcte ber ^I. @d}rift, mie bie^ im folgenben Oefange ge« 
\d)Qi) , bet Qieneid)t gerabe bei jenem Stnla^e al6 93ett)inrommnungdneb biente ^ : 

^(ftefegnet mitjl 3)u fein, tomn 3)u einge^efl unb menn 3)u audge^eß. 

(Bkfegnet mitfl 3)u fein in bet €tabt unb gefegnet auf bem gelbe. 

Oefegnet bte gtuc^t S)eined 8eibe6 unb bie gtuc^t S)eined 8anbe6. 

Oefegnet S)eine Scannen unb gefegnet S)ein Sottatl^. 

S)et ^ett mitb 3)eine gfeinbe, fo ftc^ tzl)d>tn mibet 3)tc^, jum gaOe geben oot S)it. 

3)et ^ett et^ebe S)i(^ übet aUe Söffet.' (3)eutet. 28.) 

SRag aud^ bet auf biefed Unigttd^e (Sf)epaar allein bejflglicl^e Ze^t eined Gmpfangliebed nid^t auf 
und getommen fein, fo trarbund bod^jenet Iitaneid()nUd^e Oefang et^alten, bet nad) bamaliger Uebung 
in Oegenuoatt bed ern)&()nten ÜRonarc^en to&^renb bet 1)1 SReffe bom jelebrirenben ^rießec unb bec an« 



*) Vidi Caput Franconim in monasterio S. Galli pne- 
fttlgens. (Manackiu SangaU, Gtsta Karoii M. bei ^cq 
MottumeDta Germanic. Tom. 11, pag. 747. cfr. pag. 763.) 



') Benedictus eris iogrediens, et benedictas egredieoa. 

(Ex Cod, SangaUens, mgmd CmUi.) 
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tpefenben (BeifUtd}Eeit abtoed^fetnb t)orgetragen mürbe. (SS bejlanb ndmlid^ in bet alten r5mtfd)en Situiv 
gie eine Serorbnung, nad) tDdäjtt bei befonbern fefllid^en Slnl&^en in grd^ern ftird[)en ein Sangerd^or 
ben Sobi* obet 2;tiunipl)gefang , toit man il)n nannte, Dorjutragen l)aitz, motin eigene um baö SBo{)l 
unb bie (St^altung beö Oberbaupted ber Jtitd^e, be6 Sanbed^erm unb feined $)aufe6, fomie aud^ bed 
^eg6^eeted gum ^immel gefleht tt)ucbe. ^n S)eutfd}Ianb fanb biefe Sitte namentlid^ mäbrenb Submigö 
Regierung ftatt ; fo im Jtlofter @t. (Smmeran ju 9legen6burg unb in jenem t)on @t. (Saßen. ^) SBie bet 
^rieflet bie auf ba6 Qiloxia folgenben (Sebete Doüenbet Ifattt, fo manbte er fid) gegen bad anmefenbe 
9leid)dober^aupt mit bem breimaligen Stufe: 

^©Ijrijlu« jiegt, (5f)ti(tue Ijerrfdjt, Cljrijlu« regiert", »eldje Slcclamation ber gefammte Äleruä brei^ 
mal tt)ieber()o[te. 3)ann ful^r ber $riefter tt)eiter fort: 



Ifriesttr. 
Cf)rijtu6 erljbrc unö, 
(Sribfer ber äBelt, 
$)eißger $etru6, 
^eiliger fßaulud, 
$)eiliger SInbreaö, 
$)eiliger jtlemend, 
$)I. Siptud, 
^I. (Sl^riacud, 
SI)ri{lud er^bre und, 

Grlöfer ber aSelt, 
^eiliger 9Rid}aeI, 
$)[. &ahml 

$)I. gofjanne«, 
f)I. ®tepl)an, 
$1. Sbcobul, 
C^riflud er[}5re und, 
f)eilige geliaitaö, 
$)(. gierpetua, 
$)I. ^etroneQa, 
$)I. Sujia, 
k>l Slgneö, 

«)I. SÄjilia, 
6^ri{lud erf}5re und, 
f)eiliger ©ilocper, 
f)I. Sauren jiud, 
f)L 9?aiariud, 
f)(. ^anfratiud, 
$)eilige ®enot)efa, 
$)I. ^olumba. 



Stnimort tos SUnu. 
9lifoIaud bem I)5d^flen $rie{ler unb allgemeinen Sater, Seben ! ^) 



©telje i^m bei. 



Submig, bem oon (Sott gelrbnten, großen unb fcieblid^en Jlbnige, 
Scben unb Sieg ! ') 



6tel}e ifjm bei. 



CJmma, unferer Äbnigin, Seben ! *) 



©te^e il)r bei. 



S)en erlaud^ten Knigli^en 9lad^fommen, ?ebcn!*) 



©tefje ifjnen bei^ 



^) Has litanias haud raro reperi in Mss. Vindobon. 
San-Emeran. Francoford. San. Gaiienn. (Gerbertus de 
Hasica S.) Db bie $anbf4)c{ft no(b in 6t. (SaOen )9or^anben, 
obet biellei^t mit anbem {etted Stiof^m beim 8cQnbe t)on6t.8(a« 
ften au (9cunbe gegangen, isennag bet Oetf. ni(bt on^ugeben. 



*) Nicoiao summo Pontißci et universali Pap« Tita. 
'I Hludowico a Deo coronato mag'no et pacifico Regi 
vita et vicloria. 

*) Hemme Regine nostne vita. 
*} Nobilissime proli regali vita. 



J 
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|fmstcr. 9ntioorl hu Sieros. 

eijrijluö erl)5rc unö, Slllen Slidjtcrn, ober bcm gcfammtcn ^cerc bct granfen unb STIIc^ 

mannen , 8eben unb Sieg ! *) 
f)cili0et $)ilariuö, \ 
^l ajlartinuö, 

^l ©lonipuö, 

^I silban, > ®*'^' ^^^"'" ^"• 

^l (Srifpin, 

^L (Srifpinfan, 

$L (Seteon, 

Cljrffiuö ftegt, (S^tijluö Ijerrfd^t, 6f)rijtud regiert 

Äbnig ber Äönige, Sljrijiuö flegt, Sfjrljhid l^errfdjt, ßljrifluö regiert 

Unfm^ofcng, | ^^''^^ ^'^t, Sf)rijiu6 ^errfc^t, (S^rifhid regiert 

Unfere (5f)re, 
Unfere (Srbarmung, 
Unfere ^ülfe, 
Unfere ©tärfe, 

Snf^r@tr""' ""' '^'''^""'' ^ ''^^*^' <'^«'' ''^"**"* '^"'^**' "'^''''"' '^'"' 

Unfere unbeftcgbare SBaffe, 

Unfere unübern^inbnd&e SRauer, 

Unfer @d)uj^ unb unfere S3erl)err(id}ung, 

Unfer 8id)t, SBeg unb Scben, 

3I)m fei öfjre unb aRadjt in alle ßtt)igfeit, Slmen. 

SOm fei Stubm, gireiö unb Sobgefang in alle Qtoigfeit, Slmen. 

2f)m fei Äraft, ©tdrie unb ©ieg in alle Gwigfeit, Slmen. 

6^ripu6 eri)5re unö (breimal). Äirie eleifon (breimal). 8ebe glödflid) (breimal). 8ebe fro^e Seiten 

(breimat). Sluf biele ga^re (breimal). 

9tad) t)onenbeter 3Re{fe begann ber ^riefler abermal: 

3)er $)err erl^alte feine ^eilige Äird^e, Slmen. 

3)er $)err httvaüjit unfern ®(auben unDerle^t, Slmen. 

3)er ^err berlei(}e und bie 9tad}Iaf[ung aller @ünben unb bad emige Seben, Slmen. 

S)er ^err fei eingebenl Subtt)ig6 unferd $)errn, unb er{)alte, fd)ü^e unb fegne alle Gläubigen berAird^e 

®otted, Slmen. 
S)er ^err fd}ü^e und unb betva^re un6 bor allem Uebel, unb füt)re und in bad Sleid} feiner ^tnliäf 

feit, Slmen. 
S)er ^crr erhalte alle unfere JBrüber, Slmen. 
S)er ^err fd}ü^e, errette unb benxil}re und, Slmen. 
©er Sflame bed i^erm fei gebenebcit öon nun an bid in (5tt)igfeit, Slmen. 



Omnibus judicibos vel concto exercitai Francornai 
et Alaroannoram vita el viGtoria. 

(Ooidasti Aiamannicanim Ret, Sariptar.} 



9ntioort bei Sims. 

S)urc^ oiclc 3Äl)rc. 
9R5g€ (i^ott et()alten. 
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Ifritstrr. 

Sin biefem Sage, 

9ubtt)tg unfern Äönig unb C)eCTn, 

(SrI5fet bet SBelt, 

$)l. gietruä, 

$)I. $aulud, ] &Ul)t il)m bei. 

$)(. Slnbread, 

$)I. (Sereon, 

(Sr lebe gliicfltd) (breimal). 8ebe frol)e Selten (breimal). JBfele S^i^te. Slmen. 



Aaum mo(I}ten ^ivei 3)ejennien ba^in gefloffen fetn, ald man im Stifte bed I}L ®allu6 abermal bie 
Slnfunft eine« l}oI)en 8anbeöfür|len anmelbete. (5ö »ar im 3cil)re 883, »o 8ub»ifl beö ©eutfdjen ®ol)n, 
jtaifer Jtarl ber S)icfe, über bie r^ätifd)en $)od}gebirge au6 Italien (ommenb, bei ben Drbendmännern 
jene« jtloflerd feine (Sinle[}r na^m, unb mit nid}t geringem Vergnügen brei Dolle Sage bafelbfl Der^ 
»eilte. *) Offenbar Ijatte man öon feinem ^erannaljcn jum aSorauö Äunbe erhalten , benn »le früljer 
jtarl ber jtable unb Aaifer 8ot(}ar in ber 9teid)enau, fo mürbe bad Oberl^aupt bed 9leid)ed bie^mal 
aud} in @t. ®aQen mit einem eigen« gebid)teten S^ftgru^e beetjrt. S)er Sag feiner Slnfunft voat ein 
Sag ^er3lid)er ^^reube unb lauten 3ube(« für ade S3en}oI}ner. ^n mo^lgeorbneten 9iei(}en jog man bem 
nal)enben UrenferÄarW beö (Broten entgegen; Sobgefänge ertönten ju feiner öfjre, unb ber (5l)or ber 
©dnger empfteng iljn mit folgenbem 8iebe'): 



Imperatorum genimen potentum» 
Hacte regnorum novitate mira, 
Semper antiquis famulis benigne 
Rex miserere. 



2)u beö j^aiferflammö bed gemalt'gen Spcoffe, 
aRe^rec 3)u bed 9{eic^d unerhörter SBetfe , 
@et ^err ben (dngfi 3)ir Ergebnen gnäbig 

^abe Erbarmen ! 



Francis Reges micuöre, patres 
Fulgidi regis Karoli per orbem, 
Nee minus matres Alemanna tellus 
Misit honoras. 

Hie domus, hac est patria creatus 
Fautor Othmarus, benedictus abba, 
Gallus e Seouls veniens beavit 
Omnia nostra. 



^enlic^ flra^lten j^arld, bed erlaubten ^dntgiS, 
Sdter, granknö ^errfc^er ouf mettem Cfrbfreiö; 
Vu^ ber 9Rütter ^at StQemanmend »oben 

Gble gefenbet. 

6te^ bod ^auö, bie ^etmat, mo etnf! entfproffen 
Ottmar mar, ber milbe, gefetr'te Sater} 
9Bo etnjl &aii, aud @c^ott(anb gemanbert, ad bad 

Unfre geheiligt. 



Barbaros terrens, proprios foveto, 
Cum quibus omnes Orientis artes 
Immo quadrati superabis arvi 
Summa vel ima. 



®u ber ©arbam fc^recfjl, o befd^irm bie greunbe, 
IDeren j^raft bie 9ianfe beö Cflend aOe 
^ir beftegt^ \a felbß bed Duabrated %i&(i)t 

Z)hzn unb unten. 



*) Contigit domnum imperatorein de Italia redeuntem 
nostram intrare monasterium ; ubi cum maxima laudum 
konorificentiu Gunctorumque non parva laetiUa fuisset 
susceptus, et ipse laeius triduo ibidem perroansit. 

CRaiperti Casus S. 6J 

*) IDie (Sefänge biefec (Gattung nannte man Laudes, mo^ 
Don )9teaet(t)t bec aUbeutfd^e Studbrucf ^Lioth*' flammt. 



IDiefe Qegrfifimgd^^mne on ItÖnig Staxl \ft bei (Saniftu6 
(Antiquae Lectionis Tom. V, Ed. I.) nad) einer atten fanftr 
goQifc^en ^anbf(t)rift abgebcudK. 6te fd^eint SEBaltram jum 
Secfaffec ju ^oben, beffen 9?ome beim unmittetbac )9otan« 
gelben Q^ebic^t in bec ^anbfc^^rift genannt ifi. 



J 



Juris et pacis moderator sequus 
Temperas, fortis vigeas per omne 
Tempus, hie degens, super aslra coeli, 
Hinc abiturus. 
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3)et 3)u milb regterfi ald ein ^reunb bed ^ciebentf 
Unb bc0 ditd^i^, fei (iarf, lebe fro^, fo lange 
^iec S)u meilß; um bann in bed ^immeld SBo^nung 

^xd) 5u begeben. 



aBÄl)rcnb Dor unb um btc SWittc beö 9. 3a[)rf)unbecW foldje unb ä^nlid^e gefte bie ©dnget bcd 
Älojlerö ju au^crorbentIid)cn (Sefangübungen veranlagten, trurbe feit bem Sobe 8loman'6 bie ©d^ule 
fortan burd) trepd}e ?ef)rer geppegt. ©djon in bec erflen f)älftc jeneö 3al)tl)unbcrt6 iDirfte bafelbjl 
für biefe Äunft 2R5nd} SBerembert, einji ®d)üler bed großen Slabanuö aRauruö Dongulba. Gr »at 
im Sleidje ber Sbne unb bcr ^oefle fo erfahren, ba^ er nebji anbcm S)enf malen feineö trepd^cn Sa* 
lenteö jugleid) Derfdbiebene (Sefänge unb .f)tjmnen jur öfjre ©otteö unb feiner f)eiligcn »erfaßte. *) Slad) 
if)m erreid)te bie Pflege ber SBBiffenfd^aft unb Äunft einen immer I)6^ern ®lanjpunft. Um 840 — 865 
ftanb 3fö ber innern Älofterfdjule üor; ein 3Rann üon au8gejeid)neten Äenntniffen, tüAd)ti eben fo 
trefflidje @d)üter, »ie Slatpert, 9?otfer ben Stammler unb Sutilo, fjeranbilbete. Slud) in ber Sonfunjl 
loar biefer ?el)rer nld)t unerfaf)ren. SBaö aber bie Slüt^e biefer Slnjlatt nod^ me^r befbrberte, »ar bie 
Slnfunft cineö neuen öorjüglid) gebitbcten Seljrerö, 3R5ngaI mit Slamen, fpdter aJlarjelluö genannt. 
aSon ©eburt ein Sriänber, »ar er mit feinem Dl^cim, bem ©ifd)ofe SRarcuö, auf feiner Stücf reife oon 
9lom nad) ©t. ©allen gefommen, unb ^atte ftd) entfdjioffen, bafelbfl aud^ fernerl^ln ju loirlen. 3n 
ben geiftlid)en unb . loeltlidjen SSBiffenfdjaften trefflid) unterrid^tet, übernaljm er fpäter bie Seitung ber 
innern Älofterfd^ule, loäfjrenb 3fo J""^ ?cf)rer unb äBorjianbe ber du^ern ernannt, unb bann fpdter al6 
getjrer in'6 Älojler ©ranoall, am gu^e beö 3"^^/ berufen trarb, »o er nad^ mef)ridl)rigem fegenöreid)en 
SBirfen im ^a\)U 871 jiarb. Unter biefen jtDel aKdnnern gelangte bie fanftgaüifdje ©djulanjlalt ju 
einer nod) faum erreid^ten SBlüttje. ®urd) oorjügltd^e gortfd^ritte jetd}neten jid^ unter l^ren ©d^ülern 
neben Slatpert, SRotfer unb Sutilo aud) Hartman, SBaltram unb ©alomon auö, loeld^e, ju funPgebiU 
beten 3)ldnnern Ijerangejogen, fpdter entipeber alö treff[ld)e Sefjrer bie 8leinl^eit beö rbmifdjen Äird^en* 
gefangeö übermad^ten unb bewahrten , burd) neugef^affene Songebidjte bie f)I. ^t^mnen foipof)! in SRe* 
lobie, a(ö Sejtt in ^o^em ©rabe t)oIIIommener auöbilbeten, ober burd^ il}re einflu^reid^e ©tellung bie 
Krd)I{d)e Sonfunjl im SlQgemcinen befbrberten. aRar^ell, loeld^er feine ©d^uter in ben jieben freien 
jtünften, befonberö aber in ber 9RuflI unterrid}tete , bilbete bie brei erflgenannten gu SRufilern, beren 
9lame fpdter meit uml)er mit ^od^ad^tung genannt mürbe. ^ 



Triltheinius. 



') Qui in divinis aeqne ac hnmanis potens Septem li- 
berales eos ad artes duxit, maxime autem ad masicam. 

{Ekkehard, in casibas.) 




ftlAagc tcr Ooqcit 







IDer IBau bet Sl^agnudficc^e. — Seflgeffinge bei bcr (SinSeglettung bec flleliquie bed ^(. SKagnud. ^ 6tiffaing bc6 emigen (Sötte«'- 
blenfJe«. — fltetpett. — 6etn Iffilcfen a(d Setter. — Seine Oefänge. — ?itoneirieber. — (Sommuniongefang. — Öeiii 
beutf(^ed (BaaudUeb. — Seim (Smpfang bet Itaifettn. — 6etn %6t, ^ SkoiUi I3a[bu(ud. — Seine iBilbungdia^ce. — IDie 
elfte Öetonlaffung juc (Sompontion feiner Sequenjen. — 3)ebifation becfelben. — Seine fünfzig Subelmelobieen. — S^ame 
iebet einzelnen. — (Srfcbeinen afd 9{otfec*d eigene« %ovxatd, — Sein melobifc^et (SnttDUtf becfelben. — IDie SRelobie aU 
Vtotm unb 9li(^tf(^nuc ^um metcifc^en Sau i^ced Siebte«. 



i^^ö«^ 





alomon, ein talcntüollcr ©djülcr 3fo'8, war inbcffcn gu einem einpu^reidjen iungen 3Jlann I)er* 
angett)ad)fcn. ffllit irbifdjen ©ütcrn Ijinlänglid) auögefiattet, tatte ec nod) unter bem Slbte$)art^ 
J^muot^ auf eigene Äoflen unmeit bem Älofler bed 1)1. öaQu6 einen 2empelbau in gorm unb jur 
G^re be6 f)I. Äceujeö begonnen, unb fpatec jur 3cit üollenbet, xoo et fdjon jum Slbte öon 6t. (SkaOen 
unb jugleld) jum a3i[d)of Don Äonftanj befbrbcrt warb, ©er gJatron ber neuen Äird^e follte ber l)eilige 
SRagnud merben, ber einfl mit bem t}I. (SaQud aud 3^Ianb in biefe (Segenb gemanbert, nad) beffen Sob 
(640) ben übrigen 3ö"ß^r»^ öorgeflanben , unb bann fpäter (665) am gu^e ber iulifd)en Sllpen bad 
Älojler gü^en gegtünbet Ijatte. S3om fel)nlid)jien aBunfd}e erfüQt, feinen 5fleubau mit einer Sleliquie 
biefeö $)eiligen ju fd)mücfen, »anbte fid) ©alomon an SBifdjof SIbalbero öon 8Iugöburg, »eld&et bem 
Slnfudjen bed »ittpellerö entfpredjenb, ben SIrm beö 1)1. 3)tognuö üom Älofler gü^en abl)oIte, unb in 
eigener ^erfon nad) feinem neuen ©ejiimmungSorte begleitete. *) 3>er 3:ag beö Cmpfangö foIIte eine geft* 
unb 3;riumpl)feier für ganj @t. (SaQen unb bal)er aud) burd) bie Dereinte Äraft ber Son* unb S)id)t^ 
funp t)erf)errnd)t n^erben. 3n fefHid)er HJroaefjion, unter bem 3w6cl beö SJoHed unb bem öefange 
paffenber f)t)mnen jog bie @d)aar bcr aJl5nd)e bem tt)euren BA)(x%t tine »eite ©trecfe aSege« entgegen. *) 
©eim 81nblicfe ber gefeierten Ueberrefle fprad) ber (5I)or ber ©dnger bie (8efül)Ie aller ^erjen in laut 
jubelnben Sbnen aud burd) folgenben 



mies ad castnim properes novellum, 
Pridem et notos repetas loceJlos» 
Posside terram tibi praeparatam ; 
Jam comes GalU, sociare Uli. 



Iffitinftomm an Am Itl Pajgnus. ') 

Ärieger! aur ©urg, 5ur neu SDir erbauten! 
«uf gu bem Sit'/ bem längp fd)on Dertrauten; 
SBeir on ber Stdtte, bie 3)ir bereitet, 
9tu^e bei (Safl, ben einft S)u begleitet. 



Salomon iocipit ecciesiam in honorem et modom 
sanctae crucis aedificare, in quam ad unguem perdoctam, 
sancli Magni brachium , Adalberone episcopo dante et pro- 
sequente, de Faucibus sumptom, magnis hmc inde veiui 
irmmpki tripudüs intulit^ et in honorem eam sanctae 
Crucis et ejusdem sancti patroni nostri dedicavit. 

{Ekkehard, in casibus.) 

*) Stoö) {!nb gttKi fQc biefen Vnlof beflimmte gefigefänge 
t>ot^anben, )9on benen »o^tfc^einHc^ baS ecffece füc ben ^in« 
gang, bod leitete a(d 8egrfl|ung unb bie Slücffe^c bcfHmmt 
»at. ^06 erjjhte beginnt : 



Carmina nunc festis psallamus rite choreis ^ 
Obvia laeUintes pectora qui ferimus etc. 

tluf eine entferntere ga^rt beutet : 
Obvius hinc proprios Gallus producit alumnos^ 
Lottffius ocatrsu approperans rapido. 

^er S^erfaffer biefed (Sefanged f(beint ^artmann gu fein, 
»enigfienS fommen barin ac^t Oerfe oor, gang bie nfimtic^en, 
mie fte in ber Sitanei Humili prece, bie feinen SVomen f&brt, 
entgolten finb. 

*) ^onbfd^rift 381 loon 6t. Qbaüm, mit fteumen. S)er 
Oecfaffer bicfec ^^mne ifi nic^t angegeben. 
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Nos sua, HagDe, 
Pignora Gallus 
Ifiserat ad te, 
Teque Tenire 
Oppido poscit 
Uües ad castrum etc. 

Nunc studet ille 
Rus laquearque 
Te veniente 
Comere laute, 
Nil remoreris. 
Hiles ad castrum etc. 

Sexus uterque, 
Vir muUerque, 
Turba pedestris, 
Coetus equestris 
Vociferantur : 
Mfles ad castrum etc. 

Te, pater, stas 
Expetit omnis, 
Ut veniendo 
Cuncta mederis; 
Et modulantur: 
Miles ad castrum etc. 

Quando parata 

Ingrediaris 

Tecta, Patrone, 

Nos famulantes 

Ipse tuere. 

Mfles ad castrum etc. 



BRagnutf! ed fenbet 
(San feine B6\)m, 
S)ir 3u oettünben, 
S)a^ S)u erfc^einejl; 
Se^nltd) Derlongt er'd. 
Äriegcr jur ©utg k* 

6te^'! tele er pnnet, 
S)ie[e unb Secfen 
Auf 5)cine 51nfunft 
9it\d) 3U Detgiecen; 
(SiV o^ne Steile ! 
Sttxt^tt gut Surg k. 

Selbe ®ef(i)Ie(i)ter , 
aRönnec unb ^^^auen^ 
6(i)aacen gu ^uße^ 
Raufen gu $fetbe 
Rubeln unb rufen : 
J^riegec guc S3urg 2C. 

Sater, eö ruft S5lr 
Seglic^e« «Üer: 
J^omme unb ^eile 
i^ranfe unb Bd^wa^tl 
^orc^, mie {te fingen: 
Meger gur Surg ac. 

SBenn ^u bad ^aud, ba6 
SeflUc^ gef(^mü(fte, 
<5tnmal betreten, 
^ol^er $atron! bann 
6c^fi^e bie S)etnen! 
ihiegei: gur Surg k. 



Ad tua quisquis 
Limina stratus 
Te sibi poscat, 
Sancte, favere; 
Esto misertus. 
Miles ad castrum etc. 

Igne nocivo, 
Grandine, morbo, 
Da^monis astu, 
Marte, fameque 
Protege ciyes. 
Mfles ad castrum etc. 

Corporis ut qui 
Reliquiarum 



aR5ge bann 3ebet 
S3ot bem Sntate 
^teenb ^i^ flehen: 
^eiliger SRagnuö, 
^abt Chrbatmen! 
ihieger gut Surg k. 

Bd)fL^c Dor geuet, 
^agel unb i^can!^ett, 
SBa^c' Dor bem 6aian, 
junget unb Jtrtege 
91Qe Semo^ner. 
ihcteger gur Surg sc. 

OHIbe gemäht* un0, 
S)ie ba gewütbigt^ 
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Condere partem 
Proraeruenint, 
Juveris illos. 
Miles ad castmm etc. 



Steile au matten 
S)etner 9{e(iquien 
Statte unb $ü(fe. 
Äricgcc juc «utfl K. 



S)et gcjljufl mit bcr cIjriDürbfgen Slcliquic bewegte jid^ jum SRünPer be6 Älojlcrt jutücf , »o fic 
»a&rfd^etnlfd^ tn ber Dtf^mardfapcOe audgeileat unb bann fpdter in feierlidöem öeprängc in ble ®t. SRagnu«^ 
Krd}e übertragen »urbe. *) $)ier, tt)o Slbtbifd)of ©alomon eine «ßrobjiei mit bcr »crpflid)tung bc« tdg* 
Krisen Cljorgefangd gcftiftet, Ijier follte baö m\)t Älojler nod) 3a{)rf)unbcrte Ijinburd) eine ^panüfd^ute 
Don eängcrn pflegen unb erhalten, bencn baö eblc ®efd)dft oblag, ®ott unb bcn f)I. JUlagnud butä) 
Zbnt ber 8lnbad)t ju i}er{)errnd)en. 2) Offenbar beutet bte ertt)dl)nte ^^mne, bie für bcn Gmpfang ber 
9{eliquie beßimmt tvar, auf bie neue Stiftung I)in, mcnn {!e fagt: 

i^omm, bu Oeltebter bed $erm, unb na^e mit (Siit ber Stätte, 
9Bo beinern ^eiligen Selb tpürbtg ein Sau fid) ergebt. 
(Snblod mirb biefed ^aud Dom (S^ore ber Sänger erfc^oQen, 
9(ud) bem gemetl^ten ®ebein glän^enbe S^re su X^etl; 
^enn eine btenenbe Sc^aar begebt nun fro^ beine ^efle, 
S)ie fo bei Sag vok 5U 9la(i)t fromme Oefänge bir iDCi^t. 

ajlit JBorliebc gebadjte Slbtbifd^of ©alomon aud^ femer nod) biefer feiner Stiftung* 2m 2af)te 898 
lie^ er {le t>om Jt5nigc Slmulpl) urlunbßd^ belräftigen, unb nod) n)enige @tunben t)or feinem 3:obe (920) 
empfal)! er jie bringenb bem ®d)u^e unb ber Pflege ber um il)n pef)enben Drbenöfö^ne Don ®t. ©allen, 
lieber fed^dt)unbert ZQi)it n)ieber[)aQte biefer Stempel täglid) Don ben e{)rn}ürb{gen UrR&ngen bed alten 
6l)oral8, biö bie 3^it ^^^ Sieformation ben Äanonifern 6d)tt}c{gen gebot. ^) 

Unter ben SMannern, bie um bicfe 3cit in @t. (SaQen ber Äunfl ber Sbne jid^ tt)eil)ten, Derbient 
Slatpert ganj befonbere (5rn)ä^nung. 93on abe[id)en (SItern aud bem (Sebiete Don 3^^^^ abflammenb, 
trat er nad) 850 in ben Drbenöjianb unb tt)ibmete f!d) unter ben 8el)rern 3fo wnb SRarjeü mit großem 
örfolge bem ßtubium ber SBiffcnfd)aften. ©eine 8ortfd)ritte »aren fo glänjenb, ba^ er fpdter felber 
jum gSriejler* unb 8el)ramte bef5rbcrt unb ber äußern ©d)ule Dorgefe^t tourbe* ©ie Sonfunjl I)atte er 
mit feinen j»ei Dertrauten greunben SRotfet unb Sutilo unter aRarjeü jlubirt unb ber 5Rad)»eIt 
mel)rere Seweife Don feiner a:üd)tigfeit im bamaligen 2onfa^e jurücfgetajfen. Sllö 8el)rer »eit)te er f!d) 
bem ©tubium ber SBiffenfdjaften mit befonberm (Siferj »eber bie ©orge um fein fbrperüd^ed SBof)I, 
nod) ble aüfeitige SBitte feiner greunbe Dermod)te Ujn baDon abjul)alten. S)a6 Sttojler Derlie^ er fo 
feiten, ba^ er im Saufe eineä DoIIen ^aJjitS nid^t einmal bie gu^bebecfung, bie jebem gugetl)ei[t tüarb, 
jur ^alfte oerbraud^te. — 

S3on ben (Sefangmerfen, bie er Derfa^te, jeid^nen fld) me()rere burd^ i^re eigenti)ümlid)e 93et)anb# 
lung Don anbem au&. S)ie erfle ©tropI}e foId)er Sieber erfd^eint n&mlic^ in jiDei ungefä()r gleid)e Steile 
gefd^icben , Don benen einer nad) jeber ber folgenben ©tropfen alö Stefrain tt)ieberI)oIt »urbe. *) SBa^r* 
fd^einlid^ tt)ed)felten beim SSortrage eine Sludmai)! Don ©dngern mit bem (Befammtd^ore ah, bafjzt flc^ 



*) SEBenigflend fagt bie genannte ^t;mne: 

Interea Othmari praestabit cura beali 
Mansio conatructa quoque parata Rat. 

*) Ungefaßt aua biefec (Speere flammen fünf iseifcf^iebene 
Stebec auf ben f^U SRagnua, totld^ aüt t)on SRön^en St. Qbai» 
lena ^ctü^ren^ unb einzelne nur ffli bie SRagnudficc^e bie« 
nen fonnten. 



*) Multum rogans nostrates, quatinus ecciesiam ab eo 
in loco sancti Galli in honore sanctae cnicis aanctique 
Magni conatructam et sub regiae auctoritatis privilegiis 
dotatam toerentur; ibiqne servitium canonicorum minui 
non paterentor. (Ekkeh, in caaibus.) 

^) ttte^nüct) mie in bem ]9om ^ifcf^of 2:^eobu[p^ oetfaften 
(l^efange: ^^Gloria laus el honor^S toild^m bie fat^oUfc^e 
j(it4)e ie|t no<^ am ^almfornttoge ju fhtgen pflegt. 
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bann aud) biefe (Sattung mn (Sefängen f&r SSittgange unb fo(d}e gottedbtenjllid^e ^anblungen trefflid) 
eignete, mo bie Slufmetffamleit bet @änger fonfl in iSnfprud) genommen unb ber Q^or ot}ne ^djiDkiiQ" 
feit aud bem ®ebad)tnif[e fingen tonnte. 3^ ^^^ ®efängen t>on biefet (Gattung ge()5tte ätatpertd Sttanet 
für bie ^rojefflon an ben gem&I^nlid^en 6onntagen. 6ie beginnt: 

$öc^f!e Hoffnung ber ^elt, bu erhabner (Sr^altec bed ^immM, 
(5^ri|lud! erbarm bic^, o ^crr, l^ör' bcine glc^cnbcn an, 
Jungfrau unb Tintin bed ^errn, meit fira^lenb im etpigen &laxi^t, 
S3itte^ ^atia, ffir und, bie beinern S)ienjie jld; mei^n. 

^eiliger öngel beö ^errn, STOic^ael, o erbarme bi(^ unfer: 
@)abrie(; dtapl^atl aud) {lef^e und gnäbtglt(^ bei. 

f&M' auf und $C0e ^erab, o gütiger Säufer So^anned, 
$etrud mit $aulud vereint f&^r' und auf ^immlifc^er Sa^n. 

Offenbar bid^tete 9tatpert ben Sejrt biefed Siebed gum (Sebraud^e bei einem S3ittgange gut 3Ragnuö^ 
!ird}e, inbem batin nebfl bem Slamen biefer Patrone aud) nod) jener bed Jjl jtreuged ermähnt mirb. 

Sle^nlid} bemDorigen ifl ber Sitaneigefang für bieDfter^ unb^fingfttaufe: „Rex sanctorum 
angelorum." ©iefe f)t>mne, för bie Äird^e beö 1)1. (SaQuö gefd^rieben, unb tt)ie bie üor^ergeljenbe, Dom 
$a|)fle 9litolaud m. für ben fird)Iid)en (Sebraud) gutgeheißen, mürbe ebenfalls Diele 3cit)t^unberte ge« 
fungen, unb jur 3^tt ber aSeränberung ber alten Sonfd^rift in bie SBcrfe ber neuem Sflotation 
aufgenommen. ^) SBer mit bem (Seifte beö alten (Sefangd nur einigermaßen Dertraut ift, mirb bie Der» 
fd)iebenen ®c^5nl)eiten biefer SRelobie erfennen. ©ie folgt fammt bem Äejct unter ben Exempla gir. 4. ^ 

S3efonber6 ertDäf^nenömert^ iß 9{atpert6 (Sefang jur t}I. Aommunion: „Landes omnipotens**, 
ber in feiner äußern gorm große SIeI)nIid)Ieit mit bem erften Siebe ^at unb gu ben diteßen gehört, 
ipeld^e biefen ©toff be^anbeln. $)ier beffen Slnfang in ber Ueberfe^ung : 

JKäc^tiger ®ott, bir fingen mir $retd, anbetenb bie (^abt 

S)eined unenbUd^en Seib'd, beined erhabenen Clut'd. 

@ie^, Senf er ber SBelt! toir na^'n beinern ^eiligen 3Äa^Ie 

UniDert^ betned Oefc^enPd, ^abt Erbarmen mit und. 3J2ä(^tiger u. f. f. 

Blicfe ^erab mit ^ulb unb tilge bie %ltäm ber @ünbe, 

S)aß mir bem ^eUigßen ®ut frei {eben SJ^afeld und na^'n. ^eined u. f. f. 

aJI5ge bem ^immUfc^en 6t^ ein ^eiliger (Sngel entfd)roeben, 

£er und an 6ee(e unb 8eib mafc^e Don jegUc^er 6c^u(b. JKäc^tiger u. f. f. 

9lun benn geleit und bie ©peife ooll Äraft jur SBo^nung'ber ©el'gen, 
3)oc^ fc^on auf irbifc^er ©a^n fpenbe bem ©(^roac^en pe ^eU. 3)eined u. f. f. *) 



Ardoa spes mnndi, solidator et inclyte coeli, 
Christe exaudi nos propitius famalos. 
Yirgo Dei g'eiiitriz ratilans in honore perennis, 
Ora pro famulis sancta Maria tuis. Chris Ie etc. 

Angele summe Dei, IGchael, miseresdto nostri, 
A^juvet et Gabriel , atque pins Raphael. Ardoa 

Aspice DOS omnes clemens Baptista Joannes, 
Petreque cmn Paulo nos rege doctiloquo. Christo etc« 

^nbfc^rift t>on 6t. ®aQen 381 mit ber ncumatifc^en SVotation. 

*) 3n ber ^anbfc^cift ))on 6t. (SaQen 381 unb in me^ 
recen anbetn, auc^ mit bem Kamen bee l^ecfafferd unb mit 



9?eumen. SBic [offen bie i^iet ecfien Secfe in Sacftmile bei 
ben Monuments 92c. 29 folgen. 

*) 3)iefe aReiobie ifi nac^ bec ^anbf(i)rift l^on 6t. Qbaüm 
392 aud bem 13. 3a^r^unbect, mit 92oten unb Linien. 6ie 
{Hmmt mit ber alten neumatifc^^en i6e)ei(^nung, etmeicbe Sko^ 
buiotiondfcei^eiten obgecec^net, sicmlic^ überein. Daf bec ®e« 
fang au(b onbenofictd in fic(^fi<^en Gebcau^ fom, jeigt bie 
^anbf(bcift 58 loon 8tl^einau, tpo fie mit ber obigen Sefeact 
gcdptent^lld ^cmonict. 

^) ^anbfcbcift i^on 6t. (9aQen 379 mit 9{eumen. ^ad 
Sieb fa^ct ben Xitel: Ad £ncharistiam somendam, unb gä^it 
9 S)lfH(^on: 
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Dfjnc Slcfratn unb bal)et in ber äußern gorm Don biefcn brci ©tücf cn etwaö öerf4)lcbcn ijl Slatpctt« 
Oefang auf bad gefl bed (}I. (SaUufi: „Annua, sancteDei, celebramus festadiei'S n)eld)et noal^fd^einlid^ f&r 
bic ^rojefflon am gcflc bicfeö ^ciliflcn bicntc*)} ebcnfo and) fein $)^ntnu« auf bcn 1)1. SRagnu«: 
,3Iire cunctorum Deus et creator", mldjtt fünfjcljn fapl)ifd^c ©tropl)cn jä^tt. 

Slatpett üetfa^te audf) ein beutfd^ed Sieb auf ben 1)1. ®allud, bad er bem SSoIfe in ber Aitd^e gu 
fingen gab. SI(d n)oI)(ben?al)rter ädemeid feiner Popularität mu^ angeffif^rt merben, ba^ ed met)r ali 
ein üolled 2lal)rt}unbert im 3){unbe bed S3o(!e$ fortlebte, ©eine äRelobie toat t)on au^ergen)5^nlid)er 
gieblid^feit unb Slnmutf), ba^ (Snel)arb IV. jur ^tit, »o e« ju veralten brol)te, fld) bewogen fül)Ite 
ben Sejct fo getreu alö mbglid) inö ?ateinifd)e ju überfc^en, bamit [o fü^e SÄne »enigjien« in biefer 
6prad)e nod^ gefungen »erben fbnnten. *) 

9tad) (SHcl)arb8 Ueberfe^ung fängt eö an: 

3ett »ifl tcf) beginnen — ein Sieb in frohem Subelft^aO, 

gcommer lebte feiner — ald einjl ber ^dl'ge (SaQ. 

3rlanb F)at ben 6o^n gefanbt — ©c^roaben Satcr i^n genannt. 

Seiber ging ber llrtcjct bef[elben fd)on oor 3ar)r^unberten verloren. 

Gnblid) crfd)eint 8latpert aud) alö 5)id)ter unb Sonfe^er eines Seiüilllommungdliebeö an bie Äaiferin.*) 
O^ne S^^tf^l^ ^^^ ^^ t>i^ ®ema()[in jtarld be6 9)icfen, an bie er bie SBorte rid)tete: 

@et und gegrüßt, o erl^abene ^rau, bu Beuchte ber Srbe, 
^ie bu anlegt miOfomm unferer SBo^nung bic^ na^jl. 
SB(eib', Gebieterin jletd, bu (Btlaud)U, ben Peinigen gnäbig, 
^ie ha mit ^er^ unb mit SRunb freubige Sieber bir tpei^'n. 
Steiner unb f)ener old ie prallt ^eute bie @onne am ^immel, 
^enn mie bu ^olbe und nal)% fliegt jebed buntCe Gemöll. 
SBIumen ent!etmen bem gelb, ftc^ beined Befud^ed erfreuenb, 
grüc^te aufli^i^f unb bad Sanb fpropt aOed (Sute ^erDor. 



Landes omnipotens ferimus tibi, dona colentes 
Corporis immensi, Sang^uinis atque tui. 
Tangimus ecce tuam, reclor sanctissime, mensam: 
Tu licet indig'nis propitiare tuis. L aud es. 

Propiliare pius, peccata absolve benignus, 
Possit ut iovictis appropiare sacris. Corporis. 

Angelas aethereis sanctus descendit ab aslris, 
Purifieans corpus, cor pariterque pius. Laudes. 

Haec medicina potens coeli nos ducat in arces. 
Interea (erris dans medicamen opis. Corporis etc. 

') ^anbfct)dft i^on 6t. ®aaen 381 mit 97eumen. 

') Ratpertus monachus, Nolkeri, quem in Sequentiis 
miramur, condiscipulus, post sancti Galli historiam, et alia 
multa quae fecit insignia, fecit et carmen barbaricum de 
sancto GaUo cantitandum, quod postea fralrum quidam, 
cum rarescere, qui id saperent, videret, ut tarn duicis me- 
lodJa latine luderet quam proxime potuit, transferens, 
talibus operam iropendit: 

Nunc incipiendum et mihi maguum gaudium 
Sanctiorem nnllum quam sanctum unquam Gallum etc. 

(^anbfc^cift t>on 6t. (hatten 393.) 



3n einet anbem ^anbfc^cift fagt (Sffe^atb IV. felber: 
Quod nos multo impares homini, ut tarn duicis melodia 
latine luderet, quam proxime potuimus in latinum trans- 
tulimus. 

*) SRit bem ^itel: Ad regiam suscipiendam : 

Aurea lux terrae, dominatrix inclyta, salve, 
Quae domibus nostris nunc benedicta venia. 
Larga maneto tuis semper clarissima servis, 
Qui tibi mente canunt, carmen et ore ferunt. 
Plus hodie solito radiat sol clarus in alto, 
Cumque serena venia nubila cuncta teris. 
Floribus arva nitent, quia te nos visere cemnnt, 
Foetibus atque solum germinat orane bonum. 
Gloria magnificae rutilans celsissima Romae, 
Atque Ilalos radiis comis amoena tuis. 
At tibi se famulam praebet Germania fidam 
Soepius et facie (e cupit aspicere. 
Caesaris ipsa decus, populorum dirigis actus, 
Pluribus et validis imperitans populis. 
Nunc sine fine vale, miserans et nostra taere, 
Sil tibi magna aalus, laus, honor, atque deeof. 
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$eil (Srlattc^te! bu aiecfl ald 6(^tnu(f bie prd(i)ttge Stoma, 
auc^ burc^ f!ra^(enben Olang f^tnücfef! Stalten bu; 
Selbjl Oectnanten tptrfi ftc^ treu bic ergeben gu Sü^en, 
3)ad üod 8egierbe blc^ l^ter oft 5U erbltcfen ftc^ fe^nt. 
^u bed Siegenten S^^^^\ ^u leiteß bie Saaten ber SOölfer, 
SBelfe regiere^ bu fie, grof »te an 3a^I fo an Äraft. 
9tun lebe glücfltc^ unb tt>o^l, fei ^ulbooQ, fc^ü^e bad unfre. 
3ubel unb (S^re unb $reid tön', Gr^abene, bir! 

SBie fcgcnSrcid) Statpcrt alö ?c{)rcr geiptrft unb im Slnbenfen feiner S^fl^finfl^ fortlebte, jeigte baö 
(Snbe fcineö ?ebenö. Sllö er ndmlid) auf feinem Sterbebette lag, bcfud)ten tljn auf einmal ülcrjig ©eij!^ 
lic^c, bic cinjl feine ©d^üler unb nun auf baö geji beö 1)1. ©alluö inö ÄlojJcr gcfommcn toaren; banh 
bat t)erfprad) iljm jebcr bcrfclben, nad) feinem Sobe brei^ig 1)1. ajlcffen für feine l)ingefd)iebcnc ©ecle 
jum Dpfcr ju bringen. 5Reun Sage fpSter, am 25. Dctober t)crfd)ieb ber üerbienflöoQe aWann, ungefdl)r 
im 3a[)re 900. 

Ungicid) verbreiteter toai ber 9lul)m, ben fid) 5Rotf er, ber vertraute greunb bed vorigen, in ber 2on* 
funjl erworben. S)cr berü[)mte SMann tvar geboren in ber erjien »f)älfte beö 9. 3al)rl)unbertö ju (Sil, 
einjl in ber a3olföfprad)e „^tlli^btvt" , lateinifd) sacer pagus genannt, einer Drtfd)aft im ef)emaligen 
S^urgau, je^t im Äanton Qüxid) gelegen, ©eine ßltern »aren auö I)ol)em SIbel entfproRen, inbem fle 
H)it Slbfunft von ben Äarolingern unb ben alten fäd)ftfd)en Äönigcn I)erlciteten , von benen jugleid) 
baö faiferlid)e ®efd)Ied)t ber Dttonc I)erPammte. *) Sie brad)ten ben Änaben fd)on in feiner frül)eflen 
gugcnb ind Äfofter @t. ©allen, tt)eld)em bamal3 Slbt ©rimoalb vorftanb; I)ier tvurbe er ben 8ef)rem 
3fo unb SJlarjeQ übergeben, bie il)n in ber Iateinifd)cn unb gried)ifd)en ©prad)e, fon^ie in ber S)id)t^ 
unb Sonfunjl unterrld)teten. äBar er aud), tt)ie eö fd)eint 3cit fcineö Scbenö, mit einem 8eI)Ier in ber 
S[udfprad)e bel)aftet unb bal)er Balbulus ber@tammler genannt, fo I)inberte biefer Umftanb feine a\xß^ 
gejcid)neten 8ortfd)ritte boc^ feineöiDegö, vielmel)r l)atte fein Salcnt unb (Sifer jur golge, ba^ aud) er 
fpdter jum ?el)ramte bcfbrbert marb. Sefonberö aber n?ar eö 5ßoefie unb äRufif, n^orin er auf glän* 
jenbe SBeifc l)ervorrragte. ©d)on alö aufblül)enber Süngling verfud)te er ftd) in ber Äompofition mel)^ 
rerer geijHid)en ©efänge, bie feine ?cl)rer 3fo unb aRaräcII fo lobenömertl) fanben, ba^ |ie felbe il)ren 
©d^ülern jur 9^ad)al)mung unb äluffü()rung vorlegten. 

5)a 9flot!er ndmiid) in feiner 3"9^nb fd)on bemerfte, ipie bie auögebel)nten SRelobieen ju ben ®e^ 
quenjcn fo Ieid}t tt)leber bem ®cbdd)tniffe entfd)minben , bad)te er oft im ©tiQen barüber nad), tt)ie er 
fie mit Scjrtworten begleiten unb baburd) vor a3ergeffenl)eit bett)al)ren fbnnte. ^) 3"l5#n tt>ar ein ge^ 
tviffer gJriefter von ©imebia, einem frdn!ifd)en Älojier, baö fuij vorI)er, ndmiid) im 3cil)re 851, von ben 
giormannen verivüftet tt)orben^, nad) ©t. ©allen gefommen, tt)eld)er ein 8IntipI)onar bei ftd) trug, 
ivorin bie JBerfe ju ben ©cqucnjen mobulirt »aren. ©0 fel)r 9iotfer beim erften Slnblicf berfelben fld) 
erfreute, um fo mcl)r fül)ltc er fld) in feinem ©efd)macfe belcibigt, ald er bie fel)[erl)afte a3el)anblung 
i()rer 9RobuIation bemerfte. S)ie^ mar nun bie erjle SSeranlaffung , ba^ ber unterne()menbe 3ii"8'^iiig 
fld) felber angefpornt fül)lte, nad) ber 2lrt unb SBeifc ©equengen ju verfaffen, »ie er im ertt}dl)nten 
S[ntipI)onar vorfanb. ©ein erßer 93erfud) toai: Laudes deo concinat orbis universus, qui gratis est re- 
demtus ; unb bann Coluber Adae male suasor. *) Slld er fle feinem 8el)rer 3fo vormieö, gab biefer feine 



1) Ekkeh, F. (in vita beoti Notkeri.) *) ®imebia (Gemeticense monasterium), \t^i Jumi^es 

«) ^Ouonam modo eas potuerim colligare-, (Praefatio ««*« «»""« «« ^^ ®«n« Ö«J<öen, »wbe 851 t>on ben «ot. 

Notkeri ad Seq. ^onbfd)rift öon 6t. OaOen 381 , üon din* mannen öetwüflet. 

fiebeln 121.) ^et 9udbni(f coUigare \^t offenbar ben oben« ^) Laades deo concinat ifl bie Sequenj auf ben greitag 

bezeichneten Ginn; fo fogtClffe^tb: Notker jubilos quibusvi- nac^ Dßem, in xoti^tx ouc() bie SBorte colober Adae male 

demus verbis iigabaiy mai ba< Secbinben mit 2:e;rtn)0tten an^gt oo^mmen. 
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greube übet bie (Srfllingöarbeit feined ®d[}ülerd offen gu erlennen, inbem et bad (Gelungene belobte, 
bad Sef;Iet{)afte abet nad} bem (Stunbfa^e Detbeffette: „ba^ auf j[ebe Sonbemegung eine eigene @ilbe 
ju pefjen fomme." Sluf biefe SBeifung l^in ttad^tete STbtfet bie bem SBotte Alleluja jufommenbe SRe* 
lobie naä) ben Siegeln bet @equeng eingutid^ten unb üetbeffette alletetfi bie 25ne unb Sßotte, bie bet 
Gilbe ja entfptad^en; unm5glid[} abet etfd^ien {t)m anfangs bie (Sint^eilung bei ben @ilben le unb lu, 
bi6 et nad) etoeld^et Hebung aud) biefe ©d^tt)ietigleit glücflid) beflegte, namentlid^ bei ben SWelobieen 
Dominus in Sina*), unb Maler.*) 9lad)bem et butd) Hebung unb Untetrid^t jld) fernet auögebilbct, 
na^m et mit bet ©equenj : „Psallat ecclesia mater illibata" ^ eine nod^malige Äoneftut üot unb bot bann 
biefe Songebidjte feinem ?el)tet ffllatjell bat, bet jle fteubig in einen Slobel fammelte unb fernen @d)ületn 
jut Sluffu^rung mittl)eilte. Dbgleid) fdjon bamaW üon SMatjeü etmuntett, biefe ©töcfe aQe in einen 
Sanb ju üeteinigen unb fie itgenb einem $)od}gefteIIten ju tt)ibmen, fonnte 9lot!et tvol)i nut auö ^tp 
fd^eiben^eit etft fpätet ^ie^u ben^ogen roetben, alö ndmiid) SBtubet Dt^at if}n bat, cineö feinet SBetle 
bem JBifdjofe Suitmatb t)on SSetcelli, (Stjfanjiet Äaifet Äatfö beö Didfen, ju tt)eif}en. 5)ie^ gefd)ab 
bann aud) nod) t)ot bem 3al)te 887, inbem et biefem mit 6t. ©allen met)tfad) oetf eljtenben Äitd^enfütficn 
fein „Heineö unb unbebeutenbeö a3üd)Iein", tt)ie et jid) in feinet ©ebifation auöbtücfte, jufanbte. -*) 

©en melobifdjen Stoff ju ben ©equen^en »äljlte Sflotfet aud fünfzig öetfdji ebenen SubeU 
melobieen (jubilos), beten febe et, tljeilö jut SSetmeibung jeglidjen S^tt^uwö, t^eilö jut S8equemlid}feit 
föt bie ©anget, mit einem eigenen Sitel bejeid)nete, *) ©iefe Uebetfdjtiften jut Slngabe bet 2ReIobic 
entnal)m et entttjebet a. oon bem 5Ramen, bem SSatetlanb obet SBoIjnott i^tet SSetfaffct; b. t)on ben 
Slnfangöwotten ifjtet SSetfe im ©tabuale, bie unmittelbat auf jeneö Stlleluia folgten, nad} bcffen aWefobie 
et bie ©equenj bilbete®)j enblid^ c oon öefdngen, Slamen obet SJetanlaffungen, bie ju feinet 3cit 
befannt maten, Je^t abet nidjt met)t auö jumitteln f!nb. 

3ut etflen ©attung geböten folgenbe fünf SRelobieentitel : 1) Romana, üom ©anget Sloman obet Slom 
feinem SSatetlanbe^ 2) Occidentana, t}on 9totIet6 Sanbeägegenb ; 3) Metensis msyor, bie langete SRelobie 
üon aJle^, n)0 $ettuö, 9tomand ©efäf)tte, einft meiltej 4) Metensis minor, bie !üt$ete Stetobie t)on eben» 
bafelbftj 5) Graeca, oon bet gtiedjifdjen Äitdje jiammenb. 

3ut jtDeiten öattung, bie ben SSetfen bet SlDeluja entnommen, gef)5ten bie Hebetfdjtiften : 6) Dens judex, 
7) In te domine speravl, 8) Qui Üment, 9) Exultate Dep, lO) Confitemini, 11) Adducentur, 12) Laetatus sum, 
13) Vox exultationis, 14) Te Martyrum, 15) Justus ut palma minor, 16) Dies sanclificatus, 17) Beatus vir, 
qui suffert, 18) Dominus regnavit, 19) Obtulerunt, 20) Justus germinavit, 21) Beatus vir qui timet, 22) Nimis, 
23) Adorabo, 24) Dominus in Sina, 25) Laudate dominimi, 26) Pretiosa est, 27) MirabiJis.^) SIQe biefe 

Sitel lommen in ben ailijfalien beö 9. unb 10. 3a^tl)unbett6 aW bie etflen SBotte jenet SSetfe üot, beten 
Sllleluia ate Intonation bet genannten SRelobieen gebtaud)t mutbe. 



liefen ZM ^at bie S^elobte juc Gequenj: Christus 
hunc diem, auf bad %tft bei $(uffa^tt be6 {)erm. (^anb« 
\6)t\^ t)on (Sinftebeln 121 aud bem 10 Sa^r^unbert.) 

') Mater ^etft bie SReCobie ^uc Sequcnj: Congaudent 
aDgelorum chori, auf SRaria Himmelfahrt, meutere anbete 
iDucben beifelben no4)gebi(bet. 

') PsaUat ecclesia ift bec Zxft juc 6equenj auf ba6 
Iticc^mei^feß, beten SRelobie ben %M f)at: Laetatus sum. 

«) S)ie t)ebication beginnt im Cod. St. GtiH. 9{t. 381 mit 
bem ZiUl : Dignissimo successori Abbatique coeuobii Sanc- 
tissimi Columbani ac Defensori ceUuIae discipuH ejus 
mitissimi GaUi nee non et Archicapenano gloriosissimi 
imperatoris Karoli Notkems CucuHarius St Galli novissimus. 

^) ^ie 3ube(me[obleen »utben f(i)on Sequenzen genannt, 
bebet fte 9totht mit %^t oeifa^; fo ^eift ed im alten Ordo 



romanas: ,^quitnr jubflatlo quam Sequentiam vocant.^^ 
SBenn (Sffe^atb bie 3a^( bei 9{otfetifc()en Gequenjen mieber^ 
^o(t ata f&nfjig angibt, fo bejie^t fic^) biefe Angabe auf bie 
a^elobieen, bie na(^ Oetgleic^ bet ^anbfc^tiften unb bet 
9lotation auf biefe 3a^( ftc^ ^etoudfhOt. (Sin Umflanb, bet 
meined SBiffens na^ nocb nie htad)ttt »utbe. 

•) SDiefe OTeluia fk^en in ben alten ^anbfc^tiften nut 
bie »enigfien bei ben ®tabua(ien felbet, fonbetn am (Snbe bet 
Stefgefänge. 60 in bet ^anbfc^rift bon 6t. ®aaen 359, 
bon Oinftebeln 121. ^et Oetd, bem bet Gequengtitel ent« 
nommen, folgt umnittetbat auf bo6 9taeluja. 

*) Itommt in einigen Hanbf4)tiften auc^ untet bem %M 
bot: Te marlyram, beffen ^nbegeic^nung jeboc^ bem VQe* 
luia bed (l^tabuato nic^t entfpti^t. 
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3ur btitten Gattung ge^5ten bie ^Benennung: 28) Cignea, 29) Filia matris, 30) Sinfonia, 31) Duo 
tres, 32) Organa, 33) Frigdola, 34) Aurea, 35) Concordia, 36) Eja lurma, 37) Amoena, 38) Capliva, 
39) Mater, 40) Trinitas, 41) Puella turbata, 42) Yirgo plorans, 43) Justus ut palma major, 44) Planctus 
sterilis, 45) Fidicula, 46) Virguncula elara, 47) Nostra tuba, 48) Pascha, 49) Te marlyrum minor, 
50) Hypodiaconissa. *) 

®icfc SMcIobieen bett)d^rcn f!d) in muftlalifd^cr Scjicl^ung alle, mit SluÄna^mc ber Metenses, Ro- 
mana imb Amoena, alö 9{otIetd eigene S;on[cf)5pfung ; felbfi bei jenen, bie et bem Alleliya ber (Srabualien 
nad^bilbete, f!nb überaü nur bie Sonart unb bie Slnfang6t5ne beffelben beibel)alten, alle nadjfolgen* 
ben Sionfä^e {Timmen mit ber 9)2eIobie bed Snielnja nid[}t mebr übetein unb erfd^etnen batjer aU 
giotfer« eigene Slcbeit. «) 

©inen eigentf)ümlid)en Sleij üerliel) er biefen Sonpücfen burd) ben Umjlanb, ba^ er fle fd)on in 
melobifdjer SBejiebung in fütjere Sonfä^e eint^eilte unb jeben mit einem beftiebigenben ©djiuffe öerfal}. 
©aburd) marb ben Sängern ein oft mieberl)oIter Slu^epunft bargeboten, roaö eine gto^e (5rleid)terung 
gett)ät)rte; man mochte bann baö Sonjiücf üon jioei abircdjfelnben @ingd)6ren, »ie bie^ gembfjnlid) 
gefdjaf), ober bann nur bon einem einjigen vortragen laffen. S)em erflen unb legten ®a^e gab Stotfer 
immer eine eigene, felbjiftänbige SKcIobie, bie pd) in ben SDlittelfä^cn nie tüleber^olte. Slnbetd jebod) 
oerfufjr er gar oft In ber SBeljanblung biefer Ic^tern, inbem er bei ber grb^ern Slnjal)l ber ©equenjen 
{e jmei unb jmel @d^e mit ber g(eid)en SRelobie üerfal^, fo ba^ ber jireite @a^ mit bem britten, ber 
Diette mit bem fünften k. ooQfommen fibereinftimmte. 3)od^ fommen felbft bei biefen nid^t feltcne unb 
oerfd)iebenartige Slbmeid^ungen oorj ja bei mand^en ©equenjen ftnbet nid)t einmal eine einzige äßieber^ 
^olung ber JUlelobie ftatt, »e^ioegen man pe nid}t alö (Srunbfa^ aufflellen barf. 

©iefe gorm unb @a^eintl)ei[ung beobadjtct fdjon bie mctfmürbige, biöl)er nod) nie bead^tete SoU 
lectan^^anbfd^rift bon @t. ©aQen Sic. 484, »on ©cite 258 biö 295, n)al)rfd)einlid) bem 9. 3a^rf)unbert 
angef)5renb. ©ie entljdit bie (Snttpürfe ber Sflotfcrifdjen SRelobleen ju ben ©equenjen unb jmar 
ot}ne ben 2;e;rt berfelben. SluffaUenbermeife mu^ aber bie in gem5l)nlid)en 9leumen gefd}riebene 9Re(obie 
nid)t oon oben nad^ unten, fonbetn umgefe^rt, oon unten nad^ oben gelefen merben. S)le Siltel ber 
SMelobie trifft man burdjioeg bem Sllleluia (AEÜA) beigegeben. S)cr ©d)Iu^ jebeö ©a^eö ift burd) 
einen rotI)en F (Finis — Gnbe) angejeigt. ©ie Sefeart ber 3ReIobie ftimmt, wenn man pe auf bie be^ 
jeid)nete SBelfe Ileöt, fo üollfommen mit ben übrigen alten ©equenjlarien Sflotferö überein, ba^ man 
nld)t einmal auf eine unbebeutenbe Slbtreldjung ftb^t. aSon biefer in iljrer 9Irt einjigen $)anbfd)rift 
folgt ein gacpmile bei ben Monumenta 9flr. 26 mit ber oollftänblgen jirelten ©equenj beö Dclginalö. 
©ie entljält bie ganje SRelobie betitelt „Concordia", ju tütldjtt 5Rotfer jweierlel Sefte »erfaßte, nämlid) 
auf ben 1)1. ©tep^an: Hanc concordi famulatu, unb auf bie Slpo^el Ißetruö unb ^auluö: Petre summe 
Christi pastor. ^) Ueber bem Sitel Concordia beginnt baö SlÜeluia unb gel)t bon Slnle ju Slnle aufirärtö. 



Untec bem %\ii[ Te Martyrum fommen jioei S^efobieen 
Dor (9}c. 14 unb 49), bte ]9on einanbei p.änjricl) Derfc^ieben 
fmb. 9Bic ^aben bie farjere mit (minor) bejeic^net. SKe^rere 
t>eifu(^ten fc^on einzelne biefer %\Ui ^u ecfläcen. €o fc^rieb 
man ). 43. Frigdola ober Frigdora ^ei|e p^r^gifc^^bocifcb 
unb bebeute bte erfh unb britte 5(icd)entonart. ^iefe (Srf(ä:: 
rung ifl {eboc^ un^utaffig: einerfeitd fyxt feinet ber alten @e; 
quengiarien bie Se'eart Frigdora, fonbem aDe Frigdola; ber 
9u0bru(f bei (Sffe^arb, beffen fiftefh ^onbfc^rift erfl aud bem 
(Snbe be6 12. 3a^rbunbertd flommt unb ido auc^ einjig ber 
9?ame frigdora t>or!ömmt, ermeidt ftd)ba^er offenbat o(d ein 
6cbteibfebler; anbererfeitd folgt na(^ Uebereinßimmung aUet 
3:rabitionen biefe aRelobie »eber ber erfhn noc^ ber britten, 
fonbem ber a^ten Itircbentonart. 
jtlänge bec 8or|dt. 



*) SRan t)erg(eid)e hierüber bie Monumenta 9lr. 7, B, 9 
un^ 10. ^ie 9?r. 7 giebt ben ®efang bed (^rabual ^flefuja 
gum S^erfe : Qui timent, nac^ ber ^anbfcbrift oon @t. ©oOiti 
459. 9}r. 8 bietet ba0 gleite 6tü(f nacb ber ^anbfcbrift oon 
(Sinriebe(n 121. 9Bie 9lottti biefe S^elobie au jener ber Se- 
quenz : ,,En regnator^^ auf ben britten Sonntag nacb Dfhm 
onmanbte, jeigt 9{r. 9 aud einem Gequenjiar t>on (Sinfiebetn, 
12. Sa^rbunberttf unb 9{r. 10 bie Ueberfe^ung in bie neue 3:on.' 
fcbriffc, »0 bie 9rnfang6n>orte ber Sequenj, ganj n>ie fte 9{otfer 
be^anbefte, beigefügt fmb. 9}ur biefe erflen neun 9}oten ^atte 
er bem 9(0e(uia entnommen, bad übrige ijt fein Xonwerf. IDie 
ganje hierauf bejügfic^e Sequenj folgt unter ben Exempla 97r. 18. 

s) Sergfeic^e Exempla 9}r. 26, mo biefe SRefobie nad) ber 
^anbfc^iift Don 6t. ®aQen 546 gegeben. 6ie fiimmt mit 

6 
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3)er etfle @a^ xtidjt bid ^^um erflen F, bet jtuette unb btitte Jjahtn bie nätnlid^e Stelobie. be^gleid)en 
{Hmmen aud) bie übrigen ®ä^e jje gmei unb jirei metfl überein, bid jum legten @a^ oben, ber immer 
in einer eigentf}umlid}en SRelobte enbet (Die $)anbfd[)rift ent()ält 44 fold^er meIobifd)en (Sntipürfe, beren 
tleberfd)riften ade im obfteI)enben 9ierjetd)nif[e ent(}alten {Inb; e6 fe()Ien barin eingig bie SRelobieen: 

Dominus regnavit; Justus gcrminavit; Nimis honorati sunt; Pretiosa est; Amoena unb Yirguncula dara; IDeld^e 

Wotfer tüal)rfd)einlid) erft [päter bearbeitete. Ob biefe« merftoürbige 3)ofument ber DriginaI*(Snttt)urf 
ju ben 9?otferifd)en ©equengen fei ober nidjt, bürfte tüoI)I faum me^r entfd)ieben merbenj iebenfallö 
erfd)eint e8 alö eine e[)rmürbige ©opie beReiben unb ijl fdjon barum öon SBidjtigfeit, ba eö bie Slnjid)t 
belrafHgt, ba^ Slotfer juerft ben melobifdjcn gJIan entworfen unb erfl bann ben ajlelobiecn bie Sejrtroorte 
angepaßt I)abe. S)iefe 2;l}atfad)e gef)t übrigend aud) auö ber SSorrebe nid)t unbeutlid) ()eroor, meldte 
giotfer feiner ©ammlung öoranfiellte. 

S)ur(i^ bie me(obifd)e §orm unb (Sintl)eilung warb aud) jugleid^ bie §orm unb (Sint[}ei(ung bed 
Se;rted gu ben ©equengen beftimmt S)a ed a(d ®runbregel galt, ba^ auf jebe Sonbemegung eine 
©ilbe gu jiel)en lomme^), fo folgte e3 t)on felbjl, ba^ bei jenen ©equengen, in benen je gwei unb gwet 
Slbfä^e bie g(eid}e SRelobie l)atten, ebenfo aud^ bie gleid^e ©ilbengal)! entl)ielten. hierin beftanb benn 
aud^ eingig bie metrifd)e g-orm beö Se;rted, bie, toit ermäf^nt, bei gar oie[en Dermi^t wirb 3 fo Ijahtn 
g* 93. bie 3ReIobieen mit ben 2itcln Duo tres. qui liment u. f. f. SMittelfä^e oon t)erfd)iebenen ?ängen, 
folgltd^ aud) Don gang ungeraber ©ilbenjal)!. Cbenfo bürfen aud) bie äbfa^e beö Sejcteö, oon Slotfer 
JBerflfel genannt'''), nid)t alö ©lropl)en betrad)tet tcerben, bie au6 eingelnenSJerfen befielen, 
obgleid) man bie^ beim erften Slnblicf ber altern ©equengiarien glauben foQte; benn 9lotfer wäl)Ite jene 
(5intl)eilung bed 3;ejrted in lurge Sinien oon blo^ brei bid üier äBorten nur aud bem ®runbe, bamtt ber 
©änger bie unmittelbar baneben flel)enbe unb für jebe ©übe beö Sejcteö bered)nete ajlelobie befio be^ 
quemer ^erauöflnbe, inbem neben ben 8inien gerabe fo Diel 5Roten angebrad)t waren, alö fie ®ilbtn 
entl)ielten. a3ergleid)e bie Monumenta Sflr. 27 mit SRr. 28, unb Sir. 30 mit ben Exempla gir. 11. f)ierauö 
ijl aud^ gu erflärcn, ba^ fd)on in ben älteflen f)anbfd)riften bie 2;e;rtworte i}erfd)iebenartlg unb wiü# 
fübriid) in Sinien eingetfjeitt erfd)einen; nur ba mußten fle überein jiimmen, wo ein SBed)feId)or wiebcr 
eingutreten l)atte, waö bann aud) immer burd) einen rotf)en Snitialbud^ftaben angcgeigt würbe.*) 



bec neumatirc^en ^egei^nung (Monumenta 9{c. 26) übecem, 
nuc übetfe^t fte, bem fpotem (^ebrauc^e ^ufofge, bie Tramea^ 
ben Epiphonus etc. burd) einen einzigen ^auptton unb (&ft 
ben Sta^fc^Iag au0. 

^) 6ie folgen in ber ^anbfc^rift a(fo aufeinanbec: 

I) Dies sanctificatns (pag. 258), 2) Concordia (pag. 259), 
3) Hypodiaconissa (pag. 260), 4) Romana (pa^. V61), 
5) Jostus ut palma major (pag. 262), 6) Cignea (pag. 263), 
7) Trinitas (pag. 264), 8) Planctus sterilis (pag. 265), 
9) Filia matris (pag. 266), 10) Symphonia fpag. 266), 

II) Noslra tuba (p. 268), 12) Frigdola (p. 269), 13) Mater 
(pag. 270), 14) Obtulerunt (pag. 272), 15) Graeca (pag.273), 
16) Duo tres (pag. 273), 17) Organa (pag. 274), 18) Pascha 
(pag. 275), 19) Yirgo plorant (pag. 276), VO) Deos judex 
justus (pag. 276), 21) In te Domine speravi (pag. 277), 
22) Qui timent (pag. 277), '23) Exultate Deo (pag. 278), 
24) Captiva (pag. 278), 25) Dominus in Sina in sancto 
(pag. 280), 26) Confitemini (pag. 280), 27) Occidentana 
(pag. 281), 28) Jostus ut palma minor (pag. 282), 29) Ad- 
ducentur (pag. 283), 30) Laudate Dominum (pag. 284), 
31) LaeUtus sum (pag. 284), 32) Adorabo (pag. 285), 
33) Vox exultationis ipag. 285), 34) Beatos vir qui ti- 
met (pag. 286), 35) Metensis minor (pag. 288), 36) Bea- 



tus vir qui suffert (pag. 288), 37) Aurea (pag. V88), 
38) Puella turbata (pag. 290), 39) Metensis major (pag. 
291), 40) Te mart>Tum (pag. 293), 41) Mirabilis (pag. 294), 

42) Eja turma (pag. 295), 42) D^ne ^ngobe bed ZMi, 

43) Fidlcula. 

') Singulae motus cantilenae singulas S)-Ilabas debenl 
habere (Praefatio Notkeri ad Sequentias.) 5Dte Slongeic^en 
ber Virga, bed fünftes, ber Tramea, bed Epiphonus, ber 
Güttnralis unb ^ie unb ba felbfi ber Pes mürben a(d eine ein^ 
gige Slonbemegung betrachtet. S3on. obiger CRegel n>aren bie 
erfreu 6i[ben ber 6equen3 aufgenommen, fo meit bie SküohW 
bed Sncluia reicht, unb mo n{4)t fetten eine 6i(be Dier unb 
no6) mtf)i %bm ent^&tt. 

') Ibidem. 

^) Vuc^ !Rone, ber in feine ^^^mnen bed aXittelatterd" 
l^iete ber 9{otferif(|)en Sequenzen aufnahm, lief ficb, mie ed 
fc^eint, bur(^ bie genannte Gdireibart jur ^nnabme Don 6tro« 
pf^ unb 93erfen beflimmen; allein je aufmerffamer man ben 
®egenf}anb unterfud)!, beflo beutlicber fieOt ftcb biefe'änna^me 
a(d unsutfifftg ^eroud, inbem bie äRe^rgabt ber ©equengen in 
i^ren ^bfä^en an eingefnen SteQen nic^t correfponbiren unb 
ba^r in feine metrifd)e gocm ftc^ gmingen (äffen, ^ied mochte 



*3 

Sttuö blcfen »cnigcn Slnbcutungcn bürftc e8 Hat fein, ba^ btc Slotfcrifd^c ©equcng in 8lücffld)t t^rcö 
mctrifd^cn SBaucö bic SMittc i)altt jmifdjen freier ^rofe unb ben eigentlid) metrifd&en JBerfen. . Sie ift 
burd)tt)eg gcbunben, nidjt jipar burd) bie Sdnge unb Äürjc ber Silben, fonbern burd) bie3af>I berfelben. *) 
®ie 9lorm unb 9lid)tfd}nur i^reö SaueS ijl bie SRelobie, tpeld^er fte fid) auf eine fangbare SBeife anju* 
paffen l)attt. S)er mufllalifdje SBBoIjIHang beö Se;rte6 erforberte nidjt feiten eine freiere SSerfe^ung ber 
SBorte, waö ben ©equengen, aud) oI)ne ade Serücf fldjtigung tt)u6 innern ©efjaltö, fd^on in i^rer äußern 
gorm baö Slnfe^en eineö poetifd}en (Srguffeö oerleif)!, »e^megen fle aud) in früljefier Qtxt ^f)i)ninen" 
genannt würben.*) 



aud) bec fleißige 6amm(et unb mit t^m 9italt, bei ^oniel 
(Thesaurus hymn. Y. Epistola critica) fallen, inbem fte miebei« 
^o(t bie mzti\\6)m gret^eiten gugeben, (ßkom I. @eite 213) 
ober bann bie Sefeatt bed Xejrted ald fe^Cec^aft h^nä)ntn» 
(9{ea(e bei Daniel Y. pag. 12, 13 u. f. f.) Se^teced barf iebo^ 
f)6ä)fi feiten mit ®cunb gefc^e^en, ba meiji eine (Sonectur n\6)t 
blof bem SBortlaut aOei äftem ^anbfc^riften, fonbent auc^ 
bec bucc|) bie SRzldb'xt bezeichneten S^etcif wibecfpce^enwQcbe. 
SBic glauben auf biefe SBeife bad rechte S3ecdmaf bec Gequen« 



^en auf^ufhUen; obec in tt>eC(^ anbetet laffen ftc|) jene 
fügen, bie ben SKelobieen Duo tres, Organa, Dominus reg- 
navit, Graeca, Obtulerunt, Amoev, Yirgo plorans u. f. ». 
ange^öcen? — fRid^tig ^at lDanie( 9b. IL u. Y. bie Stotfeci-- 
f(|)en Sequenzen einget^ei(t. 

9 IDa^ec benn an6) 9{otfecd unb Clffel^acbd lY. ^udbcud : 
ligare, verbis ligare. 

*) ^ie ä(teflen Sammlungen loon 6t. ®oIIen unb (Sinfie« 
be(n ffahttt ben Sitel: Liber Yomorum Notkeri. 



~3-ö%«^Ä5t%*-t^ 




Mb^ 






>«' ^ 



r>?-\i: 



-^T* 



■vT 



Scrjeic^nip ber ©equengen, »c(^c SJotfec angehören. — Seifpiele üon fefnen ©tcfttungen. — 6ecnc Sef^nacfttöfequcnj. — 5luf 
b«t ^I. ©tcp^ian. — 9luf bic unfc^ulbigen Ätnber. — öon feinen ©equengen auf bic Dfletwoc^e. — ©eine Wacfeitfequenjen — 
«uf ben 1^1. SRaucia. — «uf ben f|I. OaO unb Dt^mat. — 5luf fiRattpcct unb ^I. grauen. — 3ftre «uffü^nmg. 




cnn man bIc ©efdjidjte bcr ©cquenjcn burd)fle]^t, fo gelangt man jur Ucbcrjcugung, ba^ ben 
|s^!Rorterifd)en ajlclobieen aud) fpätere 5)id)tcr Septe unterlegten, unb ba^ in bie älteren ©ammlun* 
^^gen nid)t blo^ giotferifd)e, fonbern aud) etn^eldje anbere eingetragen »urben, bie im Saufe bed 
^ 10. 3a^rl)unbertö beffen SRitbrüber gcbid)tct hatten. S)a iljreSlamen babei nfd)t angegeben, fo madjt 
biefer Umflanb ben beftimmten Cntfd^etb ettt>aö fdjroicrig, meldje üon benfelben 9?otfer angehören 
ober nld)t. SJor aQem iebod^ bürfen il)m mit üoHer ©ewi^brit jene jugefd)rieben »erben, bie er felbft 
alö feine Slrbelt beaeid)nete. S)icö gefdjal^ tn fetner SSorrebe unb in jenen JBerfen an 8uittt)arb, 
bie j»ifd^n bem erflen unb jweiten Steile feiner Sammlung jlel)en. *) 3n ber SSorrebe gibt er fldj al« 
SSerfaffer berSequenjen an: Landes Deo concinat, »o bie SB orte ColuberAdae Dorlommenj Christus hunc 
diem, Aber bie 2ReIobie Dominus in Sina; ferner: Congaudent angelorum, Oranis sexus et aetas unb 
Landes Christo redempti jur SBelobie Mater; enblid): PsalJat ecclesia. gn ben SSerfen an ?uittt)arb er* 
fd)eint er unoerf cnnbar aW SSerfaffer ber jeljn erften ©equenjen, bie für bie SBinterjeit oon SBeifjnadjt 
biö Djiern bejiimmt »aren. SN gc^&ten ferner Jene Septe, bie i^ anbere fanftgallifdje ©djrift-' 
fleller ber näd)PfoIgenben 3«^* aneigneten. 5Rebp ben ältejlen S)id^tungen ju ben SRelobieen 
Metensis, Romana, Amoena, Frigdola unb Occidentana bejeidjnen fie uod) fpe^ieQ a(ö feine SIrbeit 
bie ©equenjen: Sancti Spiritus adsii unb Natus ante saecula, unb im SIQgemeinen aud) bie älteflen 3;e;rte 
auf ade gejie beö Saläre«, mo eö fc^icflid) unb gebräud}nd) »ar, eine ©equenj ju pngen.*) Cnblid) 
ftnb audö biQigermeife jene alö SHotferd SBerf ju galten, bie iijm frembe ©d^riftfteller ber SSergam 
gentjeit jueignen, (alö: Cläre sanctorum unb Congaudent angelorum) unb bie in ben altejlen mit ?Rotfer« 
Sflamen oerfel^enen Sammlungen borfommen, infofern blefem bie bejlimmte Slngabe eine« anbem SBer* 
fafferö nid)t ipiberfpridjt. ') 9laä) biefen Äriterien folge ^ier baö SJergeic^ni^ ber Siotferifdjen ©equenjen. 



Coepi scribere: ^yhaudes deo concina^^-^ et infni: 
^Cotuber j4da^^* . . Testes soat : ^yDommus in Sina^^ et 
Mater. Hocqoe modo instructus, secunda moz vice die- 
tavi: yyPüoUat eccUsia maier Uli beata.^^ — (Pracfatio 
Notkeri ad Seq.) 3" ben ä(teflen ^onbfc^riften t>on 6t. 
®aQen unb (Sinftebeln be3eid)net 9{otfec bie Sequenzen für bie 
IBintecaeit (1—11) buic^ Steife an iBifc^of Suitwacb gebietet 
ald fein SEBerf : Pars Liütwarde prior finitur calle sob arto etc. 

') Jubilos . . Meterues . • romana et amoena . . quos 
post Notker quSbu9 videmus verbis ligabat ; frigdorae (frig^ 
doUu) autem, et occidentanae^ quas sie nominabat, jubilos, 
Ulis animatus etiam ipse de suo excogitavit. (Ekk. lY. in 



casibus.) ,y^ancti Spirihu . . Naius ante saecuia, et 
guod gnerngfie diem festum decuii^^^ homo vociveravit. 
(Ekk. Rhythmi de sancto Ottimaro.) 9la^ bem Vudbcud 
öffe^acb« ^dtte affo 9lotfer auf aOe gefle be< 3a^|ce6, »o e6 
^6)\dl\d) mar, ©equenjen öecfapt; »ef wegen auf jebe« elnjelne 
gefl »enigjlene bie äftefh, bie in ben oft eoüä^nten 6amm* 
lungen »orfömmt, i^m jugefc^tieben werben muf. 

') Domnus Notkerus de apostolis: Ciare Santorum 
senatus aopstoUnrum composuit; de assomptione sandae 
Mariae: Congaudent angelorum fecit. (Godeschalcus mo- 
nachus sec. XI. bei (S^erbett de Centn II. pag. 27.) 
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3)ie eiße jtolonne bejeid^net ben gefltag, für toüä)zn iebe einjelne befüntmt toat, bie gmette bietet 
ben Slnfang beö Sejctcö, unb btitte ben Sitel H)itt aRcIobie; bie öiette »eist auf bie Duelle l)in, bie 
SRotfer alö ben aScrfaffcr angibt} bie fünfte enblid^ auf bie Slummer, unter »eldjet bie bem Sejrte 
entfpred}enbe ÜRelobie bei ben Exempla 3U fudjen ifl. 

MMlt 
M km 

tolle bw antetttifHät. ^*^'" 

Ekk. IV. Rhyth. de S.Othmar. 5 

26 
Ekk. in casibus. 2 

Ekk. Rhythmi. 25 

7 
8 

35 
10 



/estiag. 

1. aBeiI)nad)t. 

2. @t. @tepl)an. 

3. @t. So^anneö. 

4. Unfd)ulbige Äinber- 

5. Dctat)t).SBeil)nad)t, 

6. (Spipf)ante. 

7. Dctat) Cpipljanie. 

8. aSon einer l;l.2ungfr. 

9. Sid&tme^. 

10. @amflag t> @eptuag. 

11. Djlern. 

12. Djiermontag. 

13. Dperbicnflag. 

14. Dpermitttt)od). 

15. Dflerbonnerjlag. 

16. Dfterfreitag. 

17. Djlerfampag. 

18. Octaö öon Dfiern, 

19. 2. ©onnt. n. Dpern. 

20. 3. Sonntag 

21. 4.@onntag 

22. 5.@onntag „ 

23. Ärcujerfinbung. 

24. Sluffafjrt. 

25. ©onnt. n. Sluffal)rt. 

26. ^pngflen. 

27. Octaö. 

28. 3ol)anneö aSaptifl. 

29. gjetruö u. ^auluö. 

30. (Sufebiu&^) 

31. Sauren j. 

32. aRaria $)immelfal)rt 

33. 9Raria Geburt. 

34. aRid^eL 

35. (SaUxa. 

36. SAiä)mxf)t. 



n 



II 



anfong beB Cextrs. 

Natus ante saecula. 
Hanc concordi famulatu. 
Joannes Jesu Christo. 
Laus tibi Chrisle qui sapit. 
Gaude Maria Virgo. 
Festa Christi omnis Christ. 
Iste dies celebris. 
Virginis venerandae. 
Concentu parili. 
Nostra tuba regatur. 

Laudes salvatori. 
Is qui prius. 
Christe domini laeüfica. 
Agni paschali esu. 
Grales salvatori. 
Carmen suo düecto. 
Laudes deo concinat. 
Haec est sancta solem. 
Judieem nos. 
Laus tibi sit o fidelis. 
En regnator coelest. 
Laeta mente. 
Haec est sancta solem. 
Sununi triumphum. 
quam mira. 
Sancti spiritus. 
Benedicto gratias. 
Sancti Baptistae. 
Petre summe Christi pastor 
Rex regum deus. 
LaurenU David. 
Congaudent angelorum. 
Stirpe Maria regia. 
Magnum te Michaelem. 
Dilecte deo Galle perenni. 
Psallat ecdesia mater. 



Cttel btr Xelobie. 

Dies sanctificatus. 

Concordia. 

Romana. 

Justus ut palma major. 

Cignea. 

Trinitas. 

Planctus sterilis. 

Filia matris. 

Syrophonia. 

Nostra tuba. 

Frigdola. 

Dominns regnavit. 
Obtulerunt. 
Graeca. 
Duo tres. 
Amoena. 
Organa. 
Virgo plorans. 
Deus judex justus. 
In te domine speravi. 
Qui timent. 
Exultate deo. 
Virgo plorans. 
• Captiva. 
Confitemini. 
Occidentana. 
Planctus sterilis. 
Justus ut palma msjor. 
Concordia. 

Justus ut palma minor. 
Romana. 
Mater. 
Adducentur. 
Graeca. 

Justus ut palma minor. 
Laetatus sum. 



Ekli. in casibus. 
Ekk. Rhythmi. 



Ekk. in casibus. 
Praefatio Notkeri in Seq. 
Ekk. Rhythmi. 



» 
» 



Ekk. in casibus, 
Ekk. Rhythmi. 



Euseb.n>ac$atron D.Sercent 
Ekk. io casibus. 
Ekk.Rhyth. Godesch.Praef. 
Ekk. Rhythmi. 



Praefatio Notkeri. 



11 



12 
13 
3 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
18 
20 
22 
23 

25 
26 
29 
2 
27 
28 
12 
30 
31 



1) Dignissimo Liütwardo, incomparabilis viri EusMi 
VerceUenHs e$Htcapi dignissimo successori, fogt 9{otfec 



in feinet S)ebtfation; ba^ee butfte bie 6equena 9h:. 30 auf 
biefen ^(. !ßatton Don CeiceOi nic^t fehlen. 
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/inttog. 

37. SlDcr^ciBgen. 

38. SRartin. 

39. OÜ)mai. 

40. anbrcaö. 

41. (üeburtdt. b Slpoflel. 

42. öcburMt. b.aRart^r. 

43. S3on einem SDtart^rer 

44. (Skebuitöt. f)LSiauen 

45. aRauritiud. 

46. SBei^nadjtdfcfl. 

47. ®t. @tepl)an. 

48. Unfdöulbtge Äinbet. 

49. bto. 

50. bto. 

51. bto. 

52. Octabio.örfdjcinung 

53. SRaria 8ld)tmc^. 

54. ©amjlagö ©eptuag. 

55. Djicrn. 

56. (S}orbianu.(Spimad^. 

57. Sluffa^rt beö f)errn. 

58. Slfca. 

59. Äird^mei^e. 

60. JBon ben y. (Sngcin. 



ÜQfang bes Cextts. 

Omnes sancti Seraphim. 
Sacerdotem Christi Martin. 
Laude dignum sanctum. 
Deus in tua virtute. 
Cläre sanctorum senatus. 
Agone triumphali. 
Quid tu virgo mater ploras. 
Scalam ad coelos. 
Omnis sexus et aetas. 
Eja recolamus laudibus. 
Christi domini roilitis. 
Salvete agni. 
Laus tibi Christe palris. 
Laus tibi Christe, qui humil. 
Laus tibi Christe, qui hodie. 
Hüne diem celebret. 
Exultet omnis aetas. 
Cantemus euncti. 
Landes Christo redemti. 
Nos Gordiani. 
Christus hunc diem. 
Landes deo perenni. 
Tu civium deus conditor. 
Angelomm ordo sacer. 



Citri her miohie. 


(ßofllr htx ^Btrntirität. 


No. 


Yox exultationis. 


Ekk. Rhylhmi. 


32 


Beatur vir. 


n 


33 


Hetensis minor. 


Ekk. in casibus. 


1 


Nimis honorati sunt. 


Ekk. Rhythmi. 




Aurea. 


Ekk. Rhyth. ; Godeschalcus 


34 


Vox exultationis. 


Rhythmi. 


32 


Virgo plorans. 


T 


18 


Puella turbata. 


n 


9 


Mater. 


, 


27 


Eja turma. 


Codices cum nomine autoris 


36 


Hypodiaconissa. 


95 




Justus ut palma minor. 


V 


30 


Te mart. mirabilis. 


n 


37 


Te martyrura. 


r. 


6 


Virguncula clara. 


T 


38 


Symphonia. 


•» 


9 


Romana. 


r^ , 


2 


Puella turbata. 


1 
• 


9 


Mater. 


n 


27 


Metensis major. 


Ekk. in casibus. 


— 


Dominus in Sina. 


Notkeri Praefat. in Seq. 


21 


Fidicula. 


Ekk. Rhythmi. 




Adorabo. 


Codices antiq. 




Laudate dominum. 


«t 





SBeniger fidjcr, jebod^ »a^rfdjcinlid) finb Don 9lot!er nod) folgenbe ©equenjen, tnbem fic f(^on in 
ben älteren ufib mit bem 9tamen bed SSerfafferd Decfe^enen Sammlungen looilommen. 



61. @t. Stephan. 

62. bto. 

63. Unfd&iilbige Äinber. 

64. Ddat) t). 3of>anne«. 

65. Dflern. 

66. aRaria (Sebuit. 

67. (SaUuS. 

68. Dt]()mar. 

69. aiuf \)l. SRattijtct. 

70. Djlertag jur JBcfper* 

71. ©ienflag. 

72. ffllitttt)od&. 

73. ©onnerfl. n. Djietn. 

74. ©amßag 

75. aRaurij. 

76. Seobegat, 

77. aJHd^aeL 

78. SRauria. 



n 



Festa Stefani. 
Protomartyris domini. 
Blandis vocibus. 
Cantemus Christo regi. 
Pangamus creatoris. 
Ecce solemnis diei festa. 
Christe sanctis unica spes. 
^a fratres chari. 
Tubam bellicosam. 
Laudantes triumphantem. 
Ecce vocibus carmina. 
EJja harmoniis sociis. 
Laudum quis carmine. 
Deus qui perenni. 
Sancti belli celebremus. 
Solemnitatem firatres. 
Ad celebres rex. 
Hanc pariter omnis. 



Justus ut palma minor. 
Hypodiaconissa. 
Amoena vel Pascha. 
Filia matris. 
Mater. 

Puella turbata. 
Dies sancüficatus. 
^a turma. 
Duo tres. 
Romana. 
Hypodiaconissa. 
EJja turma. 
Symphonia. 

Metensis minor. 
Metensis ma^jor. 

Hypodiaconissa. 



29 

3 

35 

27 

9 

5 

36 

13 

2 

36 
10 

1 

29 
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iBci icbcm ©efange, bcr feinen (Sinbrudf nid)t berfe^Ien foCf, !ommt cö üiel auf ben S^^aft beö 
SEepteö an. SBaö ben gioHcrifdfjcn ©equenjen ju tf)rer aScrbrcitung ungemein t)erl)alf unb i^nen einen 
üorjüglidjen Sleij Derliel^ , tjl gerabe ber tt)firbig geljaltene ©inn ber unterlegten SBorte. ^tbt^ gläubige 
f)erj im Snnerfien anfpre(I)enb , Ijat 9lot!er in feinen ©equenjen bie §auptmomente jebeö Äirdjenfefleö 
ber ®flfHid}feit unb bem aSoIfe auf eine Ieid)tfa^Iid)e SBeife gefdjilbert. gebeö feiner 8ieber burd)tt)e]^t 
Slnbad)t unb Srbauung, Rnblidje S^eilna^me am Subel ber Äird)e, SJertrauen auf ®otteö f)ülfe unb 
ben @d)u^ feiner f)eiligcn. SSalb bie einfad}en SBorte beö (Soangeliumö rebenb, balb in reid^er unb 
anfpred)enber a3ilberfprad)e ftd} ergie^enb, l}alt er bod) jietö treu unb fefl an ber 8e^re ber Offenbarung 
unb ber Äird)e. ©o befingt er balb bie tiefen (Se^eimniffe unferer Steligion , ober bie gbttlid^en Saaten 
S^ripi, balb bie Cr^abenljeit feiner Ijeiligen SButter, ober ben f)elben!ampf ber SIpoflel unb SKart^rer, 
balb ben ©ieg jungfräulidjer ©eelen, ober bie SBörbe beiliger grauen. 

@d)on am fjo^en SBeif)nad)töfefte berlünbet er bem djriftlidjen SSoIfe bie etoige unb irbifdje ©eburt 
beö ®otteöfol)neö, baö SBeid)en ber ginfierni^, ben Slufgang bcr neuen ©onne, unb fle^t bann im 
Flamen beö gefammten aSoffeö ben SReugebomen um f)ülfe unb Srbarmung: 

*) 5)er ®otte«fo^n, »on (Sioigfeit craeußt, ber unfid)tbar unb of)ne (5nbc; 

^utd) S)en beö ^tmmelö unb ber 6rbe ^au, unb M^i, maö bad mo^nt, erfc^affeu; 

3)urd) 3)cn ber ^age unb bcr ©tunben ?auf »orüBcrgc^t unb »icberfe^rt; 

5)en petö bie ffingel in bcr ^tmmelöburg in t)oII^armonifd5)cm Ocfangc prctfcn, 

^at ftc^, t)on aller (Srbfc^ulb frei, mit fd;n5ad)cm ?cib' bcKcibct, 

3)cn au« aWaria Qt, ber Jungfrau, na^m, bie 6c^ulb be« erflcn S3atcrö Stbam, 

@o»ie bie Äüjlcm^eit ber SWuttcr (Soa 3U 3crnid)ten. 

^er l^cutige glorrct^c Sag cr^ab'ncn ©lan^cö gcugt^ bap nun bcr @o^n, 

3)ie ma^rc ©onnc, bur^ beö gierte« @tra^l bie alte glnjlcmi^ bcr SBelt gcrprcutc. 

^nn tt)irb bie 9lad)i erhellt Dom Sld^tc jene« neuen ©terncö, 

5)er cinjl ben ^Immelöfunb'gen a3Ii(f bcr SWagier in ©taunen fcjte. 

Unb fte^', btn ^ittzn leud^tct jener ©t^eln, bie ba gcblcnbet »urbcn 

$om ^e^ren (Solana ber l^tmmlift^en S3cmo^ner. 

O ©ottcömuttcr, freue b'id), bie bu bei ber Oeburt von einer (Sngclfc^aar, 

3)ie OJotteö ?o6 bcfingt, bebienet »Irjl. 

O C^rijhiö, 3)u beö SJaterö cin'5'ger Bo\)n, ber unfertttjcgen bie ?Ratuc 

JDeö aWcnfc^en angenommen, fo erquirfe 3)u bie SDcincn, bie ^ier ffc^en. 

O Sefuö, ^öre milb bie ©Ittcn 3cncr, berer 3)u 

^id) anjune^men ^ic^ gemürbigt ^aft, 

Um ftCr ®otteöfo^n, t^ciC^aft ^u ma^en beiner @^ottl)cit. 

3n eben fo frommen unb anfpred}enben SBorten labet er Sfflle ein, bie .f)elbentugenb beö {^eiligen 
©tepl}anuö 5U preifen: 

^ ©cftngen »ir mit einem SWunb ben Äampf beö gelben Cl)nfli, unferö ^errn, 

Tm Äampf beö jiarfen SKartijrerö, ergeben »ir i[)n ^oc^ bx^ ju ben Sternen. 

($r »ar'ö, ber etnjl mit ^o^em SWut^ bie Äriegerfa^ne trug, 

Unb ber mit flarfer ^anb beö Seufelö gan^e ^ad)t gu S3oben firecfie. 

©er 3)ämon glaubte fc^on ben Streiter unferö ^errn mit Steinen 5U beilegen, 

3cboc^ bepegt oon t^m, jlürjt er gurüd in feinen ^öllenfc^Iunb. 

Unb er, ber ©autuö einfl 3um 6c^ulbigen an beffen 3:obe machte, 

I'er gittert nun oor ^aul, bem großen Äircf^enlic^t unb feiner ?cl)re. 



') Natus ante saecula Dei (ilius. 



') Christi domini militis martyrisque fortissimi praelia 
voce pari canamus. 
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0(0 nun bed Sulberd Selb ein Stegen Don Oefletn all^et gerquetfc^te, 

Unb feine Oliebet blutig ttf , ertrug er gerne aOe j^örperpein auö Siebe gum Grlofer, 

Unb fprac^ bie SBorte : SRäc^fger ^eilanb, $err ber ffielt^ ic^ bitte ^ic^, 

O rechne i^nen bief ISerbrec^en nic^t a(6 @ünbe an. 

€o fprac^ er unb empfahl bie @ee(e in bie ^anb bed l^öc^flen Saterd, biefe SBelt Derlaffenb« 

SBir aber €c^ulbbelabne flel^'n su bir, bu fü^ner Streiter (^otted! 

Sefrei' und Don ber ©ünbenlaji^ ermerbe und S^eraet^ung, 

Unb mafc^e und r>on ^e^lem rein, b^mit bur^ beine S3itte mir Don jeber ©träfe frei 

SHt bir am em'gen ^immeldlo^n in ^o^er ©eligfeit und freuen. 

O @tep^anud! ber bu bad $anier ir&gß; bu unbeftegter SRart^rer! 

SRit befonbercr SBotllebe tjeriDeilt Siotfer beim Sobe unfd^ulbiger Äinber; ju iljtem greife fang er 
fünf Siebet öoll jartcflcr Slnmutl^ unb 8ieblid)feit : 

^) Sei und gegrüßt bu audermä^Ite Sdmmerfc^aar ! 

3)ie für bie Unf^ulbdfrone leibet! 

Unb burc^ ^erobed (S^raufamfeit in'd Siei^ bed ^immeld ^ie^t. 

Der genfer tobt Dor 3orn, 

SBeil er ben ^errn ergeben leiben fte^t; 

Doc^ Unglüd if^ bed S35fen elenb Sood, 

SBogegen C^rifü Stützen dtul)m befleibet. 

SBir bitten ^xd) mit bemut^dDoÜer ©timme, ^err! 

(Sr^öre 5)u i^r frommed Rle^'n, 

Unb tilge milb auf i^re a3itte unf re ©ünben. 

SeDor nod) mit bem 3Runbe, geugten fie mit Slut für Xic^. 

9lun ^afl S)u für ben SIutDerlurfl mit einer emiglic^ 

Chblü^'nben ^immeldfrone {te gegiert, 

Die nie Dermelft unb fletd Dom ^eQflen Sic^t erleuchtet mirb. ' 

D (5^ri|lud, beine ^anb befc^ente und mit biefer Sttom, 

3nbem 3)u und »ie 3ene lo^njl, 

3u bcren Sobe tt)ir bie Sippen öffnen, 

Unb mit ber ©timme unfer ^ev^ ergeben 

3um 8obe C^rifli eioiglic^! — 

ajlel)r nod^ aK ber SBeif^nadjtc^cIuö bietet bie fröf^lidje Dfierjeit ©toff ju ^erjlid)er greube im 
f)errn. Sic ift bie ei0entlid)e Qtit bed 3w6if"ö unb beö Snieluja, baljer benn aud) SRotfer auf jeben 
Sag ber Cctaö unb auf |cben ber folgenben Sonntage bid jur ^fingftoctat) eine befonbere ©equenj 
»erfaßte. 3n jener auf baö f)auptfep beginnt er in lj6d)pcm gubel unb labet glcid) anfangs jeben 
Sl)riftenmunb jum 8obgefang ein. S)ann eriDdf^nt er aM bem 8cben bed erflanbenen Crlbferö aQe 

f)auptmomcnte oon feiner aRenfdjwerbung biö ju feinem ($nbe, unb fd)lie^t bann mit ben SBorten: 

• 

*) (5r l^at ed n\d)i oerfc^md^t, bap man an'd Äreuged^olg 3^n fc^Iug; 

Kllein bie ©onne blirfte nit^t l^erab auf feinen Sob — 

(Sd leu^tete ber Sag, ben einfl ber ^err gef (Raffen; 

(Sr ^at ben Sob beftegt, unb lebenb geigt (St fic^ ald ©ieger feinen Sreucn, 

3uerft aWarien, bann auc^ ben ^po^eln, unb erflärt bie ©t^rift, bad 3nnerj!e bed bergend 

Eröffnet (Sr, baß i^nen Sflled beutlic^ merbe, mad Don 3^in noc^ bunfel mar. 

9lun iubelt Süed fro^ bem 9{euerflanbenen entgegen; 



*) Salvete agni elect« turba, quae innocenles patimini *, @(i)(up gur ©equeng : Landes salvatoris. 

pro Corona. 
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5)aß ©aatcnfelb crblül^t Don ncubclcbtcr gruc^t, 

Unb lieblich tönt bct S3ögc[ ©ang, ba nun baö (Siö, baö traurige, Dcrfc^manb. 

(5ö Icu^tet F)eIIcr ©onn' unb 9Konb, btc (S^rtfli 3:ob Dorbcm betrauerten; 

3)ic (Srbc grünt fro^Iorfcnb bem crflanbencn (Srlöfer, 

3)ie, alö ®r flarb, erbebcnb i^rcn ©inpurg brol^tc. 

5)'rum la^t unö jubeln SIll' an bicfcm Jag, an welchem Sf)riftuö 

^utd} feine Sluferfle^ung unö beö 2ebcni SBeg eröffnet. 

dö pimme |)iinmel, ßrbe unb baö aWcer in froren 3ubcl ein, 

Unb alle ©ciflerc^örc foflen ben 3)reieimgen im ^immel loben. 

3n ben nädjftfolgenben Sagen befingt erbieaRad)t beö ®otteöfoI)ncö in feiner a3crl)crrlid)ung ; bann 
bef[en ©raut, bie 1)1. Äird)C, bic (Sr an biefen Sagen fid) jur 93raut ermorben ; ferner bi€ geier bcr Djicr^ 
communionj bic (Srrettung beö aKenfd)engefd)Ied}teö burd) bic Griöfung unb bic f)errlid}fcit unb 9Rad)t 
bcr Äird)C Sljrifti. Die 61}riftcnl)cit mal)nt er mit folgenben trcffcnbcn SPorten jum mürbigen (Senuffe 
beö Dfterlammeö: 

*) 3cbn)eld)eö ß^ri|len^erj bereite fic^ burc^ 9leinig!eit ber »Sitten 

3um »ürbigen ®enu^ beö Ofterlammeö t)or. 

Gfin |)0^erprieficr ^at für fte fid) QJott gum Opfer bargcbrad^t, 

SWit feinem ^cil'gcn 83Iute marb glei^ jenen ipfoften i^re ©tirn' gefalbet, 

Scma^rct unb gefi(^ert fmb fie cor bem Untergang (5gt)ptcnö; 

3l&r graufcr geinb fanf unter in bcr gCut^ beö SWcereö. 

O möchten i^re Scnben fie gur 5leufd^^eit feji umgürten, 

Unb mol^Ibefd;ul^t bic gü^c fd)üten gegen 6d)Iangen, 

Unb mit bem (Stab beö ®eijlc6 in ber ^anb g'cn Ungeheuer !ämpfen; 

JDamit pc fo bem Ofierlammc (5l)riftu8 folgen, 

3)cr unbcfiegt unb glorreich auö bem ®rab ^eroorgegangen 

©ö ma^nt bic @rbe, bie mit S^ni in neuem @d)mude auferflc^t, 

5)af einft nic^ iF)rcm 3:ob' auc^ flc in ^crrlic^fcit ft^ feincö Siegcß freu'n. 

üBefonberö iparen eö aber bie geftc ber 1)1. ®otteömuttcr SRaria, bie Stotfer in Iieblid)en geier* 
flängen befang. ®r tvai n)ol)[ ber erfte befannte ©änger beutfdier 5Ration, bcr il)re ($rl)abenl)eit in 
Sbnen unb in ^oefte üerfunbete. S)urd)brungen üon ber f)of)eit il)rer S33ürbe, betrad)tcte er ibr ?eben 
mit jenem il)re6 göttlid)en ©ol)neö in enger S3erbinbung, unb I)ob barum aud) jebe bcbeutfame f)anb* 
lung beffelben auf eine auöjeid)nenbe SBcife I)ert)or. @d)on auf ben ad}ten Sag nad; ber ®eburt beö 
beiligen Äinbeö n)eil)t er eine eigene f)i)mne feiner l)ol)en SJlutter: ,,9JJaria, S^nsfrau, ©otteömuttcr 
freue bid), bie bu ber Äunbc (Sabrielö in l)eiliger (Srnoartung glaubteft." 2) gjjit Ijerilid^ frommen SBor^ 
ten begrubt er fte am gefie i[)rer Steinigung: „9Jlaria, ftel)'! eö el)rt baö SSoIf bid) Ijier in rein Ijarmo:* 
nifd)em ©efange."^) 3n erf)abenen SBonneflangen begleitet er flc bei ber .f)immclfaf)rtöfeicr in bic 
.f)öl)en beö .t)immelö: „8rol)Iocfenb fingt ber (SngeId)or ber Sungfrau, bie t)er^errlid)t iparb"*)} unb 
am Sage il)rer gnabenreid)en ©eburt prciöt er il)re SBürbe I)od) mit ben SBorten : „?a^t fingen unö 
am feftlid) l)oI)en Sage, an bem ber Gbclftein SKaria, bie mad)tige unb ^oI)e, biefe SBcIt betrat.'**) 
aSor^üglid) fmb eö aber bic n[)unberlieblid)en S5ne Sflotlerö, bie miClioncnmal fd)on an biefem gefitagc 
erflungen : 

*) SWaria bu auö föniglid)cm Stamm entfproffcn, SWutter 3cfu, unferö j^önigö, 
5)u bifl tt)ert^ Don ^cil'gen ßngeln ^od^gelobt ju »erben. 



Agni paschalis esu poluque dignas. 

*) Gaude Maria virgo ; gut SDctau ber SBei^nad^t. 

') Concenta parili bic te Blaria. 

jtl&ngr brr Coi^eit 



*) Congaudent ang-elorum chori. 
^) Ecce solemnis diei canamus festa. 
*) Stirpe Maria regia. 
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O fenb' l^etab ben 9M auf 6&nbige^ bie ba in Snbac^t au btc flehen ! 

Set Sätec reine Sitten flral^Ien ^ell an bic, nut übertcifffl fte noc^; 

^ie SBetd^eit beined ISaterö ©alomon etleu^tet btd^. 

3n bir glanjt emig ungetrübt bie Sugenb bed gerechten Aönigd (S^ec^tad. 

S)te ^otteöfurt^t Sortad ^at einftend bt^ ecfÜOet. 

Som Glauben SCbra^amd, bed großen Patriarchen, erfc^einft bu retc^ gegiert. 

SBoju iebo(^ eriDö^nen mir benn fold^er Sugenb^elben? 

Sa ia betn @o^n xok btefe, fo auc^ jene aOer SBelt ^oc^ über{lraf)lt. 

O Sungfrau bu, alö Si^t ber SBelt gefanbt, um i^r baö ^immetölic^t ju fpenben, 

i&tfyiüt un6, bie mir an biefem Sag' gu beinern Sobe und oerfammelt. 

Unter btn^AlxQtn, bie er burd) ©efange t)erl)errltd^tc, fd)enltc er benjenigen ein öerbiented Sluaen^^ 
mer!, bie einß im entferntem ober nähern Umfretfe feined Sanbed gelebt imb getDir!t f^atten, unb ba^er 
fd^on beim Solfe feiner Qtit in I}o{)er aSerefjrung jlanben. 3^* ^'^f^^ geljSrte ber !)I. JKauritiu« unb 
feine SRart^rgcnoffen. 3^)"^« tütxf)tt 9lotfcr baö fd)5ne Sieb : 

^) Sebmebed $((ter unb ®efc^[ed^t begel^e ^eut in wec^felfeitiger 
Segeifierung bad ^efl ber l^eißgen S^ebeerf^aar. 
2)ie Qlnja^I einer 8egion erreic^enb 
Sermeigert {!« ben (S^ö^en tl^re Opfer unb ben SBei^rouc^. 
9)a gab ber j^aifer ben Sefel^I, baf jeber geinte Tlann entl^uptet merbe. 
9htn lampfen mit beö (S^laubend @c^mert gen SBüt^enbe bie j^rieger unferd |>errn ; 
Cd STOauria bann, i^r ^eiUger gelb^err, fte ermahnte, 
3)a meisten mit geneigtem fitadzn jie bem Sobe fic^. 
9)er erfte aQer mar SRauritiud, ber burc^ ben (Glauben fiegte. 
Ser tapfere (Sjtuperiud mar ^ül^rer, 

Unb ännogena ber (S^ottgeliebte ouc^, ^oronimud ber Sorfianb ber SRilij^ 
Unb Ganbibud, ein meifed SRitglieb beö €enatd, 
9on G^riflud ^oc^gefc^ä^t, marb i^nen beigegä^lt. 
9lac^ i^rem 3:obe lam nod) ^tKtor, um bie SRarterpalme gu üerbienen. 
Ser l^eiFge Aönig @igidmunb ^at gu ^gaunum gmifc^en gluf unb Seifen 
3)en fergen Seibem ber ^etenner milb ein ®rab gef(6en(t, 
Unb über ben Steliquien freigebig einen Sempelbau errici^tet, 
9)er jtetö bur^ ®otted SBunbermac^t oer^errlic^t marb. 
O ^etb SRauritiuö! fei bu mit beinen ftampfgenoffen Sdlen gnäbig, 
Sie ^eut' an beinern ^efle S^eil genommen. 
3)ic^ ^at ia (S^riflud biefem S^eil (Suropa'd gugefenbet, 
Samtt bem gütigen ^tvtn bu fle^enb und empfel^Ieft. 

O G^rijH aJirart^r ! 

3n befonberö anaiel}enbem $)erjendergu^ begräbt er bie ^o^en Patrone feinet @tifted. SIm ^eflte 
beö \)l. (Stallud ertönte 9tot!er6 @equeng 3<^^rl;unberte lang : 

') O 9all, ton (9ott geliebt, bem (Smigen, 

Son aRenfc^en, mie Don Gngelfc^aaren, 

Ser bu, ben flrengen 9tatl^ bed ^erm befolgenb, 

3)te ®üter beined Saterd, mie ber SRutter Siebe, 

£er (S^attin Sorge, mie bie Saterfreube 

Serat^tetejl : bu folgte^ arm bem armen ^erm unb SReipcr, 



Omnis sexus et »tu festa thebeorum mariymm. *) Gafle deo dilecte« 
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Unb aogfi bad Ateua ben ttügerifd^en ^ceuben t>ot. 

^od) Cil^rt|lud l^at fte bir mit l^unbectfat^em Sol^n erfe^t, 

£Bte biefer Sag begeugt, ber 3ine und 

3n fü^cr grcubc bir ald ©ö^nc unterwirft; 

9)ec ©c^maben bir, o (S^aO, 5um t^euren ISaterlanbe fc^enlte, 

Unb btc^, mit 9K(^termac^t Derfe^'n^ im {)immel bem ^(poflelc^or vereinte. 

9^un rufen »ir gu bir, o ©ad! au6 tief|!cm ^ergenögrunbe, 

(Srmerbe und bie ®nabe 3efu (S^rißi, 

erfütt' bie «u^eflätte feine« 8eib'ö mit gricbc, 

(Srfreu' bie 3)einen, bie ba ffe^'n, mit jleter Stulpe, 

3)amit pe icberjelt gewürbigt »erben, 

3)ir fro^ bie fc^ulbige SJcrel^rung gu crrocifen. 

Slud) bcm 1)1. Dtljmar, bem jiDeftcn ©rünbcr bcö Älojicrö, fang Slotfec einen ^crjlfd&en geicrflefang: 

^) Sßof)[an, geliebte S3rüber, lapt ba6 gefl 

3)eö l^eirgen S3aterö Ottmar hocherfreut im Oeijl bcö ^erm un6 feiern. 

(£d juble Bä)tDdbm laut t)or ®ott, bad einen folc^en @o^n ^erDorgebrat^t. 

(S^urma[^end ©egenb freue ftc^, bie einfl aU 3üngKng ben emö^rte, 

S)er feiner 3eit alö ^riejler ®ott gefallen, 

SDer fein Öefe^ in Sreu befolgt, fo auc^ bie SBelt mit ®ott »erfö^nte. 

O ©rüber! jlcttt barum ju biefem ^ic^te einen golb'nen ?eud^ter, 

I^amit eö Don ber ^ö^ l^erab ben ^eUpen ®lan§ in ^iebllc^Feit oerbreite, 

5Wit feinem @tra^l beö Seufelö ginjlemi^ »citl^in öerfc^euc^e, 

Unb fo bem ^olt ber ©laubigen ben SBeg gum ^immel meife. 

2)er fel'ge Dt^mar alfo mar'ö, erfüllt Dom ®ei{l beö |)erm, ber in ber Sc^ottengelle 

S)ed ^eil'gen ®all baö ftloflerleben eingeführt, wie auf bem S3erg Gaffino 

2)er l^etUge ©enebift e0 t^at; er mar'ö, ber ba an biefer @tatte 

^ie SBiffenfc^aft genährt, unb burc^ fein ©eifpiel weit geleud^tet ^at. 

S)o(^ ald ber angefe^'ne ^eil'ge SJ^ann ben £Bölfen, bie bad ^eiligt^um 

S)eö ^erm ocrwüfieten, im geucreifer Cl^rifii »iberjlanb, 

2)a warb er aufgefangen, auf ein 3nfelc^en beö 9!^einö Derbannt, 

Unb lange ^art be^anbelt, bid auö bem j^erler biefeö ithzn^ er 

Sn'd dtexd) beö ^immeld 50g, Don wo aud er ben ©einen, 

5)ic i^n bitten, bcö (Srlöferö ^rieben fpcnbct. 

(&t m5ge und auf ewig unferm ^erm empfehlen! 

Unter aücn giotlerifdjen ©cquenjea Ijaben öiclleldjt jene irol}! ben fjödjfien poetifd^en SBert^, »cld^e 
ben 1)1. ffllatt^rcrn unb Sungftauen im SHIg^n^^*"^" gciDeiljt flnb. ©a fd)ilbette SRotfer ben f)elbenfampf 
beö 6l)riflent{)uma oft mit ben lul)nften unb crt)a6enjlen SBilbcrn. @o fü^tt et in einem Siebe auf einen 
1)1. aRarti)ter beinal^e in bramatifd}er gorm (Si)rifiua alö Safob, bie 1)1. Ä{rd)e als Slad&el, bie ®^na* 
goge al« 8ia, ben aRart^ret aW 3ofcpi) unb bie ©laubigen alö bie übrigen ©ö^ne 3atob6 t)or : 

*) SBa« iammerjl bu, 3ungfrau, aWutter Siat^cl, 
«n beren «nblirf 3afob ftc^ erfreut. 
SBic ! foH 35n benn ber alten ©^wcfier 
Sricfcnb 9luge wo^l ergoßen? 
Jrorfnc, SWuttcr, beinc naffen ^ugcn, 
SBie paffen S^ränenfurc^en beinen ffiangen? 



*) Eja fnitres chari festivitatem sancti Othmari patris ') Qaid tu virgo mater ploras Rachel forma. De uno 

agamus. Martyre. 
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Se^, me^, we^! warum ^ölt i^c mir r>OT, 
5)a^ a^räncn ic^ umfonjl ocrgoffcn, 
5)a mir ber 6o^n geraubt, bcr meiner ^rmutf^ 
SBo^I allein nur ^ätte feuern tonnen; 
a)er jene engen Oren^en, welche ^alob 
3Wir erworben, nid)t ben geinben überliefe, 
Unb bcr ben fd)»ac^en S3rübcrn, berer »iele 
3u meinem ^^merje ici^ geboren, nü^Iic^ möre. 

3i^ ber benn mo^l beweinenömert^, 

3)cr im ©efife beö Himmelreiche« flc^ erfreuet, 

Unb petö burc^ fein Oebet Dor ®ott 

5)cn oielbebrängten Särübern ^ülfe fpenbct? 

9lid)t mcniger anfprcdjenb ift eine anbcre ©equenj Slotfcr'ö auf ben Sobeötag mehrerer Ijeiliger 

ajlartt)rer : 

*) 5)er ^elbentob ber Ärieger unferö ^öd^flen Äönigö 

2ebt ^eute neu in ber Erinnerung beö 93olfeö Ootte« auf. 

6ie ftanben fern ben greuben biefer SBelt, 

Unb täglich trugen [xz baö Areua, bamatö mit Sc^mac^ belaben. 

@ie fonnte feineö aWenfc^en Sro^ oon Gljrifluö trennen, 

3)urrf) taufenb Sobeöqualen eilten pe gu 3^ni- 

3l\d}t Äerfer unb ni^t Sanbe erweichen i^re jlarfen Cl)riften^ec3en , 

S)er gift'ge S3ip ber aSejiien 3ernid)tet ni(^t ben ^elbenmut^ ber 9Wortt)rer, 

Unb ni^t erfc^redt bad ob bem ^aupt gejüdte ©c^mert 

3)ie tapfern i^rieger unferö ^errn. 

Oeborgen nun in ©otteö ^anb, oer^ö^nen pe 

3)ie ^igertout^, bie einflenö (le oerfolgte, 

Unb fpenben |)immel3trop bem SBotte G^rifH, 

SDaö mit fo oielen aWü^'n ber flüt^t'gen 3^it 8U ringen ^at. 

D ß^ripi SWarti)rer! gebenft ber 6c^mac^en l^ier, 

Unb la^t burd) ^eiM Sle^'n bem em'gcn Siic^ter unö empfohlen fein. 

S)ic SBürbc fjciliger ?^rauen unb Jungfrauen, bic ®r5^e iljrcö fcfttperen Äampfed gegen bie fflelt 
unb ben S3erfu(I)et, unb bic f)errUd)leit tl)reö gldnjenben ©iegeS i)at 9lotfer in mcfjreren ?iebern be* 
fungen, aber !eined bcrfelben prangt in fo bilberrcid)em ©djmucfe, tt)le baö fotgcnbe; 

^ SDenft eine Setter ^immelwärtd gcftellt, oon SWarterqualen ring« umgeben, 

S(n beren gu^ ein 3)ra^e lauert, ol^ne auöjufefeen; 

SBo mit ge^ücftem S^wert ein $let^iopier bad $lufmdrtdfieigen we^rt unb mit bem ^obe brol)t; 

fßo auf ber ^öd^flen Stufe milb ein 3üngling ru^t, oon {»immelöglan^ umgeben, 

S)en golb'nen Sorbeergtoeig in ^önben l^altenb. 

@el)t, biefe Seiter war'd, bie Ci^rifli Siebe einf^ ber ^rauenfd^aar erfleigbar machte, 

60 baß, nad^bem ber SBurm vertreten mar, |te Dor bem $letf)ioperf^mert oorbei, 

Unb mitten burc^ bie S}7arterqual, ben {)tmmetört^ erjleigen tonnen. 

Um ba aud Aönigd^anb ben golb'nen Sorbeer ju empfangen. — 

SBad fromnit e6 bir, ^öOenf^lange ! etnjl ein SBeib bepegt ju ^aben, 

^a eine Jungfrau @otted Sol^n gebar, ben menf^geworb'nen Sefuö. 

(St n)ar'6, ber beine S3eute bir entriß unb beinen j^opf mit einem 9{ing burc^bo^rte, 



^) Ag-one triumphal! militam regis summi. *) Scalam ad coelos aubrectam. 
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S)amit ben @ö^ncn ®üa'ö, ctnjl ju bcincm gang bcfUmmt, bic grci^eit tage, 

^un fle^jl bu, ^Icibifc^c! mic Sungfrau'n bic^ bcfiegen, 

SBic grauen gottgefällige Sö^ne bilbcn, 

3ugleic^ betrauerjl bu bic gejltgfeit beö ©laubcnö i^rer SWänncr. 

Unb bu, bie cinjl ben 3wn9frou'n rlct^cjl, ©otteö ©lauben abaufc^trören, 

3)u fie^jl, mic grauen nun al6 güF)rerinnen gegen bic^ jum ^amp^t sichert ^ 

SBie bringenb i^rc @ö^ne jie jum Sieg ermuntern. 

3a felbjl bein cinp'gcd ffigcntl^um, unreine ©celcn reiniget bcr |)crr, 

Unb mürbigt ftt^, in einen remen Tempel jte gu manbeln. 

©0 lapt \xn^ je^t, o @ünber unb ®ered)te, bm ^errn für biefc SBo^ttl^at greifen; 

(5r pärfe 3cnc, bie ba jle^'n, unb rei(^e ben ©cfaQcncn bie ^anb, 

3)amit »ir nad^ bcm ©ünbenfaH fogleic^ gur Sugenb auferpc^'n. 

@o bcutltd) 9lot!er6 fromme Sffbftdjt auö bicfen Sejcten I}erüorIeud)tet, fo IS^t ftd^ bocf) bcr tvaljn 
öffcft bcr ©equcnj au^ bcr 3)icl)tun9 allein nid)t bciirff)eilen. 5Rur ba, mo SBort unb S5nc in vereinter 
3Rad)t auf baö (8cfül)I beö ^crjenö ctnmirlcn, ücrmag aud) if)r (Sinbrudf um fo Icid)tcr erfaßt, unb 
il)rc SRad^t, (är5^e unb Slnmut^ crlannt ju tt)crben. ®arum »erben l^ier bcm grcunbc unb Äcnncr 
bc8 allen Äirdjcngcfangö eine 3leif)c Don Sonfiücfcn unferd el)rtt)ürbi9cn Sonfc^crö unter ben Exempla, 
öon 91^5 biö 39, unter Singabc bec Duellen, auö benen fie gefd)5pft, bargeboten, morauö er fclber 
ju urttjetten üermag. SBaö il)re 9Iuffül)rung anbetrifft, fo mar jte öor Sllterö fotgenbe: 

®ie 9flotferifd)en ©equcnjen »urben inögemcin t)on jirci (S()5ren unb fetten öon einem einjigen 
öorgetragen } biefe 9Irt unb SBeife ü)itt Sluffül)rung irarb fd)on burd) bie a3efd)affenl>eit tl)rer 2ReIobteen, 
tt)ie tf)reö Se;cteö bejHmmt. *) SBac ber 6l)ot weniger jal)lreid^, fo mod^ten aud^ ireniger, ja nur gmei 
mit einanber abmed^felnbe ©anger genügen. ©d)on in ben ©equenjen auö Slotfer'ö 3^^* f)<*t ^^^ 
beutlidje ©puren, ba^ l^ie unb ba 3Rännecd^6re mit Änabcnd)5ren abmcd^fclten. ©o forbert bie ©e^ 
quenj auf ben ©amflag öor ©eptuageflma bie ©änger folgenbecireife auf ; „Slun, il)r ®efal)rten, jlngt 
freubig Slllcluia, unb il)t, o Änablein, antmottet immer Sllleluia, nun finget Sllle inögefammt: 
ailleluia." ©elbfl 8raucnd)6re »ed^felten mit bcm Sl)ore ber^riejier ab*), »ie nod^ 1260 am gefte 
ber f)I. gibcö im grauenmünjler ju 3örid) bie^ ^erI5mmlid)e Drbnung iDar, ba^ ber eine SScrö bcr 
©equenj t?on ben ©tiftöbamen, bcr anbere üon ben (5f}orf)erren gefungen tt)urbe. 



*) Seqaentias si cantamus sive aUernatim, sive una 8i-> 
miil, concentu parili voce consona finiatur. (Instituta pa- *) Gerbert de Cantu. 

trum St. Gallensium.) 
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;otIct aSalbuIu« tjoax öon äu^etfi jartcm (äcmütl}e. ©eine tief fö^Ienbc ©eele fonntc burd) gc* 
tt)5f)nlid^c, tt)ic burd) ungctt)6l)nlid)C (Sccigntffe jur Sompofttion bcr merltDütbtgficn öefänge be* 
&5gciftett »erben, ©o bcfanb fld) in ber 9i&\)t feine« Äloper« eine 3Riii)k, beren 8lab nur t)on 
I fpärltd}em ä8af[er getrieben »urbe unb baburd^ ein eigent{)fimltd}ed , t)on gemiffen 2;5nen begleitete« 
Änarren bemirfte. Site nun einjt Slotfer im ©d^lafgemadje ber aRönd)e öcrmeiltc unb ben fonberbaren 
2:5nen jut)ord}te, fül)lte er \iä) fd^on jur ßontpofitton ber einft fo »ett um^er beräl)ntten $rofe gef)oben : 
Sancti Spiritus adsit nobis gratia, in meld^er ber melobtfd^e @d)lu^ |ebe« @a^e« in ber 2})at ba« lang^ 
fame Äreifen beö Slabeö nat^juafjmcn fdjeint. *) (Exempla, 3tt. 23.) (Sin anbere« SWal btidfte er in bie 
tiefe ©d^Iud)t bei bem fDtartinötobel I)inab, ate man eben im ^Begriffe tvax, über bem Slbgrunbe !)in 
an gefaI)rt)oIIer ©teile eine ©rüde ju erbauen; mie er nun in biefem SKomente, tief in ber ©eele er* 
griffen, bie Sobeögefa^r ber aSauIeute bemerlte, fo bid^tete unb componirte er baö in ber golge burd) 
ganj (Suropa gefungene 8ieb: Media vita in morte sumus, einen (äefang, ber fpdter nid)t blo^ üon bem 
Äleruö in ber Äird^e, fonbern aud) oom JBoIfe in ben mannigfad)pen Sobeögefaijren gefungen lourbe. *) 
(Sr folgt unter ben Exempla, gir. 39. 

(Sin anbereö, ebenfaüö oerbreiteteö unb bis jum 17. 3al)rl)unbert »eit umljer gefungencö Sonjlüd, 
tütlä)tS 3lotfer ©albuIuS jugefd)rieben wirb, ip ber alte Dftergefang: Cmn rex gloriae Christus.') (Sr 
n)urbe in ber ganj^en Umgegenb am Dftertage üor ber SRatutin gebrandet. SSon feinem ^of^en Sllter geugt 
iebenfaÜS ber Umftanb, ba^ er fd&on in ben (äefangbüdjern be« jel)nten S^Ö^^Öunbcrtö beim Dfficium 
ber öfierlidjen 3^^* öorfommt, unb bei biefem Slnlaffe ate ^rojeffionögefang tt)ieberI)oIt angemenbet 
nourbe. 3Ran finbet il)n ate fciteneö 8lltertl)um unter ben Exempla, 9flr. 40, in treuer, mit ben altejien 
^anbfd)riften in Sleumen genau übereinftimmenber Ueberfe^ung ungefäljr öom ga^re 1300. 

giod) altem f)anbfd)riften jufolge geljört bem gleidjen SJerfaffer aud) ein tt)eniger belannter f)^m* 
nud auf baö ge|l SlQed^eiligen. (Sr beginnt mit ben SBorten : 

Onmes superoi ordines, quibus dicatur hie dies. 



*) Erat moIeodiDum juxta vicinum, cujus rota tarde 
volvebatur propter penuriam aque garriens quosdam da- 
hat quodammodo vocum sonos; quod audiens homo Deo 
dignus, statim fuit in spiritu, et illud elegans dictamen 
edidit . . Sequentiam dico: Sancti Spiritus adsit nobis gratia. 

(Ekkeh. V. in vita h. Nolkeri,) 

*) Sequentis Lamentationis prosam fecit S. Notkerus, 
cum in Martinsdobel pons in loco precipiti et periculo* 



sissimo edificaretur . . . Descripsi ex vetnstissimo codice ; 
nbi cum modernis etiam notis est (Metzlerus apud Ca^ 
nis. Antig. Lect. P. VJ SEBit geben i^n unter ben Exempla 
naä) ber ^anbf4)rift 9{r. Ö46 Don ©t. GoUen. 

') Ipse (Notkerus) est, qni vicloriam aeterni regis per 
martyrium crucis sub triumpho hujus cantici deprompsit, 
dicens: Cum rex gloriae Christus etc. (Acta Canoni^ 
zatianis B. Nolkeri apud Canis. VI.) 
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SHotfct'ö giamc war \d)on bei fctncn gcbjettcn »cit unb breit Ulannt, bal)cr c8 auä) ju crKärcn, 
ba^ bic gctcr}rtcflcn unb berül)mtcflen andnner feiner 3«it ww fefne greunbfdjaft »arben. (Sr jlanb in 
n?tffenfd)afttid^em JBcrfe^r mit bem berühmten altbeutf(l)en ©döriftfieller SKSnd) Ottfrieb üon SBefffen^ 
bürg; mit bem QSrabifd^ofe Stuobbert unb anbem audgejeid^neten SDlännern Don 9Re^; mit bem 3Rbnd)t 
a3attf)ariuö , ber i^m baö 8eben be« 1)1. gribolin »eifjte; mit bem Srjbifd&of 8uittt)arb öon aSerceUi; 
mit ben lafferlid)en f)offapIänen j mit ben gelcbrten SKSndjen öon ®t. ©eniö in ^arid; mit jenen öon 
ber 8leid)enau unb öon JBobfo bei SWailanb. *) @o erfud)te ber (Srjbifdjof Sluobbert öon 9Keft ben be^ 
fd)efbenen, iljm öielleid^t perfbniid) belannten SKbnd) öon St. ©allen um einige f)ijmnen über baö Seben 
unb bie SBunber beö i)l (Srjmart^rerö @tepl)an, ju beffen (Sl)re in ber Stabt ^e^ eine jtird^e beßanb. 
3n ber S^at fang Slotfer bie gemünfd^ten öier f)ijmnen im fopljifdjcn SSeröma^e unb »eftjte fie bem 
l)oben Prälaten. (Stegen bad Snbe bed öierten Sieben fagt er : „^ä), ber untöQrbige 9lot!er, !ran! unb 
jiottemb, öoDer öebredjen, l)Qbt auf SSegel^ren beö frommen ^rdtaten mit befledfter ßunge benSriump^ 
beö 1)1. @tep()an befungen. 9R5ge Shtobbert, ber je^t in iugenblid)er SSIüt^e bad $)er3 eined (Sreifeö 
beji^t, öon öon aSerbienflen , ein I}of)eö SHter erreii^en/' *) Slotler'S SBunfd) ging in (SrfüIIung, »enig^ 
jienö regierte Stuobbert über 33 Safere auf bem bifdjbfildjen Stul^Ie öon aReft. @o tüatb ber fd^on 
öom Sänger Stoman begonnene SSerlet^r 3n)ifd^en @t. (StaQen unb 9Re^ aud^ gu btefer 3^it nod^ gepflegt. 

3m Hbjlertidjen unb engern JBereine »irfte Sflotfer aud) aW Sefjrer l)bä)j^ fegenöreid). 3« ber 
©d^uie Iel)rte unb unterrid^tete er nad^ ber UfuaN ober 8leumenfd^rift , unb nad) bem autl)entifd^en Sin» 
tip^onar beö I)I« ®i^cgor ^) , ireld^eS ju feiner ß^it nod) immer öorl)anben unb, »ie fdjon bemerft, neben 
bem Slltare ber SIpoflel aufbetöa^rt töurbe. S)ie 93ebeutung ber ätoman'fd^en 93ud^flaben, bte ju feiner 
3eit nod} in öoQßem (Stebraud)e iraren, erHärte er feinen greunben unb ®d)ülern fd^riftlid^, namentlid) 
Santpert , ber ü)n um eine (Srläuterung berfelben gebeten ^atte. 3N ^ot eö bie 9taä)tDt\t ju öerban!en, 
ba^ beren 93ebeutung unb Sinn öor gänglid^er 93ergeffenl)eit bema^rt mürbe. 9lotfer fd}rieb aud^ ein 
aRu{!fn)er{ unter bem Sitel: DeMusica etSymphonia, töeld^eö im il. ober 12. 3a^rl)unbert nod) belannt 
mar unb gum mu{i!alifd)en Unterrid^te gebraud)t löurbe, je^t aber öerloren ifl. ^) S)a^ 9tot{er übrigen^ 
nid)t b(o^ bie irbifd)en 2:bne im Sluge {)atte, fonbem burd^ fie beö SRenfd^en Qiü\t jum $)5^ern unb 
QibttMjm empor jutragen fhebte, jeigt fd}on feine S[n{td}t, bie er über ben ^falmgefang audgefprod)en. 
9lai) il)m foQ ber (Stefang einem gläubig frommen $)er jen entßeigen ; benn f,nid^t ein l)ot)Ied (Stefd)rei 
bringt ju ben Dl^ren beö f)erm, fonbem ber befd^eibcne Saut aud frieöliebenber ©ruft.'' *) Unb anberSiöo: 
lyUnfer 8ieb töirb (&oü gefallen, menn unfer (itefang ni(^t mit ber Stimme blo^, fonbem aud) mit 
einem guten (Skeiöiffen öorgetragen töirb.'' *) Sßie 9lot!er in feinem Seben fid) auöjeid^nete ald jtünfller, 
fo aud) ald $)eiliger. (Sr, „ber mit bem Stabe benSeufel einft ^art gejfid[)tigt'', ()at i^n aud^ befiegt; 
glän^ienb burd) baö 99eifpie[ eineö gottfeligen SSBanbelö, {tarb er in öorgerüdtem SCIter im ^af)it 912 
im 9iufe ber $)eilig!eit. Seine geifUid}en (Stefänge, früf^jeitig öon ben^apfien gutgeheißen unb für ben 
Jtird^engebraud^ genel^migt, erfreuten unb erbarmten nad) feinem Sobe nod) 9RiQionen $)erjen.^) 



1) ^anbf^nft üon 6t. (»aüm, ^t. 361, 446, 6. 50, 
70 unb 728. 

') Ae^er et balbus^ vitiisque plenas 

Ore polluto Stephani triumphos 
Noiker indignus ceciiii, volente 

Praesule sancto. 

Flore Ruodbertus jnvenale qui nunc 
Cor senam gestans, Senium beatua, 
Ac pÜ8 plenus meritis, videre 

promereatur. 

*} Cantum correxit aecundum usnm, jiuta exemplaria 
beati Gregorii io scolis docuit et instituit. 

(Ekkeh. r. in vita 6. NoikeriJ 



*) SSetgL Joannis Cottonis Musica bei ®erbett, Scrip- 
tores IK pag. 231^ wo biefer ec^rtfrfhQet on ben Stfd^of 
Sulgentiud fcbceibt: De Blartiale, OUooe, Notkero^ quo- 
rum libros tu ntpote in hac arte probaUssimorum diligen- 
ter perspexisse diceris. 

^) Si quod \oce sonaf, fido mens pectore promai, 
r<(ec clamor Domini tantum sublimis ad aures, 
Quantum vox humilis, placido de corde propinquat. 
(Fragm. Sotkeri de Psalmodia apud CanU, VJ 
'} Nostra laus erit accepta voce si quod canimus canat 
pariter et pnra conscientia. (9{otfer in bet Gequen^ nostra 
tuba.) 

') Venerandus Apostolicae sedis Pontifex (Nicolaus) 
ea, quae vir sanctns, SpirituS. annuente, dictaverat, sanc- 
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©eine Srauerllange ; Media viia in morie sumus , ertönten üon ba an in St. (SaQen nid)t blo^ bei 
ial)rlid) jid) tt)iebcrl)oIenben a3ittfaf)rten auf bie nahegelegenen f)5l)en unb SSergc, fonbern aud) an ®e* 
bdd)tni^tagen füi: SSerftorbene unb ü6erl)aupt jur Qtlt fdjirerer SöebrängniRe. SBie fo Diele anbete, 
fo ttjutbe aud) blefeö Sonftücf öon ©t. ®aQen auö in allen ®cgenben üecbreitet j man fang cö in ben 
Derfd)tebenartigften ©djrecfen beö 34)beö, eö ertönte au^ ben ftürmenben 2Jleercö^ unb ©eeömogen, unb 
Ärtegöfjeere ftimmten eö an mäljrenb blutigen ©d)[ad)ten. @o würbe biefeö aübelannte Sieb baö MtttU 
alter fjinburd) biö in'ö 13. 3al)rl)unbert ein aQgemeineö Solfölieb. 3a man legte il)m fogar mitunter 
bie aberglaubifc^e SBirfung bei, als lönne man ftd) baburd) öor bem Sobe fidjern unb bem (Segner 
ben Untergang bereiten, ©e^iregen faf) pd) baö ßoncilium üon Äöln im 3cil)te 1316 (Can. 21.) genö* 
tl)igt, ju Derbieten, baf gemanb ol)ne bie Srfaubni^ feineö Sifdjofö, gegen irgenb einen 9Renfd)en baö 
Media vita abfingen bürfe. gm 14. unb 15. 3al)rl}unbert irar eö aud) in beutfd)er Ueberfe^ung aQge^ 
mein beliebt unb verbreitet, unb baö Saöler gSIenarium, ober ,,(5DangeI^buod), ©ummcr unb SBinter^ 
tet)I (Safel, 1514)", Ijat eö unö alö Sieb üor ber ^rebigt alfo aufbett)al)rt : 

3n SWittcI unfcrö ?ebenö Seit 

3m Zot feinb irir umbfangcn. 

SBcn fuc^en irit bcr unö |)i(fe gcit, 

5öon bem mir ^uID crtan-jcn, 

2)amt 5)ld) |)err aüeinc 

2)cr umb unfcr n^tiffctat 

9itä)ilx6)m gürncn tufl. 

^eiliger ^errc ®ot, 

|)ciligcr par!cr @ot 
^eiliger unb barmherziger ^cilmarfjer @ot, 
?ap unö mit ©emalt tun beö bittern 3:obcö dlot. 

tiefer fromme f)er3enöergu^ 5Rotfer'ö, biefe eljrmürbigen, an Job unb Gmigfeit mal)nenben Älänc^e 
ftnb biö auf ben r)eutigen Sag nod) nid}t t)erflungen. 3m 16. 3öl)rl)unbert f)atte fie bie englifd)e .t>od)* 
fird)e fogar in if)re Stgenba aufgenommen, unb in beutfd)er Uebertragung fmbet man fie felbft unter 
ben ©efdngen ber ?utl}eraner. 5Rod) biö in bie neuefte ^tit würben fie an geiriffen Sagen in ber S)om-' 
fird)e ju Sffugöburg aufgeführt; bie aWelobie beö beutfdjen ?iebeö fpieltc nod) üor nid)t lancien 3al)ten 
täglid) SKittagö 12 lll)r baö ©locfenfpiel ber ÄIofterfird)e t)on ©almanöweiler, unb im alten fiirftabt* 
lidjen 8anbe üon @t. ©allen werben fie an einigen Orten je^t nod) I)ie unb ba beim ®otteöbienfte 
gefungen. 

SBefonberö war eö bie benlwürbige Sammlung feiner ©equenien, bie il)m einen unfterbnd)en .9lul)m 
erwarben, bie balb nad) il)rem ®rfd)einen burd) Dielfad)e 9Ibfd)riften Derbreitet würben, unb t)ann wie 
in gan^ S)eutfd)Ianb unb in granfreid), fo aud) tl)eilweife in (Sngtanb unb in Stalien bie mittelalter- 
lid)en gefte Derl)errlid)ten. 3" ^i^ I)ol)em 8lnfel)en biefe el)rwürbigen Älänge ftanben, gel)t fd)on 
barauö l)erDor, ba^ man fie alö ben »f)auptgefanj] eineö ]eflUd)en gefteö betrad)tete. 2)arum l)crrfd)te im 



tivit, atque sanctae ecciesiae Christi per miindi clymatn in 
laudem Dei colenda instituit; et non solum ea, quae b. 
vir Notkerus dictaverat, verum eliiim ea, qiiae socii et 
fratres ejus in eodem monaslerio S. Galli composnerant, 
omnia canonizavii, videlicet hymnos, sequentias, tropos, 
letanias^ omnesque canlilenas rithmice, metrice, vel pro- 
saice^ quas fecerant, et discipliiias, quas docuernnt^ to- 
tum autenticavit^ ac divulgavil in laudem S. Trinitalis et 
B. Mariae, omniumque sanctorum S. Matris ecciesice. 

CEkkeh. F. in vita b. Xofkeri.J 



Sequens pukherrima Antiphona cum versibus poste- 
rioribusy scilicet In fe^ Xc, ve sanctorum anliquorum mo- 
nacliorum Sancti Gallensinm nostroriim. SlaUierunt quo- 
que eam annuatim cantari feria secuuda rog^iitionum . . . 
Cantaturque in magnis tribidntionibus omnibus. Sed An- 
tiphona haec cum his sequentibus Versibus III. potest can- 
tari in die omnium fidelium defunctorum post Kesponsor. 
Libera me domine, ad beneplacitum. (Nota ex Cod. St. 
Galtensi bißj 3n ben Exempla »urben biefe Söcrfe, ba 
fic fpätem Urfprung« fmb, audgelajfcn. 
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10, 3af)rl)unbcrt in beutfd^en Älöflcrn bic ©itte, »ic beim 9lad)toffidum tt)äl)rcnb bcm Sebcum, fo beim 
Sagofpclum n)äl)renb ber ©equenj alle, ober bod) iDenigfienö bie gmei größten (Slotfcn ju läuten. *) 
@o lag ed an jebem ()of)en geßtage bem (Santor ob, ben Slbt im jtapitel gu fragen, tDeId}e @equenü 
man ju fingen l)ahz, ba fd)on bamalö auf ble glcld)en Sefte mehrere Dorf}anben »aren. *) S)er Sflame 
bed 3)lanned, ber jene jtlänge ein|l erfunben unb jum erftenma(e gefungen, tDurbe nod) im nämlichen 
3a^rl)unbert nid)t blo^ öon feinen @d;ülern unb 9iad)foIgern alö S'^rbe unb ®Ianj iijrer ©djule ge* 
feiert^), fonbern fetbjl in SSerfammlungen I)oI)er Äirdjenfürfien mit (Sl)rfurd)t genannt.*) SBie man 
öon ülelen ber altern Äird)engefänge, bie in il}rer erljabenen §oI)cit unb SBflrbc, ©d^5nl)eit unb ©rö^c, 
?ieblid)felt unb SInmutI) 3al)rl)unberte burd)flungen, unb in unüeränberlidjer 8rifd)e fortan bie nämlid^e 
®en?alt unb SBIrfung geübt, längft überzeugt n?ar, fie l)atten il)ren Urfprung einfi in einer üom gStt* 
Iid)en ©eifie erfüQten ©eele gefunben, fo »urbe aud; ben SRotterifdjen Sequenzen bie gleld)e S()re ju 
S^eil. 3l)re erl)abenen Älange n?irften fo munberbar auf bie f)erjen ber Sw^&^^cr, ba^ man faum 
l)unbert ^alju nad) bem Sobe il)reö SBerfafferö bie 8lnfid)t auöfprad), Slotler i)aht fte, t)on l)öberer gn^ 
fpiration geleitet, niebergefd)rieben. *) JBon nun an mürben fie üon f)ol)en unb Sliebern mit Siebe unb 
greube gefungen, unb mit Srbauung unb 8lnbad)t angel)6rt. 9Bie fie in einfadjen, abgelegenen ?anb* 
fird^en au^ bem SKunbe eineö einjigen ober nur weniger gJrlefter ertönten, fo wieber^aüten fte aud), 
üon tt)ol^Ibefc^ten @dnflerd)ören borgetragen, in präd)tigen S)omen unb reid) gcfdjmütften ©tiftö^ unb 
ÄloflerHrd)en. ®o breitete pd) il}r JRuf immer weiter auö, unb brang jenfeitö ber Sllpen bl8 jur ^aupU 
pabt ber (ftrifHid)en SBelt, tt)o mandje öon il)nen ben ©equenjiarien einoerleibt unb felbp öom Dber^ 
Ijaupte ber Äirdje mit SBemunberung gelefen würben, öö war im gabre 1215, alö Slbt Ulrid^ oon 
©t. (Sauen in ©efdjdften feine« Äaiferö fld) ju 8lom aufl)iett, unb 9lotler'ö gjfingfifequenj : Sancü Spi- 
ritus adsit nobis gratia, Dor bem $apfte Snnojenj III. gefungen würbe, ©ie bewirfte in bem (Semütl)e biefe« 
großen gürflen ber Äird)e einen fo tiefen unb bleibenben öinbrucf , ba^ er gleid) nad) SSoQenbung beö 
©otteöbienfleö ben Stbt ju jld) rief, fid) bei iljm über bie näljern 8ebenöumftänbe il)reö aScrfaf[erö tu 
funbigte®), unb H)m beinal^e SSorwürfe mad)te, ba^ man üon feinem Älofter auö feine Slnpalten jur 
Äanonifation eineö fo großen SRanneö treffe. ^) 



') In summis festivitatibus ad Te deum laudamus, om- 
nia Signa similiter ad Segtientiam in die vel duo princi- 
palia percutiaotur« (De consuetudine Monachorum. Cod. 
saec. X. Einsidl.) 

<) Diebiis solemnitatum in capitulo interrogetur Abbas 
a Cantore qoae cantanda sit Sequenlia. (Ibidem.) 

') 9lotfer'6 Sob öcrfünben fc^on bie Sßecfc, bic mon im 
10. Sa^r^bci. in €t. ®a0en feinet Sammlung üocaudfanbte : 
Optans misceri Notkeras in aelhere plebi, 
Cujus dulcisanis vox nunqwim cessat ah hymnis^ 

'Gaudia dum licuit crucis hoc in carmine lusit 
Quod domino laudi, Oailoque shtdebai honori. 

*) 6o »irb Dom Sa^ce 966, »o fecbd SSifd^öfe unb eben 
fo Diele ZtbU bo6 Stlofin 6t. (SaUen Difititten, tth&l)\t : 

Quidam fratrum ecdesiam egressus, sequentiarium mann 
ferebat; quem illi (Episcopi et Abbates) assumentes, in 
sequentia diei Noikerum Baibulum laudanf. 

(Elkkekard, in casibus.) 

') 3^1 folgenben Sa^tl^unbect ^otte 9{otfec Sabeo feinen 
Scbfilem 93ecfe biftirt, bie dffe^otb IV. in fpätecec Seit aud« 
befferte unb mit Cltflfiningen begleitete; ba miib bie bo^eS3ec« 
e^cung 3u 9{otfei unb feinen {^t^mnen folgenbermeife au6ge« 
fpTod^en : 

Fneumafe tesfante a. sacer pangit orbi carmina Notker; 6. 
Hie Abrahae pactum c modulavit carne subactum^ d. 



Et quemque diem e decuit, homo vociferavit. 
Insolito rore pneuma pluit ejus ab ore.f. 

S)ie dcIäutcEungen, bie Clffe^atb felber biefen Setfen btu 
fügte, fmb fofgenbe : 3u a. Spiritu sancto procul dubio in- 
spirante ; b. presbyter sequentias 50 cum sancli Spiritus ; 
c. promissum ; d, natus ante saecula ; bief iß ber ^lejA gut 
SEBei^nacbtfequena : e. festum ; auf jebed ber bamaligen ^aupU 
fefh Decfafte ^otht Sequenzen; /. in 50 suis sequentiis 
Jubeleo Dei, maxime autem in sancti Spiritus. 

*) Inquisitus (Abbas Uodalricus V.) ab Apostolico de 
B. Notkero, an magnae penes Alamannos esset auctori- 
tatis, dignum eum judicavit canonizatione Catholica. 

(Conradus de Faharia in casibus,) 

^) Bene bic ponendum est, quod nostris temporibus 
evenit colloquium de beato viro apud sedem Romanam. 
Venerabilis Abbas S. Galli Uodalricus V. • . . in legatione 
Regis Friderici secundi postea Caesaris venit Romam ad 
Innocentium Papam III. missus. Accidit, missam celebrari 
ante Apostolicum de sancto Spiritu cum sequentia Sancü 
Spiriius adsit nobis yratia^ praesente Abbate. Fecerat 
et ipse idem Papa sequentiam de S. Spiritu (videlicet: 
Veni sancte Spiritus). Peractis missis et orationibus con- 
venerunt iterum ad confabulandum, et inier coetera re- 
quisivit Papa Abbatem dieens : Quis fuit Notkerus tuus, an 
quomodo agis diem anniversarii ejus? Kraut enim Bonwa 

8 
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S>ie äBürbe unb ^nbad^t, bitOittüalt unb (Scbauung , bie man biefen (iKefängen nur totniQt '^aljze 
fpätcr jufd)riebj Ijat unö Cffcljatb V. in folgcnbcn Qü^zn gcfci)ilbect : ^®ott öerlicf) bcm 1)1. 9totfet bie 
(Stabe biefer englifd)en (Stef&nge, bamit ber 9Renfd) bei S[nf)5tung betfelben in feinem (S}emfitl}e jut 
Slnbad&t gcjiimmt, fein ^erj erttjeitert, fein ®eift über fid) felbjl gehoben unb öerflärt »erbe. SHlö 
Slifäuö jtd) öom propljetifdjen (Seifte nod) nid&t getül)rt fül)lte, lie^ er einen ©dnger fommen, burd) 
beffen (äefang er alfobalb mit ber Sel)crfraft erfüllt marb. 3n ber Sljat pflegt nad) unferer lieber^ 
geugung eine Iieblid)e Harmonie bie @ee(e ju erfreuen unb fte an il}re innere (Srl^ebung ju mahnen. 
3e mad^tiger nämlid)'.t)ie Siebe eine (Seele ergreift, um fo tiefer irirb fle bun^ bie f)armonie öon au^en 
f)ti gerüfjrt unb an jene innere geiftige f)armonie erinnert, toMjt baö (Semütf) beö Su^ft^crö jur l)tu 
ligflen greube erl)ebt. 3)a^er bereiten irir burd) bie ^^Jfalmobic unb 8obgefdnge bem f)errn jenen SBeg, 
auf tt)eld)em er in »unberbarer Offenbarung feiner (8el)eimnif[e ju unö ju fommen »ünfd)t, trenn toxi 
nämlid) mit f)erjenöfreube in bie I)eiligen Soblieber einftimmen, unb in ben lautefien Sbnen unb in 
reinfier 8lnbad)t unfere tiefen S)anfgefu{)Ie auöfpredjen. S)urd) folc^en gjfatmgefang, burt^ fold)e gei* 
füge f)armonie tt)irb bie betrad^tenbe ©eele in ben Stegein ber eirigen ©d^bn^eit geübt, fle fül)It fid) 
öon unauöfpred)Iid)em ^\xbü ju ®ott gef)oben, üor ir)r üerfd)tt)inbet bie (Srbe unb aQed 3^bifd)e, unb 
fte fieigt in tieffler a5efd)aulid)feit in'ö emige f)eil{gtl)um ein. — ®ad »ar bie Äunfl, womit ber gbtt^ 
lid&e ®eifl ben feiigen Slotler, fein auöern)al)lteö ®efä&, erfüllte." *) 

Ueber fed^ö üoQe 2al)rt)unberte mieber^aüten biefe e^rmürbigen geierflänge in unfern Scmpeln, unb 
erfreuten, f)oben unb erbauten ^riefler unb SSolF. (Sinjelne berfelben mürben fogar in bie beutfd^e 
@prad)e übertragen, um jugleid) alö SSoIfögefang ju bienen. 3" biefer SBeife bearbeitete 8ubtt)ig 
SRofer, Äartl)äufer unb aJlagifter ber Äünfie ju SSafel, nod) üor bem @d)Iuf[e beö 15. 3al)rf)unbertö 
Ülotfer'ö fd)5ne ©equeng : Congaudent angelonira chori, auf bie 1)1. Sungfrau, unter a3eibel)altung ber ur*» 
fprünglic^en aJlelobie. ^) SBelcften SBertl) man um bie öierjig 3cil)re fpater ber 5Rotferifd)en ißftngftfequenj 
nod^ beilegte, gel^t auö ben SBorten ®Iarean'ö f)erüor, eined gefeierten Äennerö beö alten Äird)enge* 
fangö, ber fle al8 ein SReiflermer! bejeid)net öon unauöfpred)Iid)er Siefe, in tt)eld)em ber3;onfe^er nid)t 
nur bie größte 9RannigfaItigfeit ber ^obulation innert ben ®renjen einer einjigen Sonart bargeboten, 
fonbern aud) auf bie jierlid)fte SBeifc bie SBorte mit ber 3ReIobie t)erbunben I)abe. ^) 



aliqua scripta de eo in libris SequentiaraiUi» qnae ipse 
Papa legerat. Respondens Abbas, simplic^m Monachum 
eum fore . . . valde sciolnm et sanctum ; ad quem Papa : 
agisne festivitatem ejus? cui ille: non Domine, scimus 
quia sanctos est, privatim tautum agitur de eo, sicut pro 
alio defuncto. His verbis Papa commotus: nequissimi, 
inquit, malo vestro tantiviri, qai erat plenissimus Spiritu 
sancto, qnod bujus festivitatem non celebratis, infelices 
eritis. (Ekkeh, V. in vita beati Notkeri.) 

1) Ekkeh. in vita b. Notkeri. 

>) ^anbf4)itft Don 6t. (Baum 546. 6ie beginnt : „&\ä) 
mit frowenb ber engfen 4)ot, ber ^oc^^mirblgen iuncffrowen" jc. 
Die Ueberfe^ung bat Bai f^c 6at bie gleic^^ 6i(ben)ab(, mie 
bad Driginal. (SSergl. Exempla, 9{r. '27,) 9on t^rer fßolW 
t^ümü(bfeit mog ber Gc^Iuf berfelben Dom 6a$e an : Quam 
splendida Stella maris rntilat, jeugen : 

IBie fiber(üd)tenb ber merfhm glänzet im l^imel, 

Der baS üt^t allen flemen unb mentfc^en unb gatflem fo 

fc^on mirbifüc^en geboren ^at 

Di(^ (üngin ber ^imlen bis bemütig Doff mit anbe^tigem 

l^er^en tobet. 



a^it fingen in fröben bic^ mit aQen englen über bie bimeln 
wffüret. 

Did) iuncffrow fmgenb aOe propb^en^büc^er, ber d)or 
iubiliert aller priefhr, bie apofhl unb G^rißi martirer bid) 
lobent. 

Dir oQeS Do(f, man unb fromen flifftg nac^folgent, bie 
baS iuncffröwlic^ (eben ^bent, ^imelsfürfkn in f&nfc^er (iebe 
jtc^ gefeUent. 

Darum bie crifhntic^ fiteren bic^ mit ^erjen , bic^ mit' (ob; 
gefang an^it eret. 

Dir o^enbart ftd) flifrif(i(^ ir grof anbad) mit bemfitigem 
betten bid) anrüffenb maria. 

Das bu ir ^i(f bew^fefl bt) criflo unSerm ^ren in jit unb 
in aQen nöten. amen. 

') Habet haec prosa miram modestiam, innarrabilem- 
que gnivit«tem, in quaoperae pretium estvidere authoris 
Ingenium, quam varias fo uno modo inveoerit formulas, 
quam limitibus modi coercitum exhibuerit, quam elegan- 
ter verba numeris accommodarit. 6o f4)rteb ©(areanuS in 
feinem Dodec, obgleich er nic^t einma( ben 97amen be6 fßtu 
fafferd fannte. 
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S^aö fflltttclatter Ijinburd) t)on ber (8cifttld)feit bcr Umgegenb, iric t)om S3oIfc l)od}t)ml)tt , ipurbc 
enblid) Sflotfcr ju Sffnfang bcö 16. 3al)rl)unbert6 t)om ^opftc Suliuö II. beatifiüirt. 

S)er brittc in biefcm mecfirürbigcn SSrubcrbunbc, ein Dectraiitec greunb JRatperfö unb Slotfcr'ö, 
unb Xüit bicfe ein frül}ercr @d)üler aJtarjcQ'ö, warSutilo, ber alö ein Uniücrfalgcnic üorüicicn anbern 
l)ert)orra9te. ^n ben {)5I)ern SBifjenfdjaften grünblid) unterrtdjtct, beroäljrte er fld) jugleid^ afö auöge^ 
äcid)net in ber JRebefunft, alö woljlgeübt in ber @d}ni^arbeit unb 3RaIcrei, alö ^erüorragenb in feinen 
Äenntniffen in ber 8Ird)iteftur unb ®oIbarbeit. (SIeid) feinen jmei 9Ritgenoffen toai er ebenfaQö tt)of)U 
erfahren in bcr Äunft ber S5ne. *) SBie Sflotfer burd^ feine ©equenjen , fo ^atte fid) Sutilo burd} feine 
Sropen einen unüergänglid)en Slamen in ber ®efd)id)te ber mittelalterlidien Sonfunji ern?orben. (So 
Ijatte ftd) namlid) im 9. 3al)t^unbert bie ©itte verbreitet; bie aRe^gefdnge, inöbefonberö bie gntroituö 
ber I}5d)ften gefttage mit jierlidjen, fott)o()I auö Sejct, alö SRelobie befteljenben 3"fä&cn ju üergr5^ern, 
unb fte baburd) getüifferma^en mit einem geftfleibe auö jufdjmütf en. 2) ®iefe 3"fö^e »aren eö nun, 
bie man Sropen nannte. SBaljrfdjeinlid) l^atte fid) ber ©ebraud) berfetben, wie jener ber ©equenjen, 
üon ©t. ®aQen auö über bie Äird)e verbreitet, in votldjti fie fid) in öerfd)iebenartigfter ©eftaltung biö 
gegen baö 17. 3al)rl)unbert erhalten. Sutilo erfd)eint alö erfter be!annter SSerfaffer biefer eigentl)üm* 
Iid)en ©efdnge. 2^)"^ gel)5rt unter anbern bie ireit ausgebreitete SBeil)nad)tötrope : Hodie cantandus ; 
bann aud): Omnium virtutum gemmis, n)efd)e beibe ber Sonfünftler bem Äaifer Äarl bem S)icfen jur 
9Iuffül)rung überreid)te. ^) gerner fd)rieb er für ben gleid)en 3Konard)en : Quoniam dominus Jesus Chri- 
stus cum esset; Omnipotens genitor, fons et origo, unb Gaudete el cantate. Sutilo'ö Sonfd)5pfungen 
jeid)neten fid) fd)on ju feiner Qtit vor allen übrigen burd) il)ren etgentf)ümlid)en ©a^ auö, fo ba^ 
(äMeI)arb IV. barauf aufmerlfam mad)te, n?ie Ieid)t ein aRupfer fte von ben übrigen ju unterfd)etben 
vermöge. *) 

Sutilo ^atte oft ®elegenl)eit, aud^ au^erF)alb bem Älofter groben feiner xotit umfaffenben !ünfi^ 
Ierifd)en Äenntnif[e ju geben, Dft befanb er fid) auf Steifen. SBalb toaib er nad^ Äonftanj gerufen, 
um ben f)auptaltar beö ©orneö mit einem Äunflgemälbe feiner (Srfinbung ju fd)müdPen , ober bie Äanjel 
auf gldnjenbe SBeife ju vergolben; balb fal) man if)n in ®efd)dften feineö Älofterö in 3Rainj; ober 
bann mar eö trieber baö ferngefegene aJle^, tro er Silber ber |)eiligen in erl)abener Slrbeit lunftvoü 
entwarf. SBie er bei feinem SJermeilen im Älofter bie Slänfe SSöötrilliger auf gefd)icfte SBeife ju ent^ 
l)ünen t)ermod)te, ebenfo mujste er fid) and) in ber SBelt mit großer ®ett)anbtf)eit burd)iufd)Iagen. (Sinjl 
würbe er mitten in einem einfamen SBalbe von einigen biö an bie ^a\)m bewaffneten Sldubern ange* 
fallen } allein fein bloßer feuerfprü^enber iBIitf unb bie geballten gdufte, bie er ii)nen geigte, vermod)te 
bie Verwegenen jur 8Iud)t jU bewegen. SBie im ^anbefn, fo war er voll Äraft unb voll SBi0 in fei* 
ner Siebe, fo jwar, ba^ einft Äaifer Äarl ber S)icfe Sutilo'ö SIbte SJorwürfe mad^te, ba^ er einen \oU 
d)en f)aubegen an Äörper unb ®eift mit einer Äutte befleibet l)abe. 

©eine ©culpturarbeiten waren von auögejeid)neter ©d)önl)eit, ganj befonberö jene, bie baö Silb 
ber ^l. Sungfrau barftellten. 3l)r Slnblicf erfüQte feine 3^itgenoffen mit fo l)ol)er 93eWunberung , ba^ 
fte behaupteten, SRaria felber ^abc il)m bei feiner Slrbeit bie 3cidl)nung biftirt unb ben SKei^el geführt. 



Versus et melodias facere prappotens. 

CEkkeh. in casibus,) 

«) 3. ©. «m gcflc bc« «pofhiö 3o^anne« »urbcn bem 
3ntroitud : ^In medio ecclesie^ folgenbcnoeife 5|:copen einge« 
fcbaltet: Qaoniam Dominus Jesus Christus sanctum Jo- 
haniiem plus quam cceteros diligebat Apostolos. In media 
ecclesiae apenüt as ejfis ut sacraroentum fidei et Verbum 
coelernum Patri scriptis pariter et dictis pnedicaret, et 
impievit eum domintiSy qui eum in tantum dilexit ut in 
coena sacratissima supra pectus suum eum recumbere per- 
misisset spiniu safHentiae ei inteUectusy quo inspirante 



evangelizavit dicens in principio erat verbum et verbum 
erat apud Deum et D^ns erat verbum stoiam gloriae in- 
dnU eum. Indc nos nioniti peccata nostra coniitentes tibi 
Christe sanctoque Joanni psallimus dicentes Ps. Bonum 
esty cum Gloria, Quam Trinitatis gloriam dilectus Domini 
Joannes profundissime et inteUexit, et exceUenter pro- 
nunciavit. In medio etc. 

^) Quos tropos Karolo ad ofTerendam, quam ipse rex 
fecerat, obtulit canendos. CEkkeh, in casibus.J 

*) Istos proposuimus, ut quam dispar ejus melodia sit 
coeteris, si musicus es, noris. O^d) 
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Site er cinfl in bcr ©tabt SBc^ baö 93itb bcc l)L 3""flN" graüirte, verbreitete jld^ in ber Stabt bad 
(ütiMjtf eine f^itntnlifd) glänjenbe grau ße^e an feiner ©eite unb unterrid)te i^n bei feinem jtunflge^ 
fd)&fte. Site bad ®erebe ber 9eute aud) ju feinen DI)ren tarn unb man il)m fagte, n?ie ^od^gefegnet 
er m&re öor (Sott, eine foldje Sefjrerin bei 2Iu6fü^rung feineö Äunfimerfeö gu Ijabcn, fo verliefe er alfo- 
balb jene ©tabt unb lonnte ftd) nid}t meljr entfdjiiefeen, bafelbfi ferner feiner Äunfl objuliegen. S)iefeö 
93ilb mürbe lange nad)()er nod) aufben)a{)rt unb mar, nad^ bem 9Iudfprud)e von Slugenjeugen , mie 
lebenbig anjufel)en. *) 5)ie ©tiftöbibliotlje! von ©t. ®aQen beft^t je^t nod) eine el)r»ürbige ©culplur^ 
arbeit von ber ^anb biefeö Äönftlerö. Sutilo Ijatte jle bem 8lbtbifd}of ©alomon um baö ^al)i 913 in 
eine Safel von (Slfenbein eingegraben, ©ie fieHt oben ble f)L gungfrau bar, Von vier (Sngeln umge* 
ben, unb unten ben 1)1. öaHuö, »ie er einem JBären ein ©tfldC IBrob barreid)t, 

8Iuc^ in muflfalifdjer SSe^ieOung finb einige ti)eure ©enfmale an ben funfibegabten aHann auf unö 
gelommen, barunter baö befanntefie von Sutilo'ö Sonwerfen, ndmlid) fein Sropuö: Hodie cantandus 
est, auf baö SBeif)nad)töfeft. SBie biefer ju ©t. (Sauen in mel)reren ^anbfd^riften beö 10. 3al)rf>unbert« 
nod^ in Sfleumen Vorl)anben (fo in ber ^anbfd)rift Kr. 378, ©eitc41, »orauö er unter ben Monumenia, 
8lr. 31, alö gacftmile geboten »irb), fo mürbe er aud) jur 3^it ber Slenberung ber 3;onfd)rift in bie 
nad&guibonifd)e überfe^t, tvie mir i!)n unter ben Exempla, Sir. 41, bem geneigten 8efer barbicten. *) — 
S)aö ©tüdC mar meit umf)er verbreitet unb idl)rlid^ jum 3ntroituö ber britten aBcil)nad)tdmeffe gefum 
gen. (Sin gmeiter Sropuö von H)m {lebt unter Exempla, 9lr. 42; er mar für baö jt^rie beflimmt unb, 
mie ermäl)nt, für Äaifer Äarl ben S)idCen componlrt. 

Uebrigenö gidnjte Sutilo nid)t bloö aW fd&affenber, fonbern auc^ alö übenber SRuftfer. ©efonberö 
lieblid) unb anfpred)enb maren feine SRelobieen, menn er jle in ber Äird)e mit bem ^falterium ober ber 
Äota begleitete.') Offenbar erfd)eint ber Qttbtauä) muftfalifd)er 3nP^ww^"t^ 3"^ ^Begleitung beö SKr- 
d^engefangö unter ben 3Könd)en ©t. (Sallenö alö feine Steuerung. 3l)re auö ©d)ottlanb fiammenben 
SBorfal)ren erj&l)lten ifjnen ma^rfd)einlid) von ben d)ri|llid)en 8lngelfad)fen, meld)e fd^on im 17. ^afju 
^unbert in iljren Äird}en [xä) beö gjfalteriumö unb ber je^nfaitigen 8eier jum (Sefange bebienten. *) Slud^ 
im Seben beö 1)1. (Solumban mirb beutlid^ auf biefen (Sebraud^ l)ingebeutet. ©etbfi in S)eutfd^lanb 
flnben ftd^ auö biefer ß^it beutlid)e ©puren bavon. JBeim feierlid^en (Smpfang Äarld beö Äai)len in ber 
8leid)enau, im 3ö{)re 829, merben beö 9laupliiumö unb ber gl5te, beö Organum« unb ber (Si^mbale 
erm&^nt, bie man jur ^Begleitung bed (Sefangö gebraud)te. @o mod)te ed aud^ in.®t. (SaQen eine 
länger befie^enbe Uebung fein, fld) bei gemiffen fird)lic^en 8eierlid)feiten fold)er 3nPtumente ju bebienen. 

S)ad flebenfaitige ißfalterlum mar ed vorjugömeife, bem bie alten SRönd^e ©t. (Satlenö bie beutfd)e 
Benennung 9lota gaben; jebod) lommt in ben bortigen ^anbfd^riften biefer 9lamt aud) bem Sriangel, 
ber 3^*^^^ w«b bem (SlodEenfpiele ju. Slotfer Sabeo befd^reibt fle in feinem beutfd)en ffllufllmerle \oU 
genbermeife : „®ie ?eier unb bie Slota ^aben (leben gleid) gefärbte ©aiten. *) S)aö gjfalterium , bie 
Kota, ifl eine Slrt Organum, ein ©aiteninßrument, baö mit ben ^änben gefpielt mirb.*) S)ie 9lotta 
ifi gebaut, mie baö Zintinabulum unb (SlodFenfpiel.'' ') 3)er gleid)e gibt in feinen beutfd^en ißfalmen 



^) Imago ipsa sedens, quagi riva, cunctis inspectan- 
tibos adkuc hodie est venera nda. (Ekkeh. in casibus.) 

s) SRit 9{eumen fielet er auc^ in bet ^anbfc^tift Don @t. 
Gallen 378, 6eite 41, unb mehreren anbeten @ammfungen 
Don Xcopen. 3n neuerer 34)nfc^nft bietet i^n nad^ ben ®runb$ 
jfigen ber alten bie ^anbfc^rift t>on dinfiebefn 9{r. 22, ge« 
fcbrieben um'd 3<^^r 1300,- unter bem ^W Sodann oon 
6(^n)anben. 3n biefem (Sobeir ifl jugfeic^ angegeben, »ie ber 
9bt, bie ÜRinifIri, bie (Santored unb ber aUgemeine (Sl^or bei 
bet Vuffü^rung bed 6tQ(fed mit einonber abtoec^^felten. 

') Qu» Tuotilo dictaverat, siagolaris et agnoscibilis 



molodie sunt, quia per psalterinm seu per rotlam, qua 
potentior ipse erat, neumata inventa dulciora sunt. 

(Ekkeh, in casibws,) 

^) SSergfei^^e 6eite 2, 9nmetfung 1. 

^) Föne diu sint an dero lirun unde an dero rotun 
siben sielen , onde sibene gelicho gewerbet. (^ei (S^erbert, 
Scriptores, I.Bd., mit fRec^t 9{otfer Sobeo jugefc^rieben.) 

") Psalterium Rotta est genus organi, ist ein Slat or- 
gin sangis, so also Seitspil ist, das rnoret man mit Hän- 
den. Psalterium Rotta habet oben an buh, Cythara habet 
niden an buh. (Cod. St. GM. 261, pag. 131.) 

') Rottun factitium est sicut tintioabulum et clocca. 
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ben Sludbcuc! gjfalterium ebenfaOd mtt „Slotun'', unb fd^reibt barüber: „9la(i)btm bie SDIufller unb Spiel«' 
leute biefed Snßcument ju H)xtm ®ekDecbe üermenbeten , fo gaben fie i^m anä) eine bequemere gorm, 
fügten mehrere ©atten l^inju, legten i^m ben beutfd^en Warnen Slotta bei unb becanberten jene mt^füfd^ 
breiecfige ®efialt bec S)reifaltig!eit" S)en SRi^braud^ bed ^falteriuntd ^atte aud) bet aRbnd^ (Srmenric! 
bon Sleid^enau in SRitte bed 9. 3cil)rl)unbectö bejeid&net, mcnn er in einem ©riefe fd^reibt : „Stimm baö 
gjf alter ium jur ^anb, aber nid)t etma baö eine« S^ttenrei^erö, ber bor ber Sf^üre brausen fie^t, 
aud^ nid)t baö eineö tanjenben ©claben," @o beruljt eö benn auf fidlem ©aten, ba^ fd^on im Saufe 
beö 9. 3ö^^l)unbertd biömeilen 3n|itumente gur Unterfiü^ung beö Äird^engefangö oermenbet »urben. 

gebenfaHö trar eö Sutilo, ber feine Sropen unter ^Begleitung bortrug, fld^ in allen bamalö üblidjen, 
fon?ol)I ®aiten^ alö SBIaöinflrumenten in ^ol)em ®rabe auöjeid^nete, unb in biefem gac^e bie @5]^ne 
ber Slbelid^en in einem Dom Slbte eigenö bejlimmten ©aale unterrid)tete. *) 

Sutilo, geliebt unb beiDunbert alö SRöndE), ißriefler, ©eleljrter unb Äünftler, fiarb im ^af)U 915, 
am 27. Slpril. ^ S)ie Äatl)arina!apene, in »eld^er er beflattet tt)urbe, nannte man fp&ter nad) feinem 
Flamen Xutiloölapelle. 



^) Tu psalterium arripe^ puto non alicujas mimi ante 
januam stantis, sed neque Sclavi saltaniis. 

CEpist. Erm. Cod. 265.) 
') Husicus sicut et socii ejus, sed in omnium genere 
fidium et fistularum pre omnibus ; oam et filios nobilinm 
in loco ab Abbate destinato fidibus edocuit 

CEkkeh, m canbuij 



^) 9)ad fanftgaaifc^ ^btenk>eraei(^ntf gibt feinen ZoM^ 
tag mit folgenben SBorten an: ^5. Kai. Mi\ji obitus Tuoti- 
lonis mon. atqne presbyteri. doctor iste insignis, ciela- 
torque fuit.^ 



--^^<G^^wa^ 
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2)er (Smpfang Äaifer Äontabd I. — 6em «ufentf)art in 6t. ®alitn. — JDefan SBaftram unb feine 3:on»etfe. — ^bt ^attmann. 

— ©eine Sitanet füi bif gcmö^^nlidjcn ©onntage. — ©eine Siebet auf bie unfd^ulbigen Äinber. — Seflgruf on ben Äönig. 

— ©eine Pflege be« tÖmifct)cn ©efangeö. — 3ä^rlic^e gejle unb g^rojeffionen , an SBcif^nacbtcn. — 2)a« Änabenfcfl am 
ilage ber unfdjulbigen Äinber. — ©onntagdprojeffionen. — 3)er fe|ltic^)c Umjug am ^almfonntage. — JDic «uferfle^ungö^ 
feier am Dltetfamflag. — 3)ie Sittmoc^c unb bie ^tojeffionen mit ben ^eiligen fRcIiquien. — 5(n ben gefhagen bed Seifigen 
®aQ unb Dtl^mar. 

^ic toum ein anbetet fflionatd) ben?ä^tte ftd^ Äaifet Äontab I. (Don 911—918) ald ein ^ol)et (Könnet 
L ^ö^unb gteunb beö ©tiftcö ©t. (SaCfen. 3"^ Seilte 912 mat et nad) Äonftanj gefommcn, tt)o et bie 
l^^geict bed aBeil)nad)töfe(ied beim Slbtbifdjofe ©alomon beging. Sllö nun »äljtenb bem Iöniglid)en 
^^ geftmal)[e öon ben ptad)tt)onen Slbenbprojefftoncn bie Siebe tvav, bie in ©t. ®aQen aniäl)tli(^ tt)äl)tenb 
ienen btei Sagen ftattfanben, du^ette bet SDlonatd) alfobalb ben SBunfd), mit feinem f)ofc baljin abju^ 
teifen. ©ogleid) »utben bie nötl)igen ©d)iffe beteitet. 3n bet gtfi^e beö folgenben 3)lotgenö ttugen 
jte fd)on ben Äaifet, bie ©ifdjöfe feineö ^ofeö unb baö übrige ®efoIgc auf bet gfadjc beö ©eeö, unb 
lanbeten um bie ailittagftunbe am fanKgaQifd}en Ufet. ^) Untct bem Subel unb gtol}Iocfen beö aSoIIeö 
naijten fte ftd) bem Äloftet, bef[en a3en?oI)net, üon bet nal}en SInfunft tt)a()tfd)einlid) fd)on untetrid)tct, 
mit neugebid)tctcn Segtü^ungöliebetn füt ben feftlid)en ömpfang ftd) üetfeljcn l}atten. *) S)et Äaifet 
etfd)ien; bie 3Rönd)e jogen il)m in FlöftetUdjet Dtbnung entgegen, unb btau^en Dot bem Sempel et* 
tönte S)efan SBalttam'ö Sieb jum ®tu^ an ben ^oljen 8legenten^): 

itomm', benebeitet SD^onarc^ ! juc 3eQe beö ^eiligen ®aQud, 

3)ie untct Ot^mat'ö 6d)uft bir gum (Smpfange bereit. 
@lc^', tiefet Tempel umfc^tie^t ber feiigen 8eibec fo Diele, 

3ie^fl bu in'ö ^eilige ^auö, mirjt i^ce fKenge bu fc^'n. 
9)?öge benn ftetö bie beilige Sc^aat bic^ bcfcf)üftenb erhalten, 

3)ecen 9'leliquien Bd)a^ ^ict biefec Tempel ht\\^\, 
^ettfc^et! btd) fanbten ba[)et bie gtanfen gu Sc^mabenö (Srf^altung, 

SBcibc bie ^ccrbe nun fatt, bie fd)on fo lange Derwaiöt. 
@icl)' ! bec Satjet unb (BIgdc, ber 8ad)fc, ©cnamer, $^üringet, 

bleiben mit ^erj unb mit ©inn jlctö beinern ©ccpter getreu. 



1) 912 Rex Chuonradus in festivitate S. Stephaoi ad 
Vesperum venit ad monasterium S. GaUi. 

CHepidanni AnnalJ 

') Rex (Conradus) littus nostrum attigit meridianus, 
et sancto Gallo appropians unris laudihtts diciafisy in loco 
gloriosws susceplus est. (Ekkth. in casibus.) 

^) (5d l[|at ucfpQnglic^ ben 2:ite( : Waldram mi Decani. 

Rex benedicte veni visens habitacula Gailif 

Othmari tectis accipienda sacris. 

Istad sanctornm concludit millia templum^ 

Quam subiens aedem, experiaris opem. 

Jugiter isla suis te servet turba sub alis, 

Ciyus reliquias haec tenet aula pias. 



Francia te Sttevis^ o Rex, direxit alendis; 

Jam pecuare tuum pasce diu viduum. 

Noricus, et Sciavus, ßemanus, Saxo, Toringus^ 

Corde manent alacri te dominante tui. 

Occiduae gentes, Hyspania, Gallia triplex 

Se studeant propere sub tua sceptra dare. 

[taliae populus diverso sanguine mixtus 

Ad le pigmentisi, palliolisque runt. 

Ebrus, Thermoodon, Trax, Nuchul, Bosforus, Ufens, 

Sumant maxillis jam tua frena suis. 

Hos inl^r populos nostri miserere Monarcha, 

Commonitus fido ä Salamone tuo. 

Pias placatus nobis, maneasqne misertus, 

Quos stirps Scottorum suasit in haue eremum. 
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Spanten, Pallien and^, bad bretfa^ get^etlte^ im ffieflen, 

9lei0e ben 9lacfen t>ot bir, fernen gu ge^orc^en bereit. 
^ud) Stalienö SßoÜ, ein (Semifc^e Decfc^iebenen ^[uteö, 

öile in aWantel unb @^murf, um bir ju ^ulbigcn, f)et. 
(Sbro unb 3:^ermoobon^ ber ^odp^orud^ 9lud)u[ unb Ufend 

$euge gebügelt ftc^ bir lettbar 3U ieglic^er 6tunb'. 
Unter ber S^\)l bicfer S3ölfer, ÜWonarc^! gebenfc and) unfer, 

®Icid)iDie ber Stbt ©alomon, treu bir ergeben, bi(^ bat. *) 
@ei unö gewogen fofort unb umfaffe mit Siebe bie 3)einen, 

3)ie in bie öinjicbclci führte ein fc^ottifc^er @tamm. 

Sta\\tT Äontab iDciltc nid^t of)ne gto^cö aSergnügen brei Sage unb fo Diele 5Rdd)te lang in @t. 
©allen; ipaö tljn ba aber ganj befonberö erfreute, trat bie gJrojeffton ber flöflerlicljen 3bglinge amgefte 
ber unfd[)ulbigen Äinber. 3lad) uralter Sitte Ratten ndmlid) bie S^orfnaben ber ©ttfte unb Älbfier 
an biefem Sage bie gunftlonen beim S^orgefang unb bei ber ^^cojefjlon felber ju leiten. S)ie^ gefcl)al> 
nun in ©egenmact beö Äaiferö auc^ in ©t. ©aQen. Sei jenem Slnlaffe trollte ber aWonard) bie Sin* 
ba4t unb religiöfe Gattung ber @d)ülcr auf eine eigentl)ümlid}e SBeife auf bie ^robe fteDen (Sr lic^ 
nämlid) an einer ©teile, neben treldjer bie ^rojefflon oorbei füljrte, ben ©oben mit Slepfeln belegen. 
SBalb nal)ten bieÄnaben unter frommen (Sefängen unb in tt)oI)Igeorbnetem 3uge ber bejeid)neten ©teile } 
aber »ie erbaute fld) ber SRonard) bei biefer ®elegenl)eit über H)it trefflidje 3ud)t unb Drbnung, alö 
er mit eigenen Slugen fal), tüie fein einjiger ftd) barum im (Sefange ober in feiner Haltung jiören lie^, 
unb nid^t einmal bie f leinften unter i^nen ju verleiten tparen, iijre ^änbc nad) ben Slepfeln auö juftredf en ! 

SBaljrenb feineö STufentljalteö in ©t. ® allen unterhielt fid^ ber Äaifer in feltener f)erabtaf[ung mit 
ben aSatern beö Älofterö unb fpeiöte am gett)55nlid)en Sifd)e iljreö Slcfeftoriumd. dagegen aber boten 
auä) bie 9)l5nd^e il)rerfeitö SlQeö auf, um bem Ijo^en ®afie SBergnügen ju t)erfd)affen, ba^er benn an 
biefen Sagen ungett)o!)nte unb noc^ faum gel)5rte grcubenHdnge bie Sldume beö ©peifefaalö erfüllten.*) 
aSor bem aibfd)iebe marb nod) ®ro^ unb Älein reidjiid) befdjenft, unb alö ber SRonarc^ gegen ben 
SIbenb beö britten Sageö ftd) tDieber jur Slbreife anfdjicfte, warb er öom Si)ore ber 3Rönd)e mit Sljrd^ 
nen ber Slü^rung unb Slbfd)iebögcfdngen biö au^er baö Älojier begleitet.') 3loä) am folgenben Sage 
bemerfte ber ^o^e ®a(t bem a5ifd)ofe ©alomon, er l)abe in feinem geben nod> faum bei einem aWaljle 
fo fröl)Iid}e ©tunben erlebt, trie in ©t. ©allen. — 

SBol}I mod)te eö bei foId)en unb dl)nlid)en SInIdffen öon Ijbijtvti ©cite nid^t an öielfditiger Cr* 
munterung fel)len, bie religiöfe Äunjl auä) fernerl)in nad) ihdften ju pflegen. SBenigjienö fc!)lte eö 
aud) bamalö nid)t an 3Rdnnern, bie im %ad)z ber Sonfunfl gldnjenb l)erüorragten. Unter biefe gel)ört 
S5efan SBaltram , beffen Salent im Sonfa^e bie alten Slnnalen beö ©tifteö namentlid) rühmen. *) ör 
öerfa^te eine ©equenj auf baö Äird)»eil)fe|i, bie mit ben 3Borten beginnt: „Solemniiatem hiyus devoti 
filii ecclesiae", unb jiDar mit ber SRelobic Fidicula. *) giebjl bem öorPel)enben SetDiOTommnungölieb 
für Äaifer Äonrab wirb il)m nod) ein anbcreö alö n)a^rfd)einlid) i\ugefd[)rieben : Imperaiorem genimen, 
baö er iebod^ in früherer Qzit öerfa^t l)aben mu^te. aRel)r üermag üon i^m nid)t mel)r angegeben 
werben. (Sr lebte unb tx)ir!te alö 9R5nd) unb S)e!an unter bem Slbtbifd)ofe ©alomon. 



,,Commonitus ßdo a Salamane tuo.^ ^iefe GteOle ^) Discedit rex vespertinus, fratnim suorum laudibw 

mtfc^eibet für ben (^ehiauä) biefed !9tebe6 beim bezeichneten lacrinums prosecutus. (/6td.) 

flnlaffe. ^) WaUrammus vero, ciyus etiam melodiae, quis fuerit, 

. . non caelant. {Ekk, ibid.) 

) Psallunt symphoDiaci, sj WaUrammi SequenHa: ^Solempnitatem etc. sine 

Nunquam talc per se tripodium ejus nomine scribitar. (Ekk, ibid.) dagegen flff)t fein 92ame 

Galli habuit refectorium. {Ekk. in casibus,) beim Igoblieb auf ^onrab I. 



Unter ben übrigen ®Iiebem biefed ge(e{)rten SRannerbunbed geid^nete fld) aud^ ^artmann burd) 
l)o\)t iBilbung im %ad)t ber 9BiffenfdE)aft aud. Seine (Sinfid^ten enoarben i^m ben Flamen eineö großen 
Slat^geberö in ben mid^tigfien Slngelenl^eiten feineö Äloflerö *) ; ba^er er benn audf) nad) ©alomonö 
Sobe 920 gu feinem 9{ac^foIger ald Slbt t^on St ®aaen ttxü&l)lt »urbe. *) SRe^rere ber ®efange, bie 
er'bid)tete unb in SRelobie fe^te, n)urben nad^ feinem Zobe nic^t nur im ftlofier unb ben umliegenben 
(Segenben gefungen, fonbem aud^üon ben^apflen für ben fird)Iid^en ®ebraud^ gutgel^ei^en. @o fül)rte 
man feine Sitanei für bie gen?51)nlic^en Sonntage in @t. ®aQen nod) im ^Beginn bed 17. 3al}rl)unbertd 
5ffent(id} an ben Slogationdtagen auf. ^ @ie ifl in S)ifHd^on gefd^rieben, mobei bad erfie nad) iebem 
ber folgenben mieber^olt mürbe. Sie beginnt: 

Humili prece, et sincera devotione 

Ad te clamantes semper exaudi nos etc. 

(Sine nid)t weniger intereffante Slrbeit ^artmannd iß aud^ bad Sieb: ,.Sacrata libri dogmata'S baö 
ben 3»edE Ijatte, ate (»efang Dor ber SSerfünbung beö (Süangeliumö gu bienen. *) SBBafjrfdjeinlid) trarb 
ed aud^ ate Sieb t>oi ber $rebigt gebraud)t unb barf in biefer 93egie()ung tüo\)l ald bad ältefle ange^ 
fel)en »erben, baö man beft^t. Schabe, ba^ eö in neuer Dotation nidjt me^r üorl)anben. 5)em gleid)cn 
aSerfaffer geljören ferner bie belben fdjönen f)^mnen auf baö geft ber unfd)ulbigen Äinber, oon benen 
ber erfiere: „Salve lacteolo decoraiam sanguine festum" offenbar für bie Änabcnprojefjton am JBorabenb, 
ber jmeite aber: „Cum natus esset dominus" für ben %clq felber bejlimmt mar. ©er erjlere Ijatte in 
ben jmei erjlen SSerfen eine eigene SRelobie, bei ben folgcnben bagegen tt)icberl;oIt fid^ immer bie gleidje, 
meld)e bem jmeiten S)i|iid)on beigegeben. (Snblid) gel)ört nodb ju ben Sjjnmerfcn biefeö SIbteö ein 
Segrü^ungdlieb an bie Äöntgc: „Suscipe dementem plebs devotissima regem", auö beffcn 3*^bctlt jebod) 
nidE)t entfdjieben »erben fann, bei meld)cm SInlaffe eö aufgefüf)rt murbc. 

93efonbere SBerbienfle ermarb fld) älbt f)artmann aud^ burd) feine eifrige Pflege bed (2$regorianifd)en 
Äirc^engefangeö. ^i)m lag eö öorjüglid) am ^erjcn, ba^ baö Slut^entifd)e Slntipl)onar ®regor 
beö (Aromen gelel)rt unb bie ailelobieen nad) ber römtfd^en (Sefangmeife feftge^alten mürben.*) S)er um 
ben fanftflaQifd)en Äird)cngefang l)od)t)crbiente ORann fiarb 924. — 

Sud^ in biefem ß^iti^ciume bot neben bem tafllid)en (i^orgefange ber ifi^rlid)e gefictjcluö üielfad)e 
(Gelegenheit ju anbcrn erl)ebenben (Sefängen bar. gür bie ^rojeffionen unb anbere ä^nlidje 8eierlid)feiten, 
bie oon 3«it 3« 3^^* Dorfamcn, mar ber fanftganifd)e Sangerd^or mit eigenbö gebid^teten unb in ffllelobie 
gefegten Siebern mefjr alö l)inretd)enb üerfel)en. 

SBenn in ben aBeH)nad)tötagen bie ÜRönd&e jum fefHid)en Umgang fld^ anfd)idCten, fo ertönte 
baö ?ieb : „Salve roirificum semper Deus." •) 

(Sine ganj befonbere geier mar, mie oben ermäl)nt, ber Sag ber unfd)ulbigen Äinber. 3Ran be^^ 
ging namlid) bie fird)[id)en gefie beö 3RittcIalterö nidf)t feiten alö gemüt!)Iid)e8}oIföfefte, mo bieÄlrd)e, 
fo lange baburd) bie (Srbauung unb 93elel)rung beö S3oI!eö befbrbert mürbe, eö geflattete, ba^ il)m bie 
?el)ren unb SBa^ri)eiten ber Sleligion, unb namentlid) bie auf bie geicr beö gejJeö bejügnd)e eoange^ 
[ifd)e (&z\d)\ä)U burd) f>anblung unb (S^efang auf eine finnige unb feiner gaffungöfraft entfpred)enbe äSeife 
bargefleQt mürben. SBie eö fld) bamalö in |)erj unb (Scmütl) an glanjenbcn Umjügen erfreute, fo er*» 
baute eö fld) aud^ in Slnbad)t an foId)en religiöfen, Uturgifd)en SSorftcIlungen, me[d)e il)m an gemiffen 

«) Hartmannus coosiUo magnus. (Ekk. in c«.»«.) *' f * ^■" ^^'' ^«""* Hartmanni ante Evangelium 

canendi. 

«) Hartmaanus et ipse doctissimus^ Abbas coenobii post *) «Maxime aotem aothenticam antiphonarium docere, 

Salamonem. (Wd,) ®^ melodias romano more tenere aollidtus.^ (Ekk. tv. 

in casibus,) 

') Has litanias oostri io dlebos rogationum publice ca- ") Skit bem Xitel : Veraas io Nativitate Domini canendi 

nant. (Meizlerus apud CanU. atU, Leci, IV.) in processionibus (Apttd Canit, Lect, VI,) 
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Sagen t>om JHeruö l)5I}em unb niebem Stange^ in ben JKrd]en unb jmar in t)erfd[)iebenec Jtirc^enllei' 
bung gegeben mürbe. SSeibed I)atte aud) urfprünglid) einen flreng !ird)Iid;en (Sijaialtti unb {lanb mit 
ber geiec bed Sageö in cngfier SJerbinbung. 

SEBie t)or SUterd an bem Seßtage beö i)[. 2l^^^nned bie ^rieflet, an jenem bed ^l. @tep()anud bie 
3)iaIonen in befonbern gunftionen auftraten, fo mar ber Sag ber xinfd)ulbigcn Äinber nad^ einer bamalö 
meit verbreiteten, an 35om* unb ittofierllrri^en üblidjen ©itte ganj befonberö jenen Keinen ©djülem 
alö gefttag angemiefen, bie alö Älcrüer im S)ien|ic ber betreffenben Äird)e ftanben unb burd) H)tt 
9RitmirIung bei bem (Sefang unb ben Zeremonien jur a3er()errlid)ung bed ®otte$bien{ted bad irrige 
beitrugen. 5)icfer Sag »urbc Dom 9. S^^^^^unl^^^t ein aud) in ©t. (SaUen alö ein gemütf)Iic^eö 
Äinberfeji gefeiert. 

Sin aSertretcrn biefeö Sllterd fonnte cS im Äloftcr um fo meniger fefjicn, ba nac^ bamaliger ®e* 
moljnljeit bie (SItern iljre Äinber mciji fdjon in jarter S^fl^nb ^^^ ^tnn meiljten unb ben Drbenöö&tern 
jur Crjieijung übergaben. @o modjte aud) bie geier eine« eigenen Äird)enfe(teö unb bie bffentlidjc gunt 
tion ber Änaben bem iBolfe um fo weniger auffallen, ba eö fd)on öon iel)er an üjre t)ielfad)e f&tü)tu 
ligung beim ©ottcöbienfte gcn)5i)nt mar. SBic jum Sragen beö DrbendHeibeö unb jur a3eobad)tung 
ber nöfierlid)cn Drbnung, fo mürben jle aud^ nad) ber nod) immer in Äraft befteijenben S3orfd)rift 
Äarlö beö ©ro^en gur (Sriernung ber gifalmobic unb ber Sflotcn, fomie aud) jur fortmfi^renben SIuö-» 
l)fllfe beim- Äirdjcngefange angefjalten. *) 3Ran bebiente fid) beö Änabend)orö nidjt blo^ in ^Bereinigung 
mit bem SRannerd^ore, fonbern lie^ fle aud) öfter aQein ober bann abmed^felnb mit bemfelben eintreten. 
9lid)t feiten maren eö Änaben, bie an ben ^&d)fien geften bei ber gcier ber 2Reffe bie Sropen ober 
jene auf baö gefi bejüglid)en eingefd^alteten 3tt)Urf)c>^fä^e fangen, mal)renb ber allgemeine (S^or bie 
äBorte ber Siturgie vortrug.*) ©iefe alte Uebung fanb in fpätern 3al)rl)unberten noc^ jlatt, mo bie 
iBebbIferung bed Alofterd meniger 3aI)Ireid) mar, jebod) mit bem Unterfd^iebe, ba^ ben jungen ©angem 
einzelne jtaplane gur Unterftü^ung beigegeben mürben. 

(Sben fo oft bebiente man jidE) il)rer bei SluffAI)rung ber ©equengen. ©d^on bamald, mo 9lot!er 
alö Sfmgling fle berfa^t I)atte, überreid)te jle fein 8e^rer 3»argeQ ben ©d)ölcrn gur (Sinübung.*) 
aSei mel)reren berfelben lommen im Scjrte ©teHen oor, mo mit a3ejiimmtl)eit auf abmed)felnben SSortrag 
gmifd)en 2Rdnner* unb Änabenjlimmen l^ingebeutet t ji j eine ©itte, bie in fpätern 3^itrn nod) fortbauerte. *) 

Snöbefonberö bermanbte man ben Änabend)or bei ben bamald l)duflgen 5ßrogeffionen unb S3itt*» 
gangen. SBcnn fd)on bie äußere Haltung ber jungen Älerifer unb H)i angemeffeneö Sluflretcn bei fold^en 
Slnlaflen gur S3erfd)önerung beö (Sotteöbienfieö unb gur Crbauung beö SSoIfed öieleö beigutragen im 
©tanbe mar, um von fo größerer SBirfung mu^te i^re Unterftft^ung beim ©efangc im greien fein, ba 
l!)m burd) bie 5htaben)1immen ein befonbercr Steig, eine eigentl)ümlid)e 8rifd)e unb aRannigfaltigleit lotx^ 
Iiel)en mürbe. S)arum bebiente man jld^ ibrer vorgugömeife bei ben fonntaglid^en ^rogefflonen um baö 
Äloper, mo fle gu ben borgefd)ricbenen Litaneien ben ^aupttejct, ber ®cfammtd)or aber ben 8lefrain 
Dorgutragen Ratten.*) aBal)rf(^einIic^ mürben bie meijten (Sefdnge biefer ©attung in genannter 
SBeife oorgetragen, •) 



Pueri psalmos, notas, cantus . . per singala monaste- 
ria discaat (Conc Germ. Tom. I. pag. 282.) 

*) Tres bene vociferati scolares caaunt tropos, et cho- 
rus subsequitur Kyrie eleison (9{ubnt }um It^rie beim 
Xropud : Firmator saacte firmameoti. — ^anbfd^dft Don 6t. 
®aaen 516 fol. 5.) 

') Quos versiculos cum magistro meo Harcello prae- 
seatarem«, ille gaodio repletus, in rotalas eas congessil, 
et fmeris caniandot aliis aiias ittsitmavU. (Notkeri Prae- 
fatio ad Seq.) 

jtl&ngc bei Ooiieit. 



^) Nunc vos socü cantate laetantes alleloja 
Et vos pueroii respondete semper alleli^a 
Nunc omnes canite simul Alleluja. 

(Notkeri Seq. in Sabbeto ante Septuag.) 
&) 3uc Sttanei 9{atpertd : Ardna spes mundi: bebiente man 
f\d) offenbor ber 5(naben , roie fc^on oud bem ben ^(. unfc^uU 
bigen ^inbem gemei^tm IDiflic^on ^ert>ot9e^t: 

Innocuos pueros resonemus laude peractosi 
Qui modo nos pueros dant resonare melos. 
") IDoju gehört au4 Z\)tohvi\pf^$ ^pmnud ^uc ytojeffton 
om ^a(mfonntoge : Gloria laus, ^ie o(te 6itte, bie erfle unb 

9 
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S)iefe fo oielfad^e 93etf;ei(igung am S)ien{}e bec ftitd^e Decanla^te audb in &t ®aQen fd^on t)ot 
unbenHid^en Qüttn bie §eiec eined gefiel am Zage, mo bie l^etUge Unfc^ulb im ^immel il)re S;rium|)()e 
feiert, unb an meld^em auc§ l^ienieben bie flöjlerlidje 3"9^ni>/ We nod^ unberührt öon ben ßeijligen öe* 
bred^en bed Sllterd, auf eine ganj audgejeidjnete äBeife bee{}ct unb erfreut n)erben fodte. ®ro^ unb ftlein 
tDirfte gufammen, um biefen Zag ald ein I)erjlid^ed, rül)renbe6 ftnabenfefi ju feiern. Sßie bie erfien 
Salente bed Jtlofterd benfelben burd) i[)re ®ef&nge )?erl)errlid)ten, fo bereiteten fid^ aud^ bie 3^0ti"8^ 
in iugenblii^er greube auf benfelben Dor, *) 

@c^on ein Sßonat )?or bemfelben, n&mlid) am @onntage t)or @t ftat()arina, üerfammelten fte fid) 
unb »Selten benjenigen auö iljrer 3)litte ju il)rem JBorfianbe, ben fte für ben flei^igften unb flttfamfien 
hielten* S)tefer erlor jld) bann au^ ben SBdljIern jmei ju feinen f)offapIänen , befticg mit il)nen einen 
erl^ö^ten ©i^ unb lie^ ftd) unter Sluffül}rung beö öefangeö : „E;ia, eja virgo deum genuit" Don ben übrigen 
^ulbigen. Später am 13. Sl^rifimonat mürbe er unter religibfen befangen in bie jMrc^e begleitet, »o 
man unter eigent(^ümlid^en (Zeremonien bie $)ulbigung mieber^olte. 3)ad eigentüdje (S^renfeft begann 
aber erß mit ber gleiten SSefper bed 3<'i)^nni^tciged, n)o, mit Sludnabme ber ben gJrieflem eingig gu^ 
fie^enben Munitionen, ber (Sottedbienfl in feinem ganjen Umfange unter ber Leitung ber jhtaben fianb 
unb aud^ nur )?on il^nen audgefü()rt mürbe. S)ie @teQe bed eigentlid^en ^bttß naljm an biefem Zage 
ber SSorflel^er ber @d)iiler ein; mie er in ben Zempel trat, marb i^m ein audgefc^müdKer 93et{iu(^I be« 
reitet. 93eim (S(^orgefange, ber nur t)on@d}ü(ern t)orgetragen, l^atte er beim gangen Offizium badjenige 
)u fingen, maö fonfi nur bem Slbte gu!am, unb menn er bann gum n&d)t[id^en Offizium mieber in bie 
Äird^e jog, marb er e^rfurd)tööon Don jmei gadCeltrdgern begleitet. ^ S)en Jßorabenb beö gejleö t)tx^ 
})tttM)tt eine glanjDoDe $rogeffion, an ber fic^ jebod) ebenfadd nur bie iugenblid)en ftlerüer beti^eiligten. 

SBie biefer fefilid^e 3"9 ^i"P ^^^ tiefjlen (SinbrudE auf Äaifer Äonrab nidjt Derfe^Ite*), fo mu^te 
ed aud^ leben (Srmad^fenen unter bem SSoHe freubig unb rül)renb ergreifen, bad Sob ®otte6 unb ber 
{^eiligen Unfd^ulb auß bem SRunbe fd^ulblofer jKnber gu oerne^men, menn fie an biefem Zage feierlid^ 
ein^erjiel^enb bie fc^önen SBorte fangen: 

6ie^, Satec unb ®ott! e& fingt bie ber 6^oc btefec StUimn, 
S)ec ba mit 8ob §um Soraud feiert ben fommenben Sag, 
SBo eine j^inbecfc^aar einem feiigen Zobt ft(^ meiste; 
Unb mit ber Salme gefrönt jog in bai ^immltfc^e Steii^. ^) 

Slm Zage felber flanb ber gefammte Sl}orgefang unter ber Leitung ber Änaben; fle l^atten bie 
gunition bei ben fanonifdjen ©tunben unb trugen bei ber geier beö ^odjamteö bie üblichen ©efänge Dor. 
Se^tered fanb aud^ in einer SBeife unb mit einem Slufmanbe fiatt, mie nur an ben l)5d^fien geflen 
be« 3ö^reö. 3"^ örl)öl)ung ber geier mürben bem liturgifc^en Zepte bie lieblidjften Zropen eingefd&oben. 
@o fang man beim jt^rie : „S)ie ftnabenfd^aar bringe jubetnb bem (Sribfer Sobgefänge mit ^eQer Stimme 
bar. Kyrie eleison etc.'' *) ®ann folgte abermal ein fejllid^er Umgug, ber mit ergenbö für biefe geier 
gebid^teten fMjimnen begleitet mürbe. ®a ertönte gu ben „JBlütl^en ber SRartisirer'' bie linblidE^e JBitte: 



bie fibrigen Strophen biefed ®efanged abnecbfelnb toon einem 
^nabem unb Vciefhr^^ote Dortragen )u (äffen, ^t ftd^ manc^en^ 
ortd b\A auf bie heutige 6tunbe erhalten. 

^) 9{otfec betfafte auf biefed gefl fecb^ becfc()iebene 6e« 
quenjen, ^actmann smei |>^mnen. 

*) Abara, P. Udeph. (^t\6)\6)iz bed 5tontond 6t. ®aQen. 

') Longun esl dicere, quibus joconditatibus dies exe- 
gerit, maxime in proeesstone infemitim» (Ekk. in casibns.) 



^} Concioit, ecce, Deus tibimet, grex iste pusillus^ 
Festivam laude praeveniendo diem 
In qua morte pia puerorum maxima turba, 
Occidit, et victrix regna superba capit. 

>) IDle ^anbfc^rift 9{r. 646 t>on 6t. (daQen entl^ält ]e$t 
nocb ben Slropud, bec an biefem Sage }um Stt^tit gtfungen 
mucbe: ^Puerorum caterva jubilaado voce aonora offerat 
praecooia Christo eja. Kyrie eleison Sanctormn in ho- 
nore conoelebrat devote festum de pudio fantes eleison. 
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O flehet füc und J^naben ^ier, 

^Die eud^ ein fcommed Soblteb mei^'n, 

S)amit berelnß auf emig wvc 

aRit euc^ lobjingenb und . ecfceu'n. ^) 

93et bec ^rojefflon feljite auä) eine feierliche Station nid)t, trobei nad) SßoQenbung üerfd)iebener 
SBed)feIgef&nge bet @egen bed @(^älerabted gefpenbet unb in ber gmeiten SSefper bei ben äBotten: 
Deposuit potentes, i^m bet Stbtflab abgenommen, bad jtinberfefi geenbet marb. Sin biefen greubentagen 
tpurbe auc^ au^et ber Aird)e SlDed aufgeboten, read geeignet mar, bie Sufl ber Sd^filer ju er^5^en.') 

Slud^ bie auf bie aBeil)nadöt folgenben gcjle f^atten tüieber if)rc befonbern Sittgänge unb (äefdnge. 
Sin ber (Srfd^einung bed $)errn ertönte in gleid^er SRelobie n?ie gu 9Beil)nad^ten, jeboc^ in mel^rfad^ i^tu 
änbertem Septe, ber gJrojefflonögefang : Salve mirificum, too bei ben Slltären beö \)l Dtfjmar unb beö 
1)1. Areujeö eigene für biefen Slnla^ bered^nete aSerfe gefungen mürben. %üi bie ^rogeffionen an ben 
gem5^nlid)en Sonntagen mar ebenfaQd Oinlänglid) geforgt; ba !onnte man abmec^felnb $)arhnannd 
Sitanei: „Humili prece'\ ober jene 9{atpertd: ,,Ardua spes mundi'S ober bie I)!efür ebenfalls geeignete, 
9lotter jugefd)lebene Sitanei: „Votis suppücibus voces super astra feramus", ocrmcnbcn. Se^tere erl^ielt 
offenbar unter bem j^aifer ftonrab i(^r3)afein, inbem barin für feine unb feined jtr{egd{)eered (Sr^altung 
jum f)immel geflel)t mürbe.*) 

3u gleidjem Qtotdt bicnte aud& bie Sttanei: „Christus ad nostras veniat camoenas", meldte mal^r^ 
fd)einlid) gum (Sebrauc^ ber @t. SRagnudlirc^e gefd)rieben mürbe, inbem barin nebft ber gflrbitte ber 
I}I. (Snge(, Slpoßel, SRart^rer. 93e!enner, aR5nd)e unb Jungfrauen, au(^ namentUd^ jene bed I}L 9Ragnud 
angerufen mirb. 



1) iVb« T08 landantes pueros 
Semper jnvate predbus, 
Vobiscum uti jugiter 
Possimus laete psallere* 
(€d^(uf }u ^actmann'd ^^mnud: ^Cum oatus esset 
dominus.*') 

s) ^iefed 5tnabenfe|l mürbe on bieint ^omfir(|^en unb ^(ößem 
^eutfd)Ianb6 unb Stanfiei^d in fi^nlic^er SSBeife gefeiert. 6o 
in ÜRaina unb Blouen (granfrei(|^). ZhU $icarb befd)retbt t» 
nac^ JQueDen aud bem 11. ^a^i^unbert in ber festem St^s 
t^ebrafe folgenber SBeife: „9lm lOorabenb, unmittelbar nac^ 
ber Seier be6 6t. 3o^annidfefhd, begaben ftcb in>ei (S^ocfnaben, 
in (S^or^b unb ^(ar geffeibet, \}^i ^yxpi mit ber llmtfte 
bebecft, unb {eber eine brennenbe Rziyt in ber ^anb ^(tenb, 
aud ber 6afrifht in ben (S^or. hierauf !amen aucb bie 
Hebrigen in gletd)er 9tudrüfhing in bie ^irc^e unb }u(e^t ber« 
ienige, ber jum boraud beflimmt roorb, an biefem ^ge ben 
bi|(b5fli(ben 3:ite( ju tragen unb bie ^ulbigung ju empfangen. 
(Sr )og einher, f^erltc^, mit ben ^ontiftfaüen gefc^^mflcft, bie 
SRitra auf feinem {>aupte unb ben {>irtenf}ab in ber {>anb. 
6o begab pcb bad (befolge ber Knaben quer burcb ben (Siioi 
gegen ben 9Utar ber unfd^ulbigen ^inber. fBfi^renb be6 S^getf 
fang ber (Sbor {>i)mnen unb Btefponforien, bie fftr biefe geier 
geeignet. Sor bem 9(tore ber b(- ^inber »urbe bann unter 
bem Sorfi^ bed ^nabenbifc^ofd eine feierric^ 6tation gebalten 
unb gegen hoA (Snbe berfeCben bad Sott gemannt, ft4) )u 
beugen, um ben 6egen bed jungen Prälaten ju empfangen: 
Humilkte vos ad beoedictionem. 

9m gefhage felber rourben bie Itnaben mit ber g[et(ben 
9udaei(t^nung beel^rt. 9k\X 9u<na^me ber Yji. Steffe, bie in 



i^rer ®egenmart ein ^anonifud (ad, bietten fie in fe{ltt(|^em 
Vompe aOe gunftionen be6 (Sbore6. 9la(b gemö^nlid^er 9ht$ 
brit foOte biefe6 Dfftjium einfach im ^p(c]c«0titu0 flattfinben; 
allein bie Jtnaben ^tten bad fRetbt, ju befehlen, baf ed triplex 
gefeiert merben [odte, unb ibrem Sefe^Ce muf te gefolgt »erben. 
Pueri voluntate faciunt illad triplex. IDer Sifc^of begonn 
bad 3nt)ttatortum unb fang bie neunte Section, mo^t bie 
feierü(^fh 9trt ber SKotutin. hierauf febrte er in bie 6<tfrifiet 
jurflcf, um ftcb ^ init bem $ontiftfa(f(bmu(fe ju befteiben. 
S3on ba fam er mieber in iprojeffion, mie am S3orabenbe, 
t>om gteicben befolge begleitet, unb intonirte bann felber bad 
Te Deum laadamus. ^ie Saubeö unb bie $rim mu^en * 
gleicbfaUd unter bem Sorfi^e bed j(nabehbtfcbof^ gefungen. 
Sei ber ÜReffe marb bie Seitung bed C^borS ben ^aben über« 
(offen: pueri regant chorum; fie allein trugen bie ^üappa 
unb f&btten bie tterfcbiebenen (Zeremonien aua. ^er Oifcbof 
begann bie Gequenj, bad Dffertorium k., unb jene 5tnaben 
bie 3u feinem befonbern 9tmte beftimmt maren, befe^ten bie 
erfhn $(afte bed (S^or6. 3n ber Sefper marb bem Sifcbof 
bie gteicbe Ct^re ju Xl^xl ^ocb SOe« tmX^i bad (Snbe feiner 
{>enn(bfeit. Seim a^agniftfat , mfib^nb ber (Sbor bie SBorte 
fang: Deposuit potentes de sede, mürbe i^m ber Oif(t^ofd? 
ftab aud ber ^anb geriffen unb fßr denjenigen in Sermal^rung 
gefegt, ber im näcbfbn 3o^re biefed 9mt befteiben foQte. 
^aa Kapitel trat barauf mi^r in feine (Recbte ein ui^ ber 
SBo(bner enbete bad Dfftjium. (d'Ortigue, Dictionnaire du 
plain-chant.) 

') Üt rex noster Chuonradus, Ejus et exerdtus 
Hinc et inde servetur, Oramus Christe audi nos. 
(Utania Rytknnca Notkeri moffUtru) 
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3n fejilid^em Slufjuge unb unter ßanj cigcntljümlic^cn tteremonfcn iDurbe bamalö bic ^rojcffion 
ora gJalmfonntagc begangen, ^m ?aufc beö 9. unb 10. gö^r^unbertö l^errfdjte ndmlld) in beutfdjen 
Älöfiern bie Sitte, üor bem Slnbrudje biefeö Sageö eine reid^ gefc^möcfte Sragbafjre ju bereiten} man 
)ierte fie mit t^erfd^iebenartigen (Segenftanben , legte Iteine (Sopfeln unb bad (Soangelienbud) auf biefelbe 
unb be()ängte {te mit 9{eliquienläftd)en. 

SJor ber $rim mürbe biefeö ^ortatorium ober geretrum, tt)ie man eö nannte, bffentnd) in bie Äird}e 
ober an jenen Ort Ijingetragen, Don meld^em bie girojeffion auöjie^en follte. ©aju bereitete man aud^ 
aUeö baölenige, maö bei biefer geier nod) nbtljig tvat, nämlidE) baö Äreuj, bie Seud^tcr, bad Staud)^ 
geffi^, SBBeil^maffer, baö Cöangclienbud) für bcn S)iafon, SBIumen unb Sßalmen. Unter bem grül)amtc, 
»obei alle ailönd&e in ber Sllba ju erfdjeinen f)atten, fegnete ber Sßreöb^ter Hebdomadarius mit bem Sheuje 
unb SBei^tüaffer ade SBerFfiatten beö Älofterd. f)ierauf oerfammelten fld) alle um ben Slbt unb jogen 
unter ^falmengefang in Qiiä)t unb Orbnung jur vorgenannten ©teHe. *) ^ad) furjem ©ebete mürbe 
bann bie Serj gefungen unb jebem ber 8Rönd)e bie Äappa mitgetl)eilt , barauf eri)ob fld) ber S)iafon 
unb fang bad (Sbangelium: Cum appropinquasset, me[d)em bie ©egnung ber gJalmen unb 93Iumen oon 
Seite beö Slbteö erfolgte. 9lad) beren Seenbigung fangen jjmei Änaben bie beiben 8lntipl)onen , bie mit 
ben SBorten beginnen: Pueri haebreorum, mäfjrenb benen ber aSorftcfjer bie Halmen auötljeilte. Sluf 
biefe ©effinge fiimmte ber $rior bie 9Intip!)on: Collegenmt, bann ber Santor: Unus autem, fammt 
ben folgenben an. 

SBenn \lä) bie $ro jeffton öon ber be^eidjneten Stätte auö fortbemegte, mufete 8lQeö in moljlge«^ 
orbneter Sßeife gefd)e^en« SSoraud gog berjenige, ber bad Sßei^maffer trug, bann folgte bad jtreuj. 
bie 9{auc^gefä^e, bie 8eud)ter, bad (Soangelium , unb jule^t }ened $ortatorium, t)om Slbte unb einem 
^riefier in aller C^rfurd)t getragen. SBdljrenb beö ^iXQtß ertönten bie SIntipf)onen : Cum appropin- 
quaret, Cum audisset, Coeperunt, Ante sex dies, Occurrunt unb Osamia, je nad^ ber äBeite beö äBegeö, 
SBarb bem W)tt baö ^ortatorium ju fd)mer, fo {onnte er felbeö ben ißriefiern fiberlaffen. Sßie bann 
bie ^rojefflon miebcr bei ber SRünfterpforte anlangte, ^ielt jle ef)rfurd}tdt)oD[ inne, man intonirte ben 
(SJefang: Ave rex noster unb trat nad) beffen ©eenbigung in bie Äirdje, beren Pforte fofort gefd)Ioffen 
mürbe. Wun begann man in l)od)iubelnben 25nen Sl)eobuIpf)ö ^t)mnt ju fingen, bie eigenö auf 
einem Singpulte aufgefd)Iagen mar: „Israel" unb bie Sd)üler antmorteten öon au^en abmedjfelnb: 
„Gloria laus." S)ie giforte marb mieber geöffnet unb baö ^ortatorium, unter JBorahtragung beö SBeil)^ 
mafferö unb Äreujeö, bemegte ftd) meiter. ©eim (Singange aber blieben bie jmei 8eud)ter, baö 9laud)ir 
gefd^, baö (Soangelium, bic S)iafonen unb ber Jßriejier jurüdP unb gingen Don ba jur geier ber aReffe, 
©er ß^or ber ÜRbndje aber folgte jener Sragbaf)re unb ber ^rior begann mit erl}5f)ter Stimme bie 
Slntipljon : Ingredienle domino. Unter bem öeläute ber ® lodfen intonirte Ijierauf ber Ordivicarius ben 
3ntroituö jur SReffe: Domine ne longe, 5)aö 5|}ortatorium aber mürbe feierlid) auf ben Slttar gefieüt, 
mo eö biö nad) ber SSefper auögefe^t blieb. 

3n ganj d^nßd^cr SBeife fanb bie ?ßalmfeier aud) im Älofier St. (Sauen jiatt. Slud^ ba begleitete 
man ein mit Sleliquien unb anbern frommen ®egenftanben gefd}mäd(teö $ortatorium in fe{llid)er $ro^ 
jefflon auö bem SRünfter in bie aRagnuö!ird)e, mobei fomo^I beim Eingänge alö bei ber dtüdUlji bie 



*) Cum moderamine et disciplina psalmos canentes. 
(Cofuuettidines manachorum Cod. Eins, 235. See. X.) 
^iefe no(^ nic^t bui^) ben ^cucf Decöffentn(t)te ^anbfc^cift 
ent^att bie Gebräuche unb Statuten, mie fit im 10. 3a^r« 
^unbect im Stiofitt 6t. Ctmmetan ju 9{egendburg eingebalten 
kouiben. ^af fte für jene6 Stlofiti befitmmt macen, ge^t aud 
ben toorgefcf^ciebenen Sufftagien gut Oefpet unb ju ben Saubed 
^erboc, mo nac^^ ber (Sommemotation auf bie ^f ^Ipofhl un« 
mittefbac au(^ eine \oi^t auf ben l^(. (Smmecan foigt. tiefer 



^Consnetudines Honachoram*' ermahnt ber f)L 9ßi(^e(m, 
bec ®rünbec ber {>tcf(^auetcongregation in bec Socrebe gu 
feinen Statuten mit folgenben SBorten : Postqa.>m ego Frater 
Wühelmus Dei ordinatione, et Fratrum Hirsaugiensium 
electione ejudem loci Provisor sum constitutus, indidi eis 
inprimis, quas ä puero didicerem in Monasterio sancti 
Emmerammi regularis vitae Cansuetvdines. (Herrgott, vetus 
disciplina mon. pag. 375.) 
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Dorgenannten ®efänge oom @angerd[}ore Dorgetragen mürben. ^k\ti (Sebraudj bejlanb nod^ im 
15. 3^l^t^unbett , nuc mit bem Untecfd;iebe^ ba^ man auc^ boö SSenerabite bem 1)1 @d)ran!e beilegte 
unb in ^rojefflon um^ctcug. 

9Bie an ben meiflen j^ird^eh bed fran!ifd)en 9leid)ed, fo mürbe bamolö aud^ in jener bed l)L QiaüM 
bie Sluferflel}ungdfeier t)or bem ä}oI!e auf eigentl)flmlid)e SBeife unter SRimil unb ®efang begangen. 
SlIö ^anbelnbe unb flngenbe ^erfonen erfdjienen ba: ßljrifluö, ^etruS unb S^ljanneö, jmei ßngel, 
Stada SRagbalena, jmei anbere ()I. grauen, unb enblid) ber allgemeine 6()or. 3)ie ^anblung mürbe 
nur burd^ $riefter unb j([eri!er unb f^mar in t)erfd^iebener jtirdjenüeibung gegeben. S)ie^ gefd^al) mie 
folgt: 9lad)bem am (Sl)arfreitage ein 93ilb bed ®e!reujigten in ein mei^eö Seid^entud) gemicfelt unb in'd 
1)1 ®rab gekgt morben mar, jogen bann in ber Dfiernad)t gmei biö brei ^riejier ober 3)ia!onen mit 
ber meinen (Sappa unb einem $)umeral fiber bem $)aupte befleibet unb jeber mit einem S8ei^raud)gefä^e 
oerfeljen jur örabfldtte ^in. Sie Ijatten bie Slufgabe, jene brei 1)1. grauen oorjufietlen, bie am Dfler^ 
morgen baö ®rab unferö ^errn befudjten. Sluf i^rem Eingänge fangen fie in feierlid^ ernfier f)altung 
bie 8lnttpl)on: 

,,aBer mirb unö ben Stein oon ber Deffnung beö ©rabeö megmdljen? Sineluia.'' 

Snbeffen l)atten, bie öngel üorficllenb, gmei anbere Älerüer, in bie ©almatito gef leibet unb if)r 
$)aupt be^glctd)en mit bem ^umeral t>er[)QQt, bad ()l. ®rab befe^t. 9Sie nun bie erfigenannten 
it)ren ®efang t)oOenbet, begannen gmifd)en (Sngeln unb grauen folgenbe Sßed^felgefänge : 

(Sngel. SBen fud}et it)r im ®rabe, o 6f)ri|Hnnen? 

®ie ^I. grauen, ^t^nta, ben gefreujigten 9lajarener, H)t f)immeIöbotcn ! 

(Sngel. (Sr ifi nid^t l^ier, (Sr iß auferflanben, mie (Sr ed gum üoraud fagte, geltet unb oerlünbet t€, 
ba^ (Sr auferfianben ifi. Smelnja. 
jtommt unb feilet ben Ort, mo ber $)err l^ingelegt mar. SlQeluja, SlHeluia! 

äBä^renb ber legten Slntipl^on traten bie brei ftleriler, meldte bie 1}T. grauen t)orfleIIten, ju jener 
®telle l)in, mo baß (&rucift;t lag, meld^ed fd)on mt ber SIufer{lel)ungdfeier entfernt morben mar, unb 
injenjirten ben Drtj bann nal^men jle jmtfd)en jld^ auöbreltenb baö Seintud) fammt ben Slaudjgefä^en 
unb lehrten gum Q\)OU gurüdF, mit halblauter Stimme {tngenb: 

3)ie 1^1. grauen. Sflun mögen bie Suben fagen, auf mcldje SBeife bie ©olbaten, bie baö (Srab ht^ 
mad^ten, ben Ä&nig üerloren, ba eö mit einem Steine oerfdjloffen mar. SBarum bema^rten fie 
ben geld ber (Sered)tig!eit nid}t? 9R5gen fit entmeber ben ^Begrabenen jurfidFgeben, ober mit unö 
ben ^[uferfianbenen anbeten unb fpred^en: SlQeluja. 

3u ben Sängern (S^tifH fid) mcnbenb fangen jle ferner: 

„SBir !amen meinenb gum SRonumente unb fal)en einen (Sngel bed $)errn, ber ba fa^ unb fprac^, 
ba^ (ü(}rif!ud auferflanben fei." 

Sluf biefed erfd^ien am Slltare ein $rie{ler in rotier (Safula mit ber Sluferßc^ungdfal^ne in feiner 
f)anb, ben erftanbenen (Sriöfer öorfiellenb, mie er fid^ ben 1)1. grauen gu erlennen gab. ®ie gange geier 
fd}lo^ man mit jubelnben Djlergefangen unb bem Te deum. >) 



Kbatr, ®efc()t(^te hti StardonB 6t. (SaQen. 11 Sb. 

•) 3m 14. unb 15. Sa^r^unbect bef(^[of ba$ »olf biefe 
getec mit ben beut^c^m Dfkcliebetn : ^(SX^iAft iff etfhmben", unb : 

«(fo J^ilig ift bet 2o9, 

iDad i^n fdn SRcnf«^ mit Sobe ecfflam mag^ 



IDrmt bet ^eilige (SotteS 6on, 
^et bie ^tü flbecttxinbt 
Qnb ben (eibigen %jmft{ barin hanht, 
^amit ec(ödt bei ^ert bie (S^cifhn^eit 
unb mot (Sfjüft fe(bet. Jtpcie e(eifon. 

(Cod. St. Gall. No. 448, oud bem 15. 3o^(^.) 
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Slm gefle bed I)[. 9Rarfud j)og man unter feierlichem Oefang gur jtir(^)e bed ()L Stagnu« unb »enn 
man in ber SBtttmod^e bem ftreuje folgenb bie großen ^Bittgänge anfleQte, unb über ^5(^en unb Siefen, 
burd^ gelber unb 9Balber, über ^ugel unb S()&ler ba^tn;)og, ba ertönten mieber a\x6 bem 9Runbe oon 
®roi unb ftlein bie paffenbflcn ^Projeffiondlieber ber fan{tgaQifd)en 3Slbnd)t. 93ei biefen Umaflgen 30g 
öorau« bie 3ugenb beö Älojlcrö, H)t folgte bie fungirenbe ©eijHid^leit, bann ber ttl)or ber SRönd^e, 
meldte bie Sleliquien il;rer jtird^e in @argen bal)in trugen, unb enblid) bad SSot!, bad ben 3ug be# 
gleitete. Unb »enn fle fo einljerfdjritten mit ben el>rtt>ürbigen Ueberreften ii)red SanbeöDater« beö 
f)l. ®allud unb anberer $)eiligen , fo n}ieberl)aOten aud) bie 93erge unb S^&ler 00m (Sefange ^) : 



Jam fidelis turba fratrum 
Yoci dulci consonet, 
Hymnum dicat, et serena 
Partiatur dragmata, 
Dulce pondus et beatum 
In lectica deferens. 



Stomm bu treue 6d)aac bec Scüber, 
Stimme ein in fü^em Alang, 
Singe {)t)mnen, 3ubeOiebec 
3n Dereintem f>oc^gefang ! 
Xrag bie So^re a(d Segleiter 
Sammt ber t^eucen Sütbe meitec. 



Scandens et descendens intor 
Montium confinia, 
Silvarum scrutando loca 
Yaliiumque concava, 
Nullus expers ut locus sit 
Illius solaminis. 



9(uf« unb abmärtö lenf bie Sc^cltte 
3tt>ifc^en [uft'gen Serged^ö^'n, 
8ap ben Sc^a^ in SBalbedmitte 
SBie in tiefen Sudlern fe^'n, 
9)ap ec aOet Ort unb (Snbe 
Sli^ilben Sroß unb Segen fpenbe. 



3n filteret ^tM fonb btefe SocfhQung fafl flberoa unge« 
fä^r In bet IBeife unb in bem Umfange fhtt, wie fte oben 
befcbtieben, fpfiter roucbe fte an manchen Dcten bebeutenb ec« 
meitert. 9)te ^anbfcbcift t>on (5infiebe(n 9^c. 300 aud bem 
12. So^cbunbert, roo bie ®efänge mit 9^eumen begeic^net ftnb, 
fc^ilbect fle und roie folgt: 9[(d ^anbelnbe unb ^ngenbe $er« 
fönen eifd^einen (S^cifhid, ein (Sngel, ^etnid, 3o^nned, Skatxa 
Stagbatena unb bie jmei anbent gcauen unb bec aQgemeine 
(S^oc bec Sfingec. Suerfl ecfc^elnen bie ^l. Scauen beim ®cabe 
unb betcauecn in cft^cenben befangen ben Sob bed (5c(5fecd. 
^arm fo(gt bec 9Be4fe(gefang mit bem (3nge(, bec i^nen bie 
tlufecflebung (S^cißi anfflnbet. 9{un fe^cen bie grauen t>om 
®cabe jucftcf unb ecjfi^Ien bem C^^oce bie ^immHfd^e Gcfc^« 
nung, wocauf bec (S^oc bec 9tpofle( antmoctet. {>iecauf htt 
fd^ceibt SKagbatena in einem langem ®efange, mie fie gefom^ 
men unb ben Stein »eggetodtgt gefunben. ^orai beginnt bec 
a^ox bie tlntip^on: Una Sabbati, mä^cenb beffen bie gcauen 
fc^roeigenb miebec jum (Scabe ge^en, roo SOifagbatena ben 
^eilanb nac^^ aden Seiten l^in fucbt unb bann bieDfhc^^mne: 
Victimae paschali, beginnt. Soc ben SEBocten: Die nobis 
Maria, ecfd^eint i^c pibiliö) C^bnfhia unb gibt ftcb i^c bucd) 
ben bceifodpen tludcuf i^ced 9{amena )u ecfennen. Untec 
foctgefe^tem SBecbfelgefange fäUt bonn SRagbalma auf i^ce 
Aniee, ben ^eilanb mit bem bretfacben ^udcufe anbetenb: 
„{>etagec ®ott! $ei(igec »atec! ^eiitgec Unfhcblic^ec! ec« 
bacme bic^unfec!'' 9hin roenbet fte ft^ s^m (5f)0ce, bieSßocte 
bec Dftec^l^mne foctfe^enb: Surrexit sicnt dixit etc., »ocauf 
bec (S^oc einfällt: Die oobis Maria, bonn SRagtalena: Se- 
pulchrum vidi etc.; fecnec bec (S^oc: Credendum est magis 



Mariae veraei, quam Judaeomm tnrbae fallaei. Scimns 
Christum reaurrexisae ete. ^ad^ SoQenbung biefed Secbfel- 
gefangd eilen S^^annea unb $etcua mit ben gcauen jum 
G^cabe, roo So^mtea ooc ben Uebcigen anlangt, rod^cenb bec 
(S^oc bie Sntipbon fingt: Currebent duo simul etc.; ba fte 
abec beim (Scabe ben f)l, Seic^nam nicbt finben, fo fHmmen 
fte in jubetnben 2:önen bie Sc^Iufoecfe bec 9{otfecifcben Dfkc« 
fequen) an: ,,Ergo die isla exultemus; unb: Astra, solum, 
mare/' (SnbHc^ fallt auc^ bec allgemeine (E^oc fco^(o((enb 
in bie Seiecgeffinge ein: Te deam laudamus unb Gloria in 
exelsis deo, (e^tecec mit ben bemecfenaroect^n Smifc^enffi^en : 
Qui pater est matris snmmi sapientia patris. £t in terra 
pax hominibus bonae voluntatis, qui meritum verae pads 
non demeruere. Laudamus te^ armiger invictel benedi- 
cimus te, leo magae, Deus benediete! Adoramus te. Te 
tua plebs orat. Glorificamus te. Te laudat, adoral, hooorat. 
Gratias agimus tibi propter magnam gloriam tuam. Gloria 
quidem magna ereat et slirpat, beat idem. Domiae Deus ete. 
Sktf)i obec roeniger Decfinbect finbet ftcb biefea Dfhcfpiet fo^ 
roobl in neumatifc^ec ala guibonifd^ec Sonfc^cift tn ben^anbf 
fc^ciften oon flt^einau 92c. 59 (roie el Seite 20 ^nmecfung 2 
mttgetbei(t), tton (Sinftebeln Fr. iRc. 1 mit 9{eumen unb Linien ; 
oon (Sngelbecg I Vs in 92eumen unb I Vts in C^^oralnoten mit 
bem oben mttgetl[|ei(ten beinah ooQfommen ÜbeceinfHmmenb. 

^) 9(ua einec ^anbfc^cift bon St. (Baden mit bem 3;ite(: 
Versus ad solemnem per campos et montes proeessiooem 
de reliquiis St. Galli, ibi tum praesentibus. (Canisii 
LecY. aat.) 
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S)er 3^8 ^^tütQtt fiä) in ®otted freier 9latur, n)o ber @&nget(f)OC ^imtnel unb (Stbe unb bie 
ganje J^etrlid^e Sd^&pfitng jum Sobe beö (5n)igen aufforberte : 



Janique coelum jamque terra, 
Jamque pontus laudibus 
Plaudat, atque circumquaque 
Yox emissa plebibus, 
Auctorem patremque tanti 
Tamque clari luminis. 



^ceubig flimme {)tmme(^ (Srbe 
Unb bad fD^eer in ^ubelf^aO, 
9Cuc^ bec (Blaub'gen treue {)eerbe 
j^finbe laut unb übecaQ 
^en (Srfd^afec unb bie Queue 
tiefer lichten Sagedl^eOe. 



Unter fold^en unb al)nlid&en befangen gog man am SRontage in ber 93ittmod}e nad^ @t. Georgen, 
unb tütnn ber ^Bittgang ju jener SteQe bed t)on l^ol^en 93ergen umfd)Ionenen S^aled gelangte, kDo brei 
SSrücfen, in ber SBeite etneö jlarfen ©teinwurfö oon etnanbcr entfernt, über ben JBergflu^ füljrten, ba 
»ar eö mieber Kotier« berül)mte Slntlpl^on : Media vita in morie sumus, bie Dom ©ängerd^or angefümmt, 
in Serg unb 2;(^a( »ieber^aüte. ^) 

gür ä^nlid^e ®elegenl)eiten biente audj eine anbere ^t^mne, bie offenbar bei feierlid^en Bittgängen 
mit ben Sleliquien bed 1)1. SRagnud gut SluffA^rung !am. 



rector invictissime, 
Regumque sator inclyte 
Nostras preces cum carmine 
Intende nunc püssime. 



O St6m%, unbefiegt an ^ad)\, 
Slegent ber {)ercfc^er! fyibt ^ö^t, 
iai blr bad ^(e^'n empfohlen fein, 
S)ad mir mit biefem Sieb' btr met^'n. 



Timenda res est denique, 
Praesumimus quam längere 
Artus est herum pangere 
Quos tu beasti in aelhere. 



^urc^tbar ergaben ifl ed n)o^I, 
SBad ie^t bie {)anb berühren foQ, 
S)ie (Blieber prangen reic^ gefc^mücft 
S)er Sefgen, bie bu f)aft beglfiift. 



Absterge nostra quaesumus 
Peccata, quae commisimus, 
Ut sancta membra tangere 
Non poena sit, sed praemium. 



tBefcel und üon bec Sünbtnfc^ulb, 
3)ie und befc^wert, mit iSatec^uIb, 
^amxt ber 6(^a^, ben mir berührt, 
S)ereinfl jum em'gen 8o^n und fü^rt. 



Adest fides promptissima, 
Spondens per isla munia 
Nos adijuvari certius; 
Discedat hinc jam perfidus. 



Sir manfen in bem Glauben nic^t, 
S)er und burc^ bied Oeft^enf üerfprid^t, 
9)a^ ftc^er und fein 6€^u^ erhält, 
3)rum mei(^, bem ber (Blaube fep. 



Nam Spiritus ex sydere 
Haec creditur revisere, 
Gaudens honorem provehi 
Quandoque reddendum sibi. 



S)enn etn{!end fe^rt Dom {)imme[d^ain 
S)er Oeifl aurütf in bte^ Q^ebein. 
S)ann mtrb, gur Seftgteit ermä^It, 
9u(^ biefed ienem beigefeHt. 



*) Statuerunt quoqoe (antiqoi monachi S. Galli) hanc 
Antiphonam annuatim caotari feria secuoda rogstionom 
ad S. Yeorium, quae hucusque, sicot statueninl, cantatur 



in coovallibus magnorum mootium, infra qnos tres pontes 
fluminis distant ad magnam jactoram lapi^is ab invioem. 
(^anbfc()rift twn 6t. (^aUtn 9tu 646 fol. 319.) 
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Nunc Magnus iste nomine, 
Hajorqne Christi munere, 
Defendat alma graüa, 
Plebis viantis pectora. 

Portamus ecce cernui, 
Pignus decoris splendidi» 
Nunc plane, nunc per ardua 
Ad sedis apta culmina. 

Hie civium coelestium 
Lux clara splendet obvia, 
Ac compares fidissimi 
Junguntur ore nobiü. 

Dlinc parentis gloriam 
Sununique Nati gratiam 
Cum claritate Spiritus 
Laetis canamus vocibus. 



O SRagnud, ber bu gcop genannt, 
9lo4) 0cöpec biß burc^ (Botted^anb, 
3n beinern 6(^u^ fei treu bemalet 
5)ief S3oIf auf feiner SBanberfa^rt. 

äBtr tragen tief gebeugt basier 
(5tn ^eißgt^um in $cac^t unb S^tv, 
9(uf ebner unb auf fteitec S3a^n 
Sum ^oc^ec^abnen @i^ ^inan. 

^ort ftral^It ber (Slanj ber {»immeldfc^aat 
(Entgegen tind fo mtlb unb Har, 
Unb greunbe^ treu tm ^ellgen S3unb^ 
ISereinen ftc^ mit {)erg unb Ttixnb. 

S)ann fingen mir bed Saterd $reid, 
^ed €o^ned 9lu^m in gleicher SBeif, 
^ed ®eifled ^o^er f^errlic^feit 
SBirb bann ein fco^ed Sieb gemeint. 



Sluf bie aSittiDodje folgte baö ^fingfifefi, mo fdjon an feiner SSorfder bei ber ^rojcfflon juc ^ftngft^ 
taufe Slatpcrtö Sitanei burd) bie fallen bed Sempclö ertbnte: 

J(5nig ^eirger Chigelfc^aaren, 
@te^ bem ganzen 9BeltaQ bei! 

Sluri^ ber f)crbfl brad)te feine fd)önen gefte, ipie jeneö bed l)t. öatl unb Dtfjmar. ®a fangen 
tüieber bie 3Jlönd)e, in glanjboQem Umjug begriffen, JRatpertö fd)5ne SBorte: 

?ap unö, ^eiliger ©ottcö, bein gcft, baö jäF^rlic^^e, feiern, 
^a bu, Spater (&aU, auf ju bem €tetnenfceid bcangf). 

Unb am @t. Dt^macötag jene eineö unbefannten aSerfafferö ^) : 

^fadiren mir am ^ol^en g^ejt 
Unb fingen 8icber mit bem ^errn. 

Sluf biefe SBBeife tt)ed)fclte 3al)r für galjr gett)ö^nUd)ed mit au^ergctt)5l)nUd)cm ah unb erljielt bie 
©ängerfdjule unb bie 8iebe jum ©efangc nod) lange in frifd)er a3lütl)e. 



^) Festom sacratum psallimus. ÜRit bem ^ite(: Ver- 
sus ad processionem, in festivi(ate S. Othmari. 



--^»-^Ö%3@^^X5ti<-<w. 





^^^^^^ 



|el)ttte5 §iü^M. 





Reflgefänge in Ocgcnmatt ber Äaifer unb Äönige. — Suitolf, ©o^n Dtto brt ©roien in 6t ®aflcn. — getnece Pflege bet 
Äunft. — (5f!e^arb I. — ©eine ©equcngen, ^J^mnen unb anbete (Sefönge. — (Sffe^^atb 11. — ©eine ©cquenj auf ben 
1)1. 3)efibetiu«. — 9lotfet ^^^fifnö, — ©eine Oefönge auf ben ^r. Dt^mar unb anbere ^cifige. — ©ein Äaiferlieb. — 
©et feietfic^e (Smpfang bet öifcftöfe. — Äaifet Dtto bet Otofe hi\u6)i 6t. (SaDen; (eine Segrüfung. — öetme^iung 
bet fQt ben ^irc^engefang befltmmten 93fi(^et. — ©inttam, ®ottf(^a(f, ^unibett, ^attfet, Suitet fd^teiben ^'lu 
c^enroeife. 



^3^^ 





Wit ©ittc, für baö ®lücf unb SBo()IcrgcI)cn ber geifilidjcn unb wcitlidjcn Obrigicit, ober für bic 
^Srljaltung einer ganjen (SJenoffenfdjaft öffentlid^ in ber Äirdje ju beten unb ju jtngen, ^errfd}tc 






:9.>oin ©t. öallen, mie im öorlgen neunten, fo aud) im geinten 2öf)ri)unbert. S)iefeö fanb gettjö^nlid) 



in Oegenmart I}ol).er geifllid}er ober treltlid^er gürßen ftatt unb beftanb aud einem 9Bed)fe[gefange 
jmifd^en gJriejier unb Äleruö, wobei baöSSoIf tt)al)rfd)cinlid) auä) Sl^eil na^m, tva6 um fo leidjter ge^ 
fd^eljen lonnte, ba er nur aud lurjen, fid^ mel}rma( kDieberI)oIenben 93erfen jufammengefe^t tx)ar. Snte 
^anbfdjriften geben ifjn in folgenber gorm : 



^eil an btefem Sage, 
©tefe Serfammlung. 
3)ic ^al)tt bcö Sebend. 
^cil unb ©cgen! (breimal.)*) 



tfi. 9Cuf Diele 3a^re (bretmal). 
]^. ^dge ®ott erhalten (bretmat). 
ff,. flRöge ®ott Derme^ren (bretmal). 



(Sin anberer SIccIamationdgefang tDurbe bet Submigdlitanei entnommen, unb l^atte ben Slefrain: 
eijrijiuö ftegt, (S^rifiuö regiert, Cijrifluö Ijerrfdjt. «) 

9flid)t feiten boten auä) in biefer ßeit fürfilid^e SSefud&e ©elegenljeit ju ©ic^tung unb Sluffü^rung 
oon S5ett)iQfommungögefdngen. Defter modjte ein fo[d)er SSefuc^ bic aJl&ndje überrafdjen, bal)ti man 
fld) auf einjelne Furje ©teilen auö ber ^I. ©d^tift befd^rönlte unb fle ju biefem ^tvtdt jufammenfiellte. 
©0 in folgenber ©egrü^ung ^ : 



©ei miHtomm, bu ©proffe ber unüberminbltc^pen i^dntge! 
(Sott ber {)err ber ^erfc^aaren fei in beinern Sngebenfen. 
Befe^re bic^ ^um ^erm beinem (Sott. 
Bema^re bte (Srbarmung unb Q^erec^tigfeit. 
Unb ^offe fletd auf Oott ben ^erm. 

©et mifltomm, bu ©proffe ber unfibertoinbRc^flen J^ömge ! 



©et »tQIomm. 

©et mtQfomm. 

©et tPiUomm. 

©et miOtomm. 



1) Hunc diem. fff. Hultos aanos. ter. 

Istam congregationem. Q^. Dens conservet. ter. 
Aimos vitae. ^ Detu multiplicel. ter. 

Feliciter. ter. (Apud CamsJ 

XtAngf ber QoiictL 



*) S3etg(ei4e ©. 30. 

'; Salve proles regum iovictissüiioruin 

CCanis. Ani. Ijec.) 
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ms im Sa^re 948, am gefie beö 1^1 (äaUuS, Sütolf, bec @o^n ftaifec Otto bed (üxo^m, t)om 
$)er30ge $)enmann begleitet gum etflen SRale nad^ @t. (StaQen !am^), tvucbc ec n)a^tfd)einlid^ mit bem 
üorfiel^enben, obec üieQeid^t a\xi) mit bem Siebe empfangen : 

©et und degtü^t, o bu feflUd^er Sag, lobmürbig unb fettg, 
9Bo üom f>immel ^ecab biidt auf ben S)ienet bec f>ecc 2c. ') 

Sebenfaüö »urbe bicfer Sürji, alö er fld) nadj jiDeitägigem Slufcnt^alt »ieber oerab|"d)iebetc, unter 
glü(ftt)ünfd)enben Slcclamationen biö au^er baö Älojier fortbegleitct. ^ 

gür bie ^Jflege unb 93ef&rberung unferer 1)1. Äunft mirften in @t. (SaDen nod^ immer SKänncr üon 
»eittjerbreitetem 8lufe bcr ©cle^rtljeit. Unter biefen ragte t>oi Dielen anbcrn ber ©efan Gffel)arb I. 
I^eroor. 3n feinem ?eben pilgerte er einfl eine« (SJelübbeö »egen nad^ 8lom, n)o feine auöge^cldjnete 
SBiffenfd)aft bie Slufmerffamfeit beö gJapfieö in fo Fjo^em ®rabe auf fid) jog, ba^ biefer il)n alö feinen 
innigflen greunb bel^anbette unb iljn längere ^tit in 8lom jurfldfljielt. 3iaä) einer ÄranHjcit, in tütU 
d)tt il^n ber gJapjl felber »ieberljolt befudjte unb forgfam pflzQtn lic^, feierte er »ieber in fein Älojler 
jurücf, »0 er fiä) unter Slnberm aud) trefflid^e aSerbienjle um ben Äird)engefang fammelte. 3" f^in^n 
SBerfen gehören bie ©equenj auf bie 1)1. S)reifaltig!eit : Prompta mente canamus ; jene auf ben 1)1. 3ol)ann 
93aptiß: Summum praeconem Christi, über bie äUelobie Captiva; jene auf ben 1)1. Orbenöftifter 93enebt& 
tili: Qui benedici cupitis, über bie 9Relobie Justus gerrainavit; unb enblid) auf ben f)l. @olumban : 
A sofis occasu, über bie Sßelobie Beatus vir. ^) SRbgen aud^ biefe @equenjen (SRe^arb'd nur in SlüdF^ 
flc^t i^reö Sejcteö beffen SBer! fein, inbem i^re SRelobieen fd)on in bencn Sflotler'ö entl)alten ftnb, fo 
ge^t immerl)in aud^ auö biefer Slrbeit, »o er auf fo gefdndPte SBeife bie SBorte ber SRelobie anjupaffen 
oerjlaub, feine Süd)tigfeit im SBelobieenfa^e ^eroor. ©eine S)id)tungen fommen jenen giotfer JBalbuluö, 
benen man fie in ben älteften Sammlungen fd^on einreihte, fo nal>e, ba^ man flc für baö SBerf beö 
Ic^tern l^alten würbe, ^dtte (5Hel)arb IV. und ben tt)al)ren Flamen beö JBerfafferö nid)t aufbett)ai)rt. 
®er bem 8obe beö großen Drbenöjiifterö geweiljte ©efang lautet: 

fBec ttotteö @egen »ünfc^t, bec eile ^ec unb fle^e 

Um 8enebitt'ö, beö Saterö, f>ü[fe; 

^aö 3cbtfc^e oerac^te ec unb richte feinen &zift gum Fimmel, 

SBo^in bec i^etl'ge ^ftann ben flc^ecflen bec SBege unö gemiefen, 

SBo^in nuc einfach fcomme Sebendact und führen fann. 

3n ec{lec Sebenöblüt^e fc^on, in sactetn ^Itec noc^ 

(Scgl&njte ec üon mdnnlit^ ceifen Sitten; 

^en 9lei3 beö ^ügeQofen gleifc^eö übecn>tnbenb, 

SBieö ec alö ein Oefäp beö ^eiCgen Oeiß'ö fic^ auö. 

3Bie üiele 6eelen ec bem ^eccn gemonnen, 

^iep ^at bec (Smige gejault, unb bacum (lagt bec geinb, 

^ep neue SlfinP unb blutig gcaufe SRac^t 

$om ^tmmel untecflü^t ec niebecmacf. 

9)eö j^ceu^eö S^i^^n bcad^ l^m mte ein Stein ben Sec^er, 

3)ec übecfc^fiumte üon beö 2:canfeö Oift. 

i9Bte £aüib einfl, betcauect ec baö Unglücf bec Secfolgec. 

97it bem $cop^etengetfl beö (Slif&uö Fennt ec fecne Staaten. 



^) Liotolfus Deo canis et omaibus sanctis, filius Otto- ') Liutolfus monasterio bidunm immoralus . . . faiuta 

nis Regis, cum Heremanno Duce venit primitus ad mona- sibi clamoHtium vocibus prosecutus recensit, 
sterium St. Galli io festivilate ipsius. (Ekkt^h. in caAthus.) 

(Htpidanni An, ad Annum 948.^ ^) Ekkeh. ia casibus. ^ie (e^te bec enoöf^nfen 6equen« 

') Salve feste dies, laudabilis, atque beata. (Canis.) jen (Sffe^acb'd I. folgt unter ben Exempla, 9{c. 43. 
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öt ruft burc^ fein öebct, »ic TOofeö cinjl, bcn fflaffcrquen ^ctt>or, 

9(uf fein Oel^etp fc^mtmmt (Stfen in bem äBaffer. 

SBie einfl bet ^err ben $etru6, ^ie^ au(|) ec 

3)en ao^aurud auf bec SBafferf{6(|)e wanbern, 

^efiegenb bie Statut beö äBafferd burc^ ben Glauben. 

(Sc trocfnet bem beraubten Später feine Sl^ränen, 

Unb wecft ben tobten Bo^n au neuem itbzn auf. 

3u 9lad^t fal^ er bcn ganaen örbenireiö 

®[eic^mie Dom ©onnenglan^ erleu^tet. 

3)en fel'gen Sterbetag, ber lange fc^on beflimmt, gum Soraud noiffenb, 

Begeic^net er ben tl^euren trübem. 

9iU er gefommen mar, ba fa^en (Sinige 

Tie Sal^n Don (Slang umflra^ü, bie i^nen fagte : 

$(uf biefer 93a^n ifl $ater S3enebift gum $imme( aufgefahren. 

Tap mir il^m bort^in folgen, gebe C^riflud. 

3luf baö 9Infud)en Suitolb'ö, a3ifd[)of8 Don Slugöburg , t>crfa^te 35efan ($ffel)arb anä) ba« Officium 
öon ber l;I. aJlart^rln Slfra, nämlid) bie 9lntlpl;onen, bie ©equenj unb ben f)^mnuö: Uartyr actcrni 
patris, ireld^er and) al« $)t)ninud fur93elenner mit ber SSeränberung : Gonfessor aetemi patris, gebraud^t 
ipurbe. *) 3l)m gcl)5ren ferner btc (Befängc Ambulans Jesus unb Adoremus gloriosissimum. JBon feinen 
SBerfen ifl ald verloren ju betrauern eine Don i()m Deran|laltete Iatetnifd)e Ueberfe^ung be« beutfc^en 
Aarlmannliebe«, ba« in ber Drigina(fprad)e unb in SRelobie letber aud} md}t mel)r Dorl^anben. Dffen« 
bar war fclbigcö ein Slationalgcfang ber ®eutfd)cn, ber jur 3ctt unb jum ?obe Äarlmann'« gcfungen 
mürbe, ä()nli(^ bem bekannten Submigdliebe : 

Einan Kuning weiz ih, Heizsit her Uludvig. 

Ther gerne Code thionot, Ih weiz her imo-s ioaot» etc. 

aSom jtarlmanndliebe fd)eint und nur ber Slnfang ber Ueberfe^ung nod) in ben SBorten erl}alten : 
Hole ut vincendi. Ipse quoque opponaro. ^) (Snblid) tpirb nod) bie @equenj auf ben 1^1. Jtonflantiu« ald 
öffeijarb'ö SBerf angegeben, bie mit bcn SSBorten anfängt: Christo regi regum vlrgo. 

5)er getefjrte aSann fiarb im Saljre 978. ») 

3u bcn berüfjmtejien SRännern feiner Qtit gel^brtc ferner öffcl^arb n. (Palatinus), ein SSruberd^ 
foI)n beö aSorigen. ®ur(^ feine Sercbtfamfeit, ©prad^fenntni^ unb Äunftbilbung fld^ auf gidnjenbe 
SBeife audjeic^nenb, ftanb er ber äußern unb innern iHo|lerfd}ule jugletd^ aK Seigrer t^or unb gmar mit 
foId)er (Energie, ba^ er feinen @d}ülern, mit Sludna(}me ber ganj Keinen, feine anbere Unterrebung 
erlaubte, alö nur in lateinifdjcr ©pradje. 35er 9luf feiner Äenntntffe brang bid ju ben fürjilic^en ^ 
läflen; il)n ern)äl}lte bie $)erjogin ^abmig gu t^rem 9el}rer in ber lateinifd^en unb grted)tfd^en Sprad^e, 
fpäter marb er Dom Aatfer Otto nad} $)ofe gerufen , mo er an ben n)id}tTg|len 93eratl}ungen bed Stetd^ed 
Sl^etl naf)m unb ald 2el)rer ber jungen laiferlic^en Sb^ne mirfte. 



1) Scripsit doctus ille sequentias: Prompta mente ca* 
namus. Summum praeconem Christi. Qui benedici cu- 
pitis. A solis occasu. De sancia Afra antiphooas, Lui- 
toldo episcopo et seqnentiam dictavit. Ymnum : marlyr 
aeterni patris. Ambulans Hiesus. Adoremus gloriosissi- 
mum. CEkkeh, in casibu9,) 

') Ut in lidio charromannico : Mole ut vincendi ipse 
quoque opponam. OMem.) 

i>af ein fo(d)e6 Sieb »or^nben mar, mitb hux^ einen 
^td)tet, 97ammd 6a]ro, aud bem 10. 3a^c^unbect befrfifttgt, 
ber ba fc^cetbt : 



Est quoque jam notum : vulgaria carmina magnis 
Laudibus ejus avos et proavos celebrant: 
Pippinos, Carolos^ Hludowicos et Theodricos, 
Et Cariümannosy Hlotariosque canunt. 

iDie SRe(obie be6 j(arlmann(iebe6 mutbe auc^ ffir bie Bu 
quengen »enoenbet, mie 3. 9. jene auf ben ^(. $au(ud : Con- 
currite huc populi, mit bem Xitel bec SRelobie: Liddy Kar- 
lomannici Cod. St. Gall. Nr. 546. 

') 9}ac^ Hepidanni Anal. 
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9SeI(^e Slnetfonnung feinen Setzungen aud) im %ad)t bed Jttrd^engefanged ju Sl^eil mürbe, ergab 
fld) auö ber JBijitation, bie Im Seigre 966 oon ad)t aSifdjöfen unb eben fo ötelen Siebten im Älofter 
@t ©allen vorgenommen tt)urbe. SRan feierte eben toäljrenb i^rer Slnmefen^eit baö gefi beö ^I. SBefli» 
beriuö, an »eldöem ber ©dngerd^or bie ©equenj Jene« Sageö: Summis conatibus, in ben lieblid)ften 
SBeifen vortrug. *) Äaum toar ber öcfang ju önbe, fo fonnten fld^ bie a5ifd)öfe nid^t entfjalten, Sflot^ 
fer Salbuluö, bem pe bie ©equenj jufd}r{eben, i^r 8ob unb iljre SInerfennung ju fpenben. ®od) mic 
ernannten fte, ald man il)nen ben tvaljxtn Slamen iljreö SSerfafferö nannte, ber fein anberer toar, alö 
öffeljarb felbcr, ber eben üor i^nen panb ! SBie Jene e{}rtt)&rbige SSerfammlung bem funjlbegabten 
9Ranne ifjre a3erel)rung ju erfennen gab, fo fprad) fte ftdj auc^ bei biefem Slnlaffe mit !}of}er 9ld)tung 
über bie Pflege ber Äunfl unb SBiffenfdjaft in jenem Älojler auö. ^) 

Slm ^ofe, tt)o ftd^ fpäter ber gelel)rte 2Jl5nd) gett)5ljnlid^ auffielt, geno^ er fo l)ol^e6 9lnfet}en, ba^ 
man i^m aQgemein bie bifdjöffldje SBürbe öorauöfagte j bod^ erfolgte biefe aSeförberung nidjt, n>ol)l 
nur auö bem örunbe, meil feine bejlänbige (Segenwart ber Äaiferfamilie notl)n)enbig war.^ Sr jiarb 
aW ^ropp ber bifd)5flid)en Älrd)e öon aiiainj im Sa^re 996. 

Sllö eine l^ol)e Qmbt ber fanftganifd)cn @d)ule Ieud)tete um bie gleiche 3^it 5Rotfer g}f)i}fifu8, 
ein aSctter bed JBorljcrgc^enben unb @d)tt)eperfoI}n (5ffef)arb I. SBie er alö ?e^rer, 3WaIer unb Slrjt 
tt)eit uml)er berül)mt roarb, fo glänjte er aud) alö trefflid^er 5)id^ter unb SRuflfer. 3"^^ ®'}i^^ ^^ ^^*^ 
ligen Dtljmar üerfa&te unb componirte er bie SIntipfjonen für beffen Officium, bie ftcben 3a[)rl)unberte 
lang in ©t. öaQen gefungen würben. 35er ^Ijmnuö : Reclor aeterni raeluende saecli, auf ben gleid^en 
^eiligen, gcf)5rt ebenfatlö ju feinen SBerfen. *) 

Sluf ben 1)1. Äolumban »erfaßte er ben ^^mnuö : Nostri soleranis saeculi refulget dies inclyla, unb • 
auf eine 1)1. Jungfrau einen anbern, ber mit ben SBorten beginnt: Hymnura beaiae virgini, die lurmavoce 
supplici. Sllö er biefen le^tern »erfaßte, unb eineö SBorteö wegen j5gerte, weil ed bem 3Wetrum nld)t 
gel)5rig entfprad), bat er feinen. frül)ern 8el)rer öHe^arb, er m5d)te eö if)m uerbeffern, erl)ielt aber bie 
Slntwort üon il)m : baö ?amm fomme jur Qi^Q^, um SBoQe ju bcgel)ren. 

a3on ben Segrü^ungöliebern ber Könige, beren er mel)rere »erfaßte, ifi nur baöjenige mit feinem 
SUamen t)erfef)en, we[d)cö mit ben SBorten beginnt: Ave beati germinis, unb offenbar jur SSegrü^ung 
Äaiferö Dtto beö ©ro^en beftimmt war. *) 

Slud^ um bie SRitte beö 10. 3al)rl)unbertö fehlte eö nid)t an öerfc^iebenen Slnläffen ju au^erorbent* 
lid)en Smpfangögefängen. SIlö ber 1)1. Ulrid), SBifd)of öon Slugöburg, alö aäeDoIImäd^tigter beö Äai^ 
ferö, um 957 ben geflüd)teten Slbt Äralo wieber in ben aSeft^ beö flloflerö einfette, jog if)m ber ßon* 
üent, wie bem a3ifd)of gebüf)rte, entgegen, unb fang auf ber 8lü(ffcl)r butd) baö aJlünfter baö Slefpon* 
forium : Deus qui sedes. •) öbenfo ertönte im 3af)re 966 bei 8lnla^ , wo bie ad^t a3ifd)5fe unb Siebte 
jur aSifttation beö Ätofterö if)ren feierlid)en (Sinjug bielten, baö Slcfponforium : Cives Aposiolorum. 7) 

a3efonberö prunfooQ war ber (Smpfang Äaifer Otto beö ©ro^en im 3^l)re 972. ©d)on jum 
aSorauö t)on feiner Slnfunft auf ben 3)Jai jeneö 3öl)rc0 benad)rid)tigt, \)üttt man fld) nad) altem ©e* 



*) Sequentia ^Summis conatibus^', quam Ekkehardiis 
palatiniis dictaverat^ ipso coram illis staote inchoatur^ et 
jocunde canUtur. CEkkeh. in casihws.) 

*) ^aljo, S3lf4)of oon Speicr, äuiertc: Id sanclo Gallo 
praerogative datum, ut in ornatu verborum praecipuum 
sui hoc tempore (eneant locum. (ibid ) 

') Quoniam adhiic aiilae prae omnibus esset necessa- 
riiis. (Ibid) 

^) Fecit Otmaro decoras illas anliphonas, et ymoum 
Recior aeterni meiuende naecli, et quaedam susceptacula 
regum, et ymnum de una virgine iion martyre, id est 
beatae virgini. (Ibid.J 



!Rot!er'ö ^i)mnuö auf ben ^I. Dt^mac ifl in 6t. (Satten 
noc^ f)eut iu ^age im (Sebtauc^e. !D{it 9teumen fh^t er in 
bec fanft9attif4)en {>anbf4rift 9{r. 347. ^ier möge er a(d ein 
)6eifpie( t>on ben ^ompofitionen biefed ^anned fofgen unter 
ben Exempla, 9{r. 44; nac^ bem Caotarium St. Galli. 

*) 3n bie «füt^eäeit «otfet'« fättt fein anberer faiferlid)er 
Sefud), a(d jener Dtto I.; unb für jenen j^onrab L fonnte 
er ed auc^ nid)t Derfa^t ^^ahta, inbem er ftcb bama(d no4 im 
jartejlen Änabenalter befanb. 

') Lugubriter decantantes, meif jener 91 bt nic^t oon ben 
^önc^en erwäl^tt mor. (Ekkeh, in cwtibus ) 

') Feslive receplis cives aposfolornm eanilur. Obid.) 
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btaud^e mit neuen aSegrü^ungögcf&ngen unb cmberm glänjenbem ©eprangc Derfeljcn. Sflad) längerer 
5Bcrj5gerung rüdPte enblid^ bet erfeljnte Sag l)eran. ei)rfurd)töDoII, tt)ie fld)'ö gebührte, jog ber 61)or 
ber aR5nd^e butd)'ö aRünfter bem Dber^aupte beö 1)1 9leid)eö entgegen. S>er Äaifet crfd){en ; mit ber 
SRaiejidt elneö 85tt)en fd}ritt et in ber SWitte beö Sempelö einf)er, an ber ?infen Dom Qr^bifdjofe Don 
Ä5In gefül)rt, mit ber Siedeten auf feinen ©tab fld) ftü^enb. 3l)m folgte bie Äaiferin 9lbell)aibe, Don 
iljrem @o!)ne Otto IL gefüfjrt. Unter ber a3eg[eitfd)aft l)ol)tt gürften befanb fld) aud) Äonrab, f>erjo3 
oon Äarntf}en. 5?em Äaifer gegenüber t)atte ftd) ber ß^or ber SWöndje in langen unb geraben 9leil)en 
auf beiben Seiten beö Sempelö aufgefteHt, beffen JRäume alfobalb oom freubigen S^jlgru^e tt)ieber^ 
IjaOten *) : 



Ave beati germinis 
Invicte Rex ei inclite. 
Omnis tibi militia 
Ocrurrat ovans ccelitum. 



SBiWomm, bu unbeficgter ^clb 
Söom ^örf)(lcn Stamm unb fRan^; 
Xir cir bic gange Oeipcrmclt 
Entgegen gum (Smpfang ! 



Intacta Christi Genitrix 
Maler honora virginum, 
Chorum pudicum socians. 
Tibi procedat obviam. 



JDie ©otteömuttcr rein unb flar, 
3)er Sungfrau'n (S^f unb 2Bel)r, 
©ic fc^mebe fammt ber reinen 3d)aar 
3u beinern ®m^ baF)er. 



AgonothelaB Apostoli, 
Victoriosi Marlyres, 
Omnesque sancti ordines, 
Semper voceni te laudibus. 

Nos pro statu parvi loci, 
Reique modo pauperis, 
La^tantes pio Domino 
Occurrimus in omnibus. 

Hjbc ipsa gaudent teropora, 
Floreque verno germinant 
Adventus omni gaudio, 
Quando venii optatior. 



3)ic |)elben im SIpoftelamt, 
3)er SWärt'rer ©icgerf^aar, 
3)er 6F)or ber ^eifgcn inögcfamnit 
«ring' flctcö 8ob bir bar. 

©0 mie'ö ber fleine Ort erlaubt, 
SBenn auc^ gebrücft Don ^otl), 
©tel^'n mir bc6 9^eirf)ed milbcm ^aupi 
3n ^Hem gu &zbot 

3)ir jubelt felbp bie aa^rcöjeit, 
(5ö grünt unb blü^t ba« Reib, 
Unb gur ermünfc^tcn SInfunft freut 
@i(^ ringsum a^^ SBelt. *) 



Sflad^bem ber ©ängerd)or ben 8obgefang begonnen, fü^te ber Srjbifd)of mit ö^rfurdjt bie $)anb 
beö 3Ronard)en unb trat bann auf bie Seite, »dljrenb ber festere lautfoö unb unbemeglid), gleid) einer 
©tatue, in ber ajlitte beö aRünfterö ftanb unb bie gau/^e ©d)ärfe feineö SBIicfeö auf bie SRbnd^e rid)tete, 
bie Dor il)m fangen. 35arauf lie^ er abftdjtUd) ben ©tab, ben er in ber f)anb f&l)rte, auf bie örbe 
faden, fortmä^renb fein Sluge auf bie ©ingenben gemenbet. SlQein biefe, ol)ne burd) baö entfianbene 
(Gepolter au^er Saf[ung gu fommen, beftanben bie Prüfung > benn alö ^er^jog Aonrab t)erbeieilte, um ben 
©tab beöÄaiferö aufju^eben, fprai^biefer ju i^m: ©iel)', id) tooQte bie 5)iöjiplin biefer aRönd)e prüfen, 
bod) id) bemerfte feinen einjigen unter i!)nen, ber feinen SBlicf auf baö ©eräufd) Ijieljer getoanbt l)ätte.'^) 



*) Parantiir in advcntum muUimadu Umdum recens 
dictaiarum exterarunique, ut solet, renim copiosa im- 
pendia. Suscipiantur honore, quo decuit. Otto Magnus., 
a Colonifl> archiepiscopo sinistra ductus, dextra baculo 
fultus, filio autem matre ducente, longe ipse pne aliis 
quasi ieo prae bestiin.,. solus in medio, fratribus hinc 



inde ad Urndes in lateribas ecclesiae directim slal litis quasi 
statua constitit. (Ekkeh in casibusj 

*} 3Kit bem 2:itel : Notkeri Magistri. 

CMeizlerus apud Canis. Lect. auf.) 

') Oculis grandibus in fratres hinc inde versatis , . . . 
disciplinam probans, baculum sibi decidere sivit. Cuonone 



78 



9laä) geenbetem ^eftgru^e brad)ten bie SorfleI)er be6 JHoflerö i()re ^iilbigung bat, mobei ftd) ber 
Äaifcr alfoglcid) nad) bcm alten 8ef)tcr 9lotIcr, bcm SSctfafler bcd crtoä^ntcn ömpfangliebcö, crfunbigte, 
unb i!)n Don feinem ®ol)ne Dtto n. ju jid) ^erfü^ren He^. TOdjt o^ne tiefe Äü^rung umficng ber 
^errfd>et ben el)rtt)ücbigen ©reifen, btücfte iljn an feine ©ruft, lü^te t^n unb fül)rte H)n bann mit eige* 
ner ^anb in bad innere bed Alofterö, vooiym aud} bie geift[id)en unb meltlic^en Surften nad^folgten ; 
bort mu^te er unmittelbar an ber Seite bcö Äaiferd feinen @i^ einneljmen, worauf ifjm bie begleitenbcn 
93ifd)5fe unb Siebte, benen er einft aU ?el)rer fo nü^lid) voax, iljren ®ru^ unb il)re SSere^rung bar* 
bradjten. 5Reun 3al)re überlebte Slotfer biefe i^m geworbene greube unb (5l)re, inbem er im 3af)re 981 
ftarb*), unb ali ein »ürbiger 9lläd)ftöern)anbter ber großen öHe^arbe, wie in feinem 8eben, fo aud) 
nac^ feinem Sobe , nod) lange in gefegnctem Slnbenlen fortlebte. *) 

SKit ber unauögefe^ten Pflege bed Äirdjengefange« mu^te aud^ notl}tt)enbtg bie Dbforge für eine 
audreid)enbe 9Injal)l oon ®cfangbüd)ern oerbunben fein. f)ierauf Ijatte man fd)on in früherer ß^it fein 
Slugenmerl geridjtet. Sflod) mar bie autl)entifd)e Slbfdjrift bed r5mifd)en Slntipljonarö oorijanbcn •) ; 
üon ben fiebenjef}n gjfalterien, unter benen baö fogenannte golbene unb Jened gollarb'ö glänjenb 
audgeftattet,^ öon ben jwei alten unb brei neuern 8lntipI)onarten unb anbern für ben ©efang 
beftimmten SBüd)crn, tt)eld)e ade in bad im 9. 3al)rf)unbert öeranftaltete a3er3eid)ni^ eingetragen mürben, 
maren mol)I nod) bie mcnigften oertoren. *) 3"^ 3^^^ SUotfer ^albulud fd)mucften breijeljn ©tng- 
pulte, mit eben fo oielcn glänjenb auögeftatteten ^falterien Derfeben, ben ß()or. ^) ®iefe fd)on oor« 
^anbenen Südjer murcen ftetöfort mieber burd^ neue oerme!)rt 35ic iE)anbfd)rift oon @t. (SaQen, Kr. 359, 
ftammt mal)rfd)ein[i(^ fd)on aud ber gmeiten $)älfte bed 9. 3<^^^^unbertd, unb entl}ält bie ®rabualien 
oom ganjen Dfpcium. Sie Sonjeid)en ftnb mit ben S3ud)ftaben Sloman'd oerfel)en •) ; ein Umftanb, 
ber feine fanftganifd)e Slblunft moljl au^er 3tt>eifel fe^t. 3" ^^^ berüfjmteften ©djreibern unter bem 
Slbtbifd^ofe ©alomon gel)brte @intram, meld^em bad prad)tt)oDe, je^t nod) Dor(}anbene St)angelium 
fein S)afein Derbanft. ©eine f)anb brad)te fo öiele SBerle ^eroor, ba^ man ftd) in l)ol)em ©rabe öer* 
munberte, mie ein einziger SKann fo SBieIed ju fd)reiben oermod)te; inbem n{d)t b!od ©t. öaüen, \o\v 
bcm aud) bie meiften ber oorjüglid)em Drtfd)aften ble^feitd ber Sllpen a3üd)er befa^cn, bie oon tciner 



antem duce, g-enero ejus, accarreate bacolumqne sibi ti- 
morate restitoente , stare illum jubens ait : Ecce ego dis- 
ciplinam horum temptans . . neminis illorum caput aut ocu- 
los ad hoc motos vidi. (Ekkeh, in casibu»,) 
^) Aano 981 secuta est mors Notkeri Medici. 

(Hepidanni ÄHuai,) 
<) ^etn Sobe tiefet unb anberet auSgejetc^netec SRönc^e 
roeil)tc (Sffe^^arb IV. bie ©etfe : 
Milia maclorum Deus addit huic a, sociorum, ö. 
Pagina quos r. capere vix lingua queat recitare. 
Quis canat Ekkehardos d Notkens e, non mage tardos ? 
unb f&gte i^nen eigen^änbig bie ^emerfungen bei : ju a. Not- 
kcro ( Balbulo ) ; 6. Rapertum^ Tuotilonem^ Isonem, et 
alios multos, scribeodos qnidem ; c. Inter quos Hartmanni 
duo ; d. tres ; e. tribus. 

CEkkeh. IV. Rhffthm de S, Ofhmaro.) 
^) In quo usgue hodie . . error universus corrigitur. 

{Ekkfh, in cattibus,) 
«) Setgl. SEßeibman, (^efcbicbte ber etifUbibaot^ef t>on 
6t. GaOen. 

^) Ut videas loci nostri religionem etiam in psalmo- 
diis, tredecim sediiia cum psaiteriis y aut auro inpictis, 
aut alias nobilibus habebat. {Ibid.) 

«) SRan bot feit etUHi 40 Sagten biefe ^anbfcbrift fQr bie 
aut^entifc^e ^bfc^rift be6 6angerd fRoman gehalten, unb lief 



ft(^ 3u biefer 9(nna^me einecfeits buccb bie dtoman'fcben t3\id)' 
flaben, bie fie enthält, befonbetd abec buccb ben Umflanb be« 
flimnten, baf |le in ucaltem (Sinbanb mit in Elfenbein gegca^ 
benen Silbern gefaßt erfc^eint. ^aß festerer \\x Sloman'S Seit-- 
a[tei binaufreicbe, ifi aQerbingS glaubmürbtg , aOein fem jn? 
ba(t i|l nic^t t>on fo ^obem Viter. IDie ecbriftjüge geboren 
nicbt bem achten , fonbem ber jmetten Raffte bed neunten 3^^^^- 
bunbettd an; bie Missa de Trinitate, beren C^rabual jener 
Ciobej: enthält, war in 0lom jur 3eit bed gSavfled {»abtian I. 
nocb ni4)t gebräuchlich; bie SB orte unb bie STieloNe ^Laus 
tibi Christe'^ nact) bem ©rabuaf auf bad gefl ber unfc^ul 
bigen jtinber, futb jene ber Sequenj 9lotfer'S: Laus tibi 
Christe, qui humilis homo mundo, fo(glid) 70^80 3abre 
fpäter »erfaßt, q\A 9toman nocb 6t. ©aflen fem; ber (Sin« 
Wurf, bad ^Qeluja unb bie 6equen5 am betreffenben Xage ju 
fingen, fei im Sltertbum nie in Uebung gewefen, erweiot ftd) 
oX^ unhaltbar, inbem 3. ®. an ber jtat^ebraie t>on 8{ourn 
unb au(b anberdwo an biefem gefle ber 5(nabenbif(bof bie 6e« 
quen) ^u intoniren l^aitt, Sauter ^batfad)en , welche bie Se.- 
weife ffli bie aBa^rf^einüc^feit feiner 9(ut^enticit&t weit aber-- 
wiegen unb bie t&nnabme beflätigen, bad tleußere bed Sucbed 
fei mit bei {>anbfcbrift Dereinigt worben, aid man bad Gra- 
buale mit ben neuern Gefangen aud bem 12. ^a^rbunbert, 
bie ed üon 6ette i bid 24 unb »on 158 bid 5um Cfnbe ent- 
f^iU, in emen einzigen Sanb fammelte 
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f)anb 8efcf)ricbm *) unb oon bcncn anjune^men, ba^ tnandjc füc ben Ätrd)enflcfang beflimmt unb mit 
Soni}ci(f)cn öctfcf)cn irarcn. 

Um bic 9leid)e Qtit fd)tieb ®obcfd)aIcud fein Antiphonarium Missae (f)anbfd)tift 338). So cnt^ 
l)ält aUc jum aJle^offictum gcl)5rcnbcn ©cföngc; ferner bad Gloria unb Credo, in 8ried)ifd)cr ©pradje, 
unb $)artmannd $)i}mne. 3)te neumatifd^en Zonjetc^en ftnb be^gleid)en mit ben 9loman'fd}en 93ud}ftaben 
Derfef)en. *) 5)ic Sammlung ber Sropen in 9tr. 378 geljbrt ebenfaOö in'ö 10. Saljrljunbert. Slud) ba 
ftnb bic erflarenben 93ud)|laben Sloman'ö angewenbet. 

Unter bcm Slbt Äralo, nad) 957, toar Äunibert nidjt nur ein öortreff Iid)cr ®d)reibcr ^) , fonbern 
aud) ein aOfeitig gebilbeter Orbendmann. $)erjog $)einrid} l^atte if)n Don feinem Slbte ald 8el)rer ber 
SBiffenfdjaftcn nad) ©aljburg erbeten, öon too er nad^ einigen S^^ren bem Älofler Slltaid) alö Slbt 
Dorgefe^t mürbe, ^ier fü(}[te er ftd^ aber in fo I)oI}em ®rabe mieber nad) @t. (SaCien l^ingejogen, ba^ 
er bie Slbtei toieber aufgab unb alö gemeiner Orbendmann in fein frühere« Älofler jurücflef}rte. 

3n biefe 3^1* ungefähr faden aud^ mand)e $)anbfd}riften öon unbcfannten @d)reibern, toie bic 
SRiffalien mit ben Slnti|)I}onen unb ^^mnen 9{r. 339, 340, 341, 342; ferner bad Antiphonarium Missae 
mit ben ©equenjen Slotfer'ö 9lr. 376. 

(Sineö ber merftoürbigpen ©efangbüdjcr ber aItfanftgaQifd)en Sängerfd)ule ifl bie f)anbf(^rift 
9lr. 390 unb 391, ber SBinter^ unb @ommertl)eil beö SlntipI)onarö , entl)altcnb alle Siefponforien unb 
Slntipljonen für bie ajlatutin, ?aubeö, f)oren unb SSefpern. ®icfe ©cfdngc flnb mit Sleumcn unb 8lo^ 
man'fd)en SSud^flabcn bejcid)net. 3)ad (Stefangmer! mürbe Dom 3R5nd)e $)artler gefc^rieben, einem 
SRanne, ber öon ungewöljnlidjer Strenge gegen fld) felber, bie f)älfte feineö 8ebenö einem freimifligen 
a)lartt)rtl)um unterjog. Cr ^atte fldj ndmlid) im ^aljit 986 in bie 3^0^ ®t- Georgen cinfdjlic^en laffen *), 
bie fo enge unb unbequem xoai, ba^ er nid)t einmal aufrcdjt barin (leiten lonnte.*) $)icr lebte ber 
fromme ^ricfler in ^artefter S3u^e unb Slbt5btung ; ein @tein biente feinem $)aupte gur Sagerfiätte ; 
burd> ein Heineö genfier voaxb H)m bad Sageölidjt, »ie auri^ ber jum 8ebcn nbt^ige Unterhalt gefpen* 
betj l^ier toar cd, too er über brei^ig ^aljit jubrad^tc unb xoo er aud^ fein Slntipfjonar fd)rieb. Sluf 
einem Statte bcffelben l^atte flc^ f)artler mit ctgener f)anb Ijingcjcidjnct, tt)ie er, afd SleHufc an f)anb 
unb gu^ gefeffelt, fein Sud; bem I^L (BaOud barrcidjt SSier SSerfe, bie er ber f)anbfd)rift beifügte, be^ 
jeid)nen flc gemiHerma^en ald fein 93erm&d)tni| an biefen ()I. Patron unb cntl^altcn feine le^te SßiOend- 
meinung, ba^in (autenb: ba^ ftc cmig i()m angcl}brcn foOe, unb Jtciner, ber 3;i)eil am $)immel )u 
!)abcn tt)ünfd)c, cd magen möge, fle iljm tt)eg jurauben. •) 

©clbfl in ben legten Sagen feined {rbifd)en äSanbeld lie^ er Don feiner fibcrflrengcn Scbendmcife 
nid)t ab; flerbenb fd^ob er nod^ ben Stein, ber il)m gcmbi^nlic^ ald ^olfler gebient ()atte, unter fein 



Mirari autem est, homiDem unom taola scripsisse; 
quia ia Dominatissiinis locis plerisque harum regni par- 
tium, Sinirammi caracteris libri, saacti Galli obsides, 
habentur. (Ekkeh. in casibus,) 

*) (St6 gehört bem 10. 3a^c^unbect an. 

') Kunibertus scriptor directissimus , doctor summe 
planus. (Ekkeh, in ctuibus,) 

Perlherat in clanstro defuncta petit loca coelo, 
Hartker mox antrum post quam se damnal in ipsum. 

{Hep, Annai. ad 4tnnum 986.) 
^) Severior Hartkeroj a. quisnam 6. sibi, martyre vero 
Hostia r. coelesti spontanea yivaque testi d, 
Carcere ler denos qui se mage fregerat annos e^ 
Non sinit erectum tota tempore quem breve tectum, f. 
Tactüs viriute specialis, g» moxque salute 
Petram, qua suevit, capiti moriendo subegit, A. 



In crucis et forma spargens parcissima membra f. 
Sursnm spectando Domino dat psichen k. amando, /. 
Cum visis laete sanctis dixisset: avete. 

{Ekkeh. Rhythmi de S Olhmaro.) 

^iefe SSetfe ^tte (Sffe^acb mit fotgenben Sufäften begleitet : 
a. presbytero ; b. umquam fuit ; c. qui fuit ; d. voluntarie 
sacrificabo tibi; e. in clausula antea mulieri Perhtradae 
breviculae facta; f. ipse autem valde procenis non pote- 
nt se stans erigere ; 0. singularis ; h. in Strato pro ca- 
pitali habere supposuit; t. spectantibus ad fenestram quos 
quoad viveret, ne intrerent, adjurabat; k. animam: 
I. semper. 

*) Aüferal hunc librum nulUis hinc, omne per aevum 
Cum Galio partem quisquis habere velit, 
btic perdurens Wber hie consistat in aevnm, 
Praemia patranti sint ut in arce poli. 
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.f)aupt, breitete feine (Jiliebei in Aceujedform a\xi, blicfte jum $)(mmel unb befc^noor 3){e]enigen, bie 
am genjletdjen auf feinen f)infd)eib Ijarrten, bie Qtüt nic^t ju betteten, fo lange et nod) lebe, ©o 
eubete bet tugenbteid^e Orbendmann im ^ai)it 1017, lange nad)^et nod^ bemunbett alß ein 93eifpiel 
au^etgett)5^nlid)et Selbftoetfäugnung unb SBu^fettigleit. *) 

gut bie a3erme()tung bet füt ben ®ottedbienfl beflimmten (Stefangbüd)et Iie| fid)'d Slbt Säutlarb 
(lOOl — 1022) befonbetö angelegen fein. *) ^n feine 3cit ungefäljt ifi baö Antiphonariura Missae, 9lt. 374, 
mit ber Uebetfd>tifl : per beaium Gregorium emendaium, ju fe^en, ein SBetI, in bem man fld) ebenfaQö 
bet 9loman'fd>en aSud^ftaben bebiente, toenn aud^ in geringetet Slnja^I , ali in ben öltetn f)anbfd)tiften. 
35ad 9fIotfetifd^e ©equenjiat 9ti. 380, bie Sammlung bet f)t)mnen mit bet Stllätung bet Sloman'fcä^en 
©ud^ftaben üon Sflotlet in 9flt. 381 unb 382, unb bie Stopenfammlung in Kt. 484 geböten aUe fpate^ 
flenö bem eilften S^i^i^i^unbctt an ; fo aud) bie Steöiatien Stt. 387 unb 413. Sie ootgcnannte auöge^ 
jcid)nete f)anbfd^tift 381 enthält bie ^tjmnen unb ©efdnge öon fanltgaQifd^en SSetfaffetn, Sflotfet'ö 
©cquenjen, Sutilo'6 unb SInbetet Stopcn, (Blotia unb (Stebo in gtied^lfc^et ©prad^e mit bet Sonfd^tift 
in 9leumen unb 9toman'fd)en äSud^ftaben. Um baö 6nbe biefed 3<i^t^unbettd Detemigte ftd) nod^ 9Rbnd^ 
5i?uitet butd) ein t>on i^m gefdjriebeneö Antiphonarium Missae, gh:,375, bem aud^ bie alten ©equenjen 
beigegeben flnb. ©ie SSudjftaben Sloman'ö etfd)einen ba ebenfaHd angetoenbet. 

©0 pflegte man in ©t. öaQen ben Äitdjengefang um baö Snbe be« jel}nten 3ai^t^unbettö. 



M Hartker in melius mutatur (ut opto) reclasus^ *) Tbesauros ecciesiae et Uhros ampliavit. 

Dexter in octava sit bone Cliriste Uta ! CBvrkard in cos, S. Oalli) 

(Hepidauni Annal. ad annum 1017.} 



i^^^e^i^^i 



— ^v^^m^o^fS^'k^^ 




9}eued ^uf blühen ber ^iä)if unb ©efangfunß. -> 97otfec Sabeo, ate Se^cec unb @(^nftfleaei. -> (Sffe^acb lY., a(d @ängec 
unb (Sefongle^ret. — ?lbt ©ecno; feine Seijlungen für bcn Äirc^cngefang , feine muftfa(if(^cn ©(^riften — ^eccmann 
(Sontcaftud; feine t^eotetifc^en unb praftifc^en SItuftftoetfe. — ^tußergetDÖ^nHc^e f^efh. — @orge um bie (Schaltung bed 
alten (Sefangee in 6d^rift unb 3:rabitton. — ^ad SBicfen bei fanftgaHifc^en (^efanganßalt nac^ Vupen burc^ i^ce Se^cec unb 
6c^ü(et, buTc^ 9(bf(^riften beö {Roman'fd^en (Sjxmplax^ unb burc^ eigene Stongebic^te. 



?J^^^^- 




^ [ad^ aScginn beö 11. 2öl)rl)unbcrtö gelangte baö tt)tjTenfcI)aftIid)e ©tubium, baö im öor^ergegam 
Jjp^genen Sa^tjel^enb einigermaßen gefunfcn toax, »ieber jur frül)crn a3Iütf)e; neuerbingö txvoaijU 
;^^.^bie 8iebe jut 35icl)tfunft unb balb ertönten »ieber l)l^Y)mntn unb ©equenjen, bie öon bamalö 
^ lebenben Äün|Hern beö Äloperö gebid^tet unb in SRelobie gefegt »orben. 9Iuf biefe SBeife entftanbcn 
nid)t nur neue Sammlungen t)on ©efängen, fonbern aud^ anbere 3Serfe religiöfen Snfjaltö. *) 

35ie ©eele biefeö abermaligen Sluffd^toungeö in ber Iird)Iid)en Äunfl voat 9flotfcr 8abeo, aud) 
Seutonifuö (ber ©eutfdje) genannt. Sic 3al}rbüd)er @t. (Saflen« nennen il)n ben gelel}rteflen unb lieber 
öoQjien SJlann feiner 3^^*-*) ß^ noirfte öroßeö alö Se^rer ber lateinifdjen, gried)ifd)en unb beutfdjen 
©prad)e, ber SRat^ematil, ber Slfhonomie unb enblid) aud) ber SJluftl. ajlit tväd)tt Siebe er feinen 
@d)ülern ergeben toar, ge^t barauö Ijeröor, ba^^» ^^ i^W^ einen ©ienft ju ermeifen, mehrere SBerfe 
in beutfd)er ©prad^e verfaßte. ^) 

©0 fd)r{eb er einen ßommentar über baö Sud) S^b, eine (Srilärung ber gjfalmen S)at)ibd unb 
einiger t^eologifd)en SBerfe öregor beö öroßen. SRan fdjd^te unb berounberte feine ©d^riften in fo 
l)ol)em ®rabe, baß felbfi bie Äaiferin ©ifefa mit großer SSegierbe ftd) nad) Sjccmplaren Don ben jtüei 
erftgenannten SBerfen feinte. *) Sllö Seigrer in ber Sonfunji fdjrieb er eine murtfalifd)e Slb^anblung, 
tt)oI)l bie altefte, bie man in beutfdjer ©prad)e befl^t. *) ©ie toar offenbar für ben Unterrid^t befümmt 
unb enthalt Dier lurje Slbt^eilungen : über bie ad)t 25ne, über bie 2etrad)orbe, oon ben ad^t Sonarten 
unb öon ber ffllenfur ber Orgelpfeifen, ©eine ©d)üler leljrte er nad) neumatifd)en ajjnjeit^en bellami^ 
ren«), unb unterrid^tete pc in ber ajluftl nad) ben 8el)rbü(^ern beö Duabriöiumö. Slud) ließ er bie 



Diversorum melrorum studia revixerant, quibuscum 
instantia laudabant. Ytnntfrum et seguetUtarum et diver- 
sarum exposUionum iibri excogiiaii sunt, 

(Bttrkard. in cos, S, Galii.) 

*) Notker noslrae memoriae homioum doctissimus et 
benignissimus. ChniuU S. G.) 

') Teatonioe propter Garitatem dis'cipulorum plares fi- 
brös exponens. (Ekk. IV. in lib. Bened.)* 9}otfer fefbec 
fc^rieb an ben Sif^of üon @itten : Ausus sum facere rem 
poene iousitatam , ut latine scripta in nostram conatns sim 
vertere , et syllogistice aut figurate aut suasorie dicia per 
Aristotelem vel Ciceronem vel aliam artigraphum elaci- 
dare. Quod dorn agerem in duobas libris Boetii, qui est 
de conselatione philosophiae et in aliquantis et sancta tri- 
nitate, rogatus et metrice quaedam scripta in hanc ean- 

jtl&ngc ber Sorieit. 



dem linguam traducere, Catonem sciliceC et Bucolica Vir- 
gilii et Andriam Terentii, mox et prosam et artes me 
tentare voluerunt, et transtuli nuptias philologiae et ca- 
tegorias Aristolelis, et pergermenias et principia arith- 
metices. ^ann ermähnt ec auä) bed IDaDibifc^en $fa(terd 
unb beö 9uc^ed 3ob. (Notkeri Epistola ad Episcopum H. 
Sedunensem.) 

*) Kisila imperatrix operum ejus avidissima, psalterium 
ipsum et Job sibi exemplari sollicite fecit. 

{Ekkeh, üb. Ben,) 

*) 3n ber ^anbfc^cift V42. 6ie \ft abgebcudft bei gürf** 
abt ®ecbett'd Seriptores Masicae, Tom I. Pag. 96. 

«) 3n ben poetif(^en SBerfen be6 eebuliud unb ^[b^elm, 
^anbfdjrift 9tt. 242. 

11 
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Oefdnge, bie er mit il^nen einäbte, 6ei ben fonntaglid^en $roaeff[onen um bad Jttoflec jur Stuffft^rung 
lommcn. ©o toirftc er tn unermübeter Sljdttgleit bi« ju fetnem Sobe fort. Sin fetnem Sterbetage, 
tDeld^er am SSorabenb beö gefled ber S[po)leI ^etrud unb $aulud 1022 erfolgte, ^atte er gerabe bad 
»ud^ 3ob geenbet. (5r bat noc^, man mbd^te bie Slrmen in feinem ©emad)e unb öor feinen äugen 
fpeifen, n>tli)t SSitte il}m aud) erfüllt »urbe. So enbete er tief betrauert üon feinen ©djülern, bie 
über ben JBerlufi eineö fo trefflichen Seigrer« faum ju trbfien »aren. *) 

einer ber Ijeroorragenbften 35glinge giotfer Sabeo'« tvax (Sffe^arb IV. SBie er fid) al« öe^ 
fd^id)töfd&reiber auöaeidjnete, fo aud) alö ®id)ter unb ©änger. ©einen ,,©d)icffare be« Älofterö ©t. (SaHen* 
(Casus S. GalK) oerbanfen tt)ir »o^I bie meijlen Sflad^rid^ten über ben S^P^nb be« bortigen Äird)en- 
gefangeö oom 3al)re 883 bis 970. 5Rebjl mehreren ©ebid)ten unb Slb^anblungen, bie er für ben örj* 
bifc^of 8lribo öon ajlainj unb ben ©iafon go^ann, fpdter Slbt Don ©t aSajclmin in Srier, fd^rieb, 
fammelte er audj nad^ Sflotfer'ö ai)be bie Sieber unb öebidjte auf bie gefle ber f)eiligen, bie enttt)eber 
biefer fein 8el)rer, ober (Sth\)axb felber nod() al« beffen ©c^üIer »erfaßt l^atte. «) ©eine Äenntniffe in 
ber ©efanglunft gelangten ju einem fo ausgebreiteten 9lul)me, ba^ er öom (Srjbifc^of Slribo nad^ SRainj 
berufen unb ber bortigen ©dngerfd^ule oorgefe^t »arb. *) 3" bi^f^^ Sigenfd^afl fanb er aud) ©elegen# 
l)eit, Dor ber gefammten Äaiferfamilie gJroben feine« trefflid^en Safente« abjulegen. 

SK« ndmlid) Äaifer «onrab H. im 3al)re 1030 ju 3ngel^eim ba« Djlerfeft feierte, unb in gldn^ 
jenbem Dmate, umgeben oon ben gürilcn be« Sleid^e«, bem ©otteöbienjie beitt)oI)nte, ba traf e« ben 
Drben«mann Don ©t. ©allen, in ber aRitte be« 6f)ore«, bem laiferlid^en Sijrone gegenüber, bie ©e- 
quenj be« i)oI)en gejie« ju fingen. Äaum l^atte er oorf(^rift«gemd^ feine f)anb jur 3ntonation be« 
öefange« in bie $)5^e erl)oben*), al« brei a3if(^5fe, bie bem Sljrone be« Äaifer« am näd)fien fa^en, 
i^re ©i^e oerlie^en, jum 3Ronard)en fld) »anbten unb ju i^m fprad^en: »f)errl roir ge^en, um bem 
SReifler in jenem %ad)t unfern aSeijlanb ju leiften, in bem er felber un« einfl unterrid^tet Ijat." ©o 
ftlegen fle bann l^erab, nagten fld) in reid)em gJontififalfd)mudfe bem SRbnc^e öon ©t. ©allen, neigten 
flc^ mit (5l)rfur(^t oor i^m, unb l)alfen i()m ben ©efang, ben er fte felber einfl gelel)rt, bi« gu feinem 
©d^luffe, vortragen. 5)er Drben«mann »einte Dor greube unb Slübrung, unb banfte im ©tiHen bem 
^l. ©aQuö für bie i^m geworbene (SI)re. Slber tt)ie erfiaunte er erft, al« man il^n nad) ooOenbetcr 
geier be« ©otte«bienfie«, mod)te er aud) nod^ fo fel)r fld) bawiber flrduben, jum Äaifer felber Ijinfü^rtc, 
unb biefer il^n fobann mit fojlbaren ©cfd^enfen bebad)te. SKan mu^te i^n, unter fld^tbarer Erweiterung 
be« aRonard)en, beinal)e mit ©eroalt jtt)ingen, öor bie Äaiferin ^injutreten, um aud^ ba i()re reid)en 
©aben in Smpfang jU nehmen. •) ©eine Äunftleiflung fanb fo I)ol)e Slnerf ennung , ba^ bie ©d)tt)ejler 
be« Äaifer« fogar mit eigener f)anb ben Singer be« trefflid^en ©dnger« mit einem golbenen Slinge 
fc^müdfte. „3d^ erjdl)le biefe« nid)t^ fo fd)reibt (SHe^arb , ber biefe »egeben^eit m6gli(^fl befd^eiben ber 
Äad^tDelt aufberoal^rt ^at, ^um baburd) etwa jum ©tolge aufjublafen, fonbem einjig, um ju errod^nen, 
in »eld^em ©lanje ber SBiffenfd)aft unb ©ele^rt^eit unfer Älofler flral)le." ^ 

®er ^oc^bee^rte SRann flarb um ba« ^al)i 1036. 



Yersufl de Nativitate domini pueris circa claustrom 
post crucem in domioicis canendi. Cl^» BenJ 

') Hie finis hominis post imparis eruditionis; 
Pnenmate quem fotum replevit gratia iotam ; 
HoDC merito flebunt, simili qui deinde carebunt. 

(läidem Ekkeh,) 

*) 3n g(et(^c ^anbfc^rift 9{r. 393 nocb Dor^anben. 

*) Sancti GaUi Monacho scolas Magontiae corante. 
(^kkeh, in casibtts,) Scolas inibi regente et procarante 
eliam cantoris officium. (Rkkeh. F. in vita b. Notkeri.) 



^) Cum manum ille ad modulos seqnentiae pingendos 
rite levasset. (Ekkeh, in auibus.) S)ie alte ßtutgtfct^e 
S3orf(^tift lautete : Pro signo prosae, qnam qoidam sequen- 
tiam vocant, leva manum inciinafam» (Hergott, de vet. 
disc. mon. pag. 330.) 

*) Ad imperatric«m autem, ridente imperatore, per vim 
tractus^ et ibi aamm ejus sumpsit. (Ekkeh. in casibns.) 

Haec nequaquam aurium inOationi satagens dixerim, 
sed ut honorem doctrinae et disciplinae loci nostri prae- 
memorans. {Ibidem.) 
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(Sin 3^it0^nof[^ b^^ SSoitgen unb, noie biefer, a\i6 bec @d^ule bed 1)1. (SaQud f)erDorgegangen, toai 
-auä) S3etno von bec Steid^enau, ein SRann t^on f)ol)tn Secbienflen um Aunß unb SBiffenfd^aft. 
giad)bem er feine aSilbung in ben Älöjiem ^rüm unb ©t ©allen erljalten, würbe er im ^at)u 1008 
gum 9lbte bed Alofierd 9ttiä)man &efbrbert^), tt)o er fid) einen meitoerbreiteten Siuljm ber ©ele^rt^eit 
ermarb. äSie in ben geif}[id)en äSiffenfd^a^en , fo tvai er aud; in ber (Sefd}id^tölunbe, $oef!e unb 2;on^ 
lunfl tt)ol)lerfal)ren. Sltö muflfalifdjer ©d^riftjieller erlangte er burd^ feine brei tfjeoretifdjen SBerfe eine 
befonbere S9erül}mtf)eit. 3)ad erße berfelben, Zonariud genannt, fd}rieb er auf (Sefuc^ feined l)oi)tti 
öbnnerd gJellegrin, (Srjbifdjof ju Äöln, eine« öorjüglidjen SBefbrbererö ber 1)1. Sonlunjl.*) SBie mit 
mand)en anbern Äirdjenfürjlen , fo (ianb aSemo aud) mit biefem einflu^reidjen Slanne offenbar in freunb* 
fd)aftlid)en JBerijältniffen. 8) ©aö SBerl jerffiOt in jiDei ai)eile, nSmIid) in eine lange öinleitung 
(Prolongus) unb in baö Sonar f eiber. gm erfiern be^anbelt er bie Sonleiter, bie neun (Gattungen ber 
bamal« gebräud)nd)en gnteroaDe, bie ßonfonangen, bie ad)t Sonarten beim j(ird}engefang, beren®rän^ 
jen, gemeinfd)aftlid)e unb unbejlimmte Sonarten, bie 35ifferenjen ber ^falmobie, bie melobifdje gormel 
gur (Srfenntni^ ber Sonmeifen, ben langen unb furgen SBert^ ber Sbne unb bie Sage bed Semitoniumd. 
3m jmeiten 2;i}ei[e bietet er baö Zonar felber. (Sd ift im ©runbe nid)td anbered, al6 eine audfäf)rlicl^ere 
SJefinitionötabeQe, in tt)eld}cr einerfeitö bie meIobifd)en gormein jur SSejiimmung ber Sonweifen (Nona- 
noeane) angegeben, anbererfeitd bann bie Sonarten ber einzelnen Iiturgifd)en (Sefänge, nämlic^ ber 9ti' 
fponforien, S^troituö, ©rabualien, SlQeluja, Dffertorien, Sommunionen unb Slntipljonen Dcrjeid^net flnb. 

35aö jtüeite SBerl, tt)eld)eö bie berfd)iebenen Sefearten ber ^falmen unb anberer Äirdb^ngefänge be^ 
Ijanbelt, fd^rieb Semo toa^rfdjeinlic^ fd^on, beöor er jur Slbtmürbe gelangte, auf Slnfui^en feine« 
greunbe« SReginfrieb, unb tt)ei{}te eS bann biefem unb einem gemiffen (Sipennon, tt)eld)e beibe er 
feine tljeuren SSrüber in ßljrifio nennt. ®er Sraftat bejieljt ftd) übrigen« nid^t auf bie SRelobte, fon# 
bern nur auf ben ZtjA ber (Sefänge. 

S)ie le^te feiner mu{UaIifd)en ®d}riften Derfa^te er alö ^bt Don 9leid^enau. @eine Orbendfbl^ne 
SSurfarb unb Aerung, 8ef)rer an ber Sd^ulanftalt feined jtloflerd, f)atten il;n um eine S[bt)anblung 
über bie fi3erfd)iebenartigfeit ber Aird)entbne gebeten. Dbglei(^ 93erno furd)tete, er mbi^te fid) 
bei ben 9lad^Iommen I&d^erlid) mad^en, noenn er für fo geleierte Slänner ju fd^reiben noage, fo entfprad) 
er bod^ iljrem öefud)e unb mibmete feine @d)rift ben beiben Sitiftellern unb ben übrigen ?el)rem, bie 
an jener Schule angeßeOt noaren. Sie ent()&(t Erläuterungen über bie aut^entifd^en unb plagalifd^en 
Sonarten unb 93eifpiele über jebe einzelne. 

9lid)t geringere JBerbienfle fammelte fld) Semo aud) ald 3i)nfe^er. Sluf baö gefl beö 1)1. UIri(^, 
93tfd)Ofd K)on Slugdburg, tt)eld)ed um jene j^tit in ber Aird)e eingefül)rt tDurbe, fe^te er bad gefammte 
Offizium, bad aud Slntit)l)onen unb Slefponforien, Orationen unb ber $rafation jur SReffe beßanb. 
Slud) badjenige auf ben 1)1. SReinrab, kreld)ed in gorm unb Zejtt ben gleid^en 93erfa{fer t)errätl) unb 
in einzelnen Stellen fafl mbrtlid) mit bem t)origen übereinjlimmt, tt)irb il)m mit 9ted^t gugefd)rieben. ^) 
(Sin Slefponforium baraud, bad auö ^ejrametern beflel)t, pnbet man unter ben Exerapla Kr. 42. 3n 



^) Berao Mooachus St. GaUi, postea Abbas Augensis. 
(Ekk. V. in vita b. Notkeri.) 

') Cum assidue laete cordis auditu percipias, qualiter 
sapiens et te Praesule felix Colonia cum beatis eociesiae 
suae filüs, Apostolonim principe ling-uarum omnium quo- 
d»mmodo plectrum modificaote, io decachordo psalterio 
cum caotico in c>thara psallat Domino Deo. (Bemo in 
ftrologo ad Twuar.) 

*) Eo charitatis affectn, quo me ^tis semper fovisti. 

(/Wrf.) 



^) SRan »ecgleic^e folgenbe 6teQen aud ben beiben Dffisten : 

Huf 6t. SReinrab: Beatus Meginradus adsalutem plu- 
rimonim ortus est ex natione Suevorum. 

Vuf €t. niric^: Beatus Wodalricus ex nobillbus et 
relig^iosis pnrentibus Deo praedestinante in salutem plnri- 
monim extitit ortus. 

9)^ ein r ab: Transacto infantiae termino, traditur Au- 
giensis coenobü fratribus, literarum disciplinis imbuendus. 

Uiric^: Cum transacto infontiae termino jam bonae 
indolis puer existeret, in sancti Galli coenobinm et com-" 
mendatus sacris literarum studiis imbuendus. 
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biefer Uebecfe^ung nad) einem Slntipl^onac bed 11. 3<i^^t)unbetM entl)ält eö bte 6e3eid}nete ^anbfd)nft, 
ble ungefdl)r im ^at)n 1300 8efcl)rieben tourbe. 8lbt Semo gcl^brt ferner bcr Sropuö für ben gntroitud 
auf (Spl|){)anie : B^*a nunc socii dicamus cum propheta etc. unb ber f)t?mnud auf baö gleiche gejl : Fesüva 
mundi gaudia; bann aud) jener auf 9Raria Sid^tmefi: Exultet omne saeculum, unb ein anberer auf bie 
gajienjeit: Omnes chonim ecclesianim. Cr Derfa^te aud) einige ©equenjjen, ndmiid) auf ben 1)1. SBili^ 
brorb: Laudes nunc Christo die nunc isto, unb auf bie 1^1. SSerena: Laetelur ecclesia jubilans. 9lad) K)ier^ 
jigiäl)rlger Slegierung jiarb Jöemo in üorgerüdftem Sllter Slnno 1048. ©eine 8eid)e würbe in ber 
SRarfudfird^e, bie Don il^m erbaut unb nur menige SRonate Dor()er eingemei^t mürbe, beflattet. ©eine 
SBif[enfd)aft unb grömmigleit blieb nod) lange im Slnbenfen *) SBie fel)r unter i^m bie Äunp gepflegt 
tourbc, betoeifen bie SRänncr, bie an feiner Älofierfd^ule toirften. 

Unter biefen jetdbnete f!d) ol^ne äBiberrebe in Sugenb mie in äBiffenfc^aft am glän^enbften $)err<' 
mann(Sontra!tud, ein @ol)n bed (Srafen Don 93el)ringen, auS. (Sr toat ju ©ulgau in ©d^maben 
im 3al)re 1013 geboren unb tt)urbe bon feinem SSater fd)on alÄ ein Änabe oon flebcn 3ai)ren ben 
aRbnd^en Don ©t. (SaDen gur (Srjie()ung fibergeben. ^) 3)en 93einamen (Eontraftud erl)ielt er Don ber 
8äl)mung feiner (Blieber, iDomit er Don Äinbl)eit an biö ju feinem Sobe bel)aftet toar. ^n fpSterer 3rft 
erfd^eint er alö Drbcnömann Don 8leid)enau, ido er an ber Älo|lerfd)ule alÄ Sebrer rnirfte. ©eine Qtxt 
Dere^rte i^n aW ben ^erDorragenbften (8efd)id)tö* unb ©prad)funbigen. SBie in ber ^bilofopl^ie unb 
9tI)etori!, fo gemanbt mar er in ber gioefie unb SKatl^ematil. 3)ie SBerbienfle, bie er f!d) als mufi« 
Ialifd)er ©d^riftflcOer unb alö Sonfe^er ermarb, mürben au f^ner mie in fpdterer 3«t ald Dorjftglid^ 
angefd)Iagen. 3^m merben Slbt)anblungen über bie SRuftf unb baö SRonod^orb juget^eilt. ^) (Sr fd)rieb 
jugleid) einen furjen praftifd^en (Sefangunterrid)t jur (Sinübung ber Derfd)iebenen gntcrDalle. *) (Srö^er 
nod) alö bie 3<il)I f^i"^^ tl)eoretifd)en SBerfe erfi^eint jene ber Äird)engefänge , bie er lomponirte. ©o 
ge()5ren ju feinen jfompofitionen : bie $)i;)mnen ober ©equenjen auf ben ^I. (S^eorg, (Storbian unb dpi* 
mad^uö, auf bie ^I. Slfra, ben f)(. 9Ragnuö unb äSoIfgang.^) S){e ©equenj Dom ^l Jtreuje: Grates 
bonos hierarchia, trifft man fd)on in alten ^anbfd)riften mit ^errmannö 5Ramen Derfel)en*); aud) jene 
auf ben t)t Dpertag: Rex regum dei agne, unb eine anbere auf bie Sluffal)rt beö ^erm: Rex omnipo- 
lens die, merben il)m jugefd)rieben. '') 35ic jmei erfiem erfreuten jic^ einer meiten Verbreitung, fomol)! 
in ©eutfd)Ianb, mie in granfreit^ unb (Snglanb. ©ie folgen bei ben Exempla 5Rr. 46 unb 47. 

S3on ganj befonberer 8iebtid)feit, Slnmutl) unb 3örtl)eit maren jene (Sefänge erfüllt, bie er ber 
aßutter unferö ^errn meif)te. ©d)on alö Änabe unb 3üngling fiil)lte er fid), nad) bem 3^"Ö"iff^ feiner 
Siograp^en, DoQ Einblid)er (Sl)rfurd)t )u i()r l)ingejogen; fte ^atte er }ur befonbern 93efd)ä^erin feineö 



Vir doctriDB et moribus insignis, anno 40 promo- 
tionis siiae in senectute bona diem ultimum clausit. 
{Herrn, Cantr, Chrott,) 

*) Tritthemius Ann. Hirs. ^ad) fafl aDgemeinet 9mtat)me 
liattt er feine Sugenbja^te in 6t. ©allen, bie fpdtecn aber, 
mie aud jeiner eigenen (S^ronif ^ert)orge^t, ju CReic^enau ju« 
gebrad)t. 

') Hermannus Contraclus . . Philosophus, Poeta, Astro- 
nomus, Rhetor, Musicus, Mathematicus et Historicns nuHi 
suo tempore secundus. Scribit carmine et prosa multa 
praeclara volumina : de Musicoy de Monochordo ; Hym- 
nos et prosas varias, ex quibus est Cantus iHe de B. Maria 
virgine duicissimus : Salve Regina et Alma, (^anbfc^rift« 
liebe 0let(^enauer (S^ronif.) ^ie t^eoretir4)en SRufifmerfe ^nx* 
mannd, bte auf unfere S^^t -geeommen, ^at (Serbert in feinen 
Scriptores musicae herausgegeben. 

*) (5r fh^t in bei gr. ^anbfd^rift 9}r 1 oon (Stnfiebe(n 
(11 — 12. Sa^r^unbert) in 9{eumen mit Linien unb mit bem 



92amen bed S3erfafferd. 6ein 9(nfang folgt in gacfimile unter 
ben Monumenia 9{r. 32. (Serbert ()at ba6 Sonflficf ben Sßerfen 
^errmannd beigefügt, iebo^ nad) einer neuem $anbfct)nft, 
unb mit me^rfa<ben ^[bmeic^ungen. 

') Cantus item historiales plenarios^ utpote quo musi^ 
cus peritior non erat^ de S. Georgio, de SS. Gordiano et 
Epimacho, de S. Afra M., de S. Magno C , de S. Wolf- 
gango ep. mim elegantia et suavitate, praeter alia hujus- 
modi, neumatizavit. (Oitonis Frisinyensis elogiwmHer- 
manni CotUracti.) 

6) iDer «Rame bed SSerfafferd ifl im Cod. Fr. 1. Eins, beige.- 
fflgt, unO wirb auc^ bur(^ Skbnd) Godeschaicus betätigt, 
ber ba fc^reibt : Domnus Herimannus de sancta Cruce : Gra- 
tes bonos hierarchia dicitur composuisse. 

^) Hermannus Monachus . . . Contractus, teutoniciis com* 
posuit Sequentiam: Rex omnipotens die^ de ascens. Do- 
mini et Ant. Salve Regina, (^anbfc^rift oon 6t. (SaOen 
546 fol. 50.) 
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Scbcnö auöetf öftren unb f()rem ©eifianbc feine gortfi^citte auf bec 93a^n bec 9Blf[enf(ftaft jugcfd^rleben, 
35arum tt)cH)te er aud) in ber golge bie fd)5n|len unb anfpredjenbjien feiner Songebid^te if}rer JBerebrung — 
(Sefänge, beren JtunfhDertI} man fd}on ju feiner 3^it fo l^od) fd}ä^te, ba^ man bie 93e()auptung aud« 
fprad^, bie \)l Sunflftau l)aht fle il)m in bie gebcr biftirt. ^) SBdre ig)errmann aud) einijig ber ^zx^ 
faffer unb Sonfc^er ber beiben SIntipljonen : Salve Regina unb Alma redemptoris, fo fjattc er fld) fd)on ba^ 
burd^ ein unDergänglic^cö 2)enfmal in ben Slnnalen bcö fatf)oIifd)cn Äird)engefangea gefegt, inbem bicfe 
beiben Sonftucfe fpäter in unfere 8iturgie aufgenommen unb feit ad^tljunbert 3al)ren unjdl)nge SRal 
in ber ganjen fat^ofifd^en SBelt gefungen tourben. *) Slud) feine SIntipljon : Hörens rosa, bie übrigenö 
nid&t auf unfere 3«^* gefommen ju fein fdjeint, tt)urbe öieffad) beim ©otteöbicnfle angett)anbt. 

35er geleljrte 3R5nd) ftarb Don SSielen betrauert in ber a3Iüt()e beö 2Ranneöa[ter8 , 41 gal^re alt, 
Slnno 1054. Seine irbifd)en Ueberrejie fanben ju Sllfd)f}aufen, in ber ©ruft feiner SSdter, iljre Slu^e. 

SBie biefe SKdnner auötoärtö öroM leiteten, fo fam aud) inbeffen in @t. ® allen felber bie Pflege 
ber ®efangfd)ule nid^t in 8lbnal^me. 3^ biefcm 3^ifwume gab eö bafelbfl nod) immer ber 8lnläf[e ju 
Sluffu()rung au|erorbentIid)er Seßgefänge mel}r al& genug. ^Id im ^aljit 1027 bie Aaiferin (Stifela 
mit il)rem ®ol)ne f)einrid), Don ber gürjienoerfammlung ju Ulm l^crfommenb, bad Äfojier befud^te, 
mar man Don ber alten Hebung, bie (Slieber bed jtaifert)aufed mit geftgefangen ju bemidlommen, ge< 
»i^ nod^ nid)t abgegangen.^) öbenfo tt)urbe aud) Äaifer ^einrid) , tvtidjtt im 3al)re 1046 bafelbfl ein^ 
traf, auf eine feiner SBürbe entfpred^enbe SBeife begrübt. Unter bem 8lbte SRotbert, 1040—1075, er* 
folgte bie Äanonifation ber 1)1. SBiboraba, bie feierlid)e (Sinfftl)rung beö gejleö beö ^I. Slemattiuö, ber 
(Smpfang ber Steliquien ber i)l. §ibeö, unb bie (Srbauung unb (Sintt)ei()ung ber nahegelegenen, ju i^rer 
(S^re erbauten Aird)e, lauter geftlid)Ieiten, an benen eö an 3ubelf[ängen unb frommen 2:5nen ber Sin* 
bad)t nid)t fef)Ien burfte. *) 

SBie gro^ biö bal)in bie ®orge ber fanttga(Iifd)en @angerfd)ule für bie Steinzeit be0 a(t (Stregorta* 
nifd^en (Sefangeö mar, ertennt man je^t nod) auö bem SSergleid) ber ®efangbüd)er, befonberö ber 
8lntipf)cnarlen jur 1)1. 3Reffe. Dbgleid) auö oerfd^iebenen 3citen ftammenb, fo fHmmen fle bennod^ 
rficffid^tlid) il)rer neumatifd)en Sonbejeid)nung auf eine SBeife mit einanber überein, bie mit @ic^erl)eit 
erlennen la^t, ba^ j^e Gopien jjeneö aut()entifd|en (Sjtemp(arö feien, baö Dom @änger äiomanuö einft 
bem Stlo\Ut gefd)en!t unb bamafö nod) mit (SI)rfurd)t neben bem Slltare ber f)I. Slpoflel aufbema^rt mürbe. 
35ie aJlerfmale il)rer einjiigen SIbfunft Dom Älofter @t. ©aßen, meld)e bie meifien Don i^nen an fld) 
tragen, bie @d)riftjüge, bie fie in jene ^tit jutüdffe^en, mo ber fanftgaQifd)e Äird^engefang in feiner 
i)5d)ften SSIüt^e jlanb, mo einzig bie r5mifd)en ©ingmeifen nad) bem autl)entifd)en Slntip^onar gebulbet 
unb Jebe fel)ler^aftc 9Ibmeid)ung forgfam übermad)t mürbe, enblid) bie Sloman'fd)en S3ud)flaben, meld)e 
bie mel^rern Don i^nen in größerer ober geringerer 9lnjal)[ Dormeifen, unb bie ftd) in i^rer SSebeutung 
alö bie namlid)en f)erauöfteQen, mie fte Sflotler SBalbuIuö feinem greunbe erläuterte, biefe öigenfd^aften 
alle erfd)einen aCö unjmeifen)afte SScIege, ba^ biefe ©cfangmcrfe in i()rer öefammtl)eit nii^tö anbereö, 
alö ben 3"l)ölt ber aut^entifd^en Slbfd)rift unb ber münblid)en 8ef)re Slomanö Dormeifen unb barum 



n Tritthemius. 

*) 5Die ^anbfc^rtft üon (Stnfiebeln 9{r. 33, ungefä^c 1300 
gefc^rieben, enthält bad Salve mit folgenbem Sterte, ber t>om 
jet^t üblichen etma< abmetcbt: Salve re^na misericordiae, 
vitae duicedo et spes Dostra salve; ad te clamamns exn- 
les filii Evae ; ad te snspiramus ^emeotes et flenles in hac 
lacrimanim valle. Eja ergo advocata nostra illos tuos 
misericordes ocnlos ad nos converte; et Jesum benedic- 
tom fnictum ventris tui nobis post hoc exiliom beniffnum 
ostende. Clemens^ o pia^ o dulcis Maria. (Siner alttn 
6petecer (S^roniF jufolge mar e6 bec ^(. IBemacb, bec bei 



Sbftngung biefer 9(ntip^on feinen fetecli^en Qtinjug im bocti« 
gen ^ome ^ie(t, unb nacb i^cem 6c^(uffe in ^54)f^ec 6egei< 
ßecung bie SBorte: clemeos etc. beifügte. 

') Gisela Imperatrix simul cum filio suo Heinrico mo- 
nasterium S Gaiii iogressa xeniis benig^nissime dalis fra- 
teroitatem ibi est adepta. {Uepid. Annai ) 

*) ^ie 6equen3 Don bec bt- Sibed : Sursum corda ten- 
dite fratres, jene auf ben 1)1, fUemafliud : Landes celebri, 
meiere bie ^anbf^cift 546 in neuecec Sonfcbcift »ocweist, ftnb 
in %tji unb 9ktloh\t in biefe ^tit i^ced Ucfpcung6 ju fe^en, 
unb offenboc toon fanftgaüifc^en SSerfaffecn. 
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ie^t nod^ bic altr5mifcl)cn ajlcfobiecn in iljrcr l^Sd^flcn Steinzeit unb SIcd)tl)cit enthalten. SBic bal)er 
fclbc alö bfe tpcrtljöolljlcn 35cnfmalc bcö ®rcflotianif(I}cn öcfangc«, bic auf unferc 3^^t gefommcn, ju 
bctrad)ten, fo bleiben fte aud) ein fteteö Slnbenfcn an bic btcif)unbertid^rige 8lufmer!famlcit jener ®d)ule, 
bie alte Sefeart bet aRelobieen, fott)o^l in ©djrift alö Scabition, oot iebet a3crfälfd)ung ju bemaljren. 

©0 glanjöoH baö SBicfen biefcr SInftalt im engern Äreife beö Älojierd leud^tete, fo fegenörcid^ toar 
eö aud) nad) au^en. Sefanntlid) war bie erfle f)alfte be« 11. 3al}tl)unbcrW bießrit, tt)o S)eutfd)lanb, 
toie bie biö jc^t l)5d)|le Stufe feiner irbtfd)en 3Rad)t, fo aud) ben l)5d)ften ©lanjpunft in Pflege ber 
SBiffcnfd&aft, unb namentlid) ben bebeutfamflen öinflu^ auf gei|llid)e 35id)t^ unb ©efangfunfl erlangt 
l)atte. 35iefe Ueberlegenl)eit beö 35eutfd)en öor anbern SSölfern marb felbfl öon bamaligen ß^itfl^noffen 
italifd^er Station anerfannt. ©id)er l)atte ju biefem 8luffd)tt)unge bic fanftgatlifd^c ©d^ule in il)rer 
meiten Umgebung tt)of)l baö meifte mit beigetragen, ©ic Dcrfal) im 8aufe jener 3^^ W^ fübbeutfd^en 
bifd)5flid^en ©i^e unb Älöfler mit Dielen S3orftel)em, bie in i^rer Slnjialt im 8ad)e ber Äunjl unb 
SBiffenfd^aft H)Xt Silbung erl)ietten; fie l)atte burd) il^re 36flli"9^ ^ber burd^ eigenö auö i^rer aJlitte 
erforne 8ef)rer bie Srabition ber alten äd)ten ^efangmeifen an ben Aird^en Slllemannienö unb in ent^ 
ferntern ®egenben eingefu[)rt; unb mie fle alö 3Bäd)terin unb S3en)al)rerin ber 8el)re Slomanö unb feineö 
SIntipl)onarö im eigenen jflofter [\d) bemä^rte, fo leitete {le aud) ben reinen XranI auö il)rer Duelle 
in bie 9?a^e unb gerne, inbem fle bie 9lid)tigfeit ber 9Ibfd)riften übermad&te, unb fle in anbere öegen* 
ben verbreitete. SBaö 3fo im 9. 3al)rl)unbert bem Älofter (SranDaU war, baö tourbe (Sffel)arb IV., 
Slbt aSemo unb f)errmann Sontraftuö im 11. bem f)od^jiifte aRain j unb bem Älofier Slcid^enau, inbem 
fle an biefe Orte Stomanö llnterrid)t verpflanzten, ^n ber S()at erfd)eint bie jtenntni^ ber romanif(^en 
93ud^flaben bamalö von bebeutenber S[uöbel)nung gemefen ju fein. 9loä) gebeult il)rer Slribo, ein mu^ 
flfalifd)er ©d)rift(iellcr beö 11, unb 12. 3ai)ri)unbertö, in feinem SBerfe. Sr ertt)öl)nt barin brei ber- 
felben, bie mafi in altern Slntip[)onarien oft antreffe unb bie er auc^ im gleid^en unb namlid^en Sinne 
beutet, tok fle einfl ber Sänger Sloman gebraud)t unb 9lotfcr Salbuluö erfldrt l)atte. *) SBaö aber 
ben me^rfad)en ®ebraud^ ber roman*fd)en ^Rotation um biefe ßcit au^er allen S^^^f^I^ f^&tf ^P ^^^ ^^' 
beutenbe 8In3al)l von l^anbfd)nftlid)en ©efangmerfen, bie bamit bejetd^net unb auf unfere 3^^* l^erab* 
gekommen flnb. SUcbfi ben neun ern)äl)nten, toeld^e bie a3ibliotl)eI oon ©t. ©allen- nod) oortpeiöt, be^ 
fl^t (Sinflebeln baö n)ieber()olt angeführte Antiphonarium Missae, unb bie 9{ot!erifd)e ©equen^enfammlung, 
amei SBerfe, bie in 8lüdtfid)t il)reö Sllterö unb 3nl)alteö ben tt)ertl)öolIfien Don ©t. öaDen an bie ©eite 
gefieOt ju merben berbienen. ^ ©o toeiöt baö Älofler Sll)einau nod) ein Directorium Chori oor, in 



^} $0 iQutrt bie cortupte ©teile eine« tta(tf(t)en 6c()tiftfteOetd : 
Recte et ordioate subtilissime jam docti (Theotonici) doc- 
trinam (cbdIiis) perfecte tenent in regionibus suis. Postea 
vero Roma in semetipsas eroarcuit, perdiderunt regem et 
regnum, defecit divitias, et gloria, otque literarum studia ; 
Roma et tota Ita]ia, qui erat regina, facta est quasi vidua, 
qui erat domina gentium et princeps provinciarum, qui 
hnjus mundi arcem tenebat imperio^ modo ex parte sub 
imperio facta est. Theotonici vero habent regem et reg- 
num. Habent divitias et gloriam, redit illorum potestas 
et doctrina aigue Uteranim studia: illic crevit honor, 
et bona omnia. Italici minorati sunt per plurima, illi gau- 
dent de doctrina perfecta et sana, et derlei sunt amabiles 
et honorati, gloriosi et ditali omni honore, et omni donis 
plurimis etc. (Anonitmus Casinensis saec. XI,) 

') In antiquioribns antiphonariis C, T, M, reperimus 
perscepe^ quae celeritaiemj tarditatemf mediocritaiem 
innuunl. (Vribo bei ®ecbert Scriptores II. Seite 227.) 



s) IDie einflige Vbfunft üon €t. ©aOen »iib bei biefen 
gmei 9Bec!en ntd)t blof burc^ bie romanifc^en Suc^flaben, fon« 
bem aud) bucd) bie ®(ei(^^eit i^cer Sc^rift^üge mit einigen 
ber älteflen ©efangbficber t>on 6t. ®aQen augenfc^einlic^). 
3ndbefonbetd fpti^t noc^ ^iefttt bie Oratio de uno Confessore 
etc. 6eite 405, »o nac^ biefem Xitel einfach bie SEBocte foU 
gen: Suffragante Domine beatoGfalto confessore tuo etc. 
Qte^nftc^ed finbet bei ber Sequenj auf ben ^(. dyaQud ^tt, 
mo bie 64)(u$n)0tte : O GaUe Deo dilecte ! mit lauter gro? 
fen Suc^fiaben gef^cieben; eine ttudjei ebnung, bie bei ben 
abcigen Reuigen nicbt »orfömmt. SRit »etc^ec ^enauigfeit bie 
^elobieen cücfftt^tüc^ ibrec neumatifc^en iBei^eicbnung mit ben 
fanftgaQifcben ^ntip^onarien flbeceinßtmmen, ecfennt ber 8efec 
aud ben Monumenta. ^iefe Uebeceinflimmung ber SRefobieen 
trifft man burc^meg an. S)ad 9(ntipl^onar mucbe fcl;)on 3abr; 
^unberte binbur(^ a(d ein ebrmücbiged tlCtect^um angefe^. 
Oiner Ueberlieferung sufofge foQ ftcb Vbi ®cegor, ber in ber 
glitte bed 10. 3a^c^unbertd bem 6tifte Ginrtebefn üorflonb, 
beffelben bebient l^aben, boj^r man i^m im 16. Sa^i^^unbert 
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Xüüdfzm ebenfaQd romantf(f)e SSud^ßaben Dorfotnmen; bte adibliotbel Don Sri er befl^t ein Slnttpl^ona^ 
rium, jene Don 2aon in gcanlreid^ ein DoQßänbiged (Srabuale, bem 10. ^ci^tl^unbett entßammenb, 
beibe mit Stoman'fd^en 93ucl^flaben audgeßattet. 9to^ \;)at man Spuren , ba^ $)anbfd^riften gleid^er 
(Sattung in einzelnen Gammlungen t^ecborgen ; eine genauere gorfd)ung tt)irb fle an*d Sdgediid}t bringen.') 
®iefe aSerfe alle bleiben fletöfort ein laut fpredjenbe« 3f"Ö"'^ föc baö fegcnareld^e SBirlen ber fanlt^ 
ga(Iifd)en (Sefanganßalt nad^ Sinken. 

Sefonberö »aren ed iljre eigenen Sr jeugniffe ber 35id)t^ unb 3i)nfunft : iljre f)^mnen unb ©equen«^ 
}en, i^re Sitaneien unb Tropen, burd) tt)el(^e f!e auf ben JKrd}engefang 3)eutfd^Ianbd unb auf beffen 
t)or ber ÜRitte bed 11. Sabr^unbertd neu ern}ad)te 93(ütbe ben bebeutfamjlen (Sxnflu^ ausübte. 3)a^ 
mald fd)on roaun bie meiflen biefer 2;onfd)5pfungen fan!tgaOifd}er aRbnd^e ein (Semeingut aOer grb^em 
beutfd)en Aird^en gett)orben, mand^e Don il^nen Ratten fogar bie(Sr&njen i^red SSaterlanbed fiberfd^ritten 
unb pd& in (Snglanb unb granlreidj eingebürgert, giadbbem einmal bie (Sefdnge eine« Kotfer JBalbuIuö, 
f)artmannö, Slatpert« unb ber (Sffel)arbe burd^ (»utbei^ung ber gSäpfie in bie Rrd&Iid^en 8iturgicn 
aufgenommen, fo ertbnten fie alfobalb in aQen beutfc^en (Sauen. ^) Sil« nun um biefe 3eit bie SBiffen^ 
fdjaft aud) au^erl^alb ber frü!)ern berühmten ©djulanflalten ju blüben begann, al« aRänner anraten, 
bie auflgerüfiet mit erforberIid)er a3efä{)igung, i^re (Seifleölräfte ber lkd)liä)tn ©id)t^ unb Sonlunfl 
»eisten, ba ftanben ibnen, »enigfien« in SBejug auf bie ©equengen, nod) leine anbem 8orbiIber ju 
(Sebote, al« bie 5Rotferifd)en. ©iefe (5rgüf[e ber Slnbadjt »aren eö, »oburd^ fle pd^ geljoben, begeijlert 
unb angefpornt fül^Iten, neue Sonwerfc gu fd^affen, unb fo ben SSau, »oburd^ bie fanftgaDfift^e 
Slnpalt baö Sunbament gelegt, unb felber in bie f)5l)e gefüfjrt, md) öerfd}icbenen ©eiten l^in 
JU erweitern. 

3BirHid) brad^te laum ein anberer 3eitpunlt eine fold^e 3Renge üon (Srjeugnijfen biefer Äunp* 
gattung b^rDor, wie ba« 11. Sa^rbunbert. 5!Rag and) ber Käme berjenigen, bie pe in'« ©afein tiefen, 
grb^tentbeil« ber aJergeffenljeit anbeim gefallen fein, fo. bleiben pe boc^ immerl^in ein nid)t geringer 
©ewei« öon ber au«gebel)nten SBirffamleit ber fanftgaüifdjen (SefanganPaft. 3« blefe 3eit ip ber llr* 
fprung ber ^pngpfequenj : Veni Spiritus aetemonim ahne (Exempla Kr. 48.) unb ber übrigen Sonpücf e 
bi« 9lr. 55 gu fe^en, beren gorm in ÜRelobie unb Xejrt pd^ offenbar al« eine 9lad)bi[bung ber Kotfe^ 
rifd^en unb SutiIo*fd^en b^tauöPellt. ©old^er unb äbnlid^er Sonwerle, bie jener 3«tt angel)ören, lie^e 
pd^ nod) eine lange 9ttil)t aufjS^Ien. ©ie pnb bie 8rud)t, jenem ©aamen entfproffen, ben einp 
bie ©änger @t. (SaQen« burd^ i^re 9el)rer unb (Sefänge ring«um au«Preuten. 



ben XtteC beiffigte: ^Gradnal bed ^eiligen ^oc^ioflcbtgiflen 
^ur4(au4ti0ifhn inn (Sott Sflcfhn unb ^erm ® t e g o c 1 1 
Sbbte be6 »acbigen (Bottd^uf unfer [ieben graukoen ju ben 
(Sinriebeln, mld^n ein 6on ift gemefen be6 j(6nigd in (SngeU 
lanbt''. S)af bie6 (9efongbu(^ f(^on bamafd basier gebraust 
»urbe, mac^t bec Um^anb glaubmOtbig, baf fpätere etnfieb? 
nfc^e ®Tabua(ien Cod. 113 unb 114 aud bem 11. Sa^t^unbett 
in ftflcffic^t bec 9{euinenbe3ei(^nung Doafommen mit jenem &U 
tem ^annoniecen. Sautec S^atfac^, bie ben Hudfpruc^ dh 
fe^arbdV. beflätigen: Tola Germania, sicut Notkerns et Ro- 
maaus edideruol et correxemot, elegit caotare et hunc ri- 
tum modulandi servare. 



«) S)ie beiben legten Ißece? enod^nt P. Lambillotte in fei« 
nee S^eocie unb ^cajcis bed (ScegociangefangS. 

*) 6o gibt ®erbect in feinem SBecfe: De Cantu, Tom. I. 
pag. 531, bie erfh Samentation für bie (S^anood^e in Steumen, 
benen bie comanif(i)en Suc^f^aben e, s unb i »iebec^olt bei« 
gefügt fmb. ffielc^ec ^anbfcj^tift er jene« gtogment entnom? 
men, ifl nic^t angegeben. 

') 5^^ f<^on bamals ouagebe^nte S^ecbceitung ecfennt man 
aua ben neuen ^^mncn» unb ^etfuenjenfammlungen Don Stom, 
^anie( unb 9{ea[e, in benen biefelben nact^ ^anbfc^ciften ber 
t>ecfd)iebenf}en Sibliot^efen ^eutf^fonba, Scanfceic^S unb (Sngs 
lanbs herausgegeben »urben. 
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f>e\nt\6). — ©eine ©equcnj auf bic 61. 3ungfrau. — Oobefc^alf. — ©eine ftebcn 6equengen. — fflipo. — ©tuno unb 
feine Oefängc. — ®ipo'6 ©djicffale. — ©ein 3:raucrncb ouf Äalfet Äontab II. — ©eine D|hcfcquen§. — ©ein SScr^ältni^ 
gu iReic^enau unb ©t. ©aQen. — Secbceitung unb ^ufna^me feinet ©equenj. — fRücfblicf unb ©(^(uf. 




Tu ben 2RSnncrn, bic öor bcr aRittc beö 11. 3al)tl)unbett6 burd) neue, nadj fanftgallifdjen aRujiem 
M^^gebttbete SoniDerfe fld) auö jeit^netcn , unb bie mit jener ®efangfd)ule, ober bod) noenigflenö mit 
fi{)ren Srjeugniffen vertraut fein mupten, gel)5rte f)einrid), ber Drbendmann eineö unbefannten 
fübbeutfdjen Äfofterö, in tt)eld)em er alö 8el)rer ber SBiffcnfd^aft unb Sonlunfl »irlte. Unter feinen 
öefdngen , ju benen aud) bad X)on feinem ©djüler ©obefd^alf ertod^nte Slefponforium : Omnis lapis pre- 
liosus, gejal)tt werben mu^, gebührt feiner Iiebfid)en ©equenj: Ave praeclara maris Stella, »eitauÄ ber 
erpe «ang. *ct Slbfaffung berfelben fd}mebten i^m in Slüdtjtdjt i^reö 5ßtaneö (Slbtf^eilung unb SBie^ 
berl)oIung ber SJlelobiefä^e) offenbar bie 9lotferifd&en ajlufler Dor Slugen. SBte bei jenen, crfdjeint ba 
ber erfie unb le^te @a^ afö fetbft|länbig bel)anbelt, bie übrigen aber unter ettoeld^en greiijeiten, je jwei 
unb jtoei in aUelobic correfponbirenb. 3n anbem SBejieljungen jeboi^ ging f)einrid) einen @d)ritt 
weiter j er gab ber Sntonation feiner ©equenj nidjt meljr bie SRelobie eine« bem ©rabualc entnommenen 
„Stneluja'', ober jene einer frül)er üblid)en ©equcnj, fonbern componirte eine neue; barum benn aud) 
berfelben fein SKelobieentitel mef)r beigefügt erfd)eint. ©eine ©fi^e flnb burc^meg auögebe^nter, alö bie 
9(lotferifd)en, unb bie Sonart, bie er für fte mahlte (ben 6. Äirdjenton) , reijenber, moberner, alö bie 
früf}er befannten.*) S)er Sept, ber aJlutter unferö f)errn geweift, unb in crfier 3^it für ba« gefl 3Raria 
?id)tme^ beflimmt, erfd)eint mit ben ^errlid)ften a3ilbern gefd)müift, unb Dotier Sieblid^feit unb Slnmutl). 
(SBei ben Exempla, 9Rr. 56.) 

SBol)I ift eö biefen (Sigenfd)aften jU/(ufd)reiben , ba^ baö Zonflücf balb nadj feinem (Srfd&einen ju 
fo allgemeiner SBeliebt^cit gelangte, ba^ man e0 nidjt nur weit um^er ben Äirdjengefangbüd&ern ein* 
oerleibte unb bei oielfad^en Slnlä|fen in SInwenbung brad^te, fonbern aud) fd&on frü^jeitig in bie beutfc^e 
Sprache übertrug unb at6 ffiolMgefang gebraud)te. 35ie giad)bilbung beffelben, bie mit ben ©orten 
beginnt: „Sloe, oll liel)ter meriö jierne, ein lieljt ber crifien^eit jc", würbe fdjon im 11. 3al)rl)unbert 
gefungen. ^) 3n etwaö neuerer Umarbeitung unb unter ^Beibehaltung ber urfprünglid;en ©ilbenjaljt 
bietet fte eine (Sngelbeigerl)anbfd)rift oom ^aljn 1372 mit ber alten SRelobie. *) Selber fe^lt aber ber 
SInfang, unb ift unö nur oon ben SBorten an: 

„Don ^Immel fuct in trümen 
ben alten unb ben nümcn" 



*) Xritten^eim unb nac^ ihm üielc Anbete eignen biefe 
©equenj bem ^ertmann (Sontraftud ju, oQein bod ^(tec bec 
einfieblifct^en ^anbfcttift , Sragm. 1 , bejlimmte ben ©erfaffec, 
bec Angabe biefer (entern ju fofgen, mo bie genannte ©equenj 
ton ber grei^^en {>anb mit bem 99amen il)red ^utord übet:: 
f4)cieben ift: ^Heinrici Mooachi^. 9ffan üerg(eic^e bei ben 
Monumenta, 9}c. 33, bad Sacfimife. 



*) Unter ben t>erfd;iebenen SKefobiecn ju Slotfcr'« ©equen^ 
Jen, bie ber 93erfa|fer biefer ©ct)rift aud manchen alten ^anb:: 
fc|)riften fammelte, gehört feine einjige bem 5. ober 6. Äir= 
ct)entone an. 



*) ^6Ifd)er, bad beutfc^e Äitcbenlieb- 
*) ^anbfc^jrift H/ts. 
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biö ju if)rcm @d)Iuffe Donjlänbig erhalten. Ungcfdl^t um bie glcid)e 3^^* übcrfc^te jle cbcnfaHd in 
Slcimcn bcr 3l5nd) üon ©aljburg, bcffcn 8lcb alfo beginnt: 

3d^ gcü^ bid^ gerne 
SJ^eereöfleme 
mct e^njlen^eit 
3u Q^ot und beictt. 

Slm önbe bc6 15. Sa^r^unbcrtö gab flc ©ebaftian aSrant, ©eljeimcat^ beö Äaifcr« aRajctmilian, mit 
ber alten SKelobic, in neuer Ueberfe^ung burdj ben 35rucf l)erauö; jlc ^at, obgleid} in Dielen Slcimen 
abgefaßt, ebenfaflö bie frühere ©ilbenjal)! unb beginnt mit ben SBorten: „Sloe burdilüd^te fiem beö 
mereö — entpfangen uffgangen ben f)eiben ju freiben." *) Seim Seginn beö 16. gal^rljunbertö bebiente 
man fld) aud) einer nieberbeutfd^en Ueberfe^ung biefeö ©efangeö: „^aria, gegtotet öijftu öorfd^t^nenbe 
fterne beö mereö."*) f)einrid)'ö fd&5ne ©equenj tourbe in il)rer Urfpradje über fünf 3öi)tl)unberte 
lang in ben fatljolifd)en Äird^en gefungen, unb nod) in le^ter ßcit, tt)o man ^d) H}ui bebiente, atö 
ein SReiftertpert erfter Gattung angefel}en, fo ba^ !un|lDerftänbige SRänner bie SSe^auptung auöfprad^en, 
pe bejt^e mefjr mufifalifd^en SBert^, alö fed)ö^unbert 8apen »on ßompofitionen anberer SReifter. ^ — 

(Sine bebeutenbere Slnjal)! Don Sequenzen fd)rieb ®obefd)alf, ein ©djüfer beö JBor^ergel^enben 
unb DieQetd}t bem gleidjen Älofier angel)6renb. 3lad) feinem eigenen S^wfl^iff^ muffen i^m jugeeignet 
tt)erben: a. Foecunda verbo, auf bie f)I. Jungfrau SRariaj b. Coeli enarrant, auf bie f)I. jtt)5If ^ffpo^el; 
c. Laus tibi Christe, qui es creator, auf bie 1)1. SRagbalena J d. Electum Christi vas, auf ben 1)1. ^auluö; 
♦». Alleluja dulce lignura, mit ber ©equenj: A solis orlu et occasu, auf baö f)I. Äreuj; f. Exulta exaltata. 
auf ffllarid f)immelfal)rt 5 g. eine anbete auf bie f)I. Sungfrau, tt)orin bie SBorte Dorfommen: Hanc nee 
corrumpi nee puiredine solvi optat etc.*) 35ie brei erjlgenannten ftnb fott)ol)I in 3;e;rt, alö in 9RcIobie 
erljalten, bie übrigen fd^einen verloren. öobefd)aIf tourbe bon einem Unbefannten einiger Sluöbrüdfe 
wegen, bcrer er pd) in bem er^en unb legten ber obcnern)äl}nten Sejcte bebiente, getabelt, wogegen er 
pd) in /\tt)cl Slbljanblungen unter feinem 9lamen ju Dert^eibigen fud^te. Sie erpe angefodjtene ©teile 
I)ei^t : Unius iria sunt facta Trinitatis opera in carne una etc. , unb fommt wirHid) in ber erftgenannten 
©equenj: Foecunda verbo, oor. ^) 

9flad) tt)eld)en SSorbilbern ©obefdjall feine ©efänge coraponirte, gab er felbp baburd^ gu erfennen, 
ba^ er feinen 8efer ermal)nte, pe mit benjenigen 9{otfer'ö unb f)errmann Sontraltuö ju Derglei^ 
d)en, unb bann felber gu urt^eilen. ^a, er erwöljnt fogar mit etmeldE^em SelbPgefü^I, ba^ (Sinige 
feine ©equenjen, j. 33. Coeli enarrant unb Laus tibi Christe, für ein SBerf ^errmann'ö galten. •) 



i) 6te etfd)ten auf emem einzelnen So^oblatte unb ifi bem 
fanftgaQifc^eit dobix 546 beigegeben. 

«) aRone, fateinifcbe ^pmnen, U. ©b., 6. 3o8. 

') ^tareanud fd^teibt 00m ^utot btefe6 ©tQded : In ea 
prosa de c<plorum Regina, Jesu Christi matre, qufe Y>Ave 
pneclara^ inscribitur, plus musici ingenii ostendisse vide- 
tur, quam ingens aliorum grex sexcentis cantionum plau- 
stris. (Dodecach, BasU. 1547, pag. 176.) 

*) IDaniel eignet in feinem Thesaurus hymn. bem ©obe^ 
fc^alfuS nod) bie Sequenjrn gu: Dixit dominus ex Basan, 
auf ben f)[, $au(ud ; Psallite regi nostro^ auf ben ^(. So? 
^ann fßapt, unb ExuHeot filiae Sion, auf eine ^(. 3ung^ 
ftau. '21uS »etc^em (Scunbe, ifi ni(^t ongegeben. 

») eie beftnbet f\ii) im oft ermähnten gcag. 1 (Sinrtebt. 
unb bei SRone. 

Itldngr bcr SocjeiL 



*) iDie Stelle fyxi ®ecbett nac^ einet SBBienec $anbf4)rift 
(theo]. 58, sfec. XI vel XII) aufgenommen; fte lautet: Si 
domnus Herimannus Contraclus, cujus oomini quasdam 
sequentias, quas per me dedit Dominus, sicut Coeli enar^ 
rani de apostolis, et illam de S. Maria Magdalena Lofts 
tibiChrisie quidan attitulant, in hac tela dictando , et do- 
cendo , et modulando fuerat operatns ; si domnus Noikenu 
monachus suas Sequentias induxit in hujus telfe oraatum, 
cur et ego peccator, tarnen monachus et catholicus, non 
inducerem in hanc telam, quod dedit Dominas: EUectum 
Christi ras. Domnus Herimannus de sancta croce Se- 
quentiam Grates humos hierarchia dicitur composuisse. 
Ego vas abjectum, utinam eligendum, de S. Cruce illud 
AU, Duice lignum^ Sequentiam A Solis ortu et occasu 
docente Domino composui. Domnus Notkerus de Apo- 

12 
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3m ttebrigen folgte et in bet gorm bet aRelobfe unb bed Segrted gt&^tentl^eild feinem Seiltet ^ein« 
ric^, nur erfd^eint er in feinen melobifd^en Stbfi^en etmaö !ürjer. ©eine 9Rarienfequenj Foecunda be* 
megt fld^ im bierten J(itd}enton; jene auf bie 1)1. SRagbalena: Laus tibi Cliriste, folgt bem fed)dten, er^ 
fd^eint aber in bet SRitte um eine Duint I)5I)er tcandponirt ; jene enblid} auf bie ^I. Sipofiel : Coeii 
enarrant, componirte et im erflen 3:one, gn SBejug auf ben Scjct t)olt et me^t auf bie einfad)e eoan* 
gefifd^e ötjäljlung, alö auf bie mit SBilbetn reid) gefdjmüdPte @prad)e feineö Se^retö. S)ie ffllatien* 
fequenjen öobefc^alfö etfteuten ^d) feinet befonbetö günflrgen Slufnaljme, aud) bie öotgenannte ttrfft 
man nut &u^etß feiten an, bagegen mürben jene auf bie 1)1. SRagbalena unb bie Slpoftel Sa[)t^unbette 
I)inburd& in ^alb (Suropa gcfungen. SBeiDe folgen unter bcn Exempla, SUr. 57 unb 58. 

(Sin 3^it0^no{Te f)errmann$ t)on 9leid)enau unb ber beiben (vorgenannten mar aud) SBipo, ber 
Slutor beö unjlerblidjen Dftergcfangeö : Victimae paschaK laudes. SSon ^Ration ein SBurgunber (it)a!)r* 
fd^einlid) bem beutfd)en SSurgunb entfproffen), feinem izbtn unb SBirfen nad^ jebod) mel)r S)eutfd)Ianb 
ange^5renb , lebte er afö ißriefler ^) unb f)offapIan unter ben beutfd^en Äaifern Äonrab II. unb feinem 
So^ne f)einrid^ ffl. ©eine a3Iütl)eaeit fdOt fomit in bie ga^re 1024 — 1050. 8IW ein SBann t)on un-' 
gembbniidjer SSilbung, ^atte er obne 3tt>ß*ifc^ ^i^ Slufmerffamfeit feiner i)ol)tn (85nnerin, ber Äaiferin 
(Bifela, auf ^ä) gelenft, unb mar burd) il)re SJermittlung jur faiferlid^en Äapelle berufen morben. — 
Sdjon im ^ai)tt 1024 crfd)cint er alö Slugenjeuge bei ber SBaf)I unb ÄrSnung Äonrab II., unb gebeult 
fpäter mit pd)tlid)em SBol)IgefaQcn ber greubengefänge, bie oom SBaljIpIa^e biö ;|ur Ärönungöftdtte im 
SWainjer ©ome jum f)immel ertönten. 2) 9fltd)td tonnte fo geeignet fein, SBipo'ö fd)on früher gefam^^ 
melte mupfalifd)e Äenntniffe ju ermeitcrn, alö bie il)m nad) ber Äßnigömaf)I gemorbene Stellung bei 
|)ofe, inbem fie il)n in bie näd)Pc a3erül)rung mit einem 2Ranne brad)te, bejjen mupFalifc^e ©djSpfun-- 
gen fpäter Don fo oielen Slnnalijien ^od)gepriefen mürben. 

Sin SBipo'ö Seite ndmiid), unb mic er aü ÄapcQan im 5)ienfie ber Faiferlid^en ÄapeQe angejieQt, 
lebte biö 1026 ein befd)eibener, auö bem (Slfa^e gebürtiger Sßricper, 5Ramenö JBruno. SDie Äenntniffe 
biefeö 9Ranned im Sad)e ber S^onfunfi mürben fpäter fo l)od) gefd^ä^t, ba^ man feine (Sefänge ben^^ 
ienigen (Sregor bed (Sro^en an bie Seite ßeOte. S()m merben nid)t nur bie (Sompofttion eined Gloria 
in excelsis (unter ben Monuraenia, 9flr. 34, unb bei ben Exempla, Sir. 59), fonbern nod) eine 8teil)e öon 
(Sefdngen, j. 83. auf ben 1)1. ß^riafuö, ^^bulp^, a3ifd)of öon Srier, auf ben 1)1. ^apjl (Sregor bcn 
(Aromen, ben 1)1. Slitolaud, bie 1)1. Otl)iIia u. f. f. iiugefd)riebcn. SBie öiel SBipo burd) ben a3erfel)r mit 
biefem Sonfenner gemonnen, Id^t fic^ begreifen. S)od) bie S3orfeI)ung fjatte ben beiben Sßrieftcrn einen 
öerfd)lebenartigen aöirfungöfrclö beftimmt. SBdljrenb SBruno 1026 auf bcn crjbifd)6flrd)en Stuf)I öon 
Zovl crI}oben unb fpdter fogar jum 9[Jad)foIger beö 1)1. 5ßetruö alö $apfi ?eo IX. ernannt murbc, blieb 
SBipo nad^ mie oor Äaplan beö Äaifcrö; Ärdnfnd)feit unb Äßrperfd)mdd)e mod)tcn il)n für l)öl)ere 
SBürben menigcr tauglid) madjen. ^) Um fo et)cr marb il)m (8elcgcn()eit, bie übrige ^tit feineö ?ebenö 
ber itunjl unb aBiffcnfd^aft ju meil)en, maö benn aud) öon feiner Seite mit Siebe unb glei^ gefdjaF). 
8IM ®id)ter, Sonfeßer unb ®efd^id)tfd)reiber fSrberte er aScrfe ju Sage, bie il)n alö einen ber gebilbet* 
jten SRdnner feiner 3^^* beurfunben. 3bm galt eö alö (Srunbfa^ feineö Sebenö, ben 3Küffiggang ald 



stolis Cläre sanciorum senaius apostolorum composuit. 
Ego de apostolis Caeli enarrant idiota composui. Ille 
de assumtione sancte Maris Cotigaudenl anyelorum fecit. 
Ego pusillus de eadem festivitate hanc Sequentiam, quam 
nunc inter manus habemas : ExiUta exaltata composui in 
gratiam sancti Spiritus. Legat atrasque, cui pl^cet et 
juste judicet etc. 

®ec&ect nennt SBipo tn feinet Historia silvae nigrae 
(in Indice) einen Monachus S. Gallig moffic fic^ jebo^ fein 
Bernde aufftnben (&ft. 3n feinen 64^tiften nennt et fic^ : 



^Wippo Dei gratia presbyter ;** ^Servus regalium servo- 
rum f unb in feinen ®ebicl)ten an Äönig ^einrieb ; „Wipo 
tuus famulus;'^ rtWipo tuus cum fido pectore servus.*^ 

*) Ibant gaudentes, clerici psallebant, Laici canebont, 
utrique suo modo: tantas laudes Deum accepisse ab ho- 
minibus una die in loco nondum experiebam. 

(U'f>o in vita Conradi Salici.) 

') Cum plurimum tempus infirmam^ non potui in Ca^ 
peUa senioris mei Conradi frequenter adesse. 

{Wipo in Gpistola ad Regem Heinricum.) 
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bcn gcinb feiner ©eclc anjufeljen. *) Um baö ^al)i 1025 »erfaßte unb übecrctdjte er Äontab bie Heine 
©ammlung öon (8ebid)ten (Satyrae), t)on tl)m Gallinariuin genannt, gn bie 3«i^ tt>o ^einrid^ alö 
eilfi|äf)ri0er Änabe ju Sladöen jumÄönige geftbnt mürbe (1028), faQen SBipo'ö treffltd)e ©prüdem br* 
ter (Proverbia), aM 150 JBerfen beftel)enb, meld)e er für ben jungen gürften fd)rieb, gu bejTen örgie^ 
l)ung er offenbar Dermcnbet trurbe. günf ^aljit fpäter, aU man SHeuenburg unb SBurten belagerte, 
unb eine grimmige Äälte bie ^Belagerung aufjul)eben gebot, folgte fein ®ebid}t: De nimietate frigoris; 
unb im ^aljxz 1035, nad) Unterjodjung ber Siutijen, ein anbereö, öon i^m Breviarium genannt S3et 
ber Ijofjen 8c(Hid)feit ju ®oIotI)urn, im f)erb|le beö Saljreö 1038, »o ber alte Äaifer feinem ©oljne 
bad Jtbnigreid) SSurgunb übergab, mar ed gemi^ aud) SBipo, ber burd^ neue (Sefänge ober (Sebid^te 
gur 93er^enltd}ung ber geier bad feinige beitrug. 9Rit äQärme get)ad)te er fpäter nod} ber ^t)mntn unb 
Soblieber, bie ba erf langen, alö bie a3ifd)5fe unb gürflen beö gefammten Sleidjeö ben jungen Äbnig in 
bie ©tepl)anölird)e, bie bamalö gu ©oIotl)urn alö F5nigli(^e Äopelle galt, einfüljrten, unb baö Sol! 
unter bem Stufe in bie greubengefänge einftimmte: 

SDa^ ber gricbe bcn gricben ^crfü^rc, 
SBenn ein ^önig mit bem Sta\\tt regiere. ^ 

3m folgenben 3al)re fiarb Äaifer Äonrab gu Utrcdjt. SBipo, bamalö mai)rfd^einlid) in ©urgunb 
oermeilenb, oernaljm fpäter bom SSifd^ofe f)cinrid) bon Saufanne unb oon ben übrigen SBurgunbem, 
meldje bie ?eid}e beö SSerjlorbenen biö nad) ©peier begleiteten, bie allgemeine unb tiefe Srauer, bie man 
bem f)ingefd)iebenen goHte. S)ie 3;obeönad)rid)t mod)te aud) unfern Äapenait* im 3nner(len ergriffen 
iiaben, benn balb barauf fang er ein Srauerlieb auf ben S3erf!orbenen, meld)eö er nod) im gleid^en 
3al)re feinem ©o^ne, bem Äbnige ^einrid), in ber ©tabt Äonftang übcrreid)te. ^) Offenbar mar baö 
Sieb für ben ®efang beflimmt, bod) ifi leibcr feine SRelobie nid)t auf unö getommen. SBer met^ eö, 
mie oft in jener ^tit ber Srauergefang in ©eutfc^Ianb unb SBurgunb ertönte *) : 



Qui vocem habet serenam, hanc proferat cantiienam 
De anno lamentabili et damno ineflabili. 
Luget omnis homo, forinsecus et in domo, 
Suspirat populus dominum, vigilando per somnum. 
Rex Deus, vivos tuere. et defunctis miserere. 



SBer laut Dermag gu fingen, ber finge biefeö Sieb 
93om jammerDoQen 3al^re, baö Sc^merg unb SBe^ befc^ieb. 
(5ö Ragt baö S3ol! im freien, eö flagt in jebem ^auö, 
@pri(^t mac^enb burc^ bie 9{öc^te gu (9ott ben Seufger auö : 
^err, mer ba lebt, bema^re -, ber Sobten bi^ erbarme ! 



Amio quoque millesimo nono et tiigesimo 

A Christi nativitate nobilitas niit late, 

Et Caesar caput mundi, et cum illo plures summi, 

Occubuit Imperator Cunradus legis amator. 

Rex Deus, vivos tuere, et deftmclis miserere. 



Silo taufenb neun unb brei^ig naä) Q^riflo man gegfi^It, 
SBarb meit um^in ber 9bel gum Sobe auöertoä^It, 
C^ fc^ieb fo mancher @(rope, unb fe(b|l beö 9tet(^eö ^aupt, 
Unö marb ber ^aifer äonrab, ber greunb beö 9le(^tö, 

geraubt, 
^err, mer ba lebt, bema^re; ber Sobten bi(^ erbarme! 



>) SBlpo f(^ticb fein SSerf ^de vita Chanradi Salid'' un-- 
tec Vnberm oud bem ®ninbe : Ut excitante Deo , ociosita- 
tMi, velut aoimae inimicam, his occapatus negotiis, vi- 
tare valeam. {Wipo in prologo ad vitam Conr ) 

*) Episcopi cum coeteris principibus (regem Heinri- 
com) in Ecciesiam sancti Stephoni, quae pro capeUa Re- 
gia Solodnri babetor, dedacentes, ki^mms et canticit 
Demm imtdabani, populo clamante et dicente, 
Quod paz pacem generaret, 
Si rex cum Cesare regnaret. 

{nipQ de vita Chunradl Salici.) 



*) Cantiienam lamentationum fecerat, quam postea 
filio 800, Henrico Regi, in Constantia civitate praeaen- 
tavit, quas lamentationes hie, qnoniam ejasdem operis 
sunt, inserere non in congraum putavimus. Clbidem,^ 

«) IDec Gc^Iuf bea IBiebea fc^eint ju fehlen. IDoefelbe et« 
innett an bie filtern beutfd)en unb (deimfc^en ®effinge, bie 
einß gu Ct^ren be6 fifinfifc^en 5(aifer^ufe6 im SRunbe bea 
SoGfea lebten, »ieboaCK^Iotor«, StaiXts, Staxlmannts, 
Subioiga« unb fi^nlic^e Siebet. Db unb mie lange biea 
Sieb in 6tfibten unb Sutgen etffungen, batiibrc f^meigt bie 
(S^f(|)i(|)te. SebenfaQa bleibt e6 una ein Kebea Vnbentoi an 
ben ptiefhtli^^en 6finget aua Sucgunb. 
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Eodem fere tempore occasus fuit gloriae, 

Ruit Stella matutina Chunelinda regina, 

Heu quantura crudelis annus, corruerat Herimannas, 

Filius Imperatricis, Dux timendus inimicis, 

Ruit Chuno Dux Francorum, et pars magna seniorum. 

Rex Deus, vivos tuere, etc. 



Sie fc^manb be6 9hi^med Sc^ünmec! etf mar feitbem 

nlc^t fem, 
60 fant in j^unelinbe ein ^eQer SRotgenßecn. 
$(c^ meiere Sammeetage ! auc^ ^ernnann fant ba^in, 
!tet unerft^rorf'ne ^erjog, ber Bof)n bec Äalfertn ; 
^ud) (Suno, ^err bec ^canfen, unb Diele (Sco^e fan!en. 
^crr, »er ba lebt, k. 



Imperatoris gloria sit nobis in memoria. 
Et recenti mentione, vivat vir indolis bonae. 
Fiat dominator probus, firequenti carmine novus, 
Praeclara fama post mortem, vitae praeslet hunc con- 

sortem. 
Rex Deus, vivos tuere, etc. 



S)ed i^aifecö ^ngebenlen fei unfec Sßort gemeit)! ; 
3)er eble ^ann üerf(^»lnbe ni^t in SSetgeffen^eit. 
(So leb' bec macf re ^eccfc^ec in manchem Sieb nod) auf, 
Unb nac^ bem Sob Decftöce fein 9tuf)m ben Sebendlauf. 

^ecr, mec ba lebt, 2c. 



Regum sanguine genilus, omnes praeceilit penilus, 
Gloriosus in persona, pulcher sub sua Corona, 
Sceptrum, regnum, imperium, nulli erat plus congruum; 
Rempublicam honestavit, hujus causa laboravit. 
Rex Deus, vivos tuere, et«. ■ 



$[ud j^önigöblut entfpcoffen, macb j^einec fo gefe^'n ; 
Sie atect' bie golb'ne Sttonz baö eble ^aupt fo fc^an ! 
3)er ©ceptec, S^con, bic^eccf(^aft panb deinem bcffec an -, 
(Sc fc^mficft' baö 9tdä) unb meiste i^m feine ^elbenbal^n. 
^erc, mec ba (ebt, }c. 



Postquam replevit Franciam, per pacis abundantiam, 
Mitigavit Alemannos et omnes regni tyrannos, 
Saxonibus et Noricis imposuit fraena legis, . 
Vidit sua magnalia probabilis Italia. 
Rex Deus, vivos tuere, etc. 



j^aum fanbte ec ben gcanfen beö gdebend Segen ju, 
Speist ec bie ^Qemannen unb ieben geinb guc 9tu^'. 
IDec Baä)^ unb Sat^ec mucbe gegügelt unb gebeugt, 
3)em cft^mlic^en Italien bie ^ecrfc^ecfcaft gegeigt, 
^erc, mec ba lebt, :c. 



Roma subjecit se primum a summo usque ad imum, 
Experti sunt Ravennates in bello suo primates, 
Sentiebant Veronenses invicti Caesaris enses, 
Hesperia se prostravit imperanti supplicavit. 
Rex Deus, vivos tuere, etc. 



3uecft bat 9lom 00c Allen i^m ^ulbigung gebcac^t, 
9tax>znna mu^V erfa^cen im ihriege beffen ^ad^t, 
3)ie Seconefen faulten betf j^aifecö 6<9mect fo fc^arf, 
^efperien bat um SRilbe, ald eö flc^ untecmarf. 
$ecc, mec ba lebt, k. 



Reversus Alemanniam invenerat calumniam. 
Quam hie dissipavit Caesar, ut ventus pulveris instar, 
Omnes simul perierunt, qui praedatores fuerunt. 
Et cives praestantissimi idcirco facti sunt exulari. 
Rex Deus, vivos tuere, etc. 



3n'd beutf^e Sanb gelommen, traf ec Seeluft unb Staub, 
S>od) jte gecjläubt bec j^aifec, fomie bec SBtnb ben Staub } 
3u (Scunbe gingen ade bie 9töubec, mo^Ibefannt, 
Unb manc^ec ^oc^gefteQte macb bacum foctgebannt. 
£)ecr, mec ba lebt, ^c. 



Nil moratus Imperator, pacis ubicumque dator; 
Bellum intulit paganis, ne noceret Christianis, 
Non defendit eos palus, nulla fuit aquis salus, 
Bene coercebat Sclavos, Barbaros et omnes pravos. 
Rex Deus, vivos tu^e, etc. 



Blickt jßgccnb beut' bec^eccf^ec ben ^rieben meit unb breit, 
8elciegte ^eibenDöDec gum SBo^I bec (S^ciflen^ett ; 
Slid)t fc^ü^en fte bie Sümpfe, bie ffiaffecffut^ miplang. 
So ^ielt ec Slaoen, Sacbac'n unb ieben geinb in 3mang. 
^ecc, mec ba lebt, :c. 



SBtpo'ö fd^tiftjieQctifdje SljdtigFeit cul)te aud) femccf)ln nidjt. Sei bet großen 8ürjient)crfammlung 
in @tca^bucg, am a8eil}nad)tdtage 1041, übectetc^te ec bem j(5nige |)einrid) feine Sammlung Don fed)d 
®ebid)ten, bie ec Tetralogus nannte, meil barin ber 3)td)tet, bie SRufe, bad ®efe^ unb bie (Snabe atö 
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rebenb angcfüfjrt »erben. 3n bic 3al)re 1046 unb 1048 fallt fein umfaffenbfleö ^ijlorifd^eö SBerf, bie 
?ebenö0efd)id^te Äonrab beS Salicrö, bie ec feinem ©oljne, bem Äaifec f)einrid), meiste. Offenbar 
fammelte ber unermübete SRann aud) ben Stoff ju einer ?ebenö9efd)rd)te beö ?efttern, ob er fie nod) 
ooHenben tonnte, ijl unbefannt. 

@o ungemi^ bie 3^it ip/ in meldjer SBipo fein für unö midjtigfteö SBer!, bie Djlerfequenj Victima», 
öerfa^te, um fo geiDijfer Pel)t er al& SSerfaffer berfelben ba. Sei toum einer feiner übrigen Schriften 
iDirb feine Slutorfdjaft burd) ein ©ofument oon fo ^ol)em Sllter bezeugt, alö wie bei biefer ©equenj *), 
beren ®d)reibart o^nel^in berjenigen feiner übrigen poetifd)en SBerfe ooQIommen entfprid)t. S)ie beiben 
Sonjlüdfe, Srauerlieb unb Sequenj, gepatten bie SInnaijme, ba^ er nod^ mand)e anbere gefd)affen, bie 
nun ber SSergejfen^eit anljeim gefallen, ober t)ieneid)t nod) anonym in altern Sammlungen öorl)anben 
finb. f)ätte aber SBipo andj eini^ig fein VIcümaB paschali gefd^rieben, fo lie^e jid^ ft^on au8 biefem 
©tüdfe ben aJleijler ber Söne erlennen, ber jebem anbern ju feiner 3^tt an bie Seite gejtellt merben 
barf, benn eine fo populäre unb jugleic^ würbeoon gel)altene SWelobie fe^t nid^t geringe Äenntniffe ber 
bamaligen Sonfe^funp öorauö. 2Ran fel)e baö Sonflüdf bei ben Exempla, Sir. 60.^) 

©a^ i^m bei il)rer Slbfaifung bie SSorbtlber ber alt^fanftgallifd&en ©d)ule oorfc^webten, jeigt it)i 
melobifdjer Sau. SBie bei ben 9lotferifd)en, erfd^eint ba ber erpe @a^ mit einer felbftjlanbigen SRelobie, 
aud^ bie übrif^en entfprec^en je jmei unb gmei einanber t)olItommen y nur am (Snbe erfd^eint SBipo ate 
ber erjle, ber ben öefang ol)ne einen felbftftanbigen @a^ fdjlie^t, eine Steuerung, meldje bei ben fpitem 
©equenjen faft ol)nc Sluönaljme öortommt. ^nä) in S3el)anblung beö Septeö ging SBipo einen ©d^ritt 
meiter, inbem er fid) nid)t blo^, mie bie^ in einigen dltern ber gaU mar, ber 8l|fonanjen, fonbem in 
ber äRitte unb am ®d)luffe jjebed @a$eä beö f&rmlid)en 9teimd bebiente. (Sd mar bie ganj gleid)e Sorm, 
ber aud^ (S{Ie[)arb IV. bei Uebertragung feinet (SaQudliebed gefolgt mar. Ueberl)aupt lä^t fld^ aud^ bei 
SBipo ber öinflu^ ber alten ©angerfd^ule oon ©t. (Sallen oI)ne ©d^mierigleit erlennen, fomie auc^ feine 
a3efanntfd)aft mit i{)ren ©d)ülern unb Sonmerlen als eine ^at\ad)t anjjuneljmen ijl. SBafjrfd^einltd^ 
begleitete er fc^on im ^al)it 1027 bie Äaiferin ©ifela mit i^rem jugcnblid^en ©oljne ^einrid^ nad^ 
©t. (SaQen, ober folgte bem le^tem, ald er 1039 t)on j(onjlanj and, mo er \\)m bad äirauerlieb auf 
feinen S3ater Dorgelegt Ijatte, jjeneS Älofier befud^te. f)ier fanb er ©elegen^eit, bie {)errlid)en Äun|lmerfe 
ber alten ©d}ule ^u ^bren unb gu bemunbern, unb mit ben nod) lebenben Sonfe^ern in SSerfe^r ju 
treten. Dber bann mar eö mieber Sleid^enau unb bie berühmten SSorjieljer feiner ©d^ule, SIbtSBerno 
unb ^errmann (Sontraftud, ©t. (SaQend mürbige ©d)üler, bie il}n mit jener 8el)re unb Srabition 
vertraut mad^ten, meldje jle felber einjl an ber erften Duelle ftd^ angeeignet Ijatten. Site Äbnig f)eini' 
rid) mit feinem f)ofe 1040, in ben erjlen Sagen beö ^ornung, jeneö Älofier befud^te, unb ad)t ^al)u 
fpdter (1048), am 24. SIpril, bafelbjl ber öinmeiljung ber oom Slbte SBerno erbauten aRarIuöKrd)e, unb 



M Sie fk^t in bec oft enoä^nten $anbf4)rift Sragm. 1 
Y)on <5inftebe(n, Que bem (Snbe bed 11. 3<>^c^nbectd , mit 
bem 92amen bed Qecfaffetö: „SBipo." Serg(ei(^e man beten 
gacfimile bei ben Monumenta, 92c. 35. ^ie noc^ Doc^anbe« 
nen {>anbfcbnften bec übctgen SBecfe SEBipo'd fmb nac^ bem 
Seugniffe t)on (ßec^ nlc^t fo alt. ^ie dCteße (Sopie t)on feinem 
Seben ^omob II. {hmmt aud bem 16. Sa^c^unbect, unb t)on 
feinem Tetralogus t)ecmo6te man ni^i etnmal me^c eine 
{)anbf(t)cift ju finben. 6eine Proverbia beftnben ftc^ auc^ in 
einem <Sobe)c Pon (Sinflebeln aud bem 13. Sa^c^unbect. 

*) 3n bec Sta0mentl)anbf(^cift t)on(SinfiebeIn, totl6)n bad 
^acfimile bei ben Monumenta, 9li, 35, entnommen wucbe, 
fte^t bieSRelobie nac^ bamaligec Sitte auf bec gleichen Seite 
boppeCt gefc^cieben, nfimßc^ mit %g^ unb 9}eumen, unb 
bann mit Mofen 92eumen am Stanbe übcc bem SQeCuja. Uc« 
fpcünglic^ maccn ba (unb auc^ bei ben flbcigen Sequenjen 



ienec $anbf4)cift) bie beiben Sefeacten in melobifc^ec Sejie^ung 
ooOfommen bie gleichen, unb i^c nntecf4)ieb begog fi^) einzig 
ouf bie S4)celbact, inbem bei le^tecec bie einfachen 9{eumen« 
lt\6)m bucc^ jufammengefe^te audgebcfidK mucben. 9hin abec 
^t beim Victimae paschali eine ^anb bed 13. 3o^c^unbectd 
in bec mit ZxjA oecfe^enen SReCobie einige 92oten gefinbect, mie 
man biei ie^t noc^ ganj beuttic^ auf bem ißecgament ecfennen 
fann, loo einzelne S^on^eic^en audcabict unb bafQc anbece bei^ 
gefügt n>ucben. ^ie oecänbecten SteQen fommen bei folgen^ 
ben Silben doc: Christian], et gloriam^ precedet, in 
galilea, soli, quam unb surrexisse. Uebcigend laffen 
ftc^ fe[bf} bie auecabicten 3;onaei^en bei gellem Si^te ecfen« 
nen; fit fHmmen t)oQ!ommen mit bec unt)ecänbect geblie« 
benen 9Re(obie am Cltanbe übecein, nac^ melc^ec bec See« 
faffec bem Sefec bei ben Exempla, 9{c 60, bie ganae Sequen^ 
bacbietet. 
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am folgenbeu Soge ber feierlid;en ^rojeftlon mit l)0^er (Srbauung beitt)oI)nte, ba tDaren bie genannten 
ajlänncr nod) am Sebcn, unb SBipo, ber ftdj Dermutljlid) unter bem faiferltdjen ©efolge befanb, lonnte 
ftc^ jebeömal iljrer pcrf6nlid)en ©efanntfdjaft erfreuen. SBoI)! mbglid), ba^ er aud) im folgenben 3al)re 
(1049) feinen alten (äefdljrten, ^apft ?eo IX.. ber jld) brei Sage lang im genannten Älofter aufl}ielt, 
ba^tn begleitet f)atte. *) S)a^ berartige ßufattini^nWnfte jugleiii^ eine engere 93erbinbung unter biefen 
erjlen (Seifteömännern jener 3^it jut Pflege unb ^Belebung beö Äird)engefangeö jurgolge Ijatten, bürfte 
ol)ne SBiberfprud) angenommen »erben 

9Rit it)eld)cr SSegeijierung SBipo'ö Dfterfequenj balb nad^ il)rem (Srfd)einen unb nod) S^i^tl^unberte 
I)inburd) Dom Äleruö, n)ie öom aSoIfe begrubt n^urbe, jeigt il)re au«gebel)nte Verbreitung unb t)erfd^ie* 
benartige Stnmenbung beim Äird)engcfange. 3" 3^ölien, xvo bod) bie Sflotlerifdjen gubelKänge am me^ 
nigjlcn in ©ebraud) famen, crfdjeint biefeö Sonftücf fdjon ben altern ajliffalien beigegeben.^ SBaF)r^ 
fd)cinUd) mar eö ba6 9InfeI)en bed I)ol)en greunbeö öon SBipo, beö gSapfleö ?eo, baö ju bejfen SSer^ 
breitung unb Slufnafjme unter bie Äirdjengcfange baö meifte beitrug. Slber aud) in ©eutfd)Ianb tDutbe 
ed alfobalb entmeber ben altern fd)on t7orI}anbenen (Sefangmerfen am Staube beigefügt, ober bann ben 
neu gefd)riebenen in ge()6rigcr Drbnung eiuDerleibt. ') ®d)on im 12, 3öf)r^unbert bebiente man ftd) 
bcf[elben alö aSedjfelgefang än>ifd)cn aWagbalena unb bem ß^ore jur Iiturgifd)en geier ber Sluferftcl)ung *) 
aWan braud)te feine aiiclobie aud) mit beutfc^em Sejcte; baö im 13. 3cibrl)unbert fd)on urlunblid) befannte 
unb im SWittcfafter in allen beutfd)en (Sauen gefungene Sieb : „®l)ri|l ift erfianben", erfd)eint in feinem 
melobifd^en (Sänge offenbar al6 eine 9tad)bilbung ber S93{ponifd)en Dßerfequen}. Sluf eigent()ämlid)e 
SSeife mürbe fie aud) mit anbern Sequenjen Derbunben. 3)ie in ber gorm eined 3^^i0^fP^äd)ö abge# 
fa^te unb abmed)felnb oon einigen jhiaben unb bem (8efammtd)ore vorgetragene @equenj : Surgit Chri- 
stus cum iropheo, fpdteftenö bem 13. 3al)rl)unbert ange^brenb, fd)Iie^t in SRelobie unb Sejct mit bem 
Djlergcfange SBipo'ö.*) 3Ran traöeftirte ben Sejct Surgit Christus aud^ auf bie ^I. 3ungfrau für bie 
3Beil)nad)tjeit, ebenfaüö unter SInmenbung ber JKelobie beö Victimae. •) 3"^ *4. unb 15. 3öl)rl)unbert 



<) (Sd Decbient ^iec bemecft ju meiben, bap in bei geba^)« 
ten ^anbf^ttft nur \ol6)t Tutoren Don j^icc^engefängen ge? 
nonnt flnb, bie ber erflen Raffte bed 11. Sa^c^unbertd ange^r 
^5ien, unb baf nebfl ben 92amen eineö Herimanni^ Henrici 
Hcoachi unb Wipo aud) becjenige Leonis papae über einem 
Gloria in excelsis t)orrommt. 9Bir!(i(^ fc^reibt ein anonymer 
e^riftfleQer bed 12. Sa^r^unbertd (^ec), Anecd Tom. I, 
r. m, p 384) bem $ap)le Seo IX. bie (S^ompofttion eineö 
Gloria in excelsis ju. — tiefer (Sobejr entf)ä(t auc^ eine Bt^ 
quenj ouf ben ^L SRarfud , n>o bie SteQen t)orf ommen : Prie 
cunctis Ifetabunda Svevia canat patronum; femer: Cujus 
sanctissimi thesaunis corporis terris Germaniae advectus, 
plurimis renitet roiraculis. Marce decus, honor atque 
Salus patriae, ^a in 6(t)n)oben nur baS ^(ofler Clteidjenau 
Clteliquien biefeS {)eiligen befap, fo fü^It ftc^ ber Qerfaffer gur 
Sermut^ung geneigt, biefe ^anbfc^rift Ijoht thm bafe(b|l i^r 
!Dafein erhalten. 

') Miramur libros Romanos^ Venelos et alios , qui per- 
paucas Prosas exhibere solent, supra scriptam cantionem 
dare ad unnm omnes. 

(Daniel Thesaurus hymn. Tom. II, pag 96.) 

') ^ie^anbfcf^rift 546 t)on6t. ®atlen gibt ibr ben Xitel: 
Commanis, bona, antiqua, unb bie iBefUmmung : Peria 
quinta post octavam Paschatis, ac deinceps per totum 
tempns paschale. 

«) SergCei(^e 6eite 70 bie Vnmerfung. 



^) in ber ^anbf^rift 546 t)on 6t. (Stauen fle^t fie unter 
ber Se^eicbnung devota antiquorum unb mit bem Xitc( : De 
resiirrectioDis argumentis Sanctarum Virginis Mariue ac 
Magdalenae de compassione mortis Christi per niodum 
Dialogi Sequentia. 9la6) ber bierten 6trop^e fkl^t bafelbfl 
bie fltubrif : Tres bene vociferati scolares respondent ver- 
sum ; barauf fo(gt t)om (Sefammtc^or bie Srags * Die Maria 
quid vidisti, contemplando Crucem Christi? ouf mtl^t bie 
brei 64ü(er ontmorten : Vidi Jesum spoliari et in cruce 
siiblimari peccatorum mauibus. 9{ad)bem ber (S^or biefe 
grage t)ierma( gefhQt, foigt na^) immer oeranberter Vntmort 
ber 6cbQ(er t)om (S^ore mieber zweimal bie grage : Die Ma- 
ria quid fecisti , postquaro Jesum amisbti ; barouf : Ma- 
ria, noH Acre, jam surrexit Christus vere. 6cbü(er : Certe 
multis argumentis vidi signa resurgentis; bann folgt un« 
mittelbar ber (S^or in ber SRelobie beS Victimae paschali: 
Die nobis Maria etc. ; €(^Ü(er : Sepulchrum etc. ; (Sboc : 
Die nobis Maria etc. ; €(^üfer : Angelicos testes elc. ; 
(S^or : Die nobis Maria etc. ; 6(^fi(er : Surrexit Christus 
spes mea etc. , morauf ber (Sf)or mit ben @fi^en fc^Iiefit : 
Credendum unb Seimus. 

*) ^er SRelobie ber Dfhrfequen^ ifl ber %e]A beigegeben : 

Die nobis o pia es enixa in via? 

Nee dorn US mihi patebat in stabulo Joseph me fovebat 

Exilii testes praesephim et vestes, 

Quas Dato regi slernebam cum bestiis Christum recondebam. 
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fügte man aud) nad) iebcm ®a^c bcjfclben eine ©tropfe t)on anbern beutfi^cn ober Iatetnif(I)en Dfier* 
liebern ein, »obei offenbar Äleruö unb S3oI! mit einanber abmedbfelten. *) Um bie gleicl)e Qüt öerfaF) 
man beffen SRelobie mit Seicten auf anbere gefttage unb |)eilige. 3)ie Sequenzen auf bie 9Rutter unferd 
i£)errn träbrenb ber Dfierjeit : Virgini MarisB laudes concinant unb VIrgini Mariae laudes inlonent christiani*)j 
ferner jene auf baö gronleidjnamöfefl: Collaudent devoii pairis filium, enblid) jene auf bie 1)1. Äatl)arina : 
Digna Deo Katharina 8), jlnb aQe nad& ber SRelobie unfcreö Dftergefangeö eingerid^tet. Sauter SBemeifc 
för bie SSeliebtljeit, SSerbreitung unb aSoIMtljümlic^Feit jener eljrmurbigen Älänge. 

9lun lam bie ^tit, tt)o mand^e SSer^dltniffc bie (5infüf)rung einer gleid}f6rmigern Liturgie erforber^ 
tenj I)unberte oon geliebten unb burd) balb (Suropa gefungene ©efänge mürben ber ermünfdjten (Sin* 
I)eit jum Dpfer gebrad)t; befonberö waren eö bie äftern ©equenjen, benen am (Snbc bcö 16. 3al)tl)un*^ 
bertö baö ?ooö ju Sljeil »urbe, ber a3ergeffcnl}cit anljeim ^u faQen. 5)od) SBipo'ö DfierHänge foQten 
nod) langer forttbncn. Dbgleid) man bcn Sflamen bc6 ©angerö, ber fte erfunbcn unb juerjl gcfungen, 
nid)t einmal mefjr fannte, fo »urben fte bennod) in'ö neuere Officium ber r6mifd)'fatl)olifd)en Äirdje 
aufgenommen; biefe ©equenj ift »eitauö bie ältefle, bie bei ber geier ber Ijl. SRcffe nod) in Hebung ift, 
unb l)at bie urfprünglid)e el)rtt)ürbige gorm biefcr (Sefänge, wie fie auö il)rcr SBicge, ber fanftgaQifd)en 
@ängerfd)ulc , einfl l)ert?orgegangen, am reinpen bttvaljit Äeine t)on allen ()at, mie biefe, über ad)t 
3ai)rl)unberte in ben Äird)en erHungcn, unb fo werben auc^ il)re ÄlSnge wal)rfd)einlid) forttbnen, fo 
lange bte Äirdie auf (Srben beftel)t 3Bol)I mod)te eö ber eble, befd)eibene, prie(lerlid)e ©änger auö 
aSurgunb faum al)nen, ba^ er burd) feine ©equenj bie Äird)e mit einem unt?erganglid)en Dftergefange 
befd)enft l)abe. 

f)at aud) bie (8efd)id)te jcneö 3al)rf)unbertö bie Slamen nur treniger Sonfefter ber 5Rad)WeIt aufbe* 
»al)rt, fo gibt fte bod) in fpäten Sagen nod^ 3^wö"*^ ^^^ ^^^ fegenöreid)en SBirfen einer Slnftalt, 
tütldjt in i^rer weiten Umgebung bie Siebe jum (äefange in fo ()ol)em (ärabe ju entflammen oermod)te, 
weld)e burd) i()re I)errlid)cn Sonwerfe fo mand)cn ^Begabten ju neuen ©d)6pfungen begeifterte, unb jle 
il)nen gewifjerma^en alö gorm unb 9iid)tfc^nur oorlegte, nad) welcher fte bie eigenen (Srjeugniffe bilbeten. 

SBir ftnb nun gum @d)luffe unferer ©d)rift geFommen. SBic fd)on fo mand)eö ©d)5ne, ßble, (Sro^e 
unb 8lul)mwürbige [)ienicben fein @nbe erreid)te, fo aud) Sloman'ö einft fo blül)enbe ®efanganflalt im 
Älofler ©t. (Sauen. SBon ba an fd)Winben fernere ^J?ad)rid)tcn über bie ^äflege jener ©d)ule, über baö 
a3orl)anbenfein ber autl)entifd)cn SIbfd)ritt beö r5mifd)en ®efangwerfe6, über fortgefe^te ©orge um (5r* 
F)altung ber 8leinl)eit unb 9Ied)tl)eit ber alten 9JlcIobieen, unb enblid) über 9Ranner, weld)e burd) ibre 
Äenntniffe im 8ad)e biefer Äunfi ftd) auögeieid)nct, fte buvd) Untcrrid)t nad) ^nntn unb Sinken oer- 
breitet, ober burd) neue 3:onfd)5pfungen auf il)rc 3^i^9^"offen impontrt l)atten. 5)er (äeifl ber ^tit 
warb aümälig ein anberer, unb trat ber Pflege ber aBiffenfd)aft im SlOgemeinen unb jener beö Äird)en* 
gefangeö inöbefonberö I)emmenb entgegen. Scl)ben unb Äampfe jcglid)er ® a ttung führten jene Drbenö* 
männer oon biefer eblcn 95efd)dftigung ab unb einer 3iid)tung ju, bie il)rem religiöfcn Serufe weniger 
entfpred)en fonnte. SDaburd) warb unö ber gaben unferer ®efd)id)te jerfd)nitten. aRod)ten aud) im 
Saufe ber ^z\t einige SRänner auftreten, bie, wie (5ffel)arb V., an ben weitl)in iiral)Ienben 8lul)m ber 
alten ©d)ule erinnerten, unb bie SSorjüge, bie 9)Iad)t, ©d)5nl)eit unb SInmutF) beö Äird)engefange6 in 



Credendum est magis Blariae veraci, quam Judaeorum tur- 

bae fullaci. 
Seimus Christum peperisse te virginem vere, sed mater 
pia Dostri miserere. 

(^anbf^rift Don (Sngelbetg I Vt5.) 
^ie obgenannte f>anbf4)nft oon 6t. ^aOen etmd^nt 
fofgenbe @tcop^en r>on Dfhcliebecn , bie nad) {ebem 6a^e ein« 
gefcboben wutben : 3lad) immoleni Christiani ^Christus sur- 



rexif; nacb peccatores „(S^tift ifl erfianben**; naä) regnat 
rirm ^Si non resurrexisset"' ; nac^) vidi resvrgentU „SBäc' 
er nit ecflanben^' ; nacb GallHaea ^fSx ifl ecflanben^ ; nad) 
turbae fallaci ^SRatta bie raine.^ 

') Seibe woten meit um^et in Uebung, unb wetben noc^ 
in t)ie(en ^anbfc^nften be6 14. unb 15. Sa^c^bctd. gefunben. 

>) ^ie amei festem in bec ^anbfc^tift 546 bon 6t. fallen. 
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anfprcd)enbcn SBorten fd)i[bcrtcn , fo »arcn foId)C (äcfd^cinungcn bod) nuc üorfibcrge^enb , unb Dcrmod)^ 
teil bcn einmal ab0ebrod)enen gaben nid)t mieber anjulnüpfen. *) 

©0 blü()enb unb IcaftooII jener aRännerbunb um baö Snbe bc8 15. So^t^unbertö »ieber erpanb, 
fo (Sto^ed unb 3iu()mDoQeö er Don bort an bid ju feiner Sluflbfung aud) im f^ad^e bed jtirc^engefanged 
geleiftet, fo »ar er bod^ nidjt mel)r bie alte @d)u[e. ^m 8leid)e ber !ird)Iid^en Sionfunft toai inbejTen 
eine in Dielfadjer SBejieljung neue Sebrc, eine neue Slnfdjauungömeife, eine anbere Slotatlon, unb in 
elnjclnen aSejieljungen aud) eine anbere 5Iuöful)rungöart jur .f)errfd)aft gelommen. 

SSermbgen mir aber axid) jener SInftalt beö r5mifd)en ©ängerö nid^t weiter ju folgen, alö bid jum 
beginn beö 12. 3af)tl)unbertö, fo blicfen n>ir um fo lieber nodjmalö jurücf auf bie SRanner, bie eine 
ber fd)6nften unb (jeiligfien Äünfte burd) einen 3^Wauf t?on brei()unbert S^^ljren mit fo großer 8iebe unb 
f)ingabe gepflegt. (So mar einft eine ^txt, mo Slllemannicn'ö SBdlber t)om ®el)eul milber Sijiere mie^ 
berljallten, mo auö ber roljen unb t)ermöl}nten Äeljfe iljrer men|d)Iid^en SBemo^ner nur mlbrigeö, ecfeU 
i)afteö ®efd)rei ertönte, jum ©c^redPen eineö jeben gebilbeten D()re8. 5)a famen jene SKdnner Ijer, fle 
ftimmten bie heiligen Urgefdnge ber fat{)oIifd)en Äirdje an, unb bejmangen burd) il)re munberbaren Sönc 
bie 8lof)eit beö fräftigen ffiolföftammeö. Ueberjeugt Don ber aRad)t beö (Sefangeö über baö menfd)Iid)C 
®emüt{), grünbeten unb pflegten fie eine @d)ule, burd) mcld)e Jene el)rmürbigen Älange nod) lange in 
ber alten 9ieinl)eit forttönen, unb »f)eri\ unb ©inn il)rer 3wJ)&i^^^ oercbeln follten. SBie jte bie erften 
maren, bie bem SSoIfe fromme ?ieber in ber H)m angem5f)nten aRutterfprad)e t>erfd)afften, fo unterrid)* 
teten fte aud) juerft bie nad^ I)51)erer aSilbung ©trebenben vermöge berfelben in ber Äunjl ber Jone, 
gaben ben fremben Snftrumenten beutfd)e 9Jamen unb bemaf)rten jle in i^ren ©d)riften ber 9lad)melt 
auf. 3)aö ?ob ®otteö, bie a3erl)crrlid)ung feiner ^eiligen, bie jle in SBorten Derlünbeten, befangen fte 
aud) in Sönenj il)re ©efänge mieberbaQten in taufenb Äird)cn unb in miüionen ^tti^n. 3^)^^ SBirfen 
in ber 9läl)e brad)te aud) ©egen für ferne 8änber; fie maren geliebt unb beel)rt Don ben S3orftel)ern 
ber Äird)c, mie t)on jenen beö Sleid)eö. S)iefen eblen ©eförberern ber Äunfi gebül)ren bie SBorte ber 
@d)rift : „©ie forfd)ten in il)rer Äunft nad) ben Sonmeifen ber aJlufif unb öcrfa^ten bie (Sefdnge ber 
©d)rift. ©ie maren reid) an Äraft unb beö ©d)6nen beflifjen, unb lebten frieblic^ in ii)ren aBol)nun^ 
gen. ©ie alle erlangten 9lul)m bei ben 9lad)fommen il)reö aSoIFeö unb fd)on in il)ren Sagen mürben 
fie gelobt. 3I)re 8eid)name mürben im grieben begraben, aber if)r 9lame lebt fort t)on ®ef(^led)t :\u 
®efd)Ied)t." ^ — 



») (Sffc^acb V. lebte um bad 3a^)r 1220 unb fd)cleb ba« 
8eben bed f)l ^othi unb feinec berühmten ©efa^rten. C^d 
enthalt jebocb mei|l unb beinahe n>Ört(icb nur badjenicje, road 
f4)on fllotpert unb befonbecS Sffe^atb IV. biecüber 9efd)cieben 
batten. Uebet bad $ob bed jtitc^engefangd befinbet fict) barin 
bie eteOc : 

y,Sicut orationibus regimur, et docemur, ut devoti si- 
mus Deo, et stabiles in virlutibus, ita psalmorum studiis 
delectamur ineffabilia aeterna. Psallendi enim utilitas tri- 
stia corda consolatur^ gratiores mentes facit, studiosos 
oblectat, mentes exsuscitat, peccatores ad lamenta invi- 
tat, mundiora reddit hominis ioteriora et promptiorem ad 
pietatis opera. Nam quamvis dura sint carnalium corda, 
slatim, ut duicedo psallentiiim insonuerit, ad eiFectum de- 



mentiae animum eorum inßectit. Itaque dum Christianum 
non vocis roodulatio, sed t«Dtüm verba divina debeant 
commovere, nescio, quo tarnen pacto. quandoqne modu- 
latione canentis major nascitur compunctio cordis. Multi 
enim reperiuntur, qui cantus suavitate commoti sunt, cri- 
mina plangunt, atque ex ea parte magis flectuntur ad spi- 
ritum contritionis et lacrimarum ubertatem^ ac benivolam 
emendationem , ex qua non verborum, sed psallentium 
duicedo vocum et discrelio insonuerit jucundissima. Oratio 
in praesenti vita tantum pro remedio peccatorum efTundi- 
tur: psalmorum autem decanlatio perpetuam Dei laudem 
administrat, sicut scriptum est : Beati qui habitant in 
domo etc"^ {Ekkeh, V. in vila b. Nolkeri.) 
') Ecciesiast. Cap. 44. 
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Ex Codicc St. Gaul Na 1i2. 
1 



n[0.2. Tabella Neiimanim 

Saininu Nnumarum. 

1. MrtfH 

^.Bivirfta 

S. Trivir((a 

4<.ruiKtinn 

5.Bipunctuni 

6.Tripunrluro 

7. SubfiuncuiRi 

9. Bütrophs 
IX TVUtrojdia 
11 Flexa, Clinis 
12. Flexa straphka 



Tllonumcnta. 
»».1. 



lllonumcnta. 



Nomina Nrii 
tt. Flexa re 

14.fVs Foc 

1,VPes flexi 

17. Pm tilrat 

lA.PvK silllH 

30. (tuttural 
91. Oriscus 
'i'I.Tramn» « 
ti5-Epi|i)iniiu 
^ Smndicu 
S-V Sulictjü 
36. Cliniarui 

27. Ann» 

28. Uiiilismi 



TTtoiiumeuta. 

Beiu dixtuL donme ter Tarn tu am a vrr tisti rapU \i - ta lern Ja- rob. 



l(r.6. 







I0.IO. 



»r:ll. 

Coä SLCäQi ö£^ 

1I».12. 



1 .' ' 



j y ^ 



M» ! I1 ,-jn J^ I 



««.15. 

üadFrEtna Trcumprincl pi - um in di - e virtu 

I0.I4. 

EicoiE 131. Ijr. ]ä. 

Exc«iE«»3ä" lac iiKle »hi cu ^ !•• 



«0.16. 

Eicnd.E.12 



«0.17. 



ptria prln ci pum toBi 



llToautnciita. 
10.18. 

EiCodSBalllN"39I ^ ^ fu<«.--<.MJ»»«r«n«I-<ftiMgi»irangei«»..i«-.in.."n. 

«(1.19. I ^y, '^ 1 ■, 1 ■' ^^*,H^., jj | n.|d=i^q d.a'^a 

Et ecce terrae motui fac tiu «stmagiim An i^r lus eiiitn tbint nt 

110.20. 

EjcCodEms. ISl. 



«0.21. 

CndFrN'SXin.. 



ma.22. 



lo.25. 



in ex crl sis »fp - o 
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«ancta de i |e iti triiL. p.'In dS' tioii.Kt&. 



Hlonunvttüa. 



«0.26. 

Ex-CoiceTln StGaÜEnsi 
N?4.ß4.jiaS25ä. 



«0.21 

Ex Cadice Ems: Liber 

■ymnorum'NDtbnN? 121. 

Saec X. 



«0.28. 

Cod. Enis. 



HBiit Inic nation smim in. terra« XTt «ua dextra ja-cen - tei caftno 



ITlonumeata. 
ÄO.30. 

ExCo4Ein3i[il21Litipr 
ymncrimiNDtkEn 



«ff. 31. 

ExCalSt.GallERsiN" 373. 



Ho.32. ITlonunieata. 

Coä-Einsidl 
Fraj.I, 



Hf 



1lp.5ci. 

Ix eademCod. 
ttf 



„ , , TRoiiumenta. 

E>. andetn Cocl 



EieüdBraCod. 




"^^ 




iiinpü. 





S^yr-^ 



ys> 



Il0. l. 

Sequentia De 8. DtQmaro. 



Metensis minor. 

Codex S. Gallensts 546. 



Petrus 9 Cantor Mettensls 
roelodiam coroposult, circa Annum 790. 




Lau-de dig - niim sanclum ca-nal Olh-marum Sve-vi - a ma-ter. Ta-lls na-li pro-fec - tu gra - 





E 



t 



U J '='' "<ih^ 



JT'J J U J 



tu -Jans semper. Hie ve-iut si - dus e-xi-mi-us pla-ci-diis de - o In-lerfra - lor- 




nas ca - li - gi - nes ru - ti - lans mi - cat. Hie Je - su Christi prae- cep -tis pa - ru - it promp - tus. 




Hie e - jus membris sub-ve - nit mi- ni -mis lar - gus. Nune su - 8b per - fee-tae \i - tae se testem 




ex - hi - bet De - bi - les eu - ran-do at - que fo ven-do sup -pli-ees. Nunc jam coe - ti - bus eoi^unc- 




tr^- 



t-_-t 




"^S** *^^^^ 



tumsane-to - rum eunc-ti pre - ee-mur, üt nos fra-gi-ies semper con-ci - li - et do-mi-no 




^^m 



NOTKER BaLBULUS MoDachus & Galll metodiaiii 
yerbis Ugavlt, anno drcller 870. 



de - 0. Qui re - gnat tri - ni - tas sum - ma. 



lto.2. 
Sequentta Öe 8. öoQanne ^o. 



Romana« 

Codex S. Gallensis M6. 



Romanos 

melodlam compoeult, drca Annum 790. 




^-^ih^ 



Jo-han-nes Je - su Christo multura di - lee - te vir - go ! Tu e - jus a - mo - re car - 




na- ]em In na - vi pa - ren-tem li - qui -sti. Tu le - ve eon - ju - gis pee-tus re - spu - i - 

i - 

sti Hes-si-am sc - cu- tus, üt e-jus pee-to-ri.s sa-cra me-ru-is-ses flu-en-ta po- 





la-re; Tu-que in ter-ra po-si-tus glo-ri-am con-spe-xi-sti fl - K - i de - i. 




Qu» so-lum sanctis in vi - ta cre-di-tur con-tu-en-da es-se pe - ren - ni. Te Christus 




in cruce triumphans ma-tri su-aß de-dit cu - sto - dem, üt vir-go vir-gi-nem ser-va- 




res at - que cu-ram sup-pe di - ta - res. Tu le car - ce - re fla-gris-que fractus te - sti - mo - 








ni - pro Christi es ga - vi - sus. I-dem mor-tu-os sus-ci-tas in-que Je-su no-mi- 



i jj,ijj„i j ^ 



ne ve - ne-num for-te vin - eis. Ti - bi summus ta - ei - tum coB-te - ris ver-bum su - um 



tj .i-j . 1 



j . 1 j j ^^=^^=ii^ 




P 

pa-ter re - ve - lat. Tu nos om-nes pre-ci-bus se-du-lis a - pud deum sempercom- 




NOTKER BalbULUS veiba aOjeclt 



men - da, Jo-han-nes Christi cha - re! 



KU. 3. 



Seguentta m Sa66ato post ^ToscOa. 



Codex Einsldlensls Fr. 1. 



Romanns 

melodlam conipoealt 




Car-men su - o di - lec-to ec - cle - si - a Christi ca - nat, ob quam patrem matremque de se rens 




De-us no-stra se ve-stit na-tu-ra et sy-na-go-gara re-spu-it. Christe, tu - o sa-crola- 




te-re sa -cra-men- ta ma-na-runtil -li-us, Tu-i li-gniad-mi-ni-cu-lo con-ser-va- 



^ 





^^^ 




tur in sa-Io sae-cu-li. Hanc a-da-mans con-ju-gem Claude -ris Ga-zs, sedpor-las ef-frac- 



f Jj i^jTj^^J jJ^fTF^ ^ 




tu - rus il - li •• US, Hanc e - ti - am ho - sti-bus c - ru - i tu - rus es con-gres-sus ty - ran - 
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110 60 - li - ath, Quem la - pil - lo pro-sternens u - ni - co. Ec - ce sab vi - te a - moe-na, Chnste , 

3 




lu- dit in pa - ce omnis ec- de - si - a Tu - te in hor-to ; re-surgens, Christe, hor-tum flo-ren- 

ä3 



S NoTK. Balbulus 

3 textum oomposQlt 




tis pa- ra - di - si tu - is Obstructum di - u re - se-ras, do-mi -ne rex re-gum. 



Ho. 4. 

£etanta ab ^apttsmum in Saööato sancfo. 



Codex S. Gallensls 392. 



BatpertI« Monachl S. Galll 
(f circa annum 900). 




lo - rum lo 



mun - dum 




va. - ra primum tu pro no-bis vir-go 







nes an - ge 



li - ci. Sup-pli - ca - te chri-sto re - gi cgb-Ius a - 




po - sto 



ci sup - pli - cct - que et mag - no-rum san - guis fti - sus 




^^ 






a 



mar - ly - rum. Sanc - te Gal - le, pa - ter al - me, lu - fac o - ra 





do - ne - tur ma-gnae no-bis tem - pus in - dul - gen - ti 





sanc-ti al - que ju-sti nos pre - ca-mur cer 



1* 



pur- ge - Inr 
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cri-men om - ne ve - slro sub-le - va 






mi - ne. Hu -jus Christe 



t 



&4: 



^f 




rec-tor al-me ple-bis vo-ta sus - ci - pe qui plas-ma - sü pro-Üio- 




^S^ 





p]a-stuinet ge - nus gig - nen 



li - um. Mit - te sanctum nunc ani - bo - nun 







t 
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spi - ri - tum pa - ra - cli - Iura in hanc ple - bem quam re - cen - lern fons 




bap - tLs-mi 



Fac e - ter-na fon-üs hu -jus sa-cra - tum 



^^^m 




cor 



po 



Et le - te - tur ma-ler sanc-ta to - ta nunc ec 






■^ 
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^E^£^5^ 



81 



ex 



pro-fec - lu n'-nas - cen-lis tan - tae mul - li - tu - 





di - nis. Pre-sla pa-tris at - que na - ti com-par sanc-te spi - ri - tus , 

:=|^ I I ^^1 




te so - Iura sem-per om - ni di 



ga - mu8 



lU. 5. 



Sepenfta in Kattottate Dommt. 



Dies sanctificatus. 

Codex S. Galleosis 546. 



Notkerl Baibuil. 

(t 912.) 



t=^jj.^ 



t=m= rt I -1-^ : 
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t 
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Na-tus an - te saß - cu - la De - i fi - li - us in - vi - si - bi - lis, in - ter-mi-nus. Per quem fit ma - 




chi - na cob - li ac ter - r«, ma-ris et in bis de - gen - li - um. Per quem di - es et ho - rae la - baut , 




:_:.:t- 



t 
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et se i-lc-nim re - ci - procant. Queman-ge-Ii in ar - cc po - li vo - ce con - so - na sem-per 
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ca-nun(. Hie corpus assump-se -rat fra - gi - le Si - ne la - be o - ri - gi - na - lis cri-mi-nis 




de car-ne Ma-ri-ae vir-gi-nis, quo pri-mi pa-ren-tis cul-pam E - vae-que las-ci - vi • am ter- 




ge-ret. Hoc praesens di-e -cu-la lo-qui-lurprae-lu-ci- da, ad-auc-ta Ion- gi-tu - di -ne, quod 




sol ve-rus ra - di - o su - i lu - mi - nis ve - lu -stas mundi de pu - le - rit ge - ni - tus le - ne-bras. 




Nee nox va - cal no-vi si - de-ris, lu- cequodMa-go-rum o-cu-los ler-ru -it sci-os. Nee gre- 




gum ma - gistris de - fu - it lu - men, quos perstrinxit cla - ri - las mi - li - tum De - i. Gaude De - i 




ge-ni-trix,quamcircumstantob-ste-tri-cum vi - ce con-ci-nen-tes an-ge-]i glo-ri-am De-o 




^~p" ^^ 




Ghriste, pa-tris u - ni - ce, qui hu-manam no-stri causa formam assum - si- sti, re - fo - ve sup-pli 

■S' — p- — I ^ — f ^ — (O — ^sar — ^ — ( 1 f* — i t 7* d ;m ( — S>- ^^ — — rr 






ces tu-os. Et quorum par-ti - ci - pes tc fo-ro di-gna-tus es, Je-sus, dignanter e- o- 

J * P - « — ! . I , I . I III 




rom siis - ci-pe preces. üt ip-sos di-vi-ni - ta-tis tu - ae par-ti - ci -pes, de-us, fa-ce- 




f-^T^-^^ 



re di-gno-ris, u - ni-ce de - i. 



«0.6. 

Sequentia in Itattottafe önnocentum. 

Te M arlTram. cod. Einstd. Fr. i. Notkeri BalbuU. 

I ■' 





ste, Qui hu-mi-lis ho - mo mun - do ap-pa-rens 




ab-jec-ta mun - di col-li - gis; Qui gra-ti - am lu - am us-que ad i - ma vi - lis - si -ma-que 




por-n-gis; Qui par-vu-lus,ne quando ti - bi mi-ra-cu- la de-sunt di - vi-na, raox par-vu-lum 




CO - gis ad bei - la no - va mi - li - tem. Quem pu - gi • o cor-rus-cus non ter-re at ne-que lau-des 
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om-ni-mo-de vel o-pes om-nes a sta-tu men - tis mol-Ii-ant. Quis non ad si-niun pro- 




pe-rei tu-um, Christe, qui de vir-gi-ne nas-ci vo-lens hunc gradum sa-cra-?e-ras? A con-ju- 




ga-iis praB-ci-ni di-gna-tus es o-re vi-du-SB con-tJ-nen-tis-que vi -ri be-ne-di-ci. Qui 




ju-ve-nis bap-ti-za-ri con-ten-tus a ju-ve-ne ti - bi de vo-to; et jam tu-o ad ven- 




tu ho-no-ra-sU nup-ti-as. Har-ty-ri - o i-do-ne-os qui fe-ci-sti pu-si-o-nes 




Ta-gi-en - tes,ut ad-huc lac-taas lac-tan - tem ha-be-res e - xer- ci-tum. Qui et in -gra- 




tis praB-stas gra - ti - am. Et re - ce-den-tes a te re - vo - ras, Nunc et sem-per 

-L-u — \ — I — r 




i 



laus ti 



bi Chri-ste. 



«0.7. 

Sequentm m Dctaoa Dammi 

Cignea« cod. Emsidi. Fr. i. Notkerl Balbuli< 




Gau - de Ha - ri - a Vir-go De - i Ge - ni - trix. Quae pro-mis-sis Ga - bri - e - lis Spe de - vo - 




^^^^^^^ 



t 





t 



ta cre-di-dl-sli. Nu-mi-ne tu sanc-ti Spi-ri-tus re-ple-ta gi-gnis clau-sa fi-li-um. 




Qui mundi re-git ma-chinam. In tu-o par-tu ad tur-rim gre-gis canunt An-ge-li. Quip 




pe ja - ccn-te su - o rec - to - re in prae - se - pi - o ur - bis Beth-le - he - mi - ti - cae. Te no-men 




Ja - SU e-do-cu-it caB- le-stis nun-ti - us. Quod cir-cum-ci - so im-po-ne-res in- lac-ta fi- 





-TJnJ-j-dij^j j II ^ j 




li - 0. Qui seit so-lus no-slra cri-mi-na. Cum pa- Ire sanc-lo-que spi-ri - tu ri - le cir-cura- 




ci - de - re. Ad tu - as ma - nus Ma - gi tri - a mu - ne - ra de - fe - runt. Quae vi - tarn nosiram et 




fi-de - i fi - ffu-ranl re- fni-lam. 



primum Chrisle po - ten - ta - tus su - i in-stru-xit do- 



m 



t 



t 
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len-tcm glo-ri-am. Te pri-mo si-gno Dc-i - ta- tis su - se do-na-ve-rat vi -na fa-ci- 





^^ 



skN=j^j^ 



t 



ens. Er - go pre - ca-mur, ut no - stri re - a - tus a - pud cle-men-tein pa-trem fi - as in - ter-ven-lrix. 



i 



^=^^^ 
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Qui te in ter - ris e - jus hie pa - ren-tem de - le - git quem rex eoB - li re - gern ge - ne - ra - vit. Et 



^3^ 





te jamsplendontem in pra;-sen - ti - a De - i. 



--t-- 



eor- de eon - tri - to , te fla - gi - ta - mus nos. 




nos tu - o-rum ut man -so -rem vis-ee-rum tu - e - ri pre-ce - ris. 



«0. 8. 

Seguentta Öe ^ptpQama !Domtnt. 

Triiillaii« coi s Gaiieosis 546. Notkerl Balbali< 
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Fe-sta Chri - sti om-nis chri-sti-a - ni-tas ce- le-bret. QuaB mi- ris sunt mo-dis or-na- 




ta eune-tis-que ve- ne-ran-da po-pu-lis. Per om - ni - to-nan - tis ad-ven-tum at-que vo-ca- 




ti - o-nem gen - ti-um. ül na - tus est Christus, est stel-la Ma-gis vi - sa lu - ei - da. At il - 




li , non eassam pu-tan - tes tan -ti si - gni glo - ri - am , Se-eum mu-ne - ra de - fe-runt, par-vu - lo 




of - fe runt, ut re - gi co» - li quem si - dus praß -di - cat. At-que au - re - tu - mi - di prin - ci - pis 
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t= 



lec-tu-lo tran-si-to Christi pra-se-pe quse-ri-tant. Hine i • ra saB*vi He-ro-dis fer-vi-da 







in - vi - di re-ccns rec - to - ri ge - ni - lo, Beth-le - hem par- vu - los prae - ci - pil en - se cru-de - H per - 



i 




E 



t 



r [* r r=r-p-p-|g-p p r ^ f~TT~T 



m 



t 



de-re. Christe, quanlumpa-tri e - xer-ci-tum ju- ve-nis, doctus ad bel-la ma-xi-ma, po- 




pu - lis prsB- di-cans col - li - gis, su-gens cum lantum roi - se- ris. An - no ho - mi - nis tri - ge - si - mo 




sub-tus fa - mu - li se in - cty - ti in - cli - na - ve - rat ma-nus De-us , con - secrans no - bis bap - tis - ma 




in ab-so-Iu-ti - o-nem cri-mi-num. Ec-ce spi-ri-tus in spe-ci - e ip-sum a - li- tis in- 



^ 





^ ^ ^ cJ. 




no - cu - ae , unc- tu - rus, sanctis prae om - ni - bus vi - si - tat sem-per ip - si - us con-ten-tus man - si - o - 




ne pec-to-ris. Pa-tris e - ti - am in - so- nu-it vox pi-a, ve-te -ris ob-li - ti ser-mo-nis: 



grj J f=-ti ^^=^ 




p<B-ni-tet me fe-cis-se ho-mi-nem. Ye-re fi-li-us es tu me-us mi-hi-met pla-ci-tus 




I 



in quosum pla-ca-tus;ho-di-e te, mi fi-Ii, ge-nu-i. Hu-ic omnes aus-cul - la - le po- 



i 



l 



pu - li prCB - cep - to - ri. 



10.9. 

Seguenü'a tn Sa66ato ante Septuagestmam. 

PoeUa turliala« cod. s. GaUensiB 438. Nolkeii BaIboii< 
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Can-te-mus cuncU me-lo-dum nunc Al-le-hi-ja. In lau-di-bus »-ter-ni re-gishaec 




picbs re - sul-tat AI - le - lu - ja. Hoc de - ni-que ccß - le-stes oho-ri cantant in al - tum A]- 




ie-lu-ja. Hoc be-a - to-nun per pra-ta pa-ra- dy-si- a - ca psal*lat con-cen-tns A]-le- 



\ 
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^s 



^g^ 




lu - ja. Quin et a-stro-nim mi-can-ti -a lu-mi-na-ri-a ju- bi-lant al - tum AI - le - lu - 




ja. 



Nu - Li - um cur-sus , ven-to-rum vo - la - lus, ful - gu-rum cor-rus - ca - ti - o, el to - ni - tru - 




^^ 



^^- 



^ 



4=t 




um so-ni-lus dul-ce con-so-nenl si-mul Al-le-iu-ja. Fluctus et un-Jas, im-ber 




et pro-cel - 1», tem-pe -stas el se - re - ni - las, cau - ma , ge - lu , nix, pru - i - nae, sal - tus , ne - mo - 




ra pan-gant AI - le - lu - ja. Hinc va - ri - ae vo - lu-cres cre - a - to - rem lau - di-bus con - ci - 




ni - te cum AI - le - lu - ja. Ast il - linc re - sponde-ant vo - ces al - tae di - ver - sa-nira be - sti - a - 




— I — I — I 
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t 
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rum AI - le - lu - ja. I - stic mon-li - um cel - si ver - li - ces 



E 



3 



t=t-~ 



so-nenl AI - le • lu - ja. II - linc 

t--rt 




^ 



val -li - um pro-fun-di - ta-tes sal-tent AI - le - lu - ia Tu-quoque raa - ris ju - bi - lans 



3 
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a-bys-se die AI - le - lu - ja. Necnonter-ra - rum mo-les im-men-si - ta- tes Al-le-hi 




ja. Nuncom-ne ge -nus bu-ma-num lau-dans e - xul-tel Al-le-lu-ja. Et cre-a-to- 




ri gra - tes frequentans con - so - net AI - le - lu - ja. Hoc de - ni - que no-men au - di - re ju - 




P 



ter de-lec-ta-tur AI - le - lu 



ja. 



Hoc e-ti-am Carmen coe-le-ste com-pro - bat 



m 



t 







t 




ip - se Cliristus AI • le - lu • ja. Nunc tos o so-ci • i nan-ta-te Ise-tan-tes Al-le-lu- 




ja. Et TOS pu-e-ru-li re- sponde - te sempcr AI - le - lu - ja. Nunc om-nes ca - ni • te si - 



I I I 




^_dzigz: ^J-J.,-[ 
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niul Al-le-lu-ja. do-mi-no AI - le - lu - ja. Chri - sto, Pnouma-ti - que AI • le • lu 



ja. 
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b^UL-J-ciL^ 




t 




Laus tri - ni - ta - li s - ter - n» AI - le - lu - ja AI - le - lu - ja AI - Ic - lu - ja AI - le - lu - ja AI - 





J, J Jld-^ 



le - lu - ja AI - le - lu - ja. 



«0. 10. 

Seguentm m JTuriticatione 8. JTtanae. 

Symplionla. cod. Einsia 36. Notkerl Balball< 



m=^ 



^ -^M ir^iif 
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^- 
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H ^- 



Concen-tu pa-ri-Ti hie tc,Ma-ri - a, ve-ne-ra-iur po-pu-lus te-quepi-is co - lit cor- 



^ 




di-bus. Ge-nc-ro-si Ab-ra-hre tu fi - li - a ve-ne-ran-da, re-gi - a de Da - vi-dis slir- 




pe ge - ni - ta. Sanetis - si - ma cor-po - re , ca-slis - si - ma mo - ri - bus-que om - ni - um puicher - ri - 

±=1 I J J .^ =sJiz^ 





ma, vir-go vir-^i-num. La^-ta-rc ma-tcr et vir-go no-bi-lis Ga-bri-e - lis ar-chan-ge- 




li - CO quae o - ra - cu - lo cre-du - la ge - nu - i - sti clau-sa fi - li - um. In cu-jus sa-cra-lis- 




si-mo san-gui-ne e-mun-da-tur u - ni- ver-si-tas per-di -tis -si-mi ge-ne-ris,ul pro-mi-sit 




De -US A-bra-hae. Te vir-ga a - ri-da A - a-ron,flo-re spe-ci-o-sa, te fi-gu-ral. 




Ma-ri-a, si - ne vi-ri se-mi-ne na-to flo-ri-dam. Tu por-la ju-gi - ter sc -ra - la. 



I 



^-F^-^ 
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T 



quam E - ze - chi - e - lis vox le - sta4ur; Ma-ri-a so - li De - o per- vi - a es - se cre-de-ris. 




Sed lu ta - men ma -Iris vir - tu-tum dum no -bis e - xemplum cu - pi - sti commenda - re , su - bi - sti 




re-me-di-um pol-lu-tis sla-tu-lum ma-tri-bus. Ad tem - plum de-tu-li-sti te-cum mundan- 




^^ 




dum,qm ti - bi in-le-gri - la- lis de-cus De-us ho-mo ge-ni-lus ad-au-xil, in-tac-ta ge-ni 
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trix. La - ta - re, quam scruta - tor cor-dis el re • num probat ha - bi - ta - tu pro-pri - o siii - gu - 




ri - tcr dignam sanc-ta Ma - ri - a. E - xul - ta , cu - i par-vu-lus ar - ri - sit tunc, Ma-ri - 




a, qui lae-ta-ri om-ni-bus et con-si - sle-re su-o nu-tu tri-bu-it. Er-go qui- 




que CO - li - mus fe - sta par- vu - li Chrisü propler nos fac - ti , e - jus-que pi - aß ma - tris Ma - ri - 




ae , Si non De - i pos-su-mus tantani e - xe - qui tar - di hu - mi - li - ta - tem, for-ma sit no - 




bis e-jus ge-ni-trix. Laus pa- tri glo-ri-ae,qui su-um fi - li -um gcn-ti-bus el po-pu-lo 




re - ve-lans, Is - ra - el nos so-ci - at. Laus e-jus fi - li - o, qui su-o san - gui-ne nos pa - tri 




oon-ci - li - ans, SU - per - nis so - ci - a - vit ci - vi - bus. Laus quo-que sanc-to spi - 




1 



ri • tu - i Sit per ae • vum. 



Ho. II. 

Seguentta in !Dte Slesurrecttonts !DommL 



Frlg^dOla« Cod. S. Gallensls 546. 



Nolkerl BalbiilL 




Lau-des Sal - ra - to - ri vo - ce mo-du - ie -mur sup-pli - ci. Et de- yo - tis me -lo - di - is coe- le - 




sti do - ini-no ju - bi - le - mus Hes-si - ae. Qui se ip -sum ex - i - na - ni - vit ut nos per- di - tos 




^^^^^^^s 



t 




li - be - ra - ret ho - mi-nes : Car-ne glo - ri - am de - i - ta - tis oc - cu-lens. Pan-nis te - gi - tur 

m 





in prae - se - pi mi - se-rans pra;-cep - ti transgres-so - rem , pulsum pa - tri - a, pa - ra - di - si nu - du - 




lum. Joseph, Ma - ri - », Si - me - o - ni sub-di -tur. Cir-cum - ci - di - lur et le - ga - li ho - sti - 
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a mun-da-tur ut pec-ca - lor, no-stra qui sohlet re-Ia-xa-re cri-mi-na. Ser-vi su-bi- 




it ma-nus bap-ti-zan-dus et per-fert fraudes tempta - to - ris, fu - git per-se-quentum la - pi - des. 




Fa-mes pa - li - tur, dormit et tri - sta - tur ac la - vat dis - d - pu - lis pe« dea, de • us ho - nio, summus 




hu-mi-ys. Sed ta-men in-terhaec ab-jec-ta cor-po^ris E-^jus de -i- las nequaquam qui - 




vit la-te - re, si-gnis va*ri-is et doc-tri-n:8 pro-di*ta. Aquam nup - ti - is dat sa-po- 




ns vi-ne-i, Cae*cos o - cu-Ios cla-ro lu-mi-ne ve-sli - ?it, lepram lu-ri-dam tac-tu 




fu - gat pla - ci - do. Pu-tres siis - ci - tat mor-tu - os membraqiie cu - rat de - bi - li - a. Flu - xus 



I 
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san-gui-nis constrinxit et sa - tu - ra - vit quinque de pa - ni - bus quin - que mil - li - a. StagDum 





pe-ra-grat fluc-tu-ans ceu sic-cumlit-tus, ven-tus se-dat. Linguam re-se-rat constrictam, re-chi- 




sit au-res pri - va - las vo - ci - bus, fe - brcs de - pu • lit. Posl haec mi - ra mi - ra - cu - la ta - li - 







i H h 
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Sponte Sil -a compren-di-tur et dam «na - tur Et se cru-ci-G- gi non de- 
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to 




t 
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spe-xit. Scd sol e - jus mortem non a-spe-xit. 



U - lu - xit di - es, quem fe - cit do - mi-nus. 




Hor-tem de -?a-stans et vic - tor su - is ap - parrens di - lec - lo - ri - bus vi - vus. Pri-mo Ma - ri - sb. 




de-hinc A * po-sto-lis. Docensscriptu-ras, cor a-pe - ri-ens ut clau-sa de ip-so re-se-ra- 




rent. Fa-vent i - gi- lur re-snr-gen-ti Christo cunc-ta gau-di-is: Flo-res, se -ge-tes re-di- 




vi - vü fruc-tu vernant, et vo - lu-cres, ge - lu tri - sti ter - so, dul - ce ju - bi - laut. Lu-cent cla - ri - 



lö 




US sol et lu-na, roor-te Christi tur-bi-da. Tel-Ius her-bi-da re-sur-gen-ti plaudit Christo, 




qu» tre-mu-la e-jus mor-te se ca-su-ram mi-ni-tat Er-go dl-e 1 - sta e-xul-te- 




mus, qua no-bis vi - am ri - t» re^-surgens pa - te - fe - cit Je - sus. A-stra, so-him, ma - re ju - 



I 




cun-den * tur, et cunc-ti gra-tu - len - tur in coe-lis epi-ri -ta -les cho-ri to-nan-ti. 



10. 12. 

Seguentta pro Jena lY post JTasc^a. 



Grarea« cod Einsidi Fr. i. 



Notkeri BalboU. 





A - goi pa-scha-lis e - su po-tu-que di - gnas Mo-ri-bus sin-ce-ris prsß-be-ant om-nes se 




chri-sti -a-nsB a-ni- maß, Pro qui-bus se De - o ho-sli-am ob- tu - lit ip - se summus pon-ti - 




fex ; Quaruni frons in po - stis est modum e-jus il - li - ta sa - cro-sancto cru - o - re, et tu - ta 




a cla-de ca-no-pi-ca; Quarum cru-de-les ho-stes in ma-ri ru-bro sunt ob-ru-ti. Re- 




nes constringant ad pu-di-ci-ti- am. Pe-des tu - ten - lur ad- ver-sus vi - pe-ras , Ba - cu- 




los-que spi - ri - ta - les con-tra ca-nes ju-gi-ter ma-nu ba-ju-lent, Ut pa-scha Je-su me-re- 




an - tur se-qui, quo de ba - ra-lro vic- tor re - di - it. En re - di - vi - vus raundus or -na - ti - bus 




Chrifto con-sur-gens fi-de-les ad-mo-net: Post mortem me - li - us cum e-o vic-tu-ros. 
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Ho. 13. 

Seguentm pro <fena Y post JTascOcL 

Duo tres. cod. Einsidi Fr. 1. Notkerl Balbull« 




Gra-les sal- va-to - ri ac re - gi Christo De - o sol - vant Omnes in - su-la-rum in - co-Iae, 




Quem specta- tum di-u jam le-nent; El le-ges e - jus men-ti - bus captent promptuiis. Quosde- 




re-lic-to po-pu-Io de-le-git Ju-ds-o, de Ab-ra-hae car-ne ge-ni-to; Et ner fi-dem 




quos Ab - ra - haß Na - tos fe - eil et cog-na - los propter De - um per san-gui-nem. Christe, con 

-{ j i i t t ■!♦ < < 1 < ♦ < -t t 




san-gui - ne - e na - tu - ras nostrae, nos fo - ve ! At - que per di - vi-nam po - len - ti - am tu - e - re 




ab om-ni in - cur-su i - ni - mi - ci et in - si - di - is. Quem per car-iiis e - du - li - um 




lu - si - sti ha-mo tu - aß ma - je -sla- tis, fi - li De - i. Tu re-sur-gens im-pe - ri - las non 




mo-ri-tu-rus am-pli-us. Tu mor-ta-lem nostram et ter-re-am na-tu-ram re-surgens in-cor- 





4: 
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rup-ti - vam fe - ci - sti , al-que in cce-lis in - re - xi - sti. 



Organa. Cod. Einsidl. Fr. 1 



Vo. 14. 

Sequentm pro «feria VI post JTascOa. 

Nolker Balbulus« 





Lau - des De - 



- con - ci-nalor-bis u-bi-que to-tus, qui gra-tis est li-be-ra- 

^ -_| ^ ^^ — ^ -^--^4 -J ^ ^ ^ ^, 4- 




tus. Per summi pa-tris in - dul-gen - ti - am, qui mi-serans, quodge-nus hu-manum ca-su suc-cu- 




bu - it ve - te - ra - no , Mi - sit huc na-tum su - um in ler - ras , Ut su - a dex - tra ja - cen-les 
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coB-no le - va-ret po-lo re -sli -tu - e -ret-que pa- tri-8B. Ilic er - go ge-ni-tus il-li-ba- 




^^^^" 



t 




t 



tffl ma-tris u-le-ro. Hie vi-xit so-lus ho-mo absque nae-vo et si - ne do-lo. Co-Iu- 




ber A-da; tna-le sua-sor Quemsu-a non in-fe-cit frau-de, Quinip-se car-nis e-jus es- 




ca pe - li - ta a - vi - de. De - lu-sus ha • mo de - i - ta - tis vic-lus est in s • vuin. I - gi - 







tur orn-ncs, qui-bus prinoeps hu - jus ssb - cu - li, Quae si - bi pla - ci - ta sunl, in - fli- xfl, quosque 




per- di - dit : Hu - ic hae - re - te , in quo su - um ni - hil m - ve - nit, Nam ip - si ad- hae - ren- les 




m 



ne-quaquam po - tost per-dc - rc. Gra - li - as nunc et in s» - cu - la Om - ni - po - ten - li 



^^m 



re-demp-lo - ri ca - na - mus. 



Il0. 15. 

Seguetitta öe s. ^ruce, et m Dctaoa JTascOae. 

VlrgO plorans. Cod. E,nsldl. Fr. 1. 



Notker Balbulas. 




[ikJ P'W -J-^ ^W^ ^^ 



t 



^ 



Haec est sanc - ta so - lern - ni - las so - lem-ni - la - tum, In - sig - ni - ta tri - um-pho Christi, Qui 




i 



de -vi -eil im - pe - ri -um Ma-Ie po-tens di-a-bo-Ii. Su-o nos pre-li - o- so san-gui-ne 



ä^"J"=r 



-4 -1- j ^ 



3 



m^^^^^ 




E - jus de po - te - sta - te e - ru - ens. Redemp - ti er - go gra - li - as a - ga -mus nostro redemp - 




-^- 



V- 



LEESElE^tHEeZ? 




$ 



to - ri. Rex re-gum, Christe, cu • i an - ge - lo-rum oho - ri ju - ge fa - mu - lan -tur, Vul - tu pla • 




t 



■^^^ 





ci-do ho-mi-nesin tu-is lau-di-bus se- du-los pi-us in-tu- e-re, Quorum mor-li - bus 





con-do-lens in tan-tum hu - mi - iis fac-tus es, ut mor-tem su - bi - res. Tu de-vic-tis in - fer - ni 

KXEMrUL 3 
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le - gl - bus re - surgens tri - um - phas ; Tu post crucem per or - bem gen - ti -bus im - pe - ras, om - 




nj - po - tens fi - li - us De - i. 



«0. 16. 



Segiientm tn !Dom I post i3ctaoam JTascOae. 



Dens Judex« cod. Emsidi Fr. i. 



IVotker Balbolus« 




Ju - di- cem nos in - spi - ci - en - tem, Grip-ta cor-dis ri - man - tem , In com-mu - ne pre - ce - mur, 




Pro-pri-as il - li pu-ras consci - en - ti - es pos-si-musut ex-hi-be-re. De-us pa-ci-ens, 




ju - ste, Clemens at - que tremen - de. Tu vis par-ce- re ma-gis poe-ni - ten - ti quam plec-li, Tu 




^ J p j j j^,uL|LJ^ 




non pas - ce - ris mor-te mo - ri - en - tum, scd e - os sus - ci - tas. Nee gaudes, de - us, in per -di - ti - 




-^ j J J-J. 





- ne, qui sty-gem pro-pe-rant. Tu - is ci - vi - bus an - ge - lis est gau - di - um, pra-vo cri - mi - na 




SU - a pu - ni - en - te. Cre-do, pe- re -at ut u - nus pu-sil - lu - Jus, non est pla - ci-tum tu - o 




^ 



^ 



T 



in conspec-Ui. Tu nos ser - Ta ju-gi-ter om-ni a ma - lo. De • us, ju - ste ju - dex ; Ul non, 




-p-3 J j ^g 




E^ 



3 



quan - do vc - ne - ris, om-ni - bus di - gna fac - tis red - di - tu - ms , Nos - met ha - 

i 




he - as pu - ni - rc, sed mu - ne - ra - ri. 



«0. 17. 

Seguenfta in Dom. II post Dcmoam. 

In le Domine speravK cod. eidsmi. Fr. i. Notker Balbalus« 

Laus ti - bi Mt, o fi-do-lis De-us, Qui nunquam confun - dis in te con-fi-den-tes, sed e- 
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OS rna-gis glo - ri - fi - cas. Tu pro-pu-gna - cu -lum ad - vcr - sus ho - sti - les in - cur -sa- tus et 




in - si - di - as, Pa-stor no-sler, di -rip-lor la - qu - ei. Tu con-servas, qui ti-ment te val-de, 




J^J-J-J=d=^ ^g 



magnam dul-ce - di-nem. De - us, in - dul - gens. 



m 18. 

Sequentm m Dom. III post Dctaoam. 



Qul liinent« Cod. Elosldl Fr. 1 



IVotker Balbiilus« 




Ln re-gna-tor cce-le-sti-um et ler-re-no-rum, Vic-lor for-tis in-fer- na-K-umreg-no-rum, 




In se - de si - bi - met di - gna se-dens rec - tor an - ge - lo - nun. Hu - ma-nos ia - bo - res in - dul-gens 




ESg at^-^-..uW- -d j j j J- .- taä 



nii * se - ra - tor e - o-rum , qui ti-ment po - te- sta - tis ip - si - us nu - tum 




CO mundus cm- 




nis piaudat, ju - bi - iet, ca - nat e - xul-uns cuncto - rum se - cu - lo - rum rec - to - ri. 



«0. 19. 

Sequentta in Dom. lY post Dctaoam. 

Exultate Deo. cod. Emsidi Fr. i. IVotker Balbalus« 




Lae- la 



men - te ca - na-mus De - o no -stro, Qui de - fec - lam pec-ca - tis semper no - vat 




ec-cle-si- am, Et e - am pal-li-du-iam de ra-di-o ve-ri so-lis il - lu-mi-nat, Et 




ter-rae de Hes-ra-im e-du-xil for-na-ci-bus ig - ni-tis: Quique in om-ni tri-bu-la- 




ti -0 -ne e-am e.\-au-dit, In-su-per ccB-le-sti nu-trit pa-ne, et cul-tum do-cet su-um. 




Quin de pe-tramel-le dul - ci e-<im ad*im - pleL 
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Ho. 20. 

Sequentta in dscenstone !Domtnt. 



Captiva« Ck)d. Elnsldl Fr. 1. 



Notker Balbulus. 



I 



^=53^^^ 



t 



j. j , I I I I hU.^ ^ 





Sum - mi tri-umphum re - gis pro-se - quamur lau-de, Qui coe-K, qui ler-raB re-git sceplra in- 




i^3S 



t 




t=:il 




4 




i— -J— -U- 




fer - ni ju - re do - mi - no, Qui se - se pro no - bis re - di - men - dis per- mag - num de - dit pre - 




ti - um. Hu - ic no-men ex - tat con-ve - ni - ens I - di-thun. Nam Iran-si - li - vit omnes slre-nu - e 




monles col - li - cu - los - que Bethel. Sal-tum de ece - lo de - dit in vir - gi - na - lem ventrem, in - de 




in pe - la - gus sae - cu - li. Postquam il - lud su - o mi - ti - ga - vit po - ten-ta - tu, le - tras fle - ge- 




^^^^p£^ 




± 







ton- lis as - si - li - it le - ne - bras, Prin -ci - pis il - li - us dis - lur-ba - to im - pe - ri - o. Ma - 




ui -plis plu -ri-mis in - de e - ru - tis mundum il - lu-strat su - o ju - ba-re. Cap - ti - vi - ta-tem- 



m 



que de - ten-tam in - i - bi vic-lor du-xit se - cum, Et re - di - vi- vum jani su - is se prae-bu 




t 




4 



-i 1- 



fliEEfcl! 




±- 3=d=^: 



t 



it scr-vi.s et a-mi-cis. De -ni- que sal-tum de -de -rat ho- di • e ma -xi-mum nu-bes po-los- 




33fS 







que cur-su prae-pe - li Iransvo-lans. Ce - le-bret er -go po - pu-lus hunc di -em cre-du - lus, cu-ju8 



^-fT^-F^^ ^ z^zd^Jz: 




^ 



mor - bi - da I - di-lhun cor-po - ra in se - mel ip - so al - tis se - di - bus cob - li in - ve - xit De - i 




mi 



4 4 f 



■4:: 



.4 1_ 

■ i- - — ( — 



-It 



fi - li - US. El tremens ju - di - com ex - speclel af - fu - tu-rum, ul du - o an - ge - li fra^tres do - 




Oü - c - runt. Qui Je - sus a vo - bis as - sumptus est in coB-lum, i - le - rum ve - ni - et, ut vi - di - 



ZI 





^^^ 



■^^Sp» 



1 — 1-— t 




± 




ö 



slis e • uin. Nam I • dithun nostrum vo - ci-bus se-du-lis om-nes im-plo - re-nius. Dt a dex- 





i== 





^ 



m^^S^ 






tris pa - Iris qui se - det Spi - ri - tum mit - tat no - bis sanc-tum. In fi - ne se - cli ip - 



I 



^ 



^ 



^m 



se quo-que sem-per sit no- bis -cum. 



«0.21. 

Seguentm De dscenstone !DpmmL 

Dominos In Syna In sancto* Cod. s. CaUensis 546. ^ IVof ker Balbnlos« 




Christus hunc di - em jo - cundum cunctis con • ce - dat es - se Chri-sti •a-nis, a-ma-lo-ri- bus su - is. 



ff) J d ^ p= J 




^- P-^-^ 



S 




S^^ 




t 



Cbriste Je - su , fi - li De - i, me - di - a - tor na - tu - ras no-strse ac di - vi - nae, Terras, De - us, 




^— ol & ■ 




3 




vi - si - ta - sti ae - ter-nus , ae - the-ra no-vus ho-mo transvolans. Of - fi - ci - is te An - ge - li 



i;=^p4--^^^= pEiba^3d^ 




± 



at -que nu-bes sti-pant ad pa-trem re-vcr -su-rum. Sed qui mirum, cum lac-tan - ti ad-huc stel-la 



f^^^ 




SS 




li - bi ser - vi - ret et An - ge - li ? Tu ho - di - e ter-re -stri-bus rem no-vam et dulcem de - di - 





sti, do - mi - ne , spe-ran - di cob - le - sti - a. Te ho - mi-nera non fic-tum le - van - do su - per 



^3^ 




j -J J I I j_4:p^_J_j : ^ r f'.qLJ-i 





si - de - re - as me - tas re-gum, do - mi - ne. Quanta gau - di - a tu - os replent a - po - slo 



J^l3=p: 





los , Quis de - di - sti cer- ne - re , te coe - los per- ge - re. Quam hi - la - res in cce - lis ti - bi 




or-cur-runt no-vi or-di-nes In hu-me-ris por-tan-ti di - u dis-per-sum a lu-pis gre-gem 




u - num. Quem, Cbriste, bo - ne pa - stör, tu dig - na - re cu - sto - di - re. 
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«0.22. 

Sequentta in !Oom. post ^scenstonem. 

ContUeminl. cod. Einsidi Fr. 1. Notker Balbolns« 




quam rai-ra sunt De-us, tu - a por-ten-la! Qui spretum su - is et ex-tra-ne-ts o-di- 




-J-J— uJ 




o-sum, ü-trisque et a-maoduin et val-de ter-ri-bi-lem fe - ci -sti Ex prae-cog-ni - ta 




fa - me et c- ro -ga- ti - o - ne fhi-men-ti, Qui fira-tris mi - ni - mi cau -sa per vas ar-gen- 



i 



— ^ (^^ ^^. 



J JU 




J. ^ J J. ^ ^ 



t 




^ 




te - um Cog - ni - tus est fra - tri - bus, qui nos ad ter - ram pro-mis-s® man - si - o - nis 




Pha - ra - o per - du - cat ex - tinc - lo. 



«0.23. 

Seguentta in Die 8. JTentecaste. 



OCddentana« Ex eodem Codlcc. 



IVotker BalboIiM» 




Sanc-ti Spi-.ri-tus ad-sit no-bis gra-ti-a, Quscor-da no-stra si-bi fa-ci-al ha-bi-ta- 




cu-lum Ex-pul-sis in - de cunctis vi-ci-is spi-ri- ta-li-bus. Spi - ri-tus al-me, il- 




lu- stra-tor ho-mi-num, Hör - ri-das nostrs mentis pur - ga te-ne-bras. A- ma-lor sanc- 




te sen-sa - to-rum semper co - gi - ta - tu - um , In - fun - de unc- ti - o - nem tu - am Clemens nostris 




sen-si- bus. Tu pu - ri - fi - ca- tor om - ni - um fla - gi - ti - o-rum, spi-ri - tus, Pu - ri - fi - ca 




no-slri o- cu-lum in - te -ri - o- ris ho-mi-nis, üt vi-de-ri su-premus ge-ni-tor pos-sit 




a no - bis , Mun-di cor-dis quem so - li cer - ne - re possunt o - cu - li. Prophe- tas tu in - spi - 
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ra - sli, ut prsB-oo - ni - a Christi prae - ci - nu - is - sent in - cly - ta. A - po - sto - los con- for - la - sti, 



^ J J-y J J-gl-^ 



u « ti trophs-um Christi per to-tum mun-dum ve-he-rent. Quando ma-chi-nam per verbum su-um 




fe-cit De-us coB-li, ter - rae, ma-ri-um, Tu su-per a-quas, fo-tu-rus e - as, nu-men tu-um 




ex - pan-di - sli Spi - ri - tus. Tu a - ni - ma-bus vi - vi - fi - can-dis a - quas foe - cun-das. 




Tu a - spi -ran-do das spi-ri - ta - les es - se ho -mi-nes. Tu di - vi-sum per linguas mun- 



f .i^.'j^jj^j^ 




W J J j -^iJ j\J 



t 



3 



dum et ri-tus a - du-na-sti, do-nü-ne. I - do-la-tras ad cul-tum De-i re-vo-cas,ma-gi- 




stro-rum op - li - me. Er - go nos suppli • can - tes ti - bi e - xau- di pro - pi - li - us, sanc - le Spi - 



I 




ri - tus, Si - ne quo pre-ces ora - nes cas-sas cre-dun-tur et in - dig - nas De-i au - ri - bus. 




Tu qui ora-ni-um sae-cu-lo-rum sanc - tos Tu - i nu-nu-nis do-cu-i-sti in-stinc- 




tu ain-plec-ten do, Spi - ri - tus. Ip - se lio - di - e a - po - sto - los Christi Do - nans mu - 




ne - re in - so - li - lo et cunc - tis in au - di - to sae - cu - lis Hunc di - em 




glo - ri - sum fe - ci - sti. 



Ho. 24. 

Sequentta De 8. S^nmtate. 



Codex S. Oallensls 54& 



IVotker Balbulus« 




Be - ne - die - ta semper sanc-ta sit Tri-ni -las de-i - tas, sei - li - cet u - ni - ca, co - aB-qua - 




lis glo-ri ' h. Pa - ter, fi - li - us, sanctus spi -ri-tus tri - a sunt no- mi - na, om - ni - a e - a - 
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dem substan- ti - a. De - us ge - ni - tor, De - us ge - ni - tus, in u - Iro - que sa - cer spi - ri - tus de - 




t^-t 



i - ta - te so - ci - US , Non Ires la - men Dii sunt, De - us ve - rus u - nus est, sie pa - ter do - mi - nus, 




fi - li - US spi - ri - lus-que do - mi - nus. • Tri-nus in per - so - nis, u - nus in es - sen - li - a, im - men- 




sus do - mi - nus Sa - ba - olh se- cla re-gnat per cunc-ta. Pro-pri - e - las in per - so - nis, u - ni - las 



^ 



^E^B 




est et in es-sen-ti-a. Ma - je - stas par et po- te-stas, de-cus, ho-nor aß - que per om- 



^^=:j 






m- 



3? 

ni - a. Si-de -ra, ma-ri - a con - ti -nens, ar - va si-mul,et u - ni-ver-sa con-di-la. Quem, 




tremunt im - pi - a tar - ta - ra , co - lit quoque quem et a - bys-sus in - fi - ma. Nunc om-nis vox at - 





- CS> ^ »4 — -^^ 



ES 



que lin-gua fa - te - a - tur hunc lau - de de - bi - ta, Quem laudat sol at - que lu - na , dig- ni - 'as 




t 



— 1— <al— I 




:; 



:^n^7=~ 



t 



a - do - rat an - ge - li - ca. Et nos vo - ce prae-cel - sa omnes mo - du - le - mur or - ga - ni - ca 

3 




can- ti - ca du! - ci me - lo - di - a. E - ja , e - ja nunc si - mul omnes ju - bi - le - mus al - ti - tJiro - 




no do-mi-no lau-des in ex-cel-sis. a-do-ran-da Tri-ni-tas, ve-ne-ran- 




tn'-i^^L -^ 



^^ 



da u - ni - tas Per te sumus cre-a-ti ve-ra fe - ter - ni - las. Perle sumus re-demp-ti 








fc 





t 



F^~r~^ ^^^^^ 




^ 



summa tu cha- ri - tas. Po-pu-lum cunctum lu pro-te - ge, sal - va, li - be - ra, e - ri - pe et e - 




mun - da. Te a - do - ra - mus om - ni - po-lens, ti - bi ca - ni - raus, ti - bi laus et glo - ri - a. 




Per in - fi - ni - ta sas - cu - la sae - cu - io - rum. 



25 



10.25. 

SeQuentta m OTattottate 8. öoQannis ^ßapttsfae. 



Just US 11t palma major* cod. s. Gaiiensis m6. 



IVotker Balbulus« 




Sancti 



Bap-ti-stsB Christi prae-co - nis So-lem-ni-a ce - le-bran-tes mo-ri-bus 



I 



t- 



^ 




t 



ip-sum se-qua - mur, Ut ad vi-am, quamprse-di-xrt. as-se-das su-os per -du - cal. De- 




^^SSS 




vo - ti te, sanctis-si-me ho-mi-num, a -mi-ce Je-su Christi, fla-gi - ta-musut gau-di - a per- 




ci - pi - a - mus. Ap-pa-rensque Za-cha-ri - as Ga-bri-el re-pro-mi-sit, qui tu-am ce-le- 




brarent ob - se -qui-is na - li - vi - ta - tem , Ut per liaec fe - sta ae - ter- na gau - di - a a - 




di - pis - ca - mur, Qua sanc-ti De - i sa-cris de - li - ci - is las - ti con-gau - dent. 




Tu» qui prae-pa-ras fi-de-li-um cor -da, Ne quid de -vi -um vel lu - bri-cum De - us in 




e - is in - ve - ni - at, Te de -pos- ci-mus, ut cri - mi - na no - slra , Et fa - ci - no - ra 




•^ 7. 



con- ti - nu - ä pre-ce stu - de - as ab - sol - ve - re, Pia - ca - tus ut ip - se su - os scmper in - vi - 




se - re fi - de- les. Et man-si - o-nem in e - is fa - ce - re dig-ne-tur. Et a - gni vel- 




le - re, quem tu - o di - gi - to Mun-di monslra-ve - ras toi - le - re cri - mi - na, nos ve - lit 
in-du-e-re, üt ip-sum me-re-a- mur an-ge-lis as-so-ci-i In al-ba ve-stese- 





t=t 



l=::t 
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quipcr por-tam clar-ris-si-mam, A- mi-ce Christi, Jo-han - nes. 

EXEMTLA. 
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10.26. 

Sequetitta Öe 8. JTetro et jrauCo. 

Coneordia« ex eodom Codioe. IVotker Balbulus. 




Fe -Ire, summe Chrisli pa-stor et Pau-le, gen -ü- um doc-tor: Ec-cle-si-am ve-slris doc-tri-nis 




il - lu-mi-na-tam Per cir-cu-lum ter-raß pre-ca-tus ad-ju-vet ve-stcr. Narado-mi-nus, Pe- 




tre, coe - lo - nun Ü - bi cla - ves do - no de - dil. Ar - mi -ge - rum Ben-ja-mm, Christus, te seit su - um 




vas-que e - lec-tum. Ma - re plan-ta te, Pe-lre, Christus con-cul-ca - re tu - ae de - dit cha -ri - ta- 




Umbram tu-i cor-po-ris in-fir-rais de-bi - li-bus-que fe-cil me-di-d-nam. Doc-ti- 




lo - gos phi - lo - so-phos, te Pau - le, Christus dat vin - ce - re su - a vo - ce. Mul - ti - pli - ces vic - 




to - ri - as tu, Pau - le, Christo per po - pu - los ac - qui - si - sti. Po - stre-mo vic - tis om - ni 




bus bar-ba-ris Ad ar-cem summi per-gi-tis cul-rai-nis, Ger - ma-nos d»-cor-de8 sub 







ju -gum Christi pac - ea - tos jamco-ac - tu-ri. I - bi Ne-ro-nis fe-ri-tas prin-ci-pis 




A - po-sto-lo-rum pre-li- is plu-ri-mis Vic - to-res di-ver-se te, Pc-tre et Pau-le, 




di - xc - rat poe-ns mor-tis. Te cnix as - so - ci - at, te ve - ro gla - di - us 




cru - en - tus mit - tit Chri - sto. 



10.27. 

Seguentta tn ^ssumptione 6. 3Tlanae. 

Mater. Coi Einsidi Fr. 1 Notker Balbalos. 




Con - gaudent An-ge-lo-rumcho-ri glo-ri- o-s» vir-gi-ni, Qussi-ne vi • ri - li coramix« 
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ti - - ne ge •« nu - it Fi - li - um, qui su - o mundum cni - o - re me - di-cat. Nam ip - sa Is- 




la - tur, quod coe - li jam con-spi - ca - tur prin-ci - pem In ter- ris cu - i quondam su - gen-das vir - go 




ma - miJ-las praß - bu - it. Quam ce - le - bris an - ge - lis Ma - ri - a Je - su ma - ter cre - di - lur, Qui 




fi - li - i il - li - US de-bi-tos se cog-nos-cuntfa-mu-los. Qua glo-ri-a in cce-lis i- 




sta vir-go co-li-tur: Quae do-mi-no cce-Ii prae-bu - it ho-spi-ti-um su - i sanc-tis-si- 




mi cor-po-ris. Quam splen-di-da po - lo stel-la ma-ris ru-ti-lat, Quae om-ni-um 




lu - men a-stro-rum et ho - mi-num, at - que spi - ri - tu - um c:e - nn - W. Tc cce - li re - 



=F^^ 




gi - na haec ple - be - cu - la pi - is con - ce - ie-brat men- U - bus. 



can - tu me - lo-do 




su - per 35 - te - ra u - na cum an -ge-lis e - le - vat. Te li - bri vir-go con-ci-nunt Prophe - ta - 




i 



rum, cho-rus ju - bi - lat Sa - cor - do-tum, A - po - sto - li, Christi - que Mar-ty - res praß -di-cant. Te plc - 



t 




t 



t 





bis se-xus se-qui-tur u-lri-us-que vi- tamdi - li-gensvir-gi -na-lemcoe-li-co-Ias in ca-sti- 




^fST^f-'^-f^^f ^ 




mo - ni - a ae - mu -lans. Ec - de - si - a er - go cunc-ta te cor - di - bus te-que car-mi - ni - bus 




r ^Tf^r-^ 




ce - le-brans Ti - bi su - am ma - ni - fe - stat de - vo - ti - o - nem pre-ca - tu te sup -pli - ci im - 




plo-rans, Ma-ri - a, Ut si - bi au - xi - li - o dr - ca Christum do - mi- num es- 




?9 dig - 06 - ris per as • vuro. 
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10.28. 

SeQuentta In Jtaftotf ate 8. 3Tlartae. 

Addacentur* Cod. Einsidi 36. IVotker Balbulus* 




Slir 



pe Ma - ri - a re 



- gi - a pro-cre - a - la re-gem ge - ne-rans Je - sum. 




Lau-de dig - na an - ge - lo-rum sanc-to-rum, El nos pec - ca - to - res li - bi de - vo - tos in - tu - e - 



p 




m. 



t 



hJ-J-SJ-J-^ 




re be-nig-na. Tu pi - os pa-trummo-res o -sten-tas in te, sed ex-cel-üs e-os-dem. Pa- 




Iris tu - i Sa-la-mo-nis in te lu-cet so-phi-a, Et E-ze-chi-ae a-pud De -um cor rec- 




tum, sed nunquam in te cor-rumpen-dum. Pa-tris Jo - si - « ad im-ple-vit te re - li - gi - o - si- 




las. Summi e - li - am Pa - tri - ar-chae te fi-des lo-tam pos-se-dil pa-lris tu - i. Sed 




^ □"i^j^ 



53 



t 




quid nos i - slos re-cen-semus he-ro-as? Cum tu-us na-lus om-nes prx-cel - lat ü - los at- 




que cunclos per or-bem. Noshac di - e ti • bi gre-ga-tos ser-va Tjr-go.in lu-cem mundi qua 




pro - di - sli , pa - ri - tu - ra cee - lo - rum lu - men. 



Ho. 29. 

Sequentta 5e 8. }17icOaere drcOangefo. 



Codex S. Gallensls 546. 



IVotker Balbulusi 
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Ad ce - le-bres, rex cob - li - ce, iau-des cunc - la Pangal nunc ca - no -rä ca - ler - va sym - 




pho-ni - ä - das at - que sol-vat con-ci - o li - bi no -slra, Cum jam re - no-van-tur Mi - cha- 




6 - Us in - cli - ta i^al - de fe - sla. Per qu» 1» - la - bun-da per - or - na - tur ma-chi - na mundi lo - 
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ta. No - vi - es di - stinc - la pneuma-lmn sunt ag - mi - na, per te fac - ta ; Sed cum vis fa - eis 




haec flamme - a per an - ge - li - oas of - fi - ci - nas. In - ter pri - mse-va sunt haec nam cre - a - ta 



ü 
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tu - a , cum su-mus vos ul - li - ma fac - tu- ra, sed i - ma -go tu - a. The - o - lo - gi - ca ca - Ihe - 




go - ri-zant sym-bo- la no - bis haec ter tri - par- ti - ta per pri - va - ta of - fi - ci - a : Plebs an - ge - 



I 



t 
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^ 
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^_s si: 



^ 



li - ca. pha-lanx et ar-chan-ge - li - ca, prin-ci - pans lur-ma, vir-tus u - ra - ni - ca, ac po - te- 




t 



t 
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^ 



stas al - mi - fi - ca. Do - mi - nan - li - a nu - mi - na, di - vi - na - que sub-sel - li - a, Che-ru-bim ae - 




Ihe-re - a ac Sc - ra-phim ig - ni - co - ma. Vos, o Mi-cha-el, cob - li sa - tra-pa, Ga-bri - ei- 

^-«— - ^ - - " - - - = > ^ P P ^p!^ 




que ve • ra dans ver-bi nun-ti-a, Al-que Ra-pha- el vi-Ue ver-nu-la, transfer- te 




nos in - tra pa • ra-dy-si- co-las. Per vos pa-triscunc - ta complen-tur man-da - ta, 




T 
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t 
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la 



quse dat E-jus-demso-plü - a compar quoque pneu - ma, u - na per-ma-nens in u - si - ä. 




4=3 





Cu - i e - stis ad-mi-ni-stran-ti - a du - o mil-li-a mil-li-um sa-cra. Vi-cesperbis qui- 




nas bis at - que quingen - ta de -na Cen-te-na mil-ie - na as - si-stunt in au - la, ad 



jr^-^r^i 
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quam rex o • rem cen - te - si • mam Ver-bi - ge - na drachmamque de - cimam ve - stra du - xit ad a - 
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gal - ma - ta. Vos per aß - thra, nos per ru - ra ter - re - a , Pars e - lec - ta, har-mo - ni - ae vo - la 




da-mushicper ly-ri-cas cy-tha-ras, Quo postbel-la Mi-cha-e-lis in-cli-ta Nostra 
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De-0 sint ac - cep-ta au-re-am su-per a-ramlhy mi- a- ma-ta* Quo in co-ae-Ta jamglo- 




1 



ri - a Tum de - can-te-raus AI - le - lu - ja. 



1l0. 30. 

SeQuetitta De 8. QoXio, 

Justiis ut palma minor* Cod. Einsidi Fr. i. 



Notker Balbalua» 




Di . lec 



te De - Gal - le , pe - ren - ni , Ho - mi - ni - bus-que et cob - ti - bus an - ge - lo - 



m 
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3 



rum, Qui Je-su Christi o -be-di-ens ar- du-ae sua-si-o-ni Praß-di-a pa-lris,gre-nii- 



m 




um ma - tris , Con - ju - gis cu-ram, lu - di - cra na - li "Spre-vi - sti, pau-pe-rem pauper do - mi-oum 





sequens , Et cru-cem gau -di - is praß - tu - li - sti lu - bri - eis. Sed Christus pre - ti - o cen -tu - pli - 




ca - to Haec compen-sat, ut di - es i - stc te - sta-tur, Dum ti - bi nos om-nes fi - li - os dul- 




ci sub-dit af-fec-lu, Sue vi-am-que sua-vem pa- tri-am ti-bi, Gal-le, do-na-vit» Nee non 




et ju - di - cem in cce - lis A - po - sto - lo-rum cho-ro junctum le fe - cit se - de - re. Te nunc sup - 




pli - ei - ter prae-ca-mur, ut no - bis Je-sum Christum, 6al-ie, po - stu - \es fa - ve - re , Et lo - cum cor - 




^s 



^i"^ 



t 



po-ris e-juspa-ce re-ple-as, Ac tti-os sup-pli-cescre-bra pa-ce sub-le-ves, Ut ti- 




bi de-bi-tam ho -no-ri- fi- cen-ti-am Lse-ta bun-di semper me - re - an • lur sol-ve-rc. 




-J J J J--^ ^P^ 



Gal - le. De - di - lec - tc ! 
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«0. 3t. 

Sequenfta in Deötcatione C^cCestae. 

Ijaetatus «um« ex eodem Codioe. Notker Balbulus« 

— f&t — ^ 




Psal - lat ec-cie-si - a, ma-ler il -li-ba - la et vir-go si-ne ru-ga ho-no-rem hu -jus 




ec -cle-si-ae. Haec do-mus au - Isb cae-le-stis pro-ba-tur par-ti-ceps In Jau-de re - gis 








z 



^ 



4=t 
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coB-Io-rum et ce-ri-mo-ni -is, Et lu-mi-ne con-ti-nu-o SB-mu-ians ci -vi -ta-tem si- 




ne te-ne-bris. Et cor-po-ra in gre-rai-o con-fo-vens a - ni -ma-rum, quae in cob - lo vi-vunt. 




Quam dex-tra pro - le - gat De - i Ad iau-dem ip - si - us di - u. Hie no-vam pro-lem gra - ti - a 




^gUiJiJJ^ ^ 




^^ 




par- tu - rit, fe - cun - da spi - ri - tu sanc-to. An - ge - li ci - ves vi - si -tant hie su - os, et cor - 




pus su-mi-tur Je-su. Fu-gi-unt u-ni-ver-sa cor-po-ris no-cu-a, Pe-re-unt pcc-ca- 




Iri-cis a - ni-mae cri-rai-na. Hie vox lae-ti - ti- s per-so-net, . fflc pax et gau-di- a re- 




dundant, Hac do-mo tri - ni - ta - tis lauset glo-ri-a semper re-sul - tat. 



«0.32. 

Sequentta be Dmmöus Sanctis. 

Vox exoltallouls. cod Etsidi 3S. Notker Balbnlo«* 




rj J j J J 




m-nes sanc-ti Se-ra-phim, Che-rubim, Thro-ni quo-que Do -mi -na - ti - o - nes-que, Prin-ci - pa - tus, 




Po - te -sta-tes, Vir-tu- tes, Ar-change - li, An - ge - li tos de - cet laus et ho -no - res. Or - 




di-nesnO'Te - ni spi -ri«tu-um be -a- to - rum, Quos in De - i lau-di-bus fir-ma- 



32 



i=j^^ 




vit cha-ri-tas: Nos (ra-gi-les ho - mi - nes fir - ma - te pne - ci - bus, üt spi-ri -ta-les pra- 




vi - la - tes ve - stro ju - va - mi - ne vin- cen-tes for - ti - ler Nunc et in ae - vum ve- stris si -mus 




3igi^-:p:^^ 




dig - ni so - lem-ni - is> in - ter - es - se sa - cris. Vos quos De - i gra - ti - a vin - ce - re ter - 




m 



=-tr, 



^^^^^^3 




re - na , Et an- ge - los so - ci - os fe - cit es - se po - io. Vos pa - tri - ar-ch», pro-phe-l« , 




a - po - sto - ii, con - fes - so-res, mar-ly- res, mo - na - chi, vir - gi - ncs, Et vi - du - a - mm sanc-ta- mm 
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t 
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om - ni - um-quc pla-cen - ti - um po - pu - lus su - pre-mo do - mi - no 



SoT 
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ad - ju - to - ri - um 



Nunc et pe - ren - ni - ter Fo - ve - at . pro - te - gat, ul vestrum m di - e pos - ci - 




mus gau - fli - - rum ve - stro 



rum. 



10.33. 

Sepentm De 8. OKortttio. 



Beatu« vir qol timet. cod. s. Gaiicnsis 546. 



IVotker Balbnliis. 
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Sa - cer-do - tem Christi Mar-ti - num cuncta per or - bem ca - nat oc - de - si - a pa - eis ca - tlio - li - 



m 
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cae, At - que il - li - us no - men om-nis hae - re - ti - cus fu - gi - at pal - li 



dus. 



Pan - no - 




^^^ 



^ 





ttg^Ej-I^^ 



ni - a laß - te- tur ge - ni - trix ta - lis fi - li - i. 



ta - li - a e - xul - tet a - li - trix tan - 




ti ju - ve - nis , Et Gal - li - ae tri - na di - vi - si - o sa - cro cer-tat li - ti - gi - o, cu - jus 




es - se de - be - at prae-sul; Sed pa - ri - ter ha - be - re se pa-trem om-nes gau - de- ant. Tu - ro - 




|3ü3;^^ 
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ni so - li e - jus corpus fo - ve - ant. Hu -ic Fran-co-rum at - que Ger-ma - ni - ae plebs om-nis 
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plaudat, Qui-bus vi-den-dum in - ve - xit do - mi-num in su - a ve - ste. Hie ce - le -bris 




^fs 



est Ae - gyp - ti par - ti - bus, GraB-ci - » cunctis quoque sa - pi - en - ti - bus. Qui im - pa - res se 




^ifc^J^J JlTi S 



Mar-ti-ni me-ri - tis sen-ti-unt at-que e-jus me-dir ca-mi-ni. Nam fe-bres se-dat dsB-mo- 




I j j J-J-,^-j I I J j-J-eL;r^J ^-^^ 



nes-que fu -gat, pa - ra - ly - ti - ca membra glu - ti - nat, Et mor-tu - o-rum su - a pre -ce tri -um 




red-dii cor-po-ra vi - tae pri-sti-nae. Hie ri-tus sa-cri-le-gos de-stru-it et ad Chri-stiglo- 




ri - am dat i - gni- bus i - do - la. Hie nu-dis my - ste- ri - a bra-chi - is con-fi - ci - ens 




prae-di - tus est cce-Ie-sti lu-mi - ne. Hie o-cu-lis ac ma-ni-bus in cce-lum et to- 




tis vi - ri -bus suspen-sus ter -re-na eunc-ta re - spu-it. E-jus o - ri nunquam Christus ab - fu - 




j-j J j j ^^ ^. 





^S 



il si - VC ju - sti - ti - a, vel quidquid ad ve-ram vi-tam per -ti - net. I - gi - tur te cunc-ti pos- 




ci-mus, Mar-ti-ne, ut qui mul-ta mi-ra hie o - sten-di - sti, E -ti-am de cce-lo gra- 




ti-am Christi no-bis sup-pli - ca - tu tu-o sem-per in-fbn - das. 



Aurea« Cod. ElnsldL Fr. 1 



«0.34. 

Sepetifm Öe 8. dposfofts. 



Notker BalbuliMu 




Cla - re sanc-to-rum se - na - tus A - po - sto - lo-rum, prineeps or - bis ter - ra-rum, rec - torque re - gnorum 




Ec - de - si - a-rum mo -res et vi • tarn mo -de -ra - re , Quae per doc-tri-nam tu - am fi - de- 




les sunt u - bi - que. An • ti - o-chus et Re-mus con-ce-dunt ti - bi, Pe - tre, reg - ni so - 11 - um. 
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Ty-ran-m-demlu, Pau-le. A - le-xan-dri-nam in- va-si-sti Gre-d-am. Ae - thi-o-pes hor- 




ri-dosMa-thaß-e ag-nel-li vel-le-re, Qui ma-cu-las nes-ci- al a - K-quas, ve-sti-sti 




can-di - do. Thoma. Bar-tho - lo - maß - e, Jo - han - nea, Phi-lip - pe. Symon, Ja - co - bi - que pa - ri - Ics. 





An-dre - a, Tha-dae - e De - i bel-Ia - lo-res in - cly - ü, En vos oc - ci-dens et o - ri - ens, i - 




mo te-resmun-di cir-cu-lus se pa-lres ha-be-re gau - det et ex-spec-(et ju-di-ces; Et id- 




ir - CO mun-dus om - nis lau - des vo- bis et ho - no-rem sanctis de-bi-tum du-plex im^pendit. 



10.35. 

Sequentta De una Uirgine. 



Fllla matrlflU Cx eodem Codioß. 



Notker Balbolus« 




Vir - gi-nis ve-ne -ran - d» de nu-me-ro sa -pi-en-tum fe-sta ce- te-bremus so-ci - i, 



m 




1 
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Fl - li - ae ma-tris sum*mi re-gis sa-cro-sanc-t» Ha-ri-ae, Quam si-bi in so-ro-rem 




De - i ad-op- ta-¥it fi - li - US. Hase cor-pus su-um do-mu-it fre-no je-ju-ni-i. Et 

I I I ■ . ■ ■ ■ _^p|appjjajj. 





lu - XU - ri - am se - cu - it en se a - so - ni - ae. I - staec con-tra cunctos mor-tis di - mi - ca- 




vit im-pe-tus. Et hostem cru-en4um fre- ta Christi dex-tra stra-ve-rat Hse«; spon-sum 




ab au - la cob - li se - se in - vi - sen-tera a - la - cris Cor - de ju - eun-do se - cu - ta est e - 




Jus in-gres-sa tha-la-mum. Tu-le jam dul-ci-busple-na de - li - d - is Christo mi-se- ri- 




as sug - ge - ri - to, No -bis con-so - la • ti - o - nem pre-can - do. 



j 
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Il0. 36. 

Sequentta De Jlaftottafe Oomtm. 



EJa turma» Cod. Engelbeigens. I. Vt». 



IVotker Balbulus. 




E - ja re - CO - la- mus lau - di -bns pi - is dig - na Hu-jus di - e - i car- mi - na, in qua no - 




bis lux o-ri-tur gra-tis-si-ma. Noctis in -ter ne-bu-lo-sa pe-re-uni no-stri cri-mi-nis 




um-bra-cu-la. Ho-di-o ssb-cu-1o ma-ris stel-la est e-ni-xa no-vae sa-lu-tis gau-di- 




a, Quem tremunt ba - ra-tra, mors cru-en - ta pa-vet ip-sa, aquo pe -ri -bit mor-tu-a. Ge- 




mitcap-ta pe*stis an-ti-qua, co-lu-ber li - ri - dus per-dit spo-li-a. Ho-mo lap-sus u-vis 




ab-duc-ta» re-vo-ca-lur ad » -ter-na gau-di - a. Gaudenl in hac di - e ag-mi-na an-ge- 




lo-rum coB-le-sti - a. Qui - a e - ratdrachmade- ci-ma per-di-ta et est in-veo-ta. 




rul-pa ni-mi-um be-a-ta, qua re-demp-ta est na-tu-ra. De-us, qui cre- a vitom-ni-a, nas- 




ci - tur ex fe-mi-na. Mi-ra-bi-lis na-tu-ra, mi-ri-fi-ce in-du-ta, as - sumens quod non 



f^T^-^^ 
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e - rat, manens quod e - rat In - du - i - tur na - In - ra di - vi - ni - tas hu-ma-na: quis au - di - vit 




ta - ü - a, die ro-go fac-ta? Quae-re-re ve-ne - rat pa-stor pi -usquodpe - h e-rat; 




In-du-it ga-le - am, cer-tat ut mi-les ar-ma-|u-ra; Pro-stra-tus in sa-a pro-pri-a 




ru - il bo-stis spi-cu-la, au - fe-run - tur te-la. 



In qui-bus fi - de -bat, di - vi - sa sunt 




fl - li - US spo-li- a, cap-ta prae - da su - a. Christi pug-na for- tis-si-ma sa-lus no-stra 
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est ve - ra. Qui nos ad su - am pa- tri - am du - xit post Tic • to - ri - am, In qua 

r II = 




si - bi laus est » - ter - na. 



«0. 37. 

Sequentta De 8. ötinocenftöus. 

Vlrpincnla elara« cod. a Gauensis 546. Notker Balbolon» 




Laus 



ü - bi, Christe, Pa - tris op - ti • mi na - te, De- us om - ni- po - ten-ti - ae, 




Quiho-di-e dant flos-cu - li pri-mi-ti-vi mar-ty-rum lau-des co-ro-na-ti, Quosira-pi-us 





per -se - cu - tor re-cens pro-ge - ni - tos te quaerens prostra -ve -rat. Ma - ter ge - mit ab u - be - re 




raptum na-tum vi-ci-no par-tu fu-sum lu - d, Mu-cro fu-rit in par - vo-rum mi - uu - tis ar- 




tu - bus pa - pii-lis hae-ren-ti-bus. mi - se-rum specta - cu-lum! plus lac-tis ni - ve - i ex bis 




cor - pus - cu - lis flu - e - bat, quam san-gui-nis. Sed tu, Christe, co - ro - nis e - os-dem pre - ti - 




o - sis - si- mis a - dor - na - sti pro - ti - nus, Quorum pre - ci - bus sa-cris pla - ca - re, Do - mi - 




ne. Et nos fa-mu-Ios tu-os de-fen-de se-du-le, Dt s»-cu-li pre-men-tis ge-men- 




dos ca-sus pos-si-mus vin-ce-re, At-que tu-i pa-ren-tis op-ta-tas do-mos a-di-re me- 




re - a- mur, ü - bi sunt man-si - o - nes mul- tas par - tae lu - is ser- vis. 



«0. 38. 

Sequentm De eaöem fesftotfate. 



Te nfartjmim* £x eodem Codloe. 



Nofker Balboloa» 




Laus 



ti - bi. 



ste, Pa - tris op - ti - mi na - te. De - us om • ni - 
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po - ten - ti - <e. Quem cce - li - tus ju - bi - lat su - per a-slra ma - nen-tis ple - bis de - cus ar - mo - ni - 




aß. Quem ag- IUI -na m-fan-ti-um so-no-ris ym-nis coNlau-dat ae-te-ris in ar-ce. Quos 




im - pi - US ob no- mi-nis o-di-umtu-i mi-se-ro stra-ve-rat toI -ne -re. Quos pi - e nunc 

4-_J J J J JL=M ' ■- ' 





re - mu-ne - ras in cce-lis Christe pro pce-nis ni - ti - de. So - li - ta u - sus 




a qui tu - os or- nas co - ro - nis splendi - de. Quorum pr» - ci - bus sa-cris de • 




le pre-ca-mur pi - e nostrae cri-mi-na vi-tas. Et quos lau -di- bus tu-is im-pe-rasno- 




bis i - Stic do - nes Clemens fa - ve - re. U - lis as - ter - naB dans lu-men gio - ri - » , No - bis 




ter-re-a con-ce-de vin-ce-re. ül li-ce-at se -re-nis ac - ti-bus ple-ni- ter a-di- 




pis - ci do - na tu - aß gra - ti - se , He - ro - dis ut non fi - at so - ci - us quisquis in ho - rum 




lau - de se e - xer - cet pro - pe - re, Sed e - ter - na - li - ter cum e - is - dem ca- 




ter - vis te - cum sit do - mi - ne. 



Codex a GaJtoDSis 546. 



«0.39. 

^nttpQotia „JKebta Otto.'* 



IVotker Balbulus« 




jn mor - te 



mus : quem quaeri - mus ad - ju 




do-mi-ne» qui pro pec - ca - tis no-stris 




ste 1 



ns. 



spe - ra - ve 



runt pa- 
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stri spe - ra - ve - runt et li 



ra-sti 



ji j .jjj j j II ^bg^^ 



OS. Sanc-te 




De - usl Ad 




usl Ad te cla-ma- 




Ne de - spi-ci-as 

m 




cum de - fe - ce - ril vir-tus no 



stra 



ne de - re - lin 



quas 



nos. 




Sanc-te 



et mi - se - ri - cors sal - va - tor. 



a - ma - r» mor-ti 




Cod. ElDSidl. 33. 



«0.40. 

Kantus pascQaßs 

ad processiooem in die S. Resorrectioiiis D. Notker Balbalas. 




I 



in - fer-nuro 



de-be]-]a-tu - ms in - tra 



rel et cho - 




^s? 




rus 



an - ge 



)i - eus an - te fa- ci- em e-jus por-tas prin - 




ci - pum tol-li prae - ci 



pe 



ret, sanc-to-rum po-pu 




qui te - ne - ba - tur in mor • te cap 



ti - Tiis, vo - ce la - cri - ma 
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li da-ma-ve 



rat: Ad-ve-ni 



sti de - si - de - ra 



bi - litt 




quem ex * specta - ba • mus in te - ne 



bris , ut e - du - ce - res 




noc - te Tin-cu - la - tos de claustris; te no 



stra vo - ca-bant su- 



re-qui - re 




jjJ-^«! JJ=ljj j jl,hil- 




men-ta» tu fac - tus 

T . I 



es 




spes 



spe - ra 



tis , ma-gna con-so - la 




^ J ^ -h i ^ihJT j j J J J -j J 




^^ 



Cod. ElDSldL 2% 

Abbas et ministri. 



1(0. 4L 

Qohk cantanDus 

Tropus ad Introitam Miss» in Nativitate D. 

TatllO, monacbufi St Gm (t 915) 




can-tan - dus est no - bis pii - er, quem gig - ne - bat in- 




tern - po - ra pa - ter, et e - un - 

Cantores. 




dem 8ub tem - po 



ge - ne - ra 



in - cli - ta ma-ter. Quis est 
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i - sie pu - er, quem tarn ma - gnis pre-co - ni - is dig - num vo - ci - fe - ra - tis , di - ci - 

Ministri. 




te no - bis, ul coNlau - da-to - 



res es - se pos - si-mus. Hie e 



nun 




est , quem pre - sa - gus et e - lec-tus sym - ni - sta De - i ad 



- ras ven- 




tu - nun pre - vi - dens lon-ge an - te 
Chorus. Cantores. 



pre-no - la - vil, sie - que pre - di - 




xit. Pu - er natus. Quem vir 
Chorus. Ad Benedicamus. 



- go Ma - ri 



nu - lt. 




Et fi - - lius. Ho di - e na - tus est Chri - stus gau-dent om - nes an-ge - li in cop - 

Cantores. 




^^ 




üs, gau-de - te et vos fra-tres cha-ris - si - mi, et di - ci - te e - ja Ho - di - 




e e-xul-tent ju-sti. 



na -tus est Chri-stus fi 
Ad Commun. 



li - US De - i , De - gra - ti - 




j=i-1-=l-"^ ^ J~^-^^ 



J=:1- 



^ 




as di - ci - te. 



Ro di - e pec-to-re mun-do et cor- de be - nig-no 




ad sa - crumet im - mensum mi-ste 



ri - um ac-ce - den - tes gra - tes 




=;^-J-Xj:j^ 




mag-nas auc-to - ri tam cel - saß gra - ti - e le - ti ca-na - mus, et gau-den 



tes 




cum pro-phe - la di - ca-mus: Vi - derunt. 



Cod. S. Gallensls 54a 



«0. 42. 

Dmntpotens gemtor 

Tropus ad Kyrie eleyson. 




Kyrie. 



Tatilo« 



;h=U-j j j ; fzarjj-j i i i I j 1 J ji i JJ J 



Om-ni-po-tens ge-ni-tor De-us om-ni-um cre-a-tor e 



iey-son. Föns et o- 



«I 



K. 



^^^=f=LU-J-J J J j ; j^Jiijj^ 



^ 



^m 




i 



ri-go bo - ni pi - e lux-que pe -ren-nis e 



ley- son. Sal-vi - fi - cel pi - e- 



K. 




Jriiuj-J j . 1 jjJJj ,iJJJJ,ij. i J i+^U-^i 




las tu - a nos bo-ne reclor e 



ley- son. Chri-ste De - i for-ma vir-luspa- 



Christe. 




^^ 




ti'isque so-phi - a e 

Chr. 



^np^ii^jM 



ley - son. Chnste pa-tris splendor or-bis lap - si re-pa - ra - lor 

Chr. 



i 



i 



j j j I -L^j^ 




It 




e 



leyson. Ne tu - a damnemur Je - su fac - tu - ra be-nig-ne e 

K. 



jJ^JJjj^j J j l 



leyson. 



PjEJ-j j j f J j JJf r J J|-JJjjjjJ ii j J j J=J=F^ 



Am-bo-rum sacrum spi-ra-men ne-xns a-morque e 

K. 



leyson. Pro-ce-dens fo-mes vi-ta5 




fons pu-ri - fi-cans nos e 



leyson. Pur- ga - tor cul-paß, ve - ni - » lar - gi - tor op - ti - me 



^^ 





jp^jjjj j^^ 



i 



of - Ten - sas de - le, sanc - to nos mu - ne-re re - ple e 



leyson. 



10.43. 

Seguentm öe 8. Q^ofumöano. 



Beatns vir qni nuttert. 

Ex eodem Codloe. 



Ekketaardas I« 

Monachus et Decanus S. Oalll (f 978). 




A so-lis oc-ca-su us-quead ex-or-tuni Est cunctis no-men tu - um De - us lau-da-bi- le, 




Qui in - de no - vum so-lem mit - tis mi - ra le - ge , Qui lu - stret or-bem ra 



- di - is , Et foe - tu 




ter- ras ve - ge - tet , Hie Go-lum -ba - nus no - mi - ne co - lum - bi - nae vi - tie fu - it. Dig-nus ha 




be-re spi-ri-tus sanc-ti pignus in hac vi - ta. Hie terram cum Ab - ra-ham re-li-quil et cog- 




T 



H 1 




na - los propter De - um , Hie cum Jo - han-ne re - gis in - ce-slum in - cre - pa • re non me - tu - it. 





^=^ 




4 




I ' I 





I ' t 





Hu-ic pa-stum dat De - US in de-ser - tocumllo-y - se. Hu-ic coe-lum ob-se-qui est 

EXUPU. 6 
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pa-ra - tum cum Jo - su - e. Hie fe - ras mansue - fa - cit et eor-vos ut E - li - as et Da- 




ni - el. Hie per-se -cu - ti - o - nes cum a - po «sto-lis Christi per-pe - ti - tur. Hu - ic ip - se 




ve-ri-ta-tis ho-stis nu-tu De-i, Te-sta-tur,quodhic ve- ri- ta- tis cul-tor fo- ret. Nos 




er - go te - te pos*ci -mus , Be - a 



te quo nos do-mi-no tu commendes. 



«0.41 

igqmnus öe 8. DtQmaro. 



Caot&r. S. Galll. 



NOtker PhysiCOS ^ Monachus S. Garn (t 981). 




i.Rec 

2. Fe 

3. Qui 

4. Prm 



- tor « - 
sta quaß 
pa-trum 

- ci-pum 



ter-ni 
sanc-tis 
nor-mas 
se - Das 



me - tu - en- de sae - cli, auc-tor et summ» bo - ni - ta - üs 

co-li-mustro - phe - is, no-men Oth - ma-ri re-so-naulbe- 

i - mi - tan - do sa - cras vic - tor in du - ro va - li - dus du- 

do - lu - it ra - pi - nas, in - de rapt - o - rum stu-di - is gra- 




ip - se , quas ti - bi lau 

a - ti, cu-jus op - tan 

el-lo ho-stis a - tro 

va - tus mar-ty - ris pal 



des fe - ri - mus ca - nen 

dis me - ri - tis cre - a - 

eis ra - bi - em sub - c 

ma me-ru - it su-per - 



tes 


ac - 


- ci - pe 


tor 


il- la 


de - di- 


git 


bei - 


- li - ger 


na 


Scan - 


- de - rc 




5. E - jus ad sanc-tum tu - mu-lum pa 

6. Pas - sus, au - *di - tus, fa - tu - us, lo 

7. Quae - su-mus no-bis, do-mi-na-tor 



tes - cit, quanta spien - 
que - la cap-tus et 
or - bis, hu - jus ob - 




do-ris te-ne-at pe-ren-nis do-na, dum sem 
gres-su ca - pi - unt sa - lu - tis mu - nus op - ta 
ten - tu ve - ni - am, mi -ser- tus com - pos in - dig 



- per ca - pi 

- tum re - ie 

- nis tri - bu 



ant i • bi - 
van-te sanc 
as ma - nen 




dem 

to 

tis 



las 
lan 
gau 



sa *▼! - go 
gui-da quae 
dl - a lu 



rem. 
que 
eis. 
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Cod. EinsidL 23. 




l0. 43. 

^lespotisonum öe S. ^egmraöo. 

BernOy Monachus S. GalU et Abbas Augia (f 1043). 



Sanc - te 



He 



gin - ra - de, no 



strum 




de - cus 



spe - ci 



Je, magn^is in hac 





de - - ra cunc-to-rum pre - ci-bus re - 



W 



le - van - do ma - lo 




rum. Nunc ci 



vis coB - li 




po 



pu - lo suc - cur 



^gfrf-nVi^ 



:Ä=l 





1=4: 



t^ 



i ^ 




r=t 



re fi - de 



li. Pon 



de 



ra 



i 




^ 



r rrr ^^j-tip- 




cunc-to-rum pre - ci-bus re - le 



van - do ma - lo 



rum. 



«1.40. 

Sequentm Öe S. (€ma. 



C-od. Etns'.dL Fr. 1. 



Hermaniiaft Contractiis, 

Monachus AnglsB (t 1054). 




^ J J J-4- 



Gra-tes, lio - nos, hie-rar-chi - a et eu - pho-ni-zans ti - bi in-tcr - mi-na-bi - fi- ter hyra - 
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no • lo - gi - a. Sa - cro-sanc-ta tu pa - Iris ho • sti - a. Je - su Christe, rex mo-narchos, om - ni - um 




j-jj^ 



^^ 



an - ti - sles et eu - lo - gu - me - ne. Pi - e - ta - te tu pro-pi-cia - tor, qui gra- tu - i - ta ip - suin 




le prop-ter nos ob-tu-le-ris sta-y-ros in a - ra. Sua-vi - ta - tis spi-rans De-o lor-ri- 



i 




t 



3 




t 



t 



3"J ^J-J^d^^^^^:^ 



du-Ius - do-rem, cum eu-man-dri - ta pro-fun- de-res tu-um pro er - ro-ne-o grc - ge cru- 




- rem. Yas ex-coc-tus ig-ne pas-si-o-nis ut te-sta ce-um, sum-me plastes phy-sin re-stau- 



P 





^Jüö^ 





i=r4 




ras pi - US i - riß va - so - rum. Le - gis qui pcc-ca - tum cru-cis-que fac - tus es ma -le - dic-tum li - 




bi-di-nis vic'^ti ma-rum, be - sti - a - ie nostrumcoB-ü - tus, o Em - ma-nu-el, ab-lu-e de- 




lic-tnm. Re -con-ci - li - a - tor, a - sy - lum spesque so - la re - o-rum, in-spi - ras de-di - ti - ci - 




3S^3 



am tu con-fes - si - o-nem, fer no - bis, pa - ra- cli -te pro-pi -ti-a -ti -o- nem. Tu magnus 




re-spi-ce par-vu-los, ar-chi -a- ter, nos mor-bi du -los, Et con - tra mor-tis po -te -ri- 

i -I -I \ m ^ I I ■ =t 



P 






j j r r r r ^-^"^ ^ ^ 




um vi- lae pro-pi-nans an-ti -do- tum. Tu to-tus de-si-de-ri- um, bo-ni, to-ti-us ge-ne- 




ris ge-ne -ra-b's- si - mumgau-di-mo-ni - um tu quamve-ris-si-me hy-pcr-bo-ü-cum, so- 




The-u pan-ta e-ley - mon a-phe-sis be -nig-ni-cu-la tu-ton a-mar-ty - on sanc-ti-mo- 
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ni - um dul - ce, jo - cun-du - le, tu de - li - ci - ae, por - lus qui-e - tis u - ni - ce, ar -cbos 
pa-trum el op - li - mas, e - ley - son y - mas. Fac nos ca - lix in - e - bri - et, per quem op - ti - 





mus so-bri-e - ta- tis spi-ri - ta - ii - um dul - ce-di-nis sb - ter-no-rum mi-rae di-lec 

t _l I ^ ^ J I I I J ■ ■ . I I ^ 4-^-_| I _ t 




ti - - nis so - phi - aß - que sa - lu - ta - ris, quo vi - tis So-rech pal -mi - tes fruc-tus plu-res fer - re 




J J p J J J 




' que-a-^mus laß -tan - tes. Et lu so-lusqui for-ti-ter cru-cis tor-cu - lar tris-te-que prae 

tf^r-. n ^ I I I I I I I , -u-L 




lum, vir de gen-ti - bus nul - lus -que te-cum, i - dem ip - se bo-trus c - le - gans Cy - pri 




ru - bi - cun - du - lus, cal - ca - sti, bi - bens no - bis - cum po - tum te no - bis ip - sum, tu- 




i fer pa - tris in re - gno. 



Fx eodem Codloe. 



«0.47. 

Sepentta Oe Jlesurrecttone Domtnt. 

Hermannas Contractas» 




Rex re-gum, De - i ag - ne, le - o Ju - da magne, cru-ce vir - tu-tum mors pec- ca - ti, vi - ta ju - 




sti'ti - ae, dans fructum jam li - gni vi - tae pro gu-stu sci-en-ti - ae, pro ra«pi-na glo-n- 




aß. Dum tu -US sanguis jus romphe-as re-strin-xit flam-me - ae, pa-ra-di-si pan-dit hor-tum. 




stirpso-be-di- en - ti • as, me-di-ci - na glo-ri-aß. Hie di - es do-mi-ni ce -le-bris, pax 




est in ter-ris, Ail-gor in- fe- ris et lux su-pe - ris;di-es du-pli-cis bap-tis-mi le-gis et 




e-van-ge-li - i. Christus pa-scha est do-mi-ni:dum ve-tus tran-sit, no- vus sur-git;hic di- 
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es do-mi - ni, gau-demensex-persfer-men-ti, ple-na pa-nis a - zi - mi. Submersis ho- 




sti - bus, si - gna-tis po - sti-bus as - sum pa - scha noc-te do-mo u-ndcum lac - Ui- 




ciB e-de a-gre- sti-bus. Ac-cinc-tis re - m-bus,pel- li- tis pe - di- bus cum ba-cu- 





k) pro -pe -ra, et ca - put cum in - te - sü- nis et pe - di - bus vo -ra. Hac di - e nos la - va. 




^^=^=^-d 



t=^ 





t 



^ 




Christe, mundans y - so - po, fac et dig -nos hoc my- sie - ri - o ma - re sic-cans Le - vi - a - than per- fo - 




rans ma-xi]-lam ha-mo ar-mil-lam, Ca-li-ce nos in- e-bri-a, so-pi, sus-ci-ta, de tor- 



ren- 




le bi-bensin vi - a dampna no-stra, tu pon-ti-fex ho-sti-a, tor-cu-Iar cal-cans tu u - va. 




j j j j j^ ,^^^ 







I 



flos vir - gi - ne - » vir - gae, fragrans ple - na sep-tem-pli - ci ro - re, lam-pas vi - no, lac - te pulchri - 

^= ^d^d^-^=^- I I ' I J J J ^ » J > I ^ :^ 




or, spe-ci - e ro-saß ru-bor li - li - i can-dor,quo te tan-tae cle-men-ti- ae con - si -li - o, 





mi- cro-cos - rai in - cli - na - ve - ras au - xi - li - o, ut mi - se - ris par - ti-ceps re-demp-tor cs-ses abs 




_J- j_J_ i^ 



it_ 




quepec-ca-ti nae-vo, gestansfor-mu-Iam pec-ca-ti? con-san-gui - ne - ae ser-vi do-mi- 




ne, spcs a - na - sta- se - os pri-m®, ul - ti - maß, per jus - ju - randum se - mi - ni Ab - ra - b» fir - ma el 






nos, dux A - tha-na - tos, nos tu - o con - vi - fi - cans cor-po -ri con-mor-tu - os ; A - dae pa - ren- ti ve - 




t 



t 




t 




±=± 






te - ri tu mem-bris for - ti - o - ri - bus jun - gens in - fir - ma vi - tat sk - lor 




i 



nae des pas - cu - a , tu pa - scha. 
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110.48. 

Sequentm öe Spirttu sancto. 



Ex «ödem Codloe. 



Auetore Inoognlto saecull XI. 




Ye-ni spi-ri-tus ae- ter-ao-nimal - me. Menles tu - o-rumvi-si - ta ja-cea-tes s - gris 




mo -ri - bus. Im- ple su - per-na gra - ti - a ler - ri - ge - no - nim pec-to - ra. 



Qui al - tis - si - 




mi do -num De - i di - ce - ris. Föns per- pe- tu - us spi - ri - ta - lis unc - ti - o. Tu pro-mis - 




cum om-ni -po-ten-tis mu-nus es-se cre-de-ris. A-po-sto-los tu lin-guis fun-da -vi -sti sanc- 




tos ig-ne-is. Lu - men de de-cor-di-bus vir-tu-te pe - ren - ni fir-mansroi-se-ris. 




Re - rum af-fer a - mo-remmu-ne-ra-quecha-ri - la- tis plu-ri-ma. Ho-stcm de-pel-le 




in - Yi-dum, da fru-e-re pa-ce su-pe-ra. Sic du-ce te-cum prae-vi- o va- le- a-musscan- 




I 



de-re s-the-ri-a con-ye-xa. 



«0.49. 

Sequentta m dssumpftone 6. OKariae. 



Cod. ElnsidL Fr. 1 et Cod. S. GaDensIs dSa 



AuGtore iDoognJto saeculi XI 




Au-re -a vir - ga pri-ms ma-tris E - vae, flo-rens ro - sa, pro-ces-sit Ma- 




ri - a. - ri - tur ut lu - ci - fer in - ter a-stra » - the - re - a. per-pul-chra 




ut ]u - na. Frag-las-cit ul - tra om-ni - a bal-sa-ma pig-men-ta et thi-mi-a 




li - li - a. Pa-tris sum - rai quam e - Ic - git pro-Ies de - i - ca, ut a»-su-me-rrt 
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car-nem sa - cro sanctam ei vir - gi - nis car - ne in cor - nip - ta. Cel-sus nun-d - at 




Ga -bri - el no - va gau-di - a, ae - ter - ni re - gis ex - or - tum in ler - ra, ma- 



m 



'^m 




trem - que e - jus i - ta sa - lu - tat : A - ve Ma - ri - a, Do -mi - ni me - i ma- ter 




al - ma, cob - li - ca ple-na gra - ti - a. Tu be - ne - dic-ta re - gern in ssb - cu - la pa - ri - es, ef- 




fec-ta or-bis re-gi-na, Fe-cun-da-ta er-go in-quit:quo-mo*do es-se que-at,cum vi-rum 




non ag-nos-cam ; ex quo sum na - ta et sem-per per-ma-nens yir-go pu-di-ca, Ne ti-me-as, re- 




spon - dit an - ge- lus, sanctum neuma des-cen -det in te ca - sta, quo fe - cun - da - ta, pa - ri - es De - 




um et ho-mi-nem u - na. ve-resanc-ta at-que a-man-da, ex qua or 



ta est 




re-demp-ti-o no - stra sa - lus quoque mun-di, ve-ra - que vi - ta. De - i no-stri ge- 




ni - trix pi - a, sus - ci - pe 



no - stra hac di - e pec - ca - ta, in qua es as - sumpta ad 




cQB - li clau-stra. Tu es e-nimpa-tri ca-ra, tu es Chri-sU ma-ter bo-na, tu sanc^ti spi 




ri - tus es templum fac- ta. Tu es pulchra De - i spon-sa, tu re - gem Christum e - ni - xa, do - mi - 




na es in cop-lo et in ter-ra. Ho-di-e namque cu-ri-e ce-Ie-stis ti - bi ob vi -am 




ag-mi-na te as - sumpserunt ad pal-la-ci-a stel-la-ta. Je -sus et ip-se fe-sti-vus ti- 




bi ma - tri cum an - ge - lis oc - cu - rens se - de pa - ter - na te col - lo - ca - vit in se - cu - la. Jam 




cum de - reg-nas, no-stra ex - cu-sa olemens ma-Ia, poscenscunc-ta bo-na, o bc-nig-na. 
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Me-di - a-trix no-stra, quaß es post De -um spes so-la, tu - o fi - li - o nos re-prae-sen-ta, 




r - J j 1"^ 







Ut in po • U au - la Is - li ju - bi - le • mus al - le - lu 



ja. 



«0.50. 

öti Q^onoerstotie 8. Ißmü dp. 



Codex S. Gallensts 546. 



AuGtore Inoogoito saBCull XI. 




Di - xit Do-mi-nus: ex Ba- san con -vertam, con -vertam in pro-fundum ma-ris. Quod di -xil et 



I 




t^- 




t 



t 




t 



t 



t 



i 
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fe-cit Sau-Ius ut slra-vjl Pau-Ium et sta-tu-it Per ver-butn su-um in - car- na-tum, per quod 




I 



fe - cit et sc - cu - la. Quod dum im-pug-nat au - di - vit: Sau-Ie, Sau-Ie, quid me per-se-que-ris? 

t— 4— H — ^— ■ ■ .--. --^- — — r— r^ =~-= ^ — -II ■ -^- 1 — i-^ 




E - go sum Je-sus: du-rum est ti - bi ut re-cal-ci- tres sti -mu-lo. A fa-ci-e Do-mi-ni 




mo -ta est ler - ra, con - tre-mu -it-que raox et qui - e - vit, Dum cog-ni - to cre -di - dit 





^=^ 



m 



Do-mi-no Pau - lus per • se-qui ces-satCon-chri - sti- a- nos. Hie lin - gua tu - o - tum est 

r _, | _ I ^. =4 



t: 
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^ 



t I I 
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ca-num,ex i - ni-mi-cis re-di-ens ad te De-us, Dum Paulus in o • re om-ni-um sa-cer- 







e 



± 



3 






do - tum ju - ra dat praß-ccp-lo-rum, Do-cens cru - ci - fi - xum non es - se a - li - um praßter Christum 





De -um, GumPa-tre qui regnat et sanc-to spi-ri-tu, cu-jus te-slis Pau-Ius. Hie lin -gua sa- 
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cer-do-tum, mo-re ca-nisdumper-lin-xit ie-gis et E - van-ge -ii - i du-os mo-la - res in 




^^m 




bis con-tri- vit, Col - le - git u - ni - ver-sas spe-ci - es me - di - ci - na-rum, qui-bus cu - ran-lur sau- 




f^^ 



- Gß c p — '^ '™' 




ci - i re - fi - ci - un - tur e - nu - tri - en - di. Per quem con-ver-sus ad vos tu vi - vi - fi - cas 
RxxarLA. 7 



90 



jJT-J J J J . I J IN^ ^ 




Christe pec-ca - to - res : QuI con-ver-ten-dis con-yer-sum coa-ver4e - ras Pau-lum, i^ e - lec - tnin. Quo 




do-cen-te De- um ma-re vi - dit et fu-git, Jor-da-nis con-ver-sus est re -tror-sum. Uui-a 




tur - ba gen - ti - um, re - lic - to vi - ti - o - rum pro-fun-do, Og re - ge Ba - san con-fu - so, Te so - 




lum a • do- rat Christum Cre-a-torem, quem et cog-nos - cit in car-ne ve-nis-se redemp-to-reni. 



«0.51. 

Seguentm öreots öe 6. MmxL 



Cod. ElDSldL Fr. 1. 



Auetore Inoognito. 




de-cusmun - di, Ma-ri- a, ge -ni- trix De - i; Nos re-os ad tc cla-man - tes fac de- 




^^-F^^ 




mens eunc-tis nos a cri - mi - ni - bus e • mun-da -h, Dt cum tu 



« j ^. =^ r 

-0 dul-ci na-to 



sem-per reg - 




ne - mus in ex - cel - sis. 



Cod. Elnsidl. Fr. 1. 



«0.52. 

^torta in e^ceCsts. 



Auetore inoognito. 




Glo-ri-a in ex-cel-sis De -o, et in ter - ra pax ho - mi - ni-bus bo-nae vo- 




ta - tis. Lau - da - mus te. Be - ne - di - ci - mus te. A - do - ra -mus te. 




öo-ri-fi - ca-muste. Tmnumdi - ci-mus ti - bi. Gra-ci-as a - gi-muspropter glo- 




ri - am tu -am magnam. Do-rai-ne De-us, rex co? - le - sli.s, De -us pa - ter om- 




m 



po-tens. Do-mi-ne, fi - li u - ni - ge-ni-te Je - su Chri - ste al - lis-.si-mc. 
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Do-mi-ne De-us ag-nus De-i fi-li-us pa-iris. Qui tol-lis pec-ca - ta mun 





di, mi-se-re-re no-bis. Qui toi - lis pec - ca - ta mun - di, sus - ci - pe de 





pre-ca - ti - o - nem nostram. Qui se - des ad dex- te-ram pa - tris, mi-se-re-re 



^ 




^ 



3 



3 



t 



t 



4=t 




1 



Tii- 



no-bis. Quoni-am tu so-lus sanctus, tu so-lus do-mi-nus, tu so-lus al - tis- 




si-mus. Je - su Chri • - ste, cumsanc - to spi - ri - tu ia glo - ri • a De-i pa 

1 




men. 



«0.53. 

S^ropus he öeattsstma JUana U 



£x eodem Codtoe. 



Auctore Inoogolta 




Psal - le lu-denstha-li- a et me-los cor-da no-bi - li con-cre-pa in lan-te De- 




1 ma- tris gra - li - a, qua ple - na ma - ne- bat per sae - cu - Ia. Ai - le - lu - 

I „ 41 . I I ■ I ... ■ ^-t- 1 . I i zf-d— 1 J I I I J 




Post pa-ter-ni ver-bi par-tum vir - go in - vi - o - Ia - ta. Ma - ri - a, et in- tac- 




sli. Post par 



tum V. i. p. De-i ge - ni - 




tnx qui 



a sie me-ru - i - sti fi - e - ri, i - de - o - que fra-gi - lis me-mor e -sto sae -cu - li 




et to-ti-us sce-le-ris o-ra-trix. De-i ge-ni-trix In-ter 



ce 



- de 




- stris pi - a de - lic - tis, et mul-ti- mo-dis si - mul ne-qui - ci - is, qui no - stris 

i 




non va 



le - mus me -ri - lis, lu - Is ad - ju - ve- mur suf-fra-gi - is. 
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Ex Cod S. Galll 546 



Ho. 54. 

Sequentta tn OTatiottatp !Dommt 

ad Missam in Ss. Nocte. 



Aactore inoognlta 




Grates nunc om-nes red- da-mus do - mi - no De - o, qui su - a na - li - vi - ta - te nos li - be - ra - vH 




de di - a - bo - li - ca po - te - sta - te. Hu - ic o - por - tat ut ca - na-mus cum an - ge - Hs sem - 







per : Glo - ri - a in ex - cel - sis. 



10.55. 

8eguenfta Öe önoenttone 8. Kructs. 



Ck)d. ElnsldL Fr. 1. 



Auetore inoognlto saecuU XI. 




Sal - ve crux sanc - la, ar - bor dig - na, Cu - jus ro - bur pre-ti - o-sum mun - di fer - ret ta - len - 




tum. Et ho-stis per lig-num vic-tor lig - no rc - vin - co - re - tur. Quodque ex-or-tu mor-tis pri- 




mis ler-ri - ge - nis pa - ra - dy - so pro -pul - sis Cau-sa e - ti - am vi - tae fo - ret cunctis Christi 




mor - le ve - re vi - vi - fi - can - dis. Her - ri - fi-cum tu es sem - per sig - num i - ni - mi -eis, 




crux sanc-ta, sx - vis ; Quam mors pa - vet in - fer-nusque ti - met, qu» Christo su - os re - con -sig - nat. 




Cu - i laus sit et ho-nor in ae - vum. 



Ibi. 56. 

Sequetitia Oe öeata Vtrgme Maria. 



Cod. ElnsldL 33 et 30. 



HeUirlcna Monactana (cucaiodO). 




=k^-.UJ_-^ 



A - ve praB-cla - ra ma - ris stel - 1a, in lu-cem gen - ti - um, Ma - ri - a, di - vi - ni - tus or - ta. 




Eu - ge De - i por - ta, quae non a - per 



ta, ve - ri - ta - tis iu - men ip-sum so-lem 
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ju - sti - ti - 88 in du- tum car 



ne, du-cis in or - bem. Yir-go de-cus muri - di, 




re-gi-na coe - - - li, prae-e-lec-ta ut sol, pulchra lu - na - ris ut ful - gor, ag-nos - ce 




om 



nes te di - 11 - gen - ies. Te ple-nam fi 



- de virgam al - mae slir-pis 




iJz^j ^^ 



Jes - se nas - d - tu-ram pri - o 



res de - si - de - ra - ve - runt pa - tres et Pro - 




phe - Uß. Te lig-num vi 



laß sanc-to ro-ran-te pneu-ma - te pa-ri tu-ram di- 




VI 



ni flo-ris a-myg-da - lum sig-na-vit Gab - ri - el. Tu ag-num rc-gem, 




ter - rae do-mi-na - to - rem, mo - a - bi - fi - ci de pe -tra de-ser-ti ad montem fi - li - ae 




on Irans - du - xi - sti. Tu - que fu - ren-tem Le - vi - a - than ser-pen - tem lor - tu - o - 




p r r'^~rj^ 




t=t 



s 



sumque, et vec - ten col - li-dens damno - so cri - mi - ne mun - dum ex 



e - mi - sti. 




Hinc gen- ti - um nos re - li - qui - ae, tu - ae sub cul- tu me - mo -ri - sb, mi-rum in roodum quem es e - 




ni - xa pro-pi -ti- a- U -o-nis ag-num, regnanlem cob - lo aß - ter - na - li - ter de - vo - ca - mus ad 




a-ram mac-tanduro rai-ste-ri -a - li -ter. Hinc manna ve-rum Is-ra - e - li- lis ve-ris, ve- 




p^P^f^ 




ri Ab-ra-hae fi - li - is, ad-mi-ran-ti-busquondam,Mo-y- si quem ty-pus fi - gu - ra -bat, jara nunc 




ab-duc-to ve-lo da-tur pro-spi-ci; o - ra Vir-go, nos il - lo pa-necoe-li dig-nos ef-fi- ci. 




Fac fon-tem dulcem, quem in de - ser - to pe - tra praemonstra-vit, de - gu - sta - re cum sin - ce - ra fi - de, 




jjjj.li 



re-nesque con-strin - gi, lo-tos in ma-ri anguem ae -ne-um in cru - ce spe-cu-la - ri. 
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Fac ig - ni sanc - to, pa- tris-que ver -bo, quod ru -bus ut flamma tu por - ta - sti, ?ir - go, ma »ter fac - U, 




pe-cu- a- li pel - le, di-sünc-tos pe - de, mundis la-bi-is, cor- de - que pro*pin-qiia - 



p j ' i j j f° i 




F^F=^^4^S^^FJr^^ 



re. Au - di nos, nam te fi-li-usni-hil ne-gans ho - no - rat Sal - va nos, Jo - su, pro qui-bus 




vir- go ma - ter te o - rat. Da fon- tem bo- ni vi - se - re, da pu-ros men-tis o - cu - los in 



^^^3:ctj 




te de - fi - ge - re. Quo hau-sto sa - pi - en - ti - ae sa - po-rem vi - tae va - le - at mens in- 




J Jj. 



lel-li-ge - re; Chri-sti - a - nis-ini fi - dem o-pe - ri-bus re-di-me-re, be-a-to-que 




fi - ne ex hu -jus in - co - la - tu, sae - cu - li au-thor, ad te tran-si 



re. 



«0.57. 

Seguentta in Diotsione dpostofotum. 



Codex 3. Gallensls 546. 



GodeSChalCOS BfonaChlM (circa aDnum 1050.) 





^^ 





e- nar-rant glo-ri-am De- i fi - ü - i ver-bi in-car-na - ti, (ac-ti de ler-ra ccb- 




li. Hie e - nim glo - ri - a so - h do - mi-no est con-gru - a, No-men est cu - jus mag-ni 




3 



j^rhx-^ 






m=s^ 



coQ-si-li-i an-gc-lus. I - stud con-si - li - um lap-so ho-mi-ui au-xi-fi-umest an-ti- 




3 
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t 



^ 



t 




t=^ 
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t 



t 



qiium et pro-Aindum et ve-rum factum so-lis tan-tum sanctis cog-ni-tum; CumAn-ge-Ius i •sie. 



^ ^-^^ J J u J J ^ 
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^ ^^=^^^^-J J ^ I ^ ^ 



ho-mo na-tus ex mu- li-e-re im-mor-ta-lem ex mor-ta-li, de ter-ra ccB-lum fe-cit, ex ho- 




mi-ne an-ge-Ium. Hie e.st do- mr-nus e-xer-ci - tu -um De-us,cu- jussunt an-ge -li mis-si 
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^^ 
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in ter*rain A - po - sto - li ; Qui-bus se ip - sum vi -Tiim pra&-bu • it re -surgens in mul-tis ar - gu - 



^^ 
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^3 



t 



^ 



men-tis pa-cem vic-tor mortis nun-ci-ans. Pax vo-bis, e - go sum, in - quil, no - li - te jam li - me- 




i I U ^"^ 




re: prae-di-ca-te ver-buraDe-i cre-a-lu-rae om-ni co-ram re - gi-bus et prin-ci -pi-bus. 




;,lJ JU^U 
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t 




Si- cut mi-sit me pa-ter et e-go mit-to tos in muDdum : e - slo - te er-go pru-den-tes si • cut 



|i^°ij^ 




ser-pen-les, e - sto - te ut co-lum-b» sim-pli-ces. Hinc Pe-trus Romam A - po -sto-lo-rum princeps 




a - di - it, Pau-lus Grs-ci-am u - bi -que do-cens gra-ti - am, ter qua-tu - or a - li - i pro-ce - 




res In pla-gis ter- rse qua-tu- or e - van-ge - U - zan - tes trinum et u-num. An-dre-as, 




Ja - CO - bus u - ler-que, Pili- lip-pus, Bar-tho - lo - mie - us, Simon, Tha-da; - us, Jo - han-nes, Thomas et Ma - 

4=; 




thae-us du - o - de-cim ju - di - ces, non ab u - no sed in u-num di - vi - si, per or-bem di - vi - 




SOS in u -num col - li - gunt : In omnem ler-ram e - xi - vit so - nus e - o - rum. Et in 




fi - nes or-bis ter - rae ver-ba e - o- rum. Quam spe-ci - o - si pe-des e - van-ge - li zan-ti - 




um bo - na, prs- di - can - ti - um pa - cem, San-gui-ne Christi re- demptis i - ta di • cen - ti - um : 




Si - on, reg-na-bit De - us tu - us, Qui ver-bo saB - cu - la fe - cit, quod pro-no-bis verbum ca- 




ro fiic-tum est in fi • ne s» - cu - lo - rum. Hoc verbum quod prae-di - ca - mus» Christum cm - d - fi - 
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xum, qui vi-vit et reg-nat De-us in coe-Iis. Hi suntcoe-Ii in qui-bus, Chnste, ha-bi-tas, in 



fc J J J =i J_g^ 




quorum verbum to-nas, ful-gu-ras sig- nis, ro-ras gra-ti - a; His di-xi-sti: ro-ra-le ccB-li 



^J_J .,d^ 




de SU - per et nu -bes plu-ant ju-stum, a - pe - ri - a - tor ter-ra ger-mi-nans, Germen ju-stum sos- 




ci - la, ter-ram nostram quam a - po - sto - li - eis ver-bia se-rens ger-mi - na - re fa - ci - as : Quo-rum 



I 
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verbum, verbum pa - tris te - nen-tes in pa - ti - en - ti - a fruetum fer - re fac nos ti - bi do - mi - ne. 



^S3 



t 
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t 
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Hi c(B-li, quos mag-ni con-si-li - i an-ge-lus in-ha-bi - tas, quos non ser-vos sed a-mi-cos 



Ü 



f=t 




3^ 
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ap*pel-las, qui-bus om-ni - a quaa au-di - sti a Pa-tre no- ti - fi - cas. In quo-nim di - vi- 




^^^^^ 



7.-11: 



si - - ne col-lec-tum gregem cu - sto -di - as in - di - vi - sum et in vin- cu -lo pa - eis u - num, 




ut in te u - num si - mus si - cut in pa -tre tu es u - nus Mi - se- re - re no -bis tu qui 



^j^"J^£^-d=^ 



ha«bi-tas rex in cce - lis. 



«0.58. 



Sequentta Öe 8. SUana JRagöafena. 



Ex eodem Codlcs. 



Godeschalcos« 




La -US ti - bi, Ghriste:qui es cre-a-lor et re-demptor, i-dem et sai-va-tor Coe-li, ter-raB, 




ma-ris, an-ge-lo-rumet ho-mi-num. Quemso-lum De -um con-fi- te-muret do-mi-num, Qui 




pcc-ca-to-res ve-ni-sti ut .sal-vos fa-ce-res, Si - ne pec-ca-to pec-ca-ti as - sumens for - 
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muiam. Quorum de gre - ge, ut Gha-na - ne - am, Ma - ri - am vi - si - ta - sli Hag-da - le - nam. 




E-ä-demmen - sa ver-bi di-vi-ni il - lam mi-cis, hanc re -fo-vens po-cu-lis. In do-mo 




Si - mo-nis le- pro - si con -vi - vi - is ac - cu-bans ly - pi - eis. Hur-mu-rat Pha - ri - saß- us, u - bi 




plo-rat fe-mi-na cri-mi-nis coasci - a. Pec-ca-tor con-tem-nit con-pec-can-t«m : pec-ca - ti nes- 




ci - US po6 -ni - ten-tem ex - au-dis, e-mun-das foe-dam, a - da-mas ut pulchram fa - ei - as. Pe -des 




am-plec- ti - tur do - mi - ni - cos, la - cry- mis la - vat, ter- git cri - ni - bus, la - van - do, ter-gen - do, un-guen - 




to un- xit, OS - cu - lis cir - cu -it. Haec sunt con -vi - vi - a, quae ti - bi pla-cent, o Pa - Iris sa - pi - 




i 



en-li- a. Na-lus de vir-gi-ne qui non de-dig-na-ris tan-gi de pec- ca - tri - ce, A Pha- 




? 



t 




t 
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ä 







ri-sae-0 es in- vi - ta-tus:Ma-ri -ae fer-cu-lis sa-tu -ra-tus. Mul-tum di-mit-tis multuni 




a - man- ti, nee cri-men po - ste - a re - pe - ten- ti. Dae - mo - ni - is e - am Septem mundans sep - ti - 




for-mis spi- ri - tus ; Ex mor-tu - is te sur-gen-tem das cunc-tis vi - de - re pri - o - rem. 




Hac, Ghriste, pro - se - ü - tarn sig-nas ec - cle - si-am: quam ad fi - li - o -rum mensam vo - cas a - li - e - 




ni-ge-nam. Quam in -ter con- vi- vi - a le-gis et gra-ti-ae spcr-nit Pha-ri-sae- i fa-stus, le - 




pra ve-xat he-re-ti - ca. Qua-lis sit tuscis:tan-git te, qui -a pec-ca-trix, qui-a ve - ni - ae 

8 



RXEMFLA. 



58 




op - ta - trix. Quidnam ha - be - ret ae - gra si non ac - ce - pis - set, si non me - di - cus a - des - sei. 




Rex re - gum di - ves in om - nes: nos sal - va, pec - ca - lo - rum ler - gens cunc- ta cri - mi - 




^ 
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na, sanc - to - rum spes et glo - ri - a. 



V0.59. 



^form in e^cetsts. 



Cod. ElnsldL Fr. 1. 



S« Iieo papa IX« (f 1054 ) 




G!o-ri - a in ex 



sis De 



0, et in ter - ra pax ho - ini - ni - 




^r rj-^^ m 



t=t. 



i=^- 



:t — r 
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bus bo 



ns 



vo - lun - ta - tis. Lau - da - mus le. 



Bc - ne - 




Ir-izt 





^^ 
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mus te. A - do - ra - mus te. Glo - ri 



i 



4==J 



i ^-^'rTn gE^ 



fi 



ca 



mus te. Gra 



ci - as a 




gi - mus ti - bi propter 



^ 



3 



mag - nam tu 




t 



i=\ — I —t-z.1t 



t: 



E 



am glo-ri - am. Do-mi-ne De 



US, rex 



COB - 




le - stis, De-us pa - ter 



om 



ni 



po - tens. Do-mi-ne, fi - 11 u - 



I 




t 



t 
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ni • ge - ni - le Je - su Christe 



i- I I 



B 



et sanc-te spi 



ri - tus. Dö - mi - 




ne De - us ag-nus De - i fi 



li - US pa-tris. Qui toi -11s pec-ca - 



-^ 
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ta 



mun - di, mi 



re-re 




bis. Qui tol-lis pec- 



^^-^-j?^ 



mun - di, sus - - ci - pe de-pre-ca-ti - o-nem nostram. Qui se-des 




ad dex 



te-rampa 



tns, im 




ni-am tu so 



lus sanc - tus, tu so - lus do - mi - nus, tu so - lus al - tis - 




si-flius, Je - SU Ghriste, cumsancto Spi - ri - tu in glo-ri - a De - i 



^m 



1 ^ 1 ! J- 



m 



^ 




pa 



tris 



men. 



«0. 60. 

Seguenfta öe Jlesurrecttone !D. 



Ex eodem Codloe. 



¥VlpO» (1024 — 1060.) 




Vic - ti - mae pa - scha-li lau - des im - mo - lenl Chri-sli - a - ni, Ag -nus re - de - mit o -tcs, Chri- 




stus in - no-cens Pa - tri re -con - ci - li - a - vit pec-ca-lo - res. Mors et vi - ta du - el - lo 




con-fli - xe - re mi - ran - do ; dux vi - Ije mor-tu - us reg-nal vi - vus. Die no - bis, Ma - ri - a, quid 




vi«di-sti in vi - a? Sepulchrum Christi vi - ven - tis el glo-ri-am vi - di re-sur-gen- tis, 



eo 



An-ge-li-cos le-stcs, su- da-ri • um eL Te-£les. Sur-ro-xit Clirisliis, spesme - a, prie-ce-del 




o-nim tur-bn ftü-la - ci. Scimus Christum sur-re-xis-ae ex mor-tii -is ve - re; tu no-tils 
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